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ZAKON O HOSPODARSKE TRESTNE CINNOSTI

Zakon z22. Cervna 1950, Sb. 258, o fizeni vySetfovani, stihani a souzeni
hospodaiské trestné ¢innosti, v jeho posledni novelizaci z 18. dubna 2002, Sb. 223

HLAVA PRVNI
O hospodarské trestné ¢innosti

§1

[Hospodaiska trestna ¢innost ze socialné-ekonomické legislativy|

Hospodatskymi trestnymi ¢inny jsou:

1. porusovani ptedpist stanovenych: zdakonem o distribuci z roku 1939, § 4, 5, 6,
7,8, 15, odstavcem 2, 4 a 5, §§ 16 a 17; zdkonem o elektrické energii 1998, § 5,
odstavcem 6, § 7, odstavcem 2, § 12, odstavcem 1, § 16, 18, 21, 46, 47,
odstavcem 1, § 53, odstavcem 1, § 56, odstavcem 1, § 60, 62, 64, 69, 78,
odstavcem 2, § 79, 84, 95a, odstavcem 1, § 95b a 95f; zdkonem o plynu, § 4,
odstavcem 1, § 7, odstavcem 1, § 8, 11, odstavcem 1, § 12, odstavcem 1 a 4, §
13, odstavcem 3, § 18, odstavcem 1, § 19, odstavcem 2, § 21, odstavcem 1, §
25, odstavcem 1, § 28, 29, 30, odstavcem 1, § 32, 33, 34, odstavcem 2, § 35, 36,
37, 38, 43, odstavcem 1, § 44, 48, 56, 72, odstavcem 1, § 73, odstavcem 4, § 78,
odstavcem 2, §§ 79 a 82; zdkonem o nezdkonném vytvireni zdsob, § 3 a 4;
zékonem o dovozu a vyvozu, § 2, odstavcem 1 a 4, § 2a, odstavcem 1,3 a 5, §
5, 7, odstavecem 1, a § 18, pokud se tykaji zbozi, které jsou nafizenim o dovozu
a vyvozu podle tohoto zdkona, nebo ministerskou vyhlaskou podle § 2,
odstavce 4 nebo § 7, odstavce 1 tohoto zakona oznadeny za strategické zbozi,
dale § 2a, odstavcem 6 a § 3; zdkonem o povrchovych dolech, § 2 a — nebylo-li
pouzito odstavce 4 § 7 — § 7, odstavcem 2; zdkona o nouzovém financnim styku,
§§ 3,4, 5,6, 11, 12, 17, 18, 26 a 28, odstavcem 2; zdkonem o nouzovém
zdsobovani potravinami, § 6, 7, 9, 10, 11, odstavcem 2, § 12, 13, 22, 23, 24,
odstavcem 1, §§ 25 a 29; prrechodného zdkona o vyrobé elektrické energie, § 8,
odstavcem 4, § 12; zdkonem o nouzovych cendch, § 5, 6, odstavcem 2 a — dojde-
li k oznaceni trestného ¢inu — § 8 a 9; zdkonem o telekomunikacich, lankem
3.3, odstavcem 1, 3.10, 10.5, 10.16, odstavcem 1, ¢lankem 10.19, odstavcem 1,
Clanky 18.8 a 18.9; zdkonem o provedeni konvence o biologickych zbranich, §
2, odstavcem 1 a 3, § 3 a 4; zdkonem o provedeni konvence o chemickych
zbranich, § 2 a 3, odstavcem 1; zakonem o schvdleni a provedeni markhamské
umluvy, § 6; zdkonem o financnim stvku se zahramicim zvoku 1994, § 5,
odstavcem 1; zdkonem o restrukturalizaci chovu veprového dobytka, § 15 a 27,
odstavcem 3; zdkonem o zdsobovani lécivy, § 2, odstavecem 3, § 3, odstavcem 4;
zdkonem o zamezeni zneuziti chemikalii, §§ 2, 3, 5, 10 pismene a), a § 12.
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2. poruSovani predpisli stanovenych: zdkonem o téZebni vyrobé z roku 1939, § 3;
zékon na ochranu zvitat, § 66, 68, 73, odstavcem 1; zakonem o dovozu a vyvozu,
§ 2, odstavcem 1 a 4, § 2a, odstaveem 1 a 3, § 5, 7, odstavcem 1, a § 18, pokud
se tykaji zbozi, které je nafizenim o dovozu a vyvozu podle tohoto zakona, nebo
ministerskou vyhlaskou podle § 2, odstavce 4 nebo § 7, odstavce 1 tohoto zadkona
oznaceny za strategické zbozi, dale § 2b, 4, odstavcem 1, pismeny a), c) a e) —
pokud jsou oznaceny za trestny €in — § 17; zemédeélskym zdkonem, § 17, 18, 19,
20, 22, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 47 a 51; sankcnim zdakonem z roku 1977, § 2juncto
3; §8§ 7 a 9, pokud se tykaji pravidel uvadénych § 3; zdkonem o
telekomunikacich, Clanky 2.1, odstavcem 1, 3.8, 4.1, odstavcem 4, 4.2,
odstavcem 5 a 8, 4.4, odstavcem 5, 10.8, 10.17, 13.1, 13.2, 13.5 a 13.8;
narizenim (ES) ¢. 2271/96 Evropské Rady z 22. listopadu 1996 na ochranu pred
ndsledky extrateritoridlniho pouziti pravnich pravidel vydanych tietimi zemémi a
Jjedndnich za nich zaloZenych a z nich vyplyvajicich (PbES L 309), Elankem 2,
odstavcem 1 a 2, a ¢lankem 5, odstavcem 1; narizenim (ES) ¢. 1338/2001
Evropské Rady z 28. ¢ervna 2001 o prijeti opatieni potrebnych k ochrané eura
pred penézokazectvim (Pb EG L 181), ¢lankem 6, odstavcem 1, prvni a druhou
vétou; zakonem na zachovani kulturniho bohatstvi, § 7, 8, 9, 14a a 14b; zdkonem
o financnich stycich se zahranicim z roku 1994, § 3, 4, 6, odstavcem 3, a §;
zdkonem o identifikaci ve financnich sluzbdach z roku 1993, § 2, odstavcem 1,2 a
6, §§ 5, 6, 7 a 8; zdkonem o spolufinancovani nadstavbovych nemocenskych
pojisteni, § 11, odstaveem 1 a 2; zdkonem i ohlasovaci povinnosti neobvyklych
transakct, § 9, 10, odstaveem 2, a 19, jakoz i poruSeni pfedpisti vydanych podle
§ 11; zdkonem o ohlasovaci povinnosti rozhodovaci kompetence ve
spolecnostech zaregistrovanych na burze z roku 1996, § 2, 3, odstavcem 1, 6,
odstavcem 1, 8, odstavcem 1, druhou vétou, odstavcem 3 a 4, a § 14, odstavcem
2; zdkonem o notdrském uradu, § 127, odstavcem 2; zakonem o vyhledavani
nerostl, § 2 a — pokud nebyl pouZit odstavec 4 § 4a — § 4a, odstavcem 1;
zéakonem o tarifech ve zdravotnictvi, §§ 2, 17b, 17f, 30 a 34; zdkonem o dozorem
nad investi¢nimi spolecnostmi, § 4, odstavcem 1, § 8, 10, 11, odstavcem 1, 12,
odstavci 1,2,4 a5, § 14, odstavcem 2, § 16, odstavecem 3 a 4, 17, odstavcem 5 a
7, 19, odstavcem 2 az 4, §§ 20, 22, odstavcem 2, 24, 27b, odstavcem 2 a 3, a §
27c, odstavcem 2; zdkonem o dozoru nad obchodem s cennymi papiry z roku
1995, § 3, odstavcem 1, § 4, odstavcem 2, § 5, odstavcem 1 a 3, § 6, odstavcem
2, § 6a, odstavcem 1 a 3, § 6b, 6¢, odstavcem 2, § 7, odstavcem 1, 3 a 7, § 10,
odstavcem 2, 11, odstavcem 1 a 5, § 11a, odstavcem 3, 4 a 6, § 12, odstavcem 2
a4, 13, odstavcem 6 a 8, § 16, odstavcem 1, 8,9, 11, 12 a 13, § 17, odstavcem 1
a 2, § 18, odstavcem 2a, § 19, odstavcem 2, § 22, odstavcem 1, 3 a 5, § 24,
odstavcem 1 a 3, § 25, odstavcem 2, § 26a, odstavcem 1, 5 a 6, § 27, odstavcem
3, § 28, odstavcem 3, § 29, odstavcem 5, § 31, odstavcem 1 a 2, § 36, odstavcem
2 a 3, § 37, odstavcem 2, § 45, odstavcem 4, § 46a, odstavcem 1, § 46b,
odstavcem 1, 3 a 5, prvni vétou, a § 46d; zdkonem o dozoru nad wvéry z roku
1992, § 6, 14, 15, odstavcem 4 a 5, § 16, odstavcem 1, 7 a 8, § 19, odstavcem 1,
§ 23, odstavcem 1, 4 a 5, § 24, odstavcem 1, 4, 5 a 6, § 28, odstavcem 2 a 5,
pismenem a), § 29, odstavcem 2, § 30, odstavcem 4 a 5, § 31, odstavcem 1,
pismenem a) a b), § 32, odstavcem 1, pismenem a) a b), § 36, 38, 43, 55,
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odstavcem 4, 6 a 7, § 56, odstavcem 1 a 2, § 56a, 58, odstavcem 2, § 652,
odstavcem 1, 2 a 3, § 63, 64, odstavcem 2, § 66, odstavcem 2 a 3, § 69, 72,
odstavcem 3, § 81, odstavcem 5, § 82, odstavcem 1 a 4, § 83, odstavecem 1 a 4, §
84, odstavcem 2 a 4, a § 85; zdkonem o dozoru nad pojistovnictvim z roku 1993,
§ 24, odstavcem 1, § 42, odstavcem 2, § 53, prvni a druhou vétou, § 54,
odstavcem 2, 3, pismenem a), odstavcem 5, prvni vétou, § 584a, odstavcem 2 a
4, § 55, odstavcem 1, 2, § 56, odstavcem 6, posledni vétou, § 57, odstavcem 3, 4,
§ 64, odstavcem 1, 2, § 67, odstavcem 1, 2, § 68, odstavcem 1, § 69i, odstavcem
3, druhou vétou, § 69j, odstavcem 1, § 69k, odstavcem 1, prvni vétou, § 72,
odstavcem 2, § 72a, odstavcem 2, 3, §§ 72b, 73c, odstavcem 1, § 76, odstavcem
1, § 89, odstavcem 1, 2, § 95, odstavcem 1, 2, § 96, odstavcem 1, § 100
odstavcem 2, § 100a, odstavcem 2, 3, § 100b, odstavcem 1, § 104, odstavcem 1,
§ 115, odstavcem 5, § 120, odstavcem 4, § 137, odstavcem 1, § 140, odstavcem
1, § 141, odstavcem 3, § 143, odstavcem 1, § 146, odstavcem 1, § 147,
odstavcem 3, § 147¢c, odstavcem 5, § 147d, odstavcem 3, posledni vétou, § 147h,
druhou vétou, § 147i, odstavcem 1, 2 a 4, § 147k, odstavcem 5, tieti a posledni
vétou, odstavcem 7, § 1471, odstavcem 2, § 147m, odstavcem 4, posledni vétou,
§ 153, odstavcem 1, § 174, odstavcem 1, 6 a 7, § 175, odstavcem 1,4 a 6, § 177,
odstavcem 1, § 178,odstavcem 1, § 179, odstavcem 2, 9, §§ 180, 181, odstavcem
1,2, 3, 6, posledni vétou, 7, § 184, odstavcem 2, 3,§ 185, odstavcem 2; zdkonem
o sméndrndch, § 4, odstaveem 1, § 5, odstavcem 3, § 9, odstavcem 1, §§ 10, 11,
12, odstavcem 2, §§ 16 a 20, odstavcem 2 a 3; zdkonem o bydleni, § 103,
zdkonem o civilnim vyuziti vybusnin, § 3, 10 a 17, odstavcem 1; zdkonem o
zamezeni zneuzZivani chemikdlii, § 10, pismenem b); zdkonem o dozoru nad
pohiebnimi pojistovnami, § 11, 26, odstavcem 1, prvni a druhou vétou, § 27,
odstavcem 2, 3, pismenem a), 5, prvni vétou, § 27a, odstavcem 2 a 4, § 28,
odstaveem 1, 2, § 29, odstavcem 6, posledni vétou, § 30, odstavcem 2, 3, § 33,
odstavcem 2, § 33a, odstavcem 2, 3, §§ 33b, 33c, odstavcem 1, § 36, odstavcem
1, §§ 37, 39, odstavcem 1, 2, §§ 41, 46, 51, odstavcem 4, § 56, odstavcem 1, §
59, odstavcem 1, § 64, odstavcem 1, § 81, odstavcem 1, 6, 7, § 82, odstavcem 1,
4,6, § 85, odstavcem 1, §§ 86, 89, odstavcem 2, 3, § 90, odstavcem 2.
poruseni predpisti stanovenych: zdkonem o pracovni dobé, clankem 8:3,
odstavcem 1; zdkonem o cenéch, §§ 2, 2b, 3 — a pokud jde o trestny ¢in— § 11;
zdkonem o zboZi, paragrafem 21; zdkonem o sdzkovych hrdch, paragrafem 1,
pismeny a), b) a d), § 7, 7c, odstavcem 2, § 13, 14, 27, 28, 30b, odstavcem 1, §
30d, odstaveem 1, § 30g, odstavcem 1, § 30h, odstavcem 1, § 30i, odstavcem 1,
pismenem b), § 30j, odstavcem 1, § 30m, odstavcem 1, § 30q, odstavcem 3, §
30r, odstavcem 3 a 4, § 30t, odstavcem 1 a 2, § 30u, odstavcem 1, §§ 30x a 30z;
zdkonem o prepravé osob z roku 2000, § 4; zdkonem o dozoru nad obchodem
s cennymi papiry z roku 1995, § 46 a 47, zdkonem o bydleni, § 120; zakonem o
semenech a sazenicich, § 40, 41, odstavcem 1, § 41a, 41b, 80, 81, 83-85, 87 a
91, odstavcem 4; narizenim (ES) ¢. 2100/94 Evropské Rady z 27. cervence 1994
o spolecném peéstitelském pravu (PbES L 227), ¢lanky 13, odstavcem 2, § 17,
odstaveem 1 a 2, § 18, odstavcem 3; zakonem o pracovnich podminkdch z roku
1998, § 6, odstavcem 1, prvni vétou, § 10, 28, odstavcem 7, § 32, a ¢in nebo
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nedbalost podle § 33, odstavce 1, jakoz i — pokud jde o trestny &in — § 6,
odstavcem 1, druhou vétou, § 16, odstavcem 10;

poruseni ptedpisti stanovenych: zdkonem o pracovni dobé, Elanky 3:2,
odstavcem 1 a 4, ¢lankem 3:3, odstavcem 3 a 4, 3:5, odstavcem 1, 4:1,
odstavcem 6, 4:3, odstavcem 1, 4:6, 5:3, odstavcem 1 a 2, 5:4, odstavcem 3 a 4,
5:5,5:6, 5:7, odstavcem 3, 5:8, odstavcem 3, 5:9, odstavcem 3, 5:10, odstavcem
1,2 a7, 5:11, odstavcem 2 az 5, 5:13, odstavcem 2, 5:14, odstavcem 3, 5:15,
odstavcem 6, 5:16, odstavcem 1 — pokud nedodrzovani ustanoveni tohoto
paragrafu vede k trestnému ¢inu — 11:2, jakoz i — pokud pijde o trestny ¢in —
nedodrZeni piedpisti podle ¢lanku 2:7, odstavce 1, 4:3, odstavce 2 az 4, 5:12,
odstavee 1 a 2; zdkonem o alokaci pracovnich sil zprostredkovateli, § 2,
odstaveem 1, §§ 3, 4, 5, odstavecem 2, a § 12, odstavcem 2; mimorddnym
usnesenim o pracovnich pomérech z roku 1945, § 8; zdkonem o podomnim
prodeji, § 6, 7, 8 a 24, odstavcem 2; zdkonem o veterindrnich lécivech, § 2,
odstavcem 1, § 7, 13, 14, odstavcem 1 a 2, § 17, odstavcem 1, § 18, 19, 20,
odstavcem 2, § 21, odstavcem 1, § 24, odstavcem 2, § 30, odstavcem 1, § 31,
odstavcem 1, § 32, 33, 35, 36, odstavcem 1, § 37, odstavcem 1, § 38, 39, 40, 41,
42,43, odstavcem 1, § 44, odstavcem 1, § 45, odstavcem 3, § 49, 58, odstavcem
3; zdkonem na ochranu zvirat, § 1, odstavcem 2, § 3,4, 5, 6,az2 9, 10 az 13,17
az 21, 25, 26, 29, 30, 34, 38, 39, 41, odstavcem 3, § 42, 44, 45, 46, 47,
odstavecem 6, § 52, odstavcem jedna, § 53, 54, 55, 56, 57, 58, odstavcem 1 a 4,
§ 59, odstavcem 4, § 60, 65, 76, 77 az 80, 96 az 105, 107, 111 a 120; zdkonem o
obchodnich rejstricich z roku 1996, § 25 a 28; zakonem o kvalité zemédelstvi, §
2, odstavcem 1 a 2, § 3, odstavcem 2, § 4, odstavcem 4, § 6 a 9, odstavcem 1;
zdkonem o zemédeélském vyvozu z roku 1938, § 2, 4 a 7; zdkonem o chorobdch
rostlin, § 2, 3, 3a, 6 a 13; zdkonem o koncentraci emigrantit, § 36, odstavcem 1
a 3, § 47, odstavcem jedna; zdkonem o statistice z roku 1950, § 21, jakoz i —
pokud pujde o trestny ¢in — § 19; zakonem o tabaku, § 3, 3a, 4, 5 a 9; zakonem
o telekomunikacich, ¢lanky 2.3, 3.4, odstavecem 2, 4.11, odstavcem 3, 5.2,
odstavcem 3 a 5, 7.6, 10.4, 10.6, 10.7, odstavcem 2, 10.10, 10.11, 10.12, 10.18,
13.4, odstavcem 1, 2, 3, 18.1, 18.2, 18.7, 18.12; zdakonem o provedeni konvence
o chemickych zbranich, § 4 az 8; narizenim ¢. 2137/85 Evropské rady z 25.
cervence 1985 o zahdjeni evropské hospoddarské spoluprdace (Pb ES L 199/1),
¢lankem 7, odstavcem 2, pismenem i), a ¢lankem 25, odstavcem 1, pismenem
a), ¢) d), a e), a odstavcem 2; zdkonem o sidlech podnikii z roku 1954, § 4, 15,
odstaveem 2, § 16, 18, odstavecem 2, § 23 a — pokud pijde o trestny &in —
odstaveem 22; zdkonem o rybolovu z roku 1963, § 3, 3a, 4, 5 a 9; zdkonem o
kontrole masa, § 2, odstavcem 2, § 6, 7, 18, odstavcem jedna, pismenem a) a i),
§ 19, 19a, 20a, odstavcem 3, § 21, 26, 27, 28, 30a, 34, 35, 37, 38 a 39; zdkonem
o rucitelstvi z roku 1986, § 7a, 12, 30, 31, 25, 36, 37, 39, 44, 46, 57, 58 a 58a;
zdakonem o zbozi, § 4 az 11, 13 az 20, 22, 26, odstavcem 2, § 31, 32 a 32k;
zdkonem o odvetach v namornictvu, § 2, odstavecem 1, § 5, 9,, odstavcem 3, §
10, odstavcem 1, § 11c, odstavcem 1 a 2, § 11d a 17; zdkonem o odpovédnosti
za ropné tankery, § 11, 12, 18, odstavcem 1, § 20, 22, 23, 24 a 26, odstavcem 2;
zdkonem o prdci cizincit, § 2, odstavecem 1, a § 15; zdkonem o pojistovacim
poradenstvi, § 3, odstaveem 1, § 7, odstavcem 1, § 10, odstavcem 1 az3,§ 11 a
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20, odstavcem 1; zdkonem o krdceni bilance financni podpory na bydleni, § 15;
zdkonem o podnikovych organizacich — pujde-li o trestné ¢iny — § 32, 93 a 113;
zdkonem o spotrebitelskych uveérech, § 9, 23, odstavcem 3, § 26, 27, odstavcem
1a2,§ 34,36, 38, 47, 48, odstavcem 2, a § 65, odstavcem 2, nestanovi-li § 69
jinak; zdkonem o uspore energie ve spotiebicich, § 2, 4, odstavcem 2, § 5, 6, 8,
9, 17, odstaveem 2 a 3, § 19, odstavcem 2, a § 21; zdkonem o distribuci energit,
§ 10, 11, 12, odstavcem 6, § 13; zakonem o piepraveé zbozi v ficni plavbeé (Sb.
1951, 472), § 4, 5, 30, 36, 45, odstavcem 2 a 6, § 51, odstavcem 1, § 59,
odstavcem 3, § 60, 62, odstavcem 1 a 7, a § 65, odstavcem 1, jakoz i poruseni
ptedpist z tohoto zakona — pljde-li o trestné Ciny; zdkonem o silnicni prepravé
zboZi, § 4, odstavcem 1 a 2, § 5, odstavcem 1 a 3, § 14, odstavcem 1 a 5, § 15,
odstavcem 1, § 21, 25, odstavcem 1, § 29, odstavcem 1, § 30, 31 a 49,
odstaveem 3, jakoz i — pijde-li o trestné ¢iny — § 5, odstavcem 2, § 26,
odstavcem 2, a § 28; zdkonem o schvdleni a provedeni markhamské uimluvy, §
3, odstavcem 3, a § 4, odstavcem 2; zdkonem o kontrole stavu pristavii, § 12,
odstavcem 1 a 3, a § 13, odstavcem 1 az 3; zdkonem o restrukturalizaci chovu
veprového dobytka, § 24, odstavcem 4, a § 29; zakonem o agrarnich presunech
pidy, § 61 a 64, odstavcem 3; zdkonem o zdravotnickych pomiickach, § 2, 3,
odstavcem 1, § 4, 5, 7, odstavcem 1, § 9, odstavcem 1 a 3; zdkonem o tvorbé
mezd, § 10, odstavcem 5; zdkonem o spolufinancovani priliSného ndristu
starsich pojisténcu zdravotnich pojistoven, § 5 a 13; zdkonem o podnikovych
radach, § 26, odstavcem 6, a § 36, odstavcem 7; zdkonem o soukromych
bezpecnostnich a detektivnich agenturdch, § 2 a 5, odstaveem 2 a 4; zdkonem o
prepravé osob z roku 2000, §§ 11, 19, 30, odstaveem 3, § 51, 85, 86 a 104,
uvodem a pismeny c) a d), jakoz i — pujde-li o trestny ¢in — poruseni predpist
z tohoto zakona; zakonem o zabavni mobilni technice, § 17; zdkonem o regulaci
kapacity Ficni dopravy, § 6, jakoz i — pujde-li o trestné ¢iny — poruseni piedpist
z tohoto zadkona; zdkonem o fondech na kryti Skod vzniklych v souvislosti
s ropnymi tankery, § 5, odstaveem 1, a § 8; zdkonem o lodnim vybaveni, § 26;
zékonem o spofeni, § 3, odstavcem 2 a 3, a § 3a, a — pijde-li o trestny ¢in — § 2;
zdkonem o tarifech ve zdravotnictvi, § 2a; zakonem o pristupu ke zdravotnimu
pojisteni z roku 1998, § 2, odstavcem 2, § 3, 4, 15, 24, odstavcem 3, § 28,
odstavcem 1, § 29, druhou vétou, a § 30, odstavcem 2 a 3; zakonem o urednim
dozoru nad verejnymi prodeji, § 1; zdkonem o respektovani doporuceni ESUO,
§ 63, odstavcem 3, § 2; zdkonem o provedeni mezindrodniho energetického
programu, § 3, odstavcem 1 a 2, § 6, odstavcem 3, § 10, odstavcem 1, a § 11,
odstaveem 2, jakoz i § 9juncto 3, odstavcem 1 nebo 2, nebo § 6, odstavcem 3;
zdkonem o provedeni narizeni ¢. 11 Rady Evropského hospoddrského
spolecenstvi, § 2 a 3; zdkonem o zahramicnich spolecnostech, § 2, 3 a 5,
odstavcem 4; zdkonem o prepravé potravin podléhajicich zkdze pres hranice, §
3juncto 8, odstavcem 1, § 4, 5,7, 9, odstavcem 2 a 4, § 11 a 12; zdkonem o ricni
lodni dopravé, § 5, odstavcem 2, § 7, 9, odstavcem 1, § 10, 15, odstavcem 2, §
16, odstavcem 2, § 20, odstavcem 1, § 21, 23, odstavcem 2 a 4, § 24, 26, 43,
odstavcem 1, § 44, 46, odstavcem 2, § 48, odstavcem 1, § 49, 53, 55, 74, 81 a
82, jakoz i — pujde-li o trestny &in — poruseni piedpisii ztohoto zakona;
zdkonem o namorni piepraveé, § 2, odstaveem 1 a 2, § 3, odstavcem 1 a 3, § 4,
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odstavcem 1,2 a 4, § 7, 9, 10, odstavcem 3, § 12, odstavcem 1, §§ 15, 17, 18,
odstavcem 1, § 20, odstavcem 1, § 23, 25, 30 a 31; zdkonem o tvorbé zdasob
ropnych produktii, § 3, odstavcem 1, § 5, odstavcem 3, posledni vétou,
odstavcem 4, § 8, odstavcem 3, § 10, odstavcem 3, § 13, odstavcem 1,2 a 4, §
14, odstavcem 1, druhou vétou, a § 27; zdkonem o cenach ptepravy uhli a oceli,
§ 2 a 4; zdkonem o lovu velryb z roku 1960, § 2; zdkonem o nebezpecnych
nastrojich, § 6, 8, odstavcem 1, § 10, odstavcem 1,2 a 3, § 11, odstavcem 1, §
12, odstavcem 1, tfeti vétou, a 3, § 14, 14a a 25a; zdkonem o nemocnicnich
zarizenich, § 6, 15, odstavcem 4, § 18a, 18b, odstavcem 1 a 8, § 22, 23, jakoz i
— pajde-li o trestny ¢in — § 28; zdkonem o pojisténi mimorddnych lécebnych
vyloh, § 5a, odstavcem 2; zdkonem z 28. cervna 1989, Sb. 245, o provedeni
narizeni ¢. 2137/85 Evropské Rady z 25. Cervence 1985 o zahdjeni evropské
hospodarské spoluprdace (PbEG L 199/1), § 3, odstavcem 4; zdkonem z 19.
prosince 1991, Sb. 710 o prizpiisobeni legislativy dvandcté smérnici Evropské
rady o pravu spolecnosti, ¢lankem 1V, odstavcem 1 a 2, prvni a druhou vétou;
Obcanskym zdkonikem, Knihou 2 (Prdavnické osoby) — pokud se vztahuje na
druzstva, pojistovaci spole¢nosti, akciové spolecnosti, spole¢nosti s ruéenim
omezenym, svazy evropské hospodarské spoluprace nebo formaln¢ zahrani¢ni
spole¢nosti podle zdkona o zahrani¢nich spole¢nostech — § 23, odstavcem 1,
druhou vétou, § 56, odstavcem 2, § 61, pismenem b) a d), § 63b, 75, 76a,
odstavcem 2, § 85, 91a, 94b, odstavcem 4, § 94c, odstavcem 5, § 96, odstavcem
3 a 4, § 96a, odstavcem 7, druhou vétou, § 103, 105, odstavcem 4, posledni
vétou, § 120, odstavcem 4, § 153, 154, odstavcem 3, § 186, 194, 204b,
odstavcem 4, § 204c, odstavcem 5, § 230, odstavcem 4, § 263, 264, odstavcem
3, § 362, odstavcem 6, posledni vétou, § 393, odstavcem 1, § 394, odstavcem 3,
a § 395; Obcanskym radem, § 1002, odstavcem 2; novelou zdkona o zboZi
z roku 1988, ¢lankem 11, odstavcem 2 a 5; zdkonem o oteviracich dobdach, § 2,
3, odstavcem 5, § 4, odstavcem 3, § 5, odstavcem 3, § 6, odstavcem 2, § 7,
odstavecem 3, a § 8, odstavcem 2; zdkonem o cejchovani, § 5, odstaveem 1, § 7,
odstavcem 1 a 3, § 8, odstavecem 1 a 3, § 9, odstavcem 1 a 2, § 11a, odstavcem
2, druhou vétou, § 14, odstavcem 5, pismenem a), c) a d), § 19, 20, odstavcem 1
a 3, § 21, 21a, odstavcem 1, § 21b, odstavcem 3, posledni vétou, § 26b,
odstavcem 2, prvni vétou, § 26¢, 27 a 29h, odstavcem 2; zdkonem o zdravotnich
pojistovndch, § 43b; zdkonem o civilnim vyuziti vybusnin, §§ 7, 14, 15,
odstavcem 3, § 16 a 21; zdkonem o silnicnim provozu z roku 1994, § 34,
odstavcem 1, a § 35; zdkonem o zamezeni zneuZivini chemikalii, §§ 4,7, 8,9 a
10, pismenem c); zakonem o ndmornich posddkdch, §§ 56, 57, 58, 59 a 60;
novelou zdkona o prepravé osob taxisluzbou (deregulace prepravy taxi),
¢lankem V; zdkonem o alkoholickych ndpojich a pohostinstvi, §§ 2, 3, 12 az 25,
35, odstavcem 2, a 38.

trestné ¢iny uvedené v § 26, 33 a 34.
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§ la
[Hospodaiska trestna ¢innost z legislativy Zivotniho prostiedi]

Hospodatskymi trestnymi €iny jsou taktéz:

1. poruseni ptedpist stanovenych: zdkonem o ochrannych postricich z roku 1962,
§ 2, odstavcem 1, § 10, odstavcem 1, a § 25c, odstavcem 5; zdkonem o
kafilériich, § 4 a 5, odstavcem 1 a 2; zdkonem o rostlinach a Zivocisich, § 13,
odstavcem 1; zdkonem o podzemnich voddch, § 14, odstavcem 1 a 2; zdkonem o
jaderné energii, § 15, 21, 21a, 21e, odstavcem 1, § 29, odstavcem 1, § 31, 32,
odstavcem 1, § 34, odstavcem 1, 5 a 6, § 35, odstavcem 2, pokud se vztahuje na
predméty upravené vSeobecnym spravnim natizenim podle § 29, 32 nebo 34, §
37b, 38a, 46, odstavcem 1, § 47, odstavcem 1, § 49b, odstavcem 1, § 49d, 75,
odstaveem 2, a § 76a; zdkonem o hnojivech, § 55, 57, odstavcem 2, § 58, 58c,
58d, odstavcem 2, § 58e, odstavcem 3, § 58f, odstavcem 1, § 58aa, 58af,
odstavcem 1, § 58aj, odstavcem 1, § 58ak, odstavcem 1, § 58aka, odstavcem 1, a
§ 58al; zdkonem o tezbé z roku 1903, § 9, odstavcem 1, pismenem c); zdkonem
o povrchovych dolech, § 26, odstavcem 1, ivodem a pismenem c); zdkonem
o potlaceni nehod na Severnim mori, § 4, odstavcem 1, 2, 3 a 4, a § 15; novelou
zdkona o ochrannych postiicich z roku 1962 (zemédélsky nepostradatelné
postiiky porosti): Clankem 11, odstavcem 3 a 6, a ptilohou; zakonem na ochranu
pudy, §§ 6 az 13, 38 a 94; zdkonem o znecistovani ovzdusi, § 91, 92, pismenem
a), vsoucinnosti s §§ 48 a 92, pismenem b); zdkonem o spravé Zivotniho
prostiedi, ¢lanky 1.2., odstavcem 1, a — pijde-li o trestné Ciny — ¢lanky 8.1,
odstavcem 1, 8.40, odstavcem 1, 8.42, odstavcem 2, 8.43, 8.44, odstavcem 1 a 6,
10.1, 10.2, odstavcem 1, 10.37, odstavcem 1, 10.39, odstavcem 1, 10.45,
odstavcem 1, pismenem b), 10.47, odstavcem 1, 10.54, odstavcem 1, 10.56,
odstavcem 1 a 2, 10.57, 10.58, odstavcem 1 a 2, 10.60, odstavcem 1 a 2,
pismenem a) a b), 17.4, odstavcem 1, a 18.18; zdkonem o ekologicky
nebezpecnych latkach, §§ 2, 8, 24, 31, 59 a 63; zdkonem o prirodnich
katastrofach a vaznych nestéstich — ptjde-li o trestné Ciny — § 2c, odstavcem 1 a
3,a§ 11b, odstavcem 2 a 3; rozsirenim a novelou z 2. cervence 1992, Sb. zdkona
0 obecnych zdasaddch hygieny Zivotniho prostiedi a souvisejicich dalsich zdakoni
(politika planovani v Zivotnim prostiedi a pozadavky na kvalitu Zivotniho
prostiedi; krajska narizeni o Zivotnim prostredi, vznik vieobecnych sprdvnich
narizeni), ¢lankem XIX, ptjde-li o krajska nafizeni vydana podle § 36 nebo 41
zakona na ochranu pudy; zdkonem o znecistovani povrchovych vod, § 1,
odstavcem 1, 3 a 4, § 1b, 2a, 2¢, odstavcem 2, § 5, odstavcem 1, a § 26; zdkonem
o znecistovani morské vody, § 3, odstaveem 1, § 4 a 11; zdkonem o translokaci
produkce hnojiv, §§ 2, 3, 4 a 9, odstavcem 5; zakonem o prevozu nebezpecnych
latek, §§ 4, 5, 10, 11, 21, 24, 27, 29, 31 a 33; zdkonem o zamezeni znecistovani
lodeémi, §§ 5,12, 13, 13a, 23, odstavcem 2,4 a 5, a § 35, odstavcem 3;

2. porusovani predpisi stanovenych: zdkonem o lesich, § 2, odstavcem 3, § 3,
odstavcem 1 a 2, a § 13, odstavcem 1; zdkonem o rostlindch a Zivocisich, §§ 8, 9,
11, 12, 14, odstavcem 1, 2 a 3, § 15, odstavcem 1 a 2, § 17, 18, odstavcem 1, §
26, odstaveem 3 a 5, § 47 a 73; zdakonem o jaderné energii, §§ 14, 22, odstavcem
1, § 26, odstavcem 2, § 28, 33, odstavcem 1, § 35, odstavcem 2, pokud jde o
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pfedmét upraveny vSeobecnym spravnim nafizenim stanovenym v § 28, 37,
odstavcem 1, § 39, 67, odstavcem 1 a 4, § 68 a 76, odstavcem 3; zdkonem na
ochranu prirody, § 12, odstavcem 1, § 14, odstavcem 3, § 16, odstavcem 1, § 31,
odstavecem 1, a § 33a, odstavcem 1; zdkonem o niceni pudy, § 3, odstavcem 1 a 2,
§ 7, odstavcem 3, § 12, odstavcem 1 a 2, a § 16, odstavcem 2; zakonem na
ochranu Antarktidy, § 3, odstavcem 1, § 5, 6, odstavcem 1 a 2, § 8, 25,
odstavcem 1 a 2, § 29 a 30; zdkonem na ochranu pudy, § 20, 27, 28, 30,
odstavcem 2, 3 a 4, § 31, 32, odstavcem 2, druhou vétou, § 39, odstavcem 1 a 2,
§ 43, odstavcem 1, 3 a 4, § 44, 45, odstavcem 4, § 49juncto 30, odstavcem 2, 3 a
4, § 63e, odstavcem 3, druhou vétou, § 63i, odstavcem 5, druhou vétou, § 63j,
odstavecem 2, § 70 a 72; zdkonem o spravé zivotniho prostredi, ¢lanky 8.14,
odstavcem 1, 8.36f, odstavcem 1 a 2, 8.41, odstavcem 1, 2 a 3, 8.42, odstavcem
1, 8.44, odstavcem 1, 10.15, odstavcem 1, 10.16, odstavcem 1, 10.17, odstavcem
1, 10.18, 10.20, odstavcem 1, 10.29, odstavcem 1, 10.30, odstavcem 1, 10.32,
10.38, odstavcem 1, 10.40, odstavcem 1 a 2, 10.41, odstavcem 1 a 2, pismenem
a), 10.46, odstavcem 1, 10.48, odstavcem tfi, 10.51, odstavcem 1, 10.52,
odstavcem 1, 10.55, odstavcem 1, 10.60, odstavcem 2, pismenem c); zdkonem o
znecistovani povrchovych vod, § 2b, odstavcem 1, 2 a 3, § 4 a 9a, odstavcem 1,
2, 3 a 4; zdkonem o znecistovani morské vody, § 6 a 6a; zdkonem o zamezeni
znecistovani lodemi, § 6, odstaveem 2, § 10, odstavcem 1, pismenem b) a d), 11,
odstavcem 1,3 a5,§16,17,a31;

3. porusovani ptedpist stanovenych: zakonem o ochrannych postricich z roku 1962,
§ 2, odstavcem 5, 6 a 7, § 5a, odstavcem 3, § 9, odstavcem 5, 10, odstavcem 2,
§ 11 az 15 a 16a; zdkonem o kafilériich, § 3, odstavcem 1, 2 a 3, § 4a, 6, 9, 10,
odstavcem 1 a 5, § 11, 12, 13, odstavcem 1, 2, 3,4 a 5, § 15, 17, odstavcem 1, a
§ 25, odstavcem 4; zdkonem o rostlindch a Zivocisich, §§ 10, 16, 37, odstavcem 1
a2, § 38, odstavcem 1, § 50, odstavecem 1,2 a 3, § 51, 52, 53, 54, odstavcem 1, §
58, 59, odstavcem 2, § 60, odstavcem 5, § 62, odstavcem 1, § 63, odstaveem 1, §
64, odstavcem 2, § 67, odstavcem 6, § 72, odstavcem 5, § 74, odstavcem 1, § 79,
odstavcem 2, § 81, odstavcem 1, a § 111, odstavcem 1; zdkonem o podzemnich
voddach, § 11; zdkonem o jaderné emergii, § 36, odstavcem 1, a — pijde-li
o trestné ¢iny — § 73; zdkonem o hnojivech, §§ 3, 4, 5, 6, 6a, 7, 7a, 42a,
odstavcem 1, § 58ae, odstavcem 4 a 6, § 58aka, odstavcem 3 a 4, § 59,
odstavcem 3, a § 61; zdkonem o hnojivech z roku 1947, §§ 2 a 4; zakonem na
ochranu prirody, § 17; zdkonem na ochranu Antarktidy, § 19, odstavcem 2, a §
33; zdkonem o nadmérném hluku, §§ 2, 3, 8, 9, 10, 170, odstavcem 2, a § 175;
zdkonem o znecistovani ovzdusi, § 92, pismenem a), ve spojeni s §§ 13, 14 a 86,
odstavcem 2, § 92, pismenem c) a d); zdkonem o spravé Zivotniho prostredi,
¢lankem 10.23 — ptjde-li o trestné ¢iny — a ¢lankem 10.60, odstavcem 2,
pismeny d) a e); rozsirenim a novelizaci zakona o spravé Zivotniho prostredi ze
13. kvétna 1993, Sb. 283 (odpadni latky), lankem VII, pokud se jedna o obecni
nafizeni vydana podle § 2 zakona o odpadnich latkach; zakonem o translokaci
produkce hnojiv, § 9, odstavcem 2, §§ 10, 13, 14 a 17; zdkonem o prevozu
nebezpecnych latek, § 47 a 48, odstavcem 2.
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§2

[Rozdéleni hospodarské trestné ¢innosti na pie¢iny a prestupky]

1. Hospodaiska trestna ¢innost uvedena v § 1, bodé 1) a 2), a v § la, bod€ 1) a 2), je
precinem, pokud je spachana umyslné; nejsou-li tyto trestné Ciny pieiny, jsou
povazovany za prestupky.

2. Pres ustanoveni prvniho odstavce je porusovani pfedpisti stanovenych § 15,
odstaveem 2 zakona o distribuci z roku 1939 prestupkem, zatimco poruSovani
ostatnich pfedpist stanovenych zdkonem o distribuci z roku 1939 je prestupkem,
pokud tento zékon vstoupil v platnost na zakladé § 2 zakona o provedeni
mezinarodniho energetického programu.

3. Hospodatska trestna ¢innost podle § 1, bodu 3) je pfecinem nebo piestupkem,
podle toho, jak je v pfislusnych piedpisech oznacena.

4. Hospodatska trestna ¢innost podle § 1, bodu 4) a § 1a, bodu 3) je prestupkem.

5. Hospodaftska trestna ¢innost podle § 1, bodu 5) je pfecinem.

§3
[Rozsifeni pusobnosti zikona o hospodarské trestné ¢innosti / Gcast ze

zahranici]

Ucast na hospodatské trestné Cinnosti pachané na uzemi Nizozemského
kralovstvi v Evropg' je trestna i v piipadg, Ze se ji ucastnik dopustil mimo uzemi
Nizozemského kralovstvi.

§4

[Vymezeni pojmu ,,hospodarské trestné ¢innosti¢]

Tam, kde se v tomto zakoné hovoti obecné nebo konkrétné o hospodarské
trestné Cinnosti, ktera je prefinem, se rozumi i spolupachatelstvi na pokusu o
takovyto pfecin, nestanovi-li jiné ustanoveni jinak.

! Nizozemské Antily = izemi Nizozemského kralovstvi mimo evropsky kontinent
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HLAVA DRUHA
Tresty a opatieni

§5

[PFednost zakona o hospodaiské trestné ¢innosti|

Nestanovi-li zakon jinak, nelze v pfipadech hospodaiské trestné ¢innosti
uplatiiovat jiné tresty nebo kazeiiskd opatfeni nez tresty a opatfeni ukladané
v souladu s timto zdkonem.

§6
[Tresty]

1. Kdo spacha hospodaisky trestny ¢in, bude potrestan:

1) vpiipadé piecinu, pokud se jednd o hospodafskou trestnou Cinnost
uvedenou v § 1, bod¢ 1), nebo v § 1a, bodé¢ 1), trestem odnéti svobody az na
Sest let nebo penéznim trestem paté kategorie;

2) vpfipad¢ jiného pfecinu trestem odnéti svobody az na dva roky nebo
penéznim trestem Ctvrté kategorie;

3) vpiipadé prestupku, pokud se jedna o hospodaiskou trestnou ¢innost
uvedenou v § 1, bod¢ 1), nebo v § 1a, bodé 1) vazebnim trestem az na jeden
rok nebo penéZnim trestem &tvrté kategorie;

4) v ptipad€ ostatnich prestupkd vazebnim trestem az na Sest mésici nebo
penéznim trestem Ctvrté kategorie. Jestlize hodnota predmétii, s nimiz nebo
ve vztahu k nimz byla hospodaiskd trestna Cinnost spachana, nebo které
byly z&asti ¢i zcela nabyty hospodatskou trestnou Cinnosti, prekroci jednu
¢tvrtinu maximalni vyse penézniho trestu, ktery miize byt v ptipadech bodi
1) az 4) ulozen, muize byt pii dodrZzeni ustanoveni § 23, odstavce 7
Trestniho zakoniku, ulozen penézni trest neblizsi vyssi kategorie.

2. Kromé téchto trest mohou byt ulozeny tresty vedlejsi, uvedené v § 7, a opatieni
podle § 8, nehledé na opatieni, ktera jsou v ur¢itych ptipadech ulozena jinymi
zékonnymi ustanovenimi.

3. Ptes ustanoveni odstavce 1 a 2 bude ten, kdo porusi pfedpis stanoveny § 15,
odstaveem 2 zakona o distribuci z roku 1939 potrestan vazebnim trestem az na
dva mésice nebo penéznim trestem prvni kategorie.

§7
[Vedlejsi tresty]

Vedlej$imi tresty jsou:

1. zékaz €innosti podle § 28, odstavce 1, bodu 1), 2), 4) a 5) Trestniho zédkoniku na
dobu Sesti mésicti az Sesti let po ukonceni trestu odnéti svobody, nebo v ptipadé
penézniho trestu jako jediného hlavniho trestu na dobu Sesti mésict az Sesti let;

2. zruen;
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3. Castecné nebo Uplné zastaveni podniku odsouzeného, v némz byla hospodaiska
trestna ¢innost spachana, na dobu az jednoho roku;

4. propadnuti véci podle § 33a Trestniho zakoniku;

5. propadnuti véci naleZejici k podniku odsouzeného, v némz byla spachana
hospodaiskd trestna Cinnost, pokud souvisi s trestnou ¢innosti a je stejného
charakteru jako véci uvedené v § 33a Trestniho zakoniku;

6. castecné nebo Uplné zbaveni prav, ¢astecné nebo uplné zbaveni vyhod, které byly
nebo by byly odsouzenému v souvislosti s jeho podnikdnim statem pfiznany, a to
na dobu az dvou let;

7. zvetejnéni rozsudku.

§8
[Opatieni]

Opatieni jsou:
1. opatfeni uvedena v hlavé IIA prvni knihy Trestniho zakoniku;
2. nucena sprava podniku odsouzeného, v némz byla hospodaiska trestna ¢innost
spachana, v pfipadé pfecinu az na tfi roky, v ptipadé ptestupku az na dva roky;
3. uloZeni povinnosti vykonat to, co bylo protipravné zanedbano, zrusit to, co bylo
protipravné vykonéno, a u€init napravu, to vSe na naklady odsouzeného, neurci-li
soud jinak.

§9

[ Kumulace sankeci]

Opatieni uvedena v § 8, pismeni b) a c), mohou byt uloZzena spole¢né
s tresty nebo jinymi opatfenimi.

§10
[Blizsi uprava zvlastnich pripadu a disledki uloZenych trestii]

1. Vrozsudku, jimz se uklada vedlejsi trest nebo opatfeni podle § 8, budou
v piipadé potfeby upraveny veskeré zvlastnosti a disledky, véetné jmenovani
jednoho nebo vice spravci v pfipadech nucené spravy. Pii ulozeni vedlejsiho
trestu uvedeného v § 7, pismeni c), 1ze navic natidit, aby
- odsouzeny odevzdal doklady vydané statem pro Gcely jeho podnikani;

- rozprodal pod dohledem zasoby svého podniku;
- a spolupracoval pii inventarizaci téchto zasob.

2. Za dodrzeni ustanoveni § 577b Trestniho fadu mize soud, ktery ulozil vedlejsi
trest nebo opatfeni, na navrh statniho zastupitelstvi nebo na zadost odsouzeného,
v pozdé€jsim rozhodnuti upravit konkrétni ptipad, jak je uvedeno v prvnim
odstavci, nebo jiz pfijatou Gpravu zmeénit nebo doplnit. Tato véc se projednava
s vylouenim vefejnosti; rozhodnuti je vefejné. Rozhodnuti bude podlozeno
divody; nepodléha zadnym opravnym prostfedkim.

Myr

3. Vymezujeme si pravomoc vydat blizsi ptedpisy ohledné pouziti tohoto paragrafu.

% Této moznosti vlada doposud nevyuzila.
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§11
[Blizsi piedpisy ohledné nucené spravy]

1. Neur¢i-li soud jinak, ma spravce, jmenovany na zakladé piedchoziho paragrafu
nebo § 29, stejna prava a povinnosti jako spravce podle § 409 knihy 1
Obcanského zakoniku, a Zadna jind osoba bez jeho povéfeni nesmi provadét
zadny spravni akt v daném podniku.

2. Rozhodnuti o nucené spravé zveiejni zapisovatel soudu, ktery rozhodnuti vydal,
v Nizozemském statnim véstniku a jednom nebo vice soudcem urcenych
denicich. Rozhodnuti o nucené spravé bude zapsano do obchodniho rejstiiku na
zakladé¢ ustanoveni podle zakona o obchodnich rejstficich z roku 1996.

§12
Zrusen.

§13
[Provedeni sankci / imrti odsouzeného]

1. Pravo na vykon propadnuti véci nezanika smrti odsouzeného.
2. Opatieni uvedené v § 8, bod¢é b) zanika smrti odsouzeného.

§ 14
[Vykon odsouzeni k ihradé nakladii]

Vykon rozsudku k zaplaceni nékladd, jinych nez na zvefejnéni rozsudku,
se proveden zplisobem vykonu penézniho trestu s tim, Ze nebude uZzito nadhradniho
trestu odnéti svobody.

§ 15
Zrusen.

§16
[Procesy ,,in rem*]

1. Jestlize je pravdépodobné, Ze se osoba, kterd zemfiela diive, nez rozsudek nabyl
pravni moci, dopustila hospodafské trestné ¢innosti, mize soud na navrh statniho
zastupitelstvi vydat rozhodnuti:

a) o propadnuti jiz zabavené véci; na toto se vztahuje ustanoveni § 10;
b) o uloZeni opatfeni na majetek zemtelého podle § 8, bodu c).

2. Rozhodnuti zapisovatel soudu zvefejni v Nizozemském statnim véstniku nebo
v jednom ¢i vice soudem urcenych denicich, opis rozhodnuti zaroven zasle do
posledniho mista pobytu zemftelého.

3. Vsichni zainteresovani mohou do tif mésicti po zvetejnéni nebo doruceni podle
ptredchoziho odstavce podat namitku na zapisovatelstvi soudu.

4. Statni zastupce se k véci vyjadri; zainteresovana osoba bude fadné predvolana,
aby se vyjadtila.
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5. Soud vyda odiivodnéné rozhodnuti; toto rozhodnuti nepodléha opravnym
prostiedkim.

6. Ustanoveni podle odstavce 1, tvodu a pismene a), odstavce 3, 4 a 5 plati také, je-li
pravdépodobné, Zze hospodaiské trestné Cinnosti se dopustila neznama osoba.
Rozhodnuti pak zapisovatel soudu zvefejni v Nizozemském statnim véstniku a
v jednom ¢i vice soudem urcenych denicich.

HLAVA TRETI
Setreni

§17
[VySettujici utednici]
1. VySetiovanim hospodaiské trestné ¢innosti jsou povéieni:
1) tfednici oznaceni na zaklad¢ § 141 Trestniho fadu;
2) ufednici oznaCeni ministrem spravedlnosti v souladu s dal§im ministrem,
jehoz resortu se vySetfovani tyka;
3) ufednici finanéniho Uifadu a celni spravy.
2. VSichni Gfednici povéfeni vysetfovanim hospodaiské trestné Cinnosti jsou také
povéfeni vySetfovanim hospodaiské trestné ¢innosti podle § 26, 33 a 34.
3. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné uiedni
ptisahy vysettujicich Gfednikd, pokud ji tito jiz neslozili jinak.
4. O rozhodnuti podle odstavce 1, bodu 2) bude informovat sdéleni ve Statnim
véstniku.

§18
[Zabaveni véci / vyzva k vydani véci]

1. Vysettujici ufednici jsou v zajmu vySetfovani opravnéni k zabaveni zabavitelnych
véci, je-li to pro plnéni jejich ukolu nutné. Za timto ucelem mohou vyzvat
k vydani véci.

2. K zabaveni véci za ucelem jejtho propadnuti podle § 7, pismene e) musi mit
vysettujici ufednik zmocnéni statniho zastupce.

§19
[NahliZeni do dat a dokladu / pofizovani kopii]

1. Vysetiujici Gifednici jsou v zajmu vySetfovani opravnéni nahlizet do dat a dokladd,
pokud je to pro plnéni jejich ukolu nutné.

2. Vysetiujici tifednici jsou opravnéni pofizovat kopie dat a dokladd.

3. Jestlize kopie neni mozné poridit na misté, jsou opravnéni za ucelem kopirovani
data a doklady vzit kratkodobé s sebou proti vystaveni pisemného dokladu o
prevzeti véci.
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§20
[Vstup na mista]

Vysetfujici ufednici maji v zajmu vySetfovani pfistup na vSechna mista,

pokud je to pro plnéni jejich ukolu nutné.

(92

§21
[Zkoumani, nahravani, odebirani vzorki]

Vysetfujici ufednici jsou opravnéni v zajmu vySetfovani provadét zkoumani,
nahravani a odebirani vzorkd véci, pokud je to nutné pro plnéni jejich ukolu.
Jsou opravnéni za timto Gcelem otevirat obaly.

Na zadost zainteresované osoby odeberou pokud mozno i druhy vzorek,
nestanovi-li zakonny piedpis jinak.

. Jestlize zkoumani, nahravani a odebrani vzorkti nemize byt provedeno na miste,
jsou opravneéni za timto ucelem vzit véc kratkodobé s sebou proti vystaveni
pisemného dokladu o ptevzeti véci.

Odebrané vzorky budou pokud mozno vraceny.

Zainteresovana osoba bude na vlastni zadost co nejdfive informovéana o
vysledcich zkoumani, nahravani nebo odbéru vzorkd.

§22
Zrusen.

§23
[Prohlidka dopravnich prostiedkii]

. VysSetfujici Gfednici jsou v zajmu vySetfovani opravnéni prohledavat dopravni

prostiedky se zietelem na dodrzovani ptedpist, uvedenych v § 1 a la, pokud je
to nutné pro plnéni jejich tkolu.

. Jsou opravnéni v zdjmu vySetfovani prohlizet ndklady dopravnich prostfedkti se

zietelem na dodrzovani predpisd uvedenych v § 1 a la, pokud je to nutné pro
plnéni jejich ukolu.

. Jsou opravnéni pozadovat po fidi¢i dopravniho prostfedku nahled do zdkonem

predepsanych dokladi se zfetelem na dodrzovani predpist podle § 1 a 1a, pokud
je to nutné pro plnéni jejich ukolu.

. Jsou opravnéni vramci vykonu svych pravomoci vyzvat fidi¢e vozidla nebo

kapitana plavidla, aby dopravni prostiedek zastavil a pfemistil na misto jimi
urcené, pokud je to nutné pro plnéni jejich tkolu.

. Bude-li zjistén trestny ¢in, hradi ndklady na pfemisténi dopravniho prostiedku

doty¢ny.

. Pravomoci uvedené vtomto paragrafu mohou byt taktéz vykonavany vuci

prepravelim.
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§ 23a
[Zv1astni vySeti‘ujici urednici v legislativé Zivotniho prostiedi]

1. VySetiujicimi tfedniky podle §§ 18 az 23 se také rozumi ufednici, ktefi jsou na
zékladé § 83 zdkona o jaderné energii, § 11, odstavce 3 zédkona o dilni te€zbé
z roku 1903, § 28, odstavce 1 zdkona na ochranu piirody, § 30, bodu 3) zdkona o
ptactvu z roku 1936, § 8, odstavce 1 zakona o ohroZenych druzich zvifat, § 96
zékona o znecistovani ovzdusi nebo § 44 zékona o pievozu nebezpecnych latek
povéfeni vysetfovanim trestné ¢innosti.

2. Pii vySettovani porusovani predpisi stanovenych zakonem o pievozu
nebezpeénych latek pfisluseji pravomoci uvedené v § 21 pouze ufednikim
dopravniho inspektoratu a armadniho sboru oznaenym § 44 zakona o pievozu
nebezpecnych latek za kontrolory nebezpecnych latek.

§24
[Pravidla znameni k zastaveni / zahrazeni cesty]

1. Ministr spravedlnosti a — po dohod¢ — kazdy ministr, jehoz resortu se to tyka, jsou
opravnéni ke stanoveni pravidel o zpisobu, jakym ma byt vyzva k zastaveni
dopravniho prosttedku, uvedena v paragrafu 23, odstavci ¢tyfi, vydana.

2. Ministr spravedlnosti a kazdy ministr, jehoz resortu se to tyka, je opravnén
stanovit, aby byly k zajisténi fadného vySetfovani hospodarské trestné ¢innosti
provedeny zatarasy pozemnich a vodnich cest.

§ 24a
[Povinnost spolupracovat a pravo nevypovidat]

1. Kazdy je povinen poskytnout vysetiujicim ufednikim v rozumné 1hité spolupraci,
kterou mohou pozadovat pii vykonu pravomoci pfislusejicich jim podle
ustanoveni této hlavy.

2. Osoby, které jsou ze svého utradu, povolani nebo dle zdkonného ptedpisu povinny
k utajovani skutecnosti, mohou spolupraci odmitnout, pokud to vyplyva
z povinnosti utajeni.

3. VysSettujici ufednici jsou opravnéni na naklady porusitele skutkovym jednanim
zasahnout proti tomu, co je v rozporu s povinnosti podle prvniho odstavce
¢inéno, trpéno nebo zanedbano, pokud je to nutné pro plnéni jejich tkolu.

§ 25
[Hlavni pravidlo p¥i vySetfovani hospodaiské trestné ¢innosti]

Nestanovi-li zdkony a nafizeni uvedené v odstavci 1 a la tohoto zédkona

jinak, vztahuji se na vysetfovani hospodarské trestné ¢innosti ustanoveni Trestniho
fadu.
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§ 26
[Neuposlechnuti vyzvy]

UmysIné neuposlechnuti vyzvy vydané vysetfujicim ufednikem podle
ptedpist tohoto zakona je hospodaiskym trestnym ¢inem.

§27
[Ustanoveni znalci statnim zastupitelstvim]

Statni zastupce je opravnén ke vSem ukonim uvedenym v § 151, bod¢ 2)
Trestniho fadu, ve vSech piipadech, kdy existuje podezifeni z hospodaiské trestné
¢innosti.

HLAVA CTVRTA
PredbéZna opatieni

§ 28
[PiredbéZna opatieni statniho zastupitelstvi / doba platnosti / zména, zruSeni a
odvolani]

1. Jestlize proti podezielému vyvstalo vazné podezieni a jestlize si zajmy, které maji
byt pravdépodobné piekratovanym predpisem chranény, vyzaduji bezprostiedni
zésah, je statni zastupce ve vSech vécech tykajicich se hospodarské trestné
¢innosti, vyjma trestné ¢innosti podle § 6, odstavce 3, opravnén, dokud nebude
zahajeno soudni fizeni, nafidit doruCenym ozndmenim podezielému jako
predbézné opatieni:

a) aby se zdrzel urcitych ¢innosti;
b) aby zajistil, aby byly pfedméty uvedené v natizeni jako zabavitelné ulozeny a
uchovany na misté v nafizeni oznac¢eném.

2. Na natizeni se vztahuje § 10, odstavec 1.

3. Nafizeni pozbyva platnosti po uplynuti Sesti mésict a zistavaji platna nejvyse,
dokud kone¢ny rozsudek ve véci, ve které bylo natizeni vydano, nenabude
pravni moci. Natizeni mize byt v pribéhu této doby po doporu¢eném oznameni
podezielému zménéno ¢i odvolano statnim zastupcem, nebo zménéno ¢i zruseno
soudem, ktery podezielého stiha. Soud toto mize udinit ze svého Gfadu na navrh
vySetiujictho soudce povéteného pfipravnym fizenim nebo na zadost
podezielého; podeziely poda vzdy ustni vyjadreni, tedy k nému bude alespon
fadné vyzvan, pokud:

1) soud jiz nerozhodl v souladu se zadosti podezielého, nebo pokud rozhodnuti
nezrusil;
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2) neuplynuly dva meésice od rozhodnuti o ptedchozi zadosti podezielého se
stejnym obsahem.
Soud rozhodne o zadosti podezielého do péti dni od podani Zzadosti na
zapisovatelstvi soudu.

§29
[PiredbéZna opatieni soudu / doba platnosti / prodlouZeni, zména a zrusSeni]

1. Jestlize proti podezielému vyvstalo vazné podezieni a jestlize si zajmy, které maji
byt pravdépodobné piekracovanym piedpisem chranény, vyzaduji bezprostiedni
zasah, je soud ve vSech vécech tykajicich se hospodaiské trestné ¢innosti, vyjma
trestné ¢innosti podle § 6, odstavce 3, opravnén, dokud nebude zahéjeno soudni
fizeni, na ndvrh stitntho zastupce, nebo na navrh vysetfujictho soudce
poverfeného piipravnym fizenim, a pokud bude véc projednavana u tohoto soudu,
natidit ze své pravomoci podezielému jako predbézné opatieni:

a) cCastetné nebo Uplné zastaveni podniku podezielého, v némz byla
hospodaiska trestna ¢innost pravdépodobné pachana;

b) nucenou spravu podniku podezielého, v némz byla hospodaiska trestna
¢innost pravdépodobné pachana;

c) Castecné nebo Uplné zbaveni prav, ¢aste¢né nebo plné zbaveni vyhod, které
byly nebo by byly podezielému v souvislosti s jeho podnikdnim stitem
ptiznany;

d) aby se podeziely zdrzel urcitych ¢innosti;

e) aby podeziely zajistil, aby byly predméty uvedené v nafizeni jako
zabavitelné uloZeny a uchovany na misté v natizeni ozna¢eném.

2. Na natizeni se vztahuje § 10, odstavec 1.

3. Natizeni pozbyva platnosti po uplynuti Sesti mésici a zistavaji platné nejvyse,
dokud koneé¢ny rozsudek ve véci, ve které bylo nafizeni vydano, nenabude
pravni moci. Nafizeni mtize byt v pribéhu této doby soudem, ktery podezielého
stiha, prodlouzeno, zménéno ¢i zruSeno. Soud toto mulze ulinit ze své
pravomoci, na navrh vysetfujiciho soudce povéteného piipravnym fizenim, nebo
na navrh statniho zastupce, a pokud se jedna o zménu nebo zruSeni nafizeni, také
na zadost podezielého; podeziely poda vzdy ustni vyjadreni, tedy k nému bude
fadné vyzvan, pokud:

a) soud jiz nerozhodl v souladu se zadosti podezielého, nebo pokud rozhodnuti

nezrusil;

b) neuplynuly dva mésice od rozhodnuti o pfedchozi zadosti podezielého se

stejnym obsahem.
Soud rozhodne o Zadosti podezielého do péti dnti od podéani Zzadosti na
zapisovatelstvi soudu.
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§30
[Odvolani]

1. Proti nafizenim a rozhodnutim soudu uvedenym v § 28 a 29 se muze statni
zastupitelstvi do ¢trnacti dnli a podeziely do ¢trnacti dnt od jejich doruceni
odvolat k vrchnimu soudu.

2. Vrchni soud rozhodne v co nejkrat$im terminu. Podeziely bude vyslechnut, tedy
bude alespori fadné predvolan.

§ 30a
[Dovolani]

1. Proti usneseni vrchniho soudu muze statni zastupitelstvi do Ctrnacti dni
a podeziely do ¢trnéacti dnil od jejich doruceni podat dovolani.

2. Podeziely je povinen do jednoho mésice od podani dovolani k Nejvyssimu soudu
Nizozemska podat prostiednictvim advokata pisemné dolozit prostredky
dovolani, jinak nebude dovolani pfijato.

. § 57 se uzije obdobné zde.

. Nejvyssi soud rozhodne v co nejkrat§im terminu.

B W

§31
[Bezprosti‘edni vykonatelnost / doruceni]

Nafizeni a rozhodnuti uvedena v §§ 28, 29, 30 a 30a jsou bezprostiedné
vykonatelna. Podezielému budou neprodlené dorucena.

§32
[OdSkodnéni]

1. Jestlize proces skon¢i bez ulozeni trestu nebo opatieni, anebo ulozenim takového
trestu nebo opatieni, Ze ulozené predbézné opatfeni musi byt povazovano za
neadekvatni, miize soud, na zadost byvalého podezielého ¢i jeho dédicti, tomuto
nebo jeho dédictim ptiznat finanéni nahradu na vrub statu za $kodu utrpénou
v disledku ulozeného predbézného opatreni. K pfiznani této nahrady je opravnén
soud, ktery podezielého pied ukonéenim procesu stihal nebo jinak naposledy
stihal.

2. Na toto se vztahuji § 89, odstavec 3 a 4, § 90-91 a 93 Trestniho fadu.

3. Jestlize byvaly podeziely po podani zadosti nebo odvolani zemiel, bude ndhrada
ptiznana jeho dédictim.
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HLAVA PATA
Jednani v rozporu s trestem nebo opatienim

] §33
[Umyslné pi‘ehlizeni nebo vyhybani se soudnim opati‘enim]|

UmyslIné jednani nebo zanedbani v rozporu s vedlej$im trestem podle § 7,
pismene a), ¢) nebo f), v rozporu s opatfenim podle § 8, s ipravou podle § 10, nebo
s ptedbéznym opatfenim, ¢i vyhybani se takovému vedlejsimu trestu, opatfeni,
upravé nebo predbéznému opatieni je hospodarskym trestnym ¢inem.

§ 34
[UmysIné mai‘eni vymahani nebo vykonu]

Umyslné nakladéni, a to i prostiednictvim jiné osoby, souastmi majetku,
na néz se vztahuje soudni vymahani nebo trest, opatfeni ¢i piedbézné opatieni
ulozené na zaklad¢ ustanoveni tohoto zakona je hospodaiskym trestnym ¢inem.

§35
[Obéanskopravni doplnék]

1. Pravni Gkony v rozporu s ustanovenimi § 33 a 34 jsou neplatné.

2. Proti neplatnosti se nelze odvolat v neprospéch toho, kdo o uloZzeni trestu, opatfeni
nebo predbézného opatieni nevédél, pokud k tomu neexistuji vazné divody.

3. O manzelovi ¢i registrovaném partnerovi, pokrevnim piibuzném a piibuzném do
tretiho pokoleni, a o osobach ve sluzbach toho, komu byl ulozen trest, opatieni
nebo predbézné opatieni, se predpoklada, ze méli o uloZzeném trestu, opatfeni
nebo predbézném opatieni védét, paklize neprokazi opak.

HLAVA SESTA
Mimosoudni narovnani

§36
[Zv1astni podminka narovnani]

Pii pouziti § 74 Trestniho zadkoniku mtize byt za Gcelem zamezeni
trestniho stithani pro hospodatskou trestnou ¢innost vedle podminek uvedenych
v odstavei 2 jmenovaného paragrafu ulozena povinnosti vykonat to, co bylo
protipravné zanedbano, zrusit to, co bylo protipravné vykonano, a ucinit napravu, to
v§e na naklady podezielého, nebude-li stanoveno jinak.
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§37
[Pravomoc k narovnani osob a orgini mimo statni zastupitelstvi]

1. Vlada si vymezuje pravomoc propuj¢it na navrh ministra spravedlnosti, u¢inény
po projednani s dal§imi ministry, jejichz resortli se to tykd, osobam a organim
vladou ktomu zvlast oznaCenym, vramci mezi vladou vymezenych, do
vypovézeni pravomoc, kterd je § 74 Trestniho zikoniku pfizndna statnimu
zastupci.

2. Osoby a organy povéfené pravomoci podle prvniho odstavce ji uplatiiuji pod
dohledem a podle smérnic statniho zastupitelstvi.

HLAVA SEDMA
Kompetence a sloZeni krajskych soudu

§ 38
[Kompetence v hospodaiské trestné ¢innosti / Hospodaiské komory soudi]

Projednavani hospodaiské trestné cCinnosti spodiva v prvni instanci
vyhradn€ na krajskych soudech. Hospodatskou trestnou ¢innost projednava a soudi
hospodaiskd komora soudu, podle § 52 zakona o organizaci soudnictvi.

§ 39
[Projednavani ostatnich trestnych ¢ini]

Hospodarska komora soudu, podle § 52 zakona o organizaci soudnictvi,
projednava a soudi také ve vécech trestnych ¢inl, které nejsou hospodaiskou
trestnou Cinnosti, jestlize je soud opravnén k projednavani téchto trestnych ¢ind a
tyto trestné Ciny byly spachdny v souvislosti s jednim nebo vice hospodarskymi
trestnymi ¢iny a obvinéni z téchto trestnych ¢ind je spojeno s jednim nebo vice
témito hospodarskymi trestnymi Ciny.

§§ 40 - 42.
Zruseny.

§43
[Zasedani mimo hlavni sidlo]

Hospodatské komory mohou zasedat mimo sidlo krajského soudu.

§ 44
Zrusen.
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§ 45
[Kompetence soudce pro mladistvé]

Ustanoveni této hlavy neméni kompetence soudce pro mladistvé, vyjma
ustanoveni § 38.

HLAVA OSMA
Prvoinstanéni rozsudky

§ 46
[Hospodaiské kolegium krajského soudu]

Projednani véci hospodafskym kolegiem soudu je vefejné.

§ 47
[Zkracené predvolani]

I ptfes ustanoveni § 261 Trestniho fadu v ptredvolani tykajicich se
hospodaiské trestné ¢innosti postacuje stru¢né oznaceni trestného ¢inu, ze kterého je
doty¢ny obvinén, s uvedenim pfiblizné doby a mista jeho spachani.

§48
[Soud prvni instance / zvlastni ustanoveni]

1. Na projednavani u hospodatského prestupkového soudu se vztahuji ustanoveni §§

367 az 381, jakoz i 398, bodu 2) Trestniho fadu s tim, ze:

1) jinak nez v odstavci 1 § 376 statni zastupce, pokud piedvolani obsahuje
pouze stru¢né oznaceni podle predchoziho odstavce, mize podat pfi
zahdajeni pfeliCeni ustné nebo, po pfecteni, pisemné blizsi popis trestného
¢inu, piipadné je k bliz§imu popisu povinen, pokud je soud toho nazoru, zZe
podeziely je struénym oznacenim znevyhodnén ve své obhajobg;

2) k pozastaveni Setfeni dojde rovnéz, jestlize statni zastupce pozada o odklad
na bliz8i oznaceni trestného Cinu.

2. Ustanoveni odstavce 1, bodu 1) a 2), ma stejnou platnost, jestlize k pfedvolani

pted viceclenny senat bylo pouZito struéného oznaceni trestného ¢inu podle § 47.

§§ 49 - 50
Zruseny.
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HLAVA DEVATA
Odvolani

§ 51
Zrusen.

§52
[Hospodaiské komory vrchnich soudii]

Hospodatské komory vrchnich soudii podle § 64 zakona o organizaci
soudnictvi projednavaji a soudi vyhradné véci, v nichz vydala rozsudek hospodaiska
komora krajského soudu.

§53
[Hospodai'ské kolegium vrchniho soudu]

1. Ve vécech hospodaiské trestné Cinnosti vystupuje jako kolegium hospodaiska
komora soudu.

2. Projednavani kolegiem probiha ve vetejném zasedani.

§ 54
[Zasedani mimo hlavni sidlo vrchniho soudu]

Hospodatské komory mohou zasedat i mimo hlavni sidlo vrchniho soudu.

§ 55
ZruSen.

HLAVA DESATA
Dovolani

§§ 56 - 57
Zruseny.
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HLAVA JEDENACTA
Sty¢ni urednici

§ 58
[Jmenovani]

V soucinnosti s ministrem spravedlnosti mohou organy plnici vefejnou
ulohu, k tomu zmocnéné ministrem, jehoz resortu se to tykd, pro ucely vySetfovani,
stthani a souzeni hospodafské trestné Cinnosti jmenovat utedniky, kteti budou
udrZovat styk se statnim zastupitelstvim.>

HLAVA DVANACTA
Prechodna ustanoveni

§59
[Ustanoveni zastupci statnich zastupcu pri Dafové informa¢ni a kriminalni
sluzbé]

Utednici Dafiové informaéni a krimindlni sluzby ktomu ministrem
spravedlnosti ur€eni jsou v ramci piipravného fizeni ve vécech porusovani predpisti
podle zadkona o finan¢nich stycich se zahrani¢im zroku 1994 zéstupci statniho
zastupce.

§ 60
[Piechodné pravo]

1. Vladni natizeni o souzeni hospodarské trestné ¢innosti (Statni véstnik ¢. E 135) se
zrusuje.

2. Ve vécech porusovani predpisi uvedenych v § 1, které byly ke dni vstoupeni
tohoto zékona v platnost v projednavani okresniho, krajského, vrchniho nebo
Nejvyssiho soudu, budou za dodrzeni platnosti § 1, odstavce 2 Trestniho
zakoniku, a odstavce 4 tohoto paragrafu vyfizeny podle pravidel platnych
k danému dni.

3. Ve vécech, které byly ke dni vstoupeni tohoto zakona v platnost v disciplindrnim
tizeni pro cenové ptestupky, bude znovu rozhodovat krajsky soud. Pokud ov§em
disciplinarni fizeni pokrocilo natolik, Ze stoji pfed kone¢nym rozhodnutim, bude
v ném rozhodnuto podle pravidel platnych k danému dni.

4. Pokud ve véci porusovani piedpisti uvedenych v § 1 ke dni vstoupeni tohoto
zakona v platnost jesté nebylo podano odvolani, bude odvolani projednavéano

* Styény ufednik ma statni zastupitelstvi informovat a poskytovat odborné rady, které jsou
nepostradatelné pro ucelnou represi hospodarské trestné ¢innosti. Organem plnici vefejnou
ulohu je naptiklad Nizozemska narodni banka, ktera timto zptisobem jiz velice dlouho

spolupracuje se statnim zastupitelstvim.
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vyhradné tim vrchnim soudem, do jehoz pisobnosti spada soud, ktery
rozhodoval v prvni instanci.

5. Vsouvislosti s vykonem rozhodnuti v disciplindrnim fizeni pro cenové
ptestupky bude disciplinarni soud pro cenové piestupky nahrazen statnim
zastupitelstvim pti krajském soudu, do jehoZ soudniho regionu disciplinarni soud
spadal.

6. Vedlejsi tresty ulozené na zakladé vladniho nafizeni o souzeni hospodaiské
trestné ¢innosti, uvedené v § 1, odstavci 1 II, pismeni a) a b), tohoto natizeni,
budou povazovany za vedlejsi tresty ve smyslu § 7, odstavce 1, respektive
pismene c) tohoto zékona; budou povazovany za ulozené z tohoto zdkona.

§ 61
Zrusen.

§ 62
[ZruSeni Vyhlasky o piedbéznych disciplinarnich opati‘enich v zasobovani
potravinami]

1. Vyhlaska o predbéznych disciplinarnich opatfenich v zasobovani potravinami
(Statni véstnik €. f284) se zrusuje.

2. Predbézna disciplinarni opatfeni ke dni vstoupeni tohoto zdkona v platnost budou
zachovana.Ustanoveni hlavy IV a V se na tato opatieni vztahuje s tim, Ze:

a) predbézna disciplinarni opatfeni nafizena ufedniky disciplinarnich soudt
jsou povazovana za opatieni statniho zastupce pfi krajském soudu, pod jehoz
pisobnost spadla ufednik disciplinarniho soudu;

b) predbézna disciplinarni opatieni ulozena disciplinarnim soudem
v zasobovani potravinami budou povazovana za opatieni krajského soudu,
pod jehoZ puisobnost disciplinarni soud spadal.

¢) predb&zna disciplinarni opatfeni ulozend Ustfednim kolegiem
disciplinarnich soudd budou povazovana za opatfeni vrchniho soudu, do
jehoz plisobnosti disciplinarni soud prvni instance spadal.

§ 63
[ZruSeni zakona z 24. kvétna 1947]

1. Zakon z 24. kvétna 1947 o moznosti pfedbézného opatieni ve vécech porusovani
cenovych predpisil (Statni véstnik €. H 156) se zrusuje.

2. Pfedbéznd opatieni ke dni vstupu tohoto zékona v platnost budou zachovana az po
Sest mésicti po jejich ulozeni. Ustanoveni hlavy IV a V je vztahuji taktéZ na tato
opatieni.
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HLAVA TRINACTA
Zavéreéna ustanoveni

§§ 64-86
[Zmény]
(Obsazeny ve zménach jiné legislativy)

§ 87
[Vstup v platnost a citace]
1. Tento zakon vstupuje v platnost k datu blize stanoveném usnesenim vlady, které

miize byt pro rizné skupiny hospodaiské trestné innosti odlisné.*
2. tento zakon bude uvadén jako ,,Zakon o hospodarské trestné ¢innosti®.

* Zakon vstoupil v platnost jako celek 1. kvétna 1951.

233



ZAKON O DROGACH

Zakon z 12. kvétna 1928, Sb. 167, o ustanovenich tykajicich se opiati a jinych
omamnych latek, v poslednim novelizovaném znéni zakonem z 1. listopadu 2001,
Sb. 532.

§1

[Vymezeni pojmi]

1. V tomto zakon¢ a ustanovenich na ném spocivajicich se rozumi:

2.

3.
4.

5.

a) ministrem zdravotnictvi: nizozemsky ministr zdravotnictvi a hygieny
zivotniho prostiedi;

b) latkou: latka lidského, zivocisného, rostlinného ¢i chemického ptivodu,
véetné zvifat, rostlin, ¢asti zvifat nebo rostlin, a mikroorganismt;

c) preparatem: smés latek v pevném nebo kapalném skupenstvi;

d) prostiedkem: latka nebo preparat;

e) Jednotnou umluvou: Jednotnd imluva o omamnych latkdch uzaviena 30.
bfezna 1961 v New Yorku (Trb. 1963, 81), doplnéna Protokolem o
zménach Jednotné umluvy v Zenevé 25. biezna 1972 (Trb. 1987, 90);

f)  Umluvou o psychotropnich latkach: Umluva o psychotropnich latkach
uzaviena ve Vidni 21. Ginora 1971 (Trb. 1989, 129).

Pro pouziti tohoto zdkona a ustanovenich na ném spocivajicich jsou soli

uvedenych latek postaveny narovei latkam.

Pro pouziti tohoto zakona se vyrobou rozumi také rafinovani a pfemeéna.

Dovozem prostiedkti podle § 2 a 3 na nizozemské statni uzemi se rozumi: dovoz
pfedméti nebo zbozi na nizozemské statni Gizemi, v nichz jsou tyto prostiedky
zabaleny nebo ukryty, jakoz i veSkeré dal§i Cinnosti zaméfend na nasledny
transport, piechovavani, distribuci, ptijimani a predavani souvisejici s témito
prostfedky, dovezenymi na nizozemské statni izemi, nebo s predméty ¢i zbozim,
v némz jsou zabaleny nebo ukryty.

Vyvozem prostiedkl podle § 2 a 3 znizozemského statniho uzemi se rozumi:
vyvoz predméti nebo zbozi z nizozemského statniho tuzemi, v nichz jsou tyto
prostiedky zabaleny nebo ukryty, a jejich pfevoz, nabidnuti nebo pfijeti ptevozu
do zahrani¢i, jakoz i jejich ptihlaseni k vyvozu nebo zpétného vyvozu do
zahranic¢i, vCetné ozndmeni zpétného vyvozu ve smyslu nafizeni (EEG) ¢.
2913/92 Rady Evropského spolecenstvi z 12. prosince 1992 na ustanoveni
spole¢ného celniho zakoniku (PbEGL 302), nebo piitomnost téchto prostiedkil,
ptipadné pfedmétt ¢i zbozi na palubé plavidla nebo letadla, ¢i v prostoru vozu se
zahrani¢ni destinaci.
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§2

[Zakazy seznam I|

1. Je zakazano prostiedky uvedené na seznamu I, jez je soudasti tohoto zakona, nebo
prostiedky oznacené podle druhého a ttetiho odstavce:

a) dovazet na nizozemské statni izemi nebo vyvazet z nizozemského statniho
zemi,

b) pfipravovat, upravovat, zpracovavat, prodavat, distribuovat, poskytovat
nebo pievazet;

c) prechovavat;

d) vyrabét.

2.V§eobecnym spravnim nafizenim mohou byt oznaceny:

a) prostiedky ovlivilujici védomi, které mohou pii aplikaci u ¢lovéka vést
k poskozeni zdravi nebo spolecnosti;

b) prostiedky, které¢ spadaji do ptlsobnosti Jednotné umluvy o omamnych
latkach nebo Umluvy o psychotropnich latkach.

3. Jestlize je projednavano oznaceni urcitého prostfedku podle druhého odstavce,
které si podle nazoru ministra zdravotnictvi zada neprodleného zasahu, mize byt
prostiedek oznacen rozhodnutim ministra zdravotnictvi. Toto rozhodnuti, neni-li
odvolano, zlstava v platnosti, dokud nevstoupi v platnost vSeobecné spravni
nafizeni, jimz je prostiedek oznacen, avSak nejdéle jeden rok poté, co vstoupilo
v platnost.

4. Rozhodnuti podle tietiho odstavce bude uvetejnéno v Nizozemském stdtnim
vestniku.

§3

[Zikazy seznam I}’

1. Je zakazano prostfedky uvedené na seznamu II, jez je soucasti tohoto zakona,:

a) dovazet na nizozemské statni izemi nebo vyvazet z nizozemského statniho
zemi,

b) péstovat, pfipravovat, upravovat, zpracovavat, prodavat, distribuovat,
poskytovat nebo prevazet;

c) prechovavat;

d) vyrabét.

2. Seznam II miize byt vzhledem k prostiedkiim pod pusobnosti Umluvy o

psychotropnich latkach v§eobecnym spravnim nafizenim ménén.

* Seznam I ani II se v zakoniku nenachézi. Komentaf uvadi jako zakladni vychodisko rozdil

mezi prostfedky s nepfijatelnym rizikem (= na seznamu I) a prostiedky s mensim rizikem (=
na seznamu II), ktery odpovidé déleni na tvrdé a meékké drogy. Podle téchto dvou kategorii se
li§i i povolené mnozstvi pro vlastni potiebu. Seznam I obsahuje drogy jako heroin, kokain,
ale také hasiSovy olej. Seznam II obsahuje pfedevsim konopné produkty, které jsou pfimo
soudasti rostliny (tj. listy, kvéty) a latky ze seznamu III a IV Umluvy o psychotropnich
latkach.
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§ 3a
[Omezeni zakazu podle paragrafu 2 a 3]

1. VSeobecnym spravnim nafizenim mohou byt oznadeny prostiedky a jejich pouZiti,
na které se zakazy podle § 2 a 3 nevztahuji viibec nebo jen ¢astecné.

2. Vseobecnym spravnim nafizenim mohou byt stanoveny ptedpisy tykajici se
prostfedkti uvedenych v § 2 a 3, aby se zajistilo dodrzovani ustanoveni Jednotné
Gmluvy a Umluvy o psychotropnich latkach, nebo aby se zamezilo zneuZiti
téchto prostiedki.’

§3b
|Zakaz doporucovani uzivani s vyjimkou zdravotnické a védecké osvéty]|

1. Jakakoli propagace®, kterd je zjevn& namitena na podporu prodeje, distribuce nebo
poskytovani prostiedkl podle § 2 nebo 3, je zak4zana.

2. Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na propagaci vramci zdravotnické
a védecké osvéty.

§4
[Recepty / objednavky prosti‘edkii podle paragrafu 2]

1. Je zakézano prostiedky podle prvniho odstavce § 2 a 3 predepisovat na recept,
neni-li tento prostfedek k tomu v zdjmu obecného zdravi oznacen vSeobecnym
spravnim nafizenim. Timto nafizenim mohou byt stanoveny pfedpisy ohledné
receptll a Gcelu, za nimz miize byt prostfedek predepsan.

Vseobecné spravni nafizeni vstoupi v platnost az po osmi tydnech po svém
zvetejnéni ve Stdtnim véstniku.

O zvefejnéni budou neprodlené vyrozumény ob&é komory parlamentu.
V zajmu obecného zdravi muize byt i pfes ustanoveni prvni véty oznaden
prostfedek ministerskou vyhlaskou, ktery pak smi byt pfedepisovan na recept,
dokud nebude oznacen podle tretiho odstavce § 2.

. Prostedky podle § 2 a 3 mohou byt objednavany drziteli povoleni podle prvniho
odstavce § 6, Iékarnami, lékafi provozujicimi téz 1ékarenské sluzby a veterinafi
podle odstavce 2 § 6, pouze za dodrzeni piedpisti ministra zdravotnictvi.

[\

o

Prvni odstavec ustanoveni tohoto paragrafu byl proveden nafizenim z 18. fijna 1976, Sb.
509, novelizovanym nafizenim z 19. bfezna 1999, Sb. 1999, 169 (Natizeni o vykonu prvniho
odstavce § 3a. Zakona o drogéch).

Druhy odstavec byl proveden nafizenim z 18. fijna 1976, Sb. 508, naposledy novelizovanym
nafizenim z 24. ledna 1994, Sb. 1994, 309 (Nafizeni o vydeji prostiedkti podle zakona o
drogach na recept); dale nafizenim z 18. fijna 1976, Sb. 510 (Nafizeni o evidenci podavani
prostiedktl podle zakona o drogach).

V nizozemsting je doslova pouzito pojmu ,,zvefejnéni“. Dle komentafe: zvetejnéni znamena,
Ze se lze se sdélenim snadno seznamit. Tedy Sifeni vSemi médii v¢etn¢ internetu, vystavovani
na vefejném prostranstvi, dostupnost sdéleni zrakem, sluchem nebo jinak na vetejnych
prostranstvich, tj. i propagace na spotiebnich predmétech, jako jsou cCasti obleceni,
zapalovace apod.

-

3
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. Je zakazano za ucelem ziskani prosttedku podle § 2 a 3:
a) nabizet faleSny nebo zfalSovany recept;
b) nabizet recept s uvedenim jiného jména nebo adresy, nez jméno a adresa
osoby, jiz je recept predepisovan.
. Osobé, na niz se vztahuje rozhodnuti podle odstavce 5 § 6, je zakdzano
predepisovat prostfedky podle § 2 a 3.

§5

[Povoleni k dovozu a vyvozu]

. Zakaz podle pismene A) odstavce 1 § 2 a podle pismene A) odstavce 1 § 3 se
nevztahuje na piipady, kdy je dovoz a vyvoz prostfedkil provadén s povolenim
ministra zdravotnictvi a za dodrZeni jim stanovenych ptedpist. Tyto pfedpisy se
mohou pro jednotlivé prostiedky lisit.

. Za povoleni podle prvniho odstavce mize byt vybiran poplatek v souladu s tarify,
které budou stanoveny v§eobecnym spravnim nafizenim.

§6

[Povoleni k dal§imu nakladani; vyjimka ze zakazu; povoleny pievoz]

. Za dodrzeni ptedpisti stanovenych vSeobecnym spravnim nafizenim o vydavani
prostiedktl podle zakona o drogéch na recept, se zékaz podle pismene B, C a D
prvniho odstavce § 2 a podle pismene B, C, a D odstavce 1 § 3 nevztahuje na
nakladani s prostiedky podle téchto ustanoveni, které bylo pisemné povoleno
ministrem zdravotnictvi. Za toto povoleni mize byt vybiran ro¢ni poplatek
v souladu s tarify, které budou stanoveny v§eobecnym spravnim nafizenim.

. Zakaz podle pismene B a C odstavce 1 § 2 a podle pismene B a C odstavce 1 § 3
se téZ nevztahuje na:

a) lékarniky a lékafe provozujici lékdrenské sluzby, jestlize prostiedky
oznacené podle § 4, odstavce 1, pfipravuji, upravuji, zpracovavaji,
prodavaji, distribuuji, poskytuji, pfevazeji a prechovavaji v ramci
standardniho vykonu povolani;

b) veterinafe, jestlize prostfedky oznafené podle § 4, odstavce 1 prodavaji,
distribuuji, poskytuji, pfevazeji nebo piechovavaji za veterinarnimi ucely.

. Za dodrzeni ptedpist stanovenych vSeobecnym spravnim nafizenim se zakazy
poskytovani a pievazeni podle pismene B odstavce 1 § 2 a podle pismene B
odstavce 1 § 3, jakoz i zdkazy podle pismene ¢ odstavce 1 § 2 a podle pismene C
odstavce 1 § 3 nevztahuji na instituce oznacené vyse jmenovanym nafizenim a
na osoby, které prokdzi, ze prostfedky uvedené v daném paragrafu potiebuji
k vykonu lékarské, dentistické nebo veterinarni praxe nebo pro vlastni zdravotni
potieby, pfechovavaji je podle zakonnych ptedpist a ziskaly je zdkonnou cestou.

. Zakazy pievozu a piechovavani stanovené § 2 a 3 se taktéz nevztahuji na osoby,
které prokazi, ze tyto prostiedky pievazi na pokyn povolané osoby.

. Jestlize je osoba opravnéna k distribuci respektive k ptedepisovani prostiedkd
podle § 2 a 3 opakované odsouzena za nedodrzeni ptedpisti stanovenych podle
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tohoto paragrafu, mize ministr zdravotnictvi nebo jim povéteny vrchni inspektor
Statniho dozoru nad zdravotnickym sektorem stanovit, aby se ustanoveni
druhého respektive tretiho odstavce na tuto osobu jiz nevztahovala.

6. Rozhodnuti podle odstavce 5 plati na dobu az ¢tyt let. O rozhodnuti budou
vyrozumény osoby opravnéné k distribuci prostiedkti uvedenych v § 2 a 3.

§7
[Udéleni povoleni podle odstavce 1 § 6]

1. Ministr zdravotnictvi mize povoleni podle odstavce 1 § 6 udélit pouze:
a) osobam nebo institucim, které dostatecné prokazi, ze povoleni potrebuji
k védeckym nebo vzdélavacim uceliim;
b) pokud si to zada zajem obecného zdravi;
1) tém, kdo vlastni povoleni k distribuci 1é¢iv podle pismene d) odstavcel §
2 zakona o zasobovani léky;
2) tém, kdo vlastni povoleni k pfiprave 1€¢iv a jejich distribuci podle pismene
d) odstavce 1 § 2 zakona o zasobovani léky a dostatecné prokazi, ze
budou prostifedky uvedené v § 2 a 3 vyrabét vyluéné v mistech k tomu
ur¢enych a podrobné specifikovanych;
3) dalsim osobam pro statni ucely v ptipadé valky, hrozby vale¢ného
konfliktu nebo za podobnych mimofadnych okolnosti.
4) pokud si to zada zajem zdravi zvifat, t€m, kdo vlastni povoleni podle
odstavce 1 § 21 zakona o veterinarnich 1é¢ivech.

2. Povoleni mtize byt udéleno s omezenimi. S povolenim mohou byt spjaty piedpisy,
které zajistuji dodrzovani ustanoveni Jednotné umluvy a ustanoveni tohoto
zékona, nebo které zamezuji zneuziti prostiedkli, na néz se toto povoleni
vztahuje.

3. Povoleni mize byt odiato:

a) pokud si to zada zajem obecného zdravi;
b) pokud drzitel povoleni jedna v rozporu s ptfedpisy vydanymi podle tohoto
zékona nebo s predpisy spjatymi s povolenim.

4. K odnéti dojde na zakladé rozhodnuti ministra zdravotnictvi; v tomto rozhodnuti
miZe byt stanovena lhiita, béhem niz se obchodnik nebo vyrobce za dodrzeni
predpisti stanovenych ministrem zdravotnictvi smi zbavit zasob, které si
zékonnym zpusobem vytvotil pfed odnétim povoleni.

§7a
[Dozor]

Dozorem nad dodrzovanim ustanoveni tohoto zdkona jsou povéfeni
ufednici Statniho dozoru nad zdravotnickym sektorem.

238



§8
[VySetirovatelé]

Vysetfovanim ¢ind, které jsou podle tohoto zakona trestné jsou kromé
ufednikti oznacenych podle § 141 trestniho fadu povéteni ttednici celni spravy.

§9
[PFistup k vozidliim, plavidlim a na mista / pFikaz ke vstupu / télesna prohlidka
a prohledani Satstva / zabaveni véci]

1. Vysetiovatelé maji, pokud je to nutné k plnéni jejich ukolu, pftistup:

a) kprepravnim prostfedkim, véetné jejich obytnych &asti, o nichz je jim
znamo nebo o nichz se mohou domnivat, Ze jimi jsou dovazeny nebo
ptevazeny, respektive ze v nich jsou pfechovavany prostiedky uvedené
v odstavci 1 § 2 nebo § 3;

b) na mista, kde dochazi k porusovani tohoto zakona, nebo kde se domnivaji,
ze k porusovani tohoto zékona dochazi.

2. Jsou opravnéni provést prohledani Satstva osoby, vazné podezielé ze spachani
precinu trestného podle tohoto zakona.

3. Jsou kdykoli opravnéni zabavit pfedméty souvisejici s témito trestnymi Ciny a
mohou pozadovat jejich vydani.

4. Statni zastupce nebo jeho ndméstek, na jehoz pokyn byl podeztely ptedveden nebo
zadrZen, je opravnén osobam, které pravé vstoupily na nizozemské statni Gzemi,
nebo které se jej chystaji opustit, a které byly zadrzeny pro ptecin trestny podle
tohoto zékona, vyzvat, aby spolupracovali na kontrole mo¢i, kterd ma prokazat
ptitomnost prostfedkl uvedenych v odstavci 1 § 2 a 3 v jejich téle.

§ 10
[VyméFeni trestu]

1. Ten, kdo jedna v rozporu:

a) se zakazy podle § 2, odstavce 1, § 3b, odstavce 1, nebo § 4, odstavce 3 a 4;

b) s predpisy vydanymi podle ustanoveni § 3a, odstavce 2, § 4, odstavee 1 a 2,
§ 5, odstavce 1 a § 6, odstavce 2 nebo 3;

c) s predpisy spjatymi s povolenim podle § 6 nebo stanovenymi v rozhodnuti o
odnéti povoleni podle § 7, bude potrestan vazebnim trestem az na Sest
meésicl nebo penéznim trestem Etvrté kategorie.

2. Ten, kdo umysIné jedna v rozporu se zdkazem podle pismene C odstavce 1 § 2,
odstavce 1 § 3b, nebo podle odstavce 3 § 4, bude potrestan trestem odnéti
svobody az na Ctyfi roky nebo penéznim trestem paté kategorie.

3. Ten, kdo imyslné jedna v rozporu se zakazem podle pismene B nebo D odstavce
1 § 2, bude potrestan trestem odnéti svobody az na osm let nebo penéznim
trestem paté kategorie.

4. Ten, kdo umysIné jedna v rozporu se zakazem podle pismene A odstavce 1 § 2,
bude potrestan trestem odnéti svobody az na dvanact let nebo penéznim trestem
paté kategorie.
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5. Jestlize se trestny ¢in uvedeny v druhém respektive ¢tvrtém odstavci tyka malého
mnozstvi, uréeného pro vlastni potiebu, bude uloZen trest odnéti svobody az na
jeden rok nebo penézni trest tieti kategorie.’

§ 10a
[PFipraval

1. Ten, kdo za ucelem ptipravy nebo napomahani trestnému ¢inu podle odstavce 3 a
4§ 10:

1) se jiného snazi pfimét, aby ¢in spachal, nechal spachat, podilel se na jeho
spachani nebo jej vyvolal, napomahal mu, poskytl kjeho spachani
ptilezitost, prostfedky nebo informace;

2) se sobé nebo jinému snazi zajistit pfilezitost, prosttedky nebo informace ke
spachani tohoto trestného ¢inu;

3) disponuje pfedméty, prepravnimi prostfedky, latkami, penézi nebo jinymi
platidly, o nichz vi nebo ma védét, Zze jsou urCeny ke spachani tohoto
trestného Cinu bude potrestan trestem odnéti svobody az na Sest let nebo
penéznim trestem paté kategorie.

. Osoba, ktera ¢iny uvedené v prvnim odstavci spacha v souvislosti s dovozem nebo
vyvozem malého mnozstvi pro vlastni potfebu, neni trestné odpoveédna.

[\

§11
[Vyméieni trestu]

1. Ten, kdo jedna v rozporu se zakazem podle § 3, bude potrestan vazebnim trestem
aZ na jeden mésic nebo penéznim trestem druhé kategorie.

2. Ten, kdo umysIné jedna v rozporu se zakazy podle pismene B, C nebo D odstavce
1 § 3, bude potrestan trestem odnéti svobody az na dva roky nebo penéznim
trestem Ctvrté kategorie.

3. Ten, kdo ve vykonu povolani nebo v provozovani zivnosti imysIn€¢ jedna
v rozporu se zékazem podle pismene B odstavce 1 § 3, bude potrestan trestem
odnéti svobody az na Ctyfi roky nebo penéznim trestem paté kategorie.

4. Ten, kdo imysIné jedna v rozporu se zdkazem podle pismene A odstavce 1 § 3,
bude potrestan trestem odnéti svobody az na ¢Etyfi roky nebo penéznim trestem
paté kategorie.

5. Odstavec 2 se nevztahuje na mnozstvi mensi nez 30 grami latek uvedenych

v oddilu b'’ seznamu podle odstavce 1 § 3.
. Odstavec 2 a 4 se nevztahuji na mald mnoZzstvi uréend pro vlastni potfebu latek
uvedenych v oddilu a'' seznamu podle odstavce 1 § 3.

(o)}

Malym mnozstvim pro vlastni potfebu se rozumi: mnozstvi, které je bézné nabizeno jako
mnozstvi jedné davky (1 kuli¢ka, 1 smotek, 1 tableta, 1 davka nebo 0,2 gramu u latek na
seznamu [; 5 grami respektive 1 tableta u latek na seznamu II) — viz komentaf na str. 1773-
1774.

1 jedinou latkou v tomto oddilu uvedeného seznamu je konopi.

'y tomto oddilu jsou uvedeny latky ze seznamu III a IV Umluvy o psychotropnich latkach a
mnozstvim pro vlastni potfebu se mini 1 tableta (komentaf str. 1810)
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§12

[PenéZzni trest vyssi kategorie]

Pokud hodnota véci jimiz byly spachany, s nimiz souvisely nebo které byly
z¢asti Ci zcela nabyty trestnymi Ciny podle § 10, odstavce 1, 2, 3 a 4, § 10a, odstavce
1, a § 11, odstavce 2 a 4, prevySuje jednu ctvrtinu nejvyssitho penézniho trestu
vymétovaného za tyto ¢iny, mize byt i v pfipadée, ze trestny Cin spachala fyzicka
osoba, ulozen penézni trest nejblizsi vyssi kategorie.

§13
[P¥estupky / pietiny]'>

1. Ciny trestné podle prvniho odstavce § 10 a odstavee 1 § 11 jsou piestupky.

2. Ciny trestné podle § 10, odstavce 2, 3,4 a 5, podle § 10a, odstavce 1, a podle § 11,
odstavce 2, 3 a 4 jsou pieciny.

3. Nizozemské trestni pravo se vztahuje na kazdého, kdo se mimo nizozemské statni
uzemi dopusti:
a) trestného ¢inu podle odstavce 1 § 10a, pokud jej spachal formou ptipravy

nebo napomahani trestného ¢inu podle odstavce 4 § 10, nebo

b) pokusu nebo spolutiCasti na trestném ¢inu podle odstavce 4 § 10.

§ 13a
[Propadnuti véci / stazeni z obéhu]

V souladu s ustanovenimi § 33 az 35 a § 36b az 36d Trestniho zakoniku
prostiedky uvedené v § 2 a 3 propadaji statu nebo budou stazeny z ob&hu.

§ 13b
[Pravomoci spravnich organu]

1. Starosta je opravnén k pouziti spravniho donuceni®, jestlize jsou ve vefejné
pfistupnych prostoraich a na pozemcich knim nélezejicich distribuovany,
prodavany, poskytovany nebo za tim Ucelem piechovavany prostiedky uvedené
v§2a3.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na prostory urcené k vykonu farmaceutické, 1ékarské,
dentistické nebo veterinarni praxe 1ékarniky, 1ékafi, dentisty a veterinafi.

"2 viz. Prvni kniha Trestniho zakoniku: rozdéleni trestnych ¢inti na piediny (tj. z4vazna trestna

¢innost, pred soudy krajskymi jako prvoinstanénimi) a prestupky (méné zavazna trestna
¢innost; pred soudy okresnimi jako prvoinstanénimi).

spravni donuceni je faktické jednani nebo vystupovani spravniho organu proti jednani
v rozporu se zakonnymi ptedpisy. Ptikladem spravniho donuceni je zapeceténi budovy.
K pouziti spravniho donuceni musi mit obec dostate¢né informace, aby s nimi obstdla i u
soudu a prokazala, ze v doty¢ném zatizeni dochazelo k porusovani zdkona o drogach.

13
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§14
|Citace]

Tento zakon bude uvadén jako Zakon o drogach.

§ 15
[Vstup v platnost]

Tento zakon vstoupi v platnost ke dni stanovenému kralovskym
usnesenim. K tomuto dni se zruSuje zadkon ze 4. fijna 1919, St. 592 obsahujici
ustanoveni o opiatech a dalSich omamnych latkach v novelizaci z 29. ¢ervna 1925,
Sb. 308.
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ZAKON O ZASADACH OCHRANNE LECBY

Zakon z 25. ¢ervna 1997, Sb. 280, k ustanoveni zdkona o zdsadach ochranné 1écby
a pacientech ve vykonu trestu a snim souvisejici zmény Trestniho zdkoniku
a zdkona o zasadach vézenstvi naposledy novelizovany zakonem ze 6. prosince
2001, Sb. 584.

a)
©)
d)

e)

g)
h)

HLAVA PRVNI
Vymezeni pojmi

§1

[Vyznam nékterych pojmi]

V tomto zékon¢ a ustanovenich na ném spocivajicich se rozumi:
ministrem spravedlnosti: nizozemsky ministr spravedInosti,
zafizenim ochranné 1é¢by: zatizeni podle § 37d, odstavce 1 Trestniho zakoniku;
soukromym ustavem: ustav podle § 90quinquis, odstavce 1, v souvislosti s §
37d, odstavce 1, pismene a, Trestniho zakoniku;
zafizenim: soudni zafizeni ochranné 1é¢by podle odstavce 2 § 90quinquies
Trestniho zakoniku;
statnim ustavem: ustav podle § 90quinquis, odstavce 2a, v souvislosti s § 37d,
odstavce 1, pismene b, Trestniho zakoniku;
soudni zafizeni ochranné 16cby v soukromé spraveé: zatizeni podle § 90quinquis,
odstavce 2, v souvislosti s § 37d, odstavce 1, pismene a, Trestniho zakoniku;
feditelem zafizeni: feditel ustavu, kde je pacient hospitalizovan, jakoz i jeho
zastupce podle § 6, odstavce 4;
teditelem zafizeni ochranné 1éCby: teditel zatizeni podle pismene g, nebo
v ptipad¢, ze je pacient hospitalizovan v soukromém ustavu, ne vSak v soudnim
zafizeni ochranné 1é¢by v soukromé spravé, teditel soukromého ustavu, jakoz i
osoba zodpoveédna za 1é¢bu odsouzeného k ochranné 1écbé;
osobou v ochranné 1é¢b&'*: osoba, jiz byla soudem nafizena ochranna 1é&ba
podle § 37b nebo 38c Trestniho zakoniku;
pacientem: osoba hospitalizovand v Ustavu ¢i zatizeni;
pracovnikem nebo zaméstnancem: osoba, kterda plni tkol vrdmeci prace
s osobami ve vykonu trestu odnéti svobody v zatizeni ochranné 1é¢by;

14

zde by spravné mél byt uzit termin dle Trestniho zakoniku ,,0soba pod ochrannym

dohledem, které byla nafizena ochranna lécba“, avSak vzhledem k tomu, ze cely zakon
pojednava o ochranné 1é¢bé a jen na nékolika mistech (napf. v pfipadé podmine¢ného
propusténi) se jedna o osobu pod ochrannym dohledem, jinak ale o osoby nachazejici se
v ruznych typech zafizeni ochranné 1écby, je zde v Ceském piekladu s védomim jisté

nepiesnosti, aviak v zdjmu srozumitelnosti a prehlednosti textu uzito zestruénélého terminu

,,0s0ba v ochranné 1é¢bé

Xcc

misto ,,0osoba pod ochrannym odhledem, které byla nafizena

ochranna 1é¢ba“.
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D)
)

t)

)

v)

w)

resocializaénim pracovnikem: resocializa¢ni pracovnik podle § 6, odstavce 1
Vyhléasky o resocializaci z roku 1995;
pravnim poradcem: advokat nebo zaméstnanec nadace podle § 22, odstavee 1
Zakona o pravni pomoci;
Radou: Rada pro pouZiti trestniho prava a ochranu mladeze;
odvolaci komisi: komise podle § 67, odstavce 2;
dozor¢i komisi: komise podle § 10;
rozhodnutim: rozhodnuti komise pro stiznosti nebo odvolaci komise za zakladé
pisemné stiznosti nebo odvolani podaného odsouzenym k ochranné 1é¢bé nebo
pacientem;
komisi pro stiznosti: komise podle § 59, odstavce 1;
spravou: sprava pravnické osoby spravujici soudni zafizeni ochranné lécby
v soukromé sprave;
hospitalizaci: soustava tikonti smétujici k

1) ochrané spolecnosti pfed ohrozenim bezpecnosti ostatnich osob pacientem

nebo pfed ohrozenim obecné bezpecnosti osob a majetku;
2) péce o pacienta po dobu vykonu trestu odnéti svobody, véetné nabidky 1écby a
usnadnéni jeho 1é¢by;

lécbou: soustava tkonid zaméfenych na takové snizeni nebezpecnosti pacienta
pro ostatni osoby nebo pro obecnou bezpecnost osob a majetku vyplyvajici
poruchy jeho dusSevnich schopnosti, aby jeho navrat do spolecnosti byl
zodpovedny;
planem hospitalizace a 1écby: plan podle § 16, odstavce 1, ptizptisobeny
pacientovi;
spisem o prib&hu hospitalizace: spis podle § 19, odstavce 1;

x) hodnotici zpravou: zprava podle § 18, odstavce 2;

y)
z)

osobnim prostorem: prostor pobytu podle § 16, odstavce 1;
izolaci: uzavieni pacienta v b&zné obyvaci mistnosti véetné osobniho prostoru
jinak nez podle pravidel platnych v zatizeni;

aa) separaci: uzavieni pacienta v prostoru ureném specialné€ k separaci;
bb) ustavnim fadem: pravidla podle § 17, odstavce 1.
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HLAVA DRUHA
Cil, urceni a sprava, dozor

Cil

§2
[Obsah a cil ochranné 1é¢by]

1. Vykon trestu odnéti svobody v zatizeni ochranné 1é¢by ma co nejvice slouzit 1é¢bé
odsouzeného a ptipravé jeho ndvratu do spolecnosti, s ohledem na charakter
trestu.

2. Osoby, které vykonavaji trest odnéti svobody v zatizeni ochranné 1é¢by, nejsou
podrobeny zadnym jinym omezenim nez tém, ktera jsou nutnd pro splnéni cile
odnéti svobody nebo jsou v zajmu udrzeni poradku a bezpecnosti v zafizeni
ochranné 1é¢by.

Urdeni a sprava

§3

[Povaha zaiizeni ochranné 1é¢by / oddéleni muzi a Zen]

1. Zatizeni jsou oddélena od vézeniskych zatizeni podle § 3, odstavce 1 Zakona
o zasadach vézenistvi. Ministr spravedlnosti mize vtomto bodé urcitym
zafizenim udélit vyjimku.

2. Vjednom zatizeni pobyvaji pacienti a pacientky zvlast. Ministr spravedlnosti
miize v tomto bodé udélit nékterym oddélenim udglit vyjimku. Reditel zafizeni
muize pacientlim rizného pohlavi, ktefi nejsou na spole¢ném oddéleni, umoznit,
aby se spole¢né ucastnili urcitych Cinnosti nebo spolecné vykonavali urcité
prace.

§4

[Hospitalizovani v zafizenich ochranné 1é¢by]|

1. Zatizeni ochranné 1é¢by jsou uréena k hospitalizaci:

a) osob, kterym byla nafizena ochranna lé¢ba na zakladé § 37b nebo 38c
Trestniho zékoniku;

b) osoby uvedené v §§ 196, 317 a 509g Trestniho fadu;

c) odsouzeni k trestu odnéti svobody, u nichz bylo rozhodnuto o pouziti § 13
Trestniho zakoniku;

d) osoby pod ochrannym dohledem, jimz soud ulozil podminku dle § 38a,
odstavce 1 Trestniho zakoniku, aby se nechaly hospitalizovat v zatizeni;

e) osoby, kterym soud ulozil jako zvlastni podminku, aby se nechaly
hospitalizovat;

f) osoby, jimz bylo za pouziti § 77s Trestniho zékoniku uloZeno opatieni
o umisténi do zafizeni pro mladistvé;
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g) osoby, které na vlastni zadost chté&ji:

1) pobyt v zafizeni prodlouzit; nebo

2) byt znovu hospitalizovany v zafizeni.
Hospitalizace osob uvedenych v odstavci 1 pod pismeny d, e, a v druhém bodé
pismene g, a prodlouzeni hospitalizace osob podle odstavce 1, pismene g, bodu
1) muze byt provedena pouze se zmocnénim ministra spravedlnosti.
Hospitalizace osob uvedenych v odstavci 1, pismeni g, bod¢ 2) a prodlouzeni
hospitalizace osob podle odstavce 1, pismene g, bodu 1) bude provedena pouze
s jejich pisemnym souhlasem.

§5

[Soukromé tistavy ochranné 1écby]

. Hospitalizace osob, jimz byla nafizena ochrannd lé¢ba, v soukromych tstavech je
svéfena pouze pravnickym osobam se sidlem v Nizozemsku, které jsou do
odvolani povéfeny dlouhodobou pé¢i o osoby mentalné postizené nebo osoby
s dusevni poruchou, a které za tim Gcelem spravuji psychiatrickou 1é¢ebnu podle
§ 1, pismene h Zakona o mimoiadné hospitalizaci v psychiatrickych 1é¢ebnach.
Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
oznaceni soukromych ustavii a podminek stim spojenych. Tato pravidla se
mohou dotykat zpisobu, jakym bude hospitalizace a 1é¢ba v soukromych
ustavech probihat.

Sprava soukromého ustavu spocivd na fediteli ustavu, ktery je jmenovan
vedenim pravnické osoby.

§6
[Statni ustavy]

. Ministr spravedlnosti oznaci zafizeni, ktera budou vedena jako statni Gstavy.

. Vrchni spravu statnich ustavii vykonava ministr spravedlnosti., ktery vSeobecnym
spravnim nafizenim stanovi bliz$i pravidla. Ministr miize poskytnout mandat
k vrchni sprave, jakoz i pravomoci, které mu z tohoto zakona plynou, vedoucimu

Sluzby soudnich zafizeni.

. Spravu statnich ustavi vykonavaji feditelé téchto ustavi, kteti jsou jmenovani

ministrem spravedlnosti.

. Reditel ustavu jmenuje jednoho nebo vice svych zastupctl, v piipad® statnich

ustavii se zmocnénim ministra spravedlnosti, v piipadé soudnich zafizeni
ochranné 1é¢by v soukromé spravé se zmocnénim vedeni pravnické osoby.

§7

[Ukoly a pravomoci Feditele istavu / istavni ¥4d|

. Reditel ustavu stanovi ustavni fad zafizeni nebo jednoho ¢i vice jeho oddéleni,

kterym dopliiuje pravidla stanovena timto zakonem a drzi se modelu a pokynt
stanovenych pro Gstavni fady ministrem spravedlnosti.
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2. Reditel zafizeni ochranné 1é&by miize vykonavani pravomoci stanovenych timto
zékonem ¢i dodrzovani povinnosti ulozené timto zakonem, vyjma pravomoci
a povinnosti podle prvniho, ¢tvrtého a patého odstavce, pfenést na pracovniky
a zameéstnance.

3. Reditel tstavu je opravnén vydavat pacientim pokyny, pokud je to v zajmu
udrzeni pofadku a bezpecnosti v zafizeni nebo v zajmu neruSeného pribéhu
hospitalizace. Pacienti jsou povinni se jeho pokyny fidit.

4. Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou fediteli Ustavu vyhrazena:

a) rozhodnuti o umisténi na oddéleni intenzivni péce podle § 32 a prodlouzeni
pobytu na ném;

b) rozhodnuti o separaci a prodlouzeni separace podle § 34;

¢) omezeni prava na fyzickou nedotknutelnost podle § 25 az 28;

d) rozhodnuti o pobytu ditéte v zatizeni podle § 47;

e) rozhodnuti o kdzeiiskych trestech podle § 48 a 49.

5. Rediteli zatizeni ochranné 1é¢by jsou vyhrazena:

a) rozhodnuti o pfedbézném pielozeni podle § 14, odstavce 2;

b) rozhodnuti o vychazkdch a zkuSebnich vychazkach podle § 50,
respektive 51;

c) zasada Ustnosti podle § 53 a oznamovaci povinnost podle § 54, v ptipadech,
kdy doty¢né rozhodnuti pfijme respektive pfijal feditel zafizeni ochranné
1é¢by sam.

Dozor

§8

[Dozor ministerstva spravedinosti]

1. Ministr spravedlnosti provadi dozor nad hospitalizaci osob, které vykonavaji trest
odnéti svobody nebo opatieni v soukromém tustavu.

2. Ukednici uréeni ministrem spravedlnosti maji za timto ucelem kdykoli piistup do
téchto ustavi. Budou jim poskytnuty veskeré potiebné informace. Maji
povinnost mléenlivosti vici tfetim osobam a jsou opravnéni, pokud si to jejich
ukol vyzaduje, nahlizet do podklad tykajicich se osob uvedenych v odstavci 1.

3. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné zapisti podle
§ 5090, odstavce 2, bodu 2) Trestniho fadu a zdznami jinych vyznamnych
ptipadll v zatizeni ochranné 1écby v rejstitku, jehoz model stanovi ministr
spravedlnosti.

§9

[Rada pro pouZiti trestniho prava a ochranu mladeZe]

Rada vyftizuje pisemna odvolani v souladu s hlavou XV a XVI.
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§10
[Ukoly, pravomoci a zpisob price dozor¢i komise]

1. Pti kazdém zafizeni ustanovi ministr spravedlnosti dozor¢i komisi.
2. Ukolem dozorgi komise je:
a) dozirat na zpiisob vykonu trestu odnéti svobody nebo opatieni v zatizend;
b) seznamovat se se stiznostmi vyjadfenymi pacienty a ,pokud je to nutné,
zprostfedkovavat v dané véci mezi pacienty a feditelem ustavu,
c) dbat na vyfizovani stiznosti podle ustanoveni hlavy XIV;
d) vydavat ministru spravedlnosti, Radé a vedeni doporuceni a informace o
vykonu dozoru dle pismene a.

3. Jestlize se doporuceni nebo informace tykaji soudniho zafizeni ochranné 1écby
v soukromé sprave a jsou uréeny ministru spravedlnosti nebo Radg, pfipoji k nim
komise pfipadné poznamky vedeni, nevyzaduje-li si dle minéni ministra nebo
komise pfipad mimofadnou spé$nost nebo pokud vedeni své podminky dle
minéni komise nedoda pisemné v piijatelné lhute.

4. Komise se osobnim kontaktem s pacienty pravidelné informuje o jejich pfanich a
pocitech. Kazdy mésic vystupuje jeden ¢len komise jako styéna osoba.

5. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledn¢ pravomoci,
slozeni a zpusobu prace dozor¢i komise, jmenovani a odvolavani jejich ¢lend a
ohledné ¢innosti sty¢né osoby.

HLAVA TRETI]
Umisténi a preloZzeni

§11

[Umist'ovani a piremist’ovani osob v ochranné 1é¢bé|

1. Umist'ovani osob v ochranné 1écb¢ do zatizeni ochranné 1éCby je provadéno na
ptikaz ministra spravedlnosti.
2. Pfi umisténi jsou zohlednény v kazdém piipadé:
a) pozadavky kladené ochranou spolecnosti pied ohrozenim, které osoba
v ochranné 1é¢bé predstavuje pro ostatni nebo pro obecnou bezpecnost osob
a majetku;
b) pozadavky kladené lécbou osoby v ochranné 1éébé vzhledem k jejimu
mentalnimu postizeni nebo dusevni chorobg.
3. Na ptelozeni osoby v ochranné 1é¢bé do jiného zatizeni ochranné 1é¢by se vztahuji
ustanoveni prvniho a druhého odstavce.
4. V souvislosti s pozadavky uvedenymi v pismeni a, odstavce 2 miZe ministr
spravedlnosti pfi umisténi nebo pielozeni stanovit podminky, které bude lécba
osoby v ochranné 1é¢bé muset spliiovat.
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§12
[Pobyt v pribéhu procesu vybéru a umist’ovani]

. Umisténi osoby v ochranné 16¢bé prob&hne do $esti mésict od jejiho nafizeni.
. Jestlize je ministr spravedlnosti s ohledem na pozadavky uvedené v odstavci 2 §

11 usoudi, ze umisténi neni mozné provést ve lhuté stanovené odstavcem 1,
mize byt tato vzdy o tfi mésice prodlouzena.

. Rozhodnuti o prodlouzeni lhiity podle odstavce 2 je postaveno naroveit odmitnuti

rozhodnuti ve 1huté stanovené odstavcem 1.

§13
[Pozorovani]

. Ministr spravedlnosti miize stanovit, Ze osoby v ochranné 1é¢bé nebo pacienti

mohou byt docasné az na Sest tydnl umisténi na pozorovani do jiného zafizeni
ochranné 1é¢by nebo do psychiatrické ¢i do zatizeni uréeného pro klinicka
pozorovani, ozna¢eného ministrem spravedlnosti v souladu s § 198, odstavcem 3
Trestniho fadu. JestliZze osoba v ochranné 1é¢bé nebo pacient nebude umisténa do
jiného zafizeni ochranné 1écby, vraci se po uplynuti této lhity zpét do zafizeni,
kam byla pfijata.

. Ministr spravedlnosti miZe lhGtu uvedenou v prvnim odstavci prodlouzit az o

Ctyfi tydny, jestlize je to nutné pro piipravu osoby v ochranné 1é¢bé nebo
pacienta na navrat do ptivodniho zatizeni.

§ 14
[Piremisténi do vS§eobecné psychiatrické 1écebny]|

. Jestlize si to vyzaduje povaha mentalniho postizeni nebo dusevni choroby osoby

v ochranné 1é¢bé nebo pacienta, miZze ministr spravedlnosti stanovit, aby tato
osoba respektive pacient byl pifemistén do psychiatrické 1é¢ebny podle § 1,
pismene h Zakona o mimotadné hospitalizaci v psychiatrické lécebné, kterd neni
zafizenim ochranné 1é¢by, k 1é¢bé po dobu nutnou.

. Jestlize nelze vyckat rozhodnuti ministra, mize feditel zafizeni ochranné 1écby

ptijmout pfedbézné rozhodnuti.

§15
[Bliz8i pravidla pro umisténi a pi‘emisténi]

. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz$i pravidla o umistovani a

premisténi osob v ochranné 1é¢bé.

. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla o pfedavani osob

v ochranné 1é¢bé se zfetelem na zahajeni nebo pokraovani v natizené 1é¢bé a
postupu pii nedovolené nepfitomnosti osoby v ochranné 1é¢bé.
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HLAVA CTVRTA
Hospitalizace, 1é¢ba a hodnoceni

§16
[Plan hospitalizace a 1é¢by]

. Reditel zatizeni zajisti, aby byl co nejdiive po pfijeti pacienta do zafizeni,
nejpozdéji vsak do tfi mésicl, pokud mozno v sou€innosti s pacientem sestaven
plan hospitalizace a 1é¢by. Kazdému pacientovi vymezi osobni prostor a zajisti,
aby byl tento fadné zafizen. Ministr spravedlnosti stanovi pravidla ohledné
pozadavk, které musi osobni prostor spliiovat.

. VSeobecnym spravnim natizenim budou stanovena pravidla ohledné minimalnich
pozadavki, které musi splilovat plan hospitalizace a 1é¢by, a piedpisd, kterych je
tieba dbat pii zméné planu.

. Pfed sestavenim planu hospitalizace a 1é¢by je konzultovan:

a) soudem ustanovenym kuratorem, jestlize je pacient zbaven svépravnosti;
b) soudem ustanovenym zastupcem, jestlize byl pacientovi pfidélen;
c) rodicem ¢i péstounem, jestlize je pacient nezletily.

§17
[Lécba v zafFizeni a mimo néj]

. Léebu provadi zatizeni. Jestlize ¢ast 16cby nemize provést zatizeni, zajisti feditel
zafizeni, aby ji provedly kvalifikované tieti osoby.

. Reditel zafizeni zajisti, aby 1é¢ba probihala v souladu s planem hospitalizace a
lécby.
§ 18
[Hodnoceni 1é¢by]

Pacient ma pravo na pravidelné hodnoceni prib&éhu hospitalizace a 1écby

provadéné feditelem zatizeni. Toto hodnoceni je provadéno nejméné jednou

ro¢né, a jestlize je pacient v ochranné 1é¢bé pak rozhodné pred vystavenim

doporuceni podle § 5090, odstavce 2, bodu 1 Trestniho fadu.

. Reditel zafizeni zajisti, aby o kazdém hodnoceni byla vyhotovena zpréva, ktera
bude co nejdiive probrana s pacientem.

. Jestlize se pacient domniva, Ze hodnotici zprava je fakticky nespravnd nebo

neuplna, ma pravo se k ni pisemné vyjadfit. Pokud hodnotici zprava nebude

opravena nebo doplnéna v souladu s jeho vyjadienim, zajisti feditel zafizeni, aby

toto vyjadteni bylo k hodnotici zpravé ptipojeno.

Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné postupu,

ktery je tfeba dodrzet pti hodnoceni, a minimalnich pozadavkl, které musi

splitovat hodnotici zprava.
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§19
[Spis o prubéhu hospitalizace]

1. Reditel zafizeni dba na to, aby byl zaloZen spis o hospitalizaci a 1é¢b& pacienta,
v némz budou uvedeny v kazdém ptipadé nésledujici udaje:

(o)}

a)

b)
<)

d)
e)
f)
g)

zpravy vystavené zatizenim nebo doruCené zafizeni tykajici se vykonu
trestu odnéti svobody, ktery byl pacientovi ulozen;

plan hospitalizace a 1écby;

pisemna shrnuti pohovort tykajicich se stanoveni nebo zmény planu
hospitalizace a 1é¢by;

hodnotici zpravy;

doporuceni a zaznamy podle § 5090, odstavce 2 Trestniho fadu;

udaje o pfijeti a propusténi;

zédznamy o kéazetiskych trestech podle § 49, odstavce 7.

Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné

minimalnich pozadavki, které musi spis spliiovat, udaju, které musi obsahovat,
lhiity, po kterou musi byt spis uchovan, zptisobu, jakym ma byt veden, uloZena a
po uplynuti doby uchovani skartovan, jakoz i ohledné pienosu udaji v ptipadé
premisténi pacienta.

. Za pouziti § 464, knihy 7 Obcanského zakoniku se na toto nevztahuji § 454 a 455
téhoz zakoniku.

§20

[Seznameni se spisem o prubéhu hospitalizace / hodnoticimi zpravami]

. Pacient ma pravo sezndmit se s udaji ve spise o prib&hu hospitalizace, vyjma
omezeni, ktera mu klade odstavec 2 a 3.

. Reditel zafizeni miiZe pacientovi odmitnout p¥istup k uréitym tdajim, jestlize je
to nutné k odvraceni vazného ohrozeni potadku a bezpe€nosti v zafizeni nebo
k ochrané fyzické integrity ostatnich osob.

. Reditel zafizeni miize omezit pravo na pfistup k hodnoticim zpravam a jejich
shrnutim, jestlize si to vyzaduje hospitalizace.

. Reditel zafizeni miZe v pripadé pouziti druhého nebo tietiho odstavce seznamit
s udaji, které byly pacientovi odepieny, osobu pacientem povétenou.

. Pravo na seznameni se s planem hospitalizace a 1é¢by a s hodnoticimi zpravami
zahrnuje taktéZ pravo na ziskani jejich opisu.

. Za pouziti § 464, knihy 7 Ob¢anského zakoniku se na toto nevztahuje § 456 téhoz
zakoniku.
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HLAVA PATA
Kontrola a donucovaci prostredky

§21
[Fyzicka integrita]

1. Pravo pacienta na fyzickou nedotknutelnost, nedotknutelnost jeho $atstva, vymétd
a osobniho prostoru miize byt v souladu s ustanovenimi této hlavy omezeno.

2. Pravo osoby v ochranné 1é¢bé na fyzickou nedotknutelnost mize byt v souladu
s ustanovenimi § 30 omezeno.

§22
[Zjisténi totoZnosti]

1. Reditel zafizeni mdze pacientovi uloZit povinnost, aby u sebe nosil priikaz
totoznosti a tento na vyzvani pracovnika nebo zaméstnance prekladal.

2. Pacient je povinen spolupracovat na pofizeni jeho snimku, na snimani otiskt
prstil.

§23
[Fyzicka prohlidka a prohledani oSaceni]

1. Reditel zafizeni je opravnén podrobit pacienta fyzické prohlidce nebo
prohledani Satstva pfi vstupu do zafizeni nebo odchodu z né¢j, pfed zahajenim
nebo po skonéeni navstévy, nebo pokud je to jinak nutné k ochrané spole¢nosti
pted ohrozenim bezpecnosti jinych osob pacientem ¢&i obecné bezpe¢nosti
majetku a osob nebo v zajmu udrzeni poradku a bezpeénosti v zatizeni.

2. Fyzicka prohlidka pacienta zahrnuje také zevni prohlédnuti t€lesnych otvori
pacienta. Prohlidka Satstva pacienta zahrnuje také kontrolu predmétd, které
pacient nosi u sebe nebo ma s sebou.

3. Fyzicka prohlidka pacienta je provadéna v uzavienych prostorach, a pokud
mozno, osobami stejného pohlavi.

4. Jestlize budou pti fyzické prohlidce nebo prohlidce Satstva nalezeny predméty,
které nesmi mit pacient u sebe, je feditel opravnén tyto zabavit. Pokud se
prohlidka tykala télesnych otvorii pacienta a pfedméty z nich mohou byt bez
pouziti pomucek vyjmuty, je feditel opravnén tyto zabavit. Zajisti, aby pfedméty
byly bud’ proti stvrzence o odevzdani pro potfeby pacienta uschovany, nebo aby
byly poskytnuty vysetiovateli za i¢elem zabranéni nebo vySetieni trestného ¢inu.
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§24
[Kontrola mo¢i]

Pokud je to nutné v zajmu udrzeni potadku a bezpecnosti v zafizeni nebo to
souvisi s vydanim propustky na vychazku, mize feditel zatizeni ulozit pacientovi
povinnost poskytnuti mo¢i za ucelem kontroly mo¢i na ptfitomnost latek
ovliviiujicich chovani.

Ministr spravedlnosti stanovi bliz8i pravidla ohledné zptusobu provadéni
kontroly mo¢i. Tato pravidla se budou tykat v kazdém piipadé prava pacienta na
to, aby se seznamil s jejim vysledkem a aby na vlastni naklady dal provést novou
kontrolu poskytnuté moci. Ustanoveni § 23, odstavce 3 plati i zde.

§ 25
|Interni fyzické vySetfeni]

Reditel zatizeni miize stanovit, aby byl pacient prohlédnut interng, je-li to v
zajmu odvraceni vazného ohrozeni poradku a bezpe¢nosti v zatizeni, nebo v
zajmu odvraceni vazného ohrozeni zdravi a bezpecnosti pacienta. Interni
fyzickou prohlidku provadi 1ékaf nebo zdravotnik jim povéteny.

V naléhavych ptipadech muize rozhodnuti podle odstavce 1 ucinit vedouci
oddéleni, na némz pacient pobyva.

Jestlize jsou pfi interni fyzické prohlidce nalezeny pfedméty, které nesmi mit
pacient u sebe, a tyto mohou byt lékafem nebo zdravotnikem z téla vyjmuty, je
feditel zafizeni opravnén tyto pfedméty zabavit. Ustanoveni § 23, odstavce 4
plati i zde.

§26
[Nuceny lékarsky zakrok]

Reditel zafizeni miize pacientovi natidit, aby se podrobil uréitému lékaiskému
zakroku, jestlize je tento zakrok podle minéni lékafe nutné k odvraceni vazného
ohrozeni zdravi nebo bezpecnosti pacienta ¢i ostatnich osob. Zakrok provede
lékat nebo zdravotnik jim povéfeny.

Ustanoveni § 25, odstavce 2 plati i zde.

Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
pouziti odstavce 1. Tato pravidla se budou v kazdém ptipadé tykat oznameni a
registrace lékafského zakroku, jakoz i tkolu odpovédného lékate, jestlize je
lékatsky zakrok nutny k odvraceni vazného ohrozeni vyplyvajictho z duSevni
poruchy pacienta. VSeobecné spravni nafizeni vstoupi v platnost nejdiive osm
tydnti po uvefejnéni ve Statnim véstniku. O tomto uvefejnéni budou neprodlené
informovany ob¢ komory parlamentu.
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§27
[Fixace mechanickymi prostiedky]

1. Reditel zafizeni miize naiidit, aby byla pacientovi po dobu separace na dobu ne
delsi ¢tyfiadvaceti hodin omezena svoboda pohybu upevnénim mechanickych
prostiedki na télo, jestlize je toto omezeni nutné k odvraceni vazného nebezpeci,
jimz pacient ohrozuje své zdravi nebo bezpecnost a bezpecnost ostatnich osob.
Reditel zafizeni o fixaci neprodlené informuje lékafe nebo jeho zastupce a
dozor¢i komisi.

2. 'V pripadé pouziti § 34, odstavce 3, mize v naléhavych pfipadech rozhodnuti
podle odstavce 1 uéinit i vedouci oddéleni, na némz pacient pobyva. Neprodlené
o tom musi informovat feditele zatizeni, 1ékafe nebo jeho zastupce a dozoréi
komisi.

3. Reditel zafizeni mize rozhodnuti upevnéni mechanickych prostiedkd na télo
pacienta prodlouzit vzdy o dvacet ¢tyfi hodiny. Rozhodnuti o prodlouzeni tohoto
opatfeni pfijme po konzultaci s 1ékafem zatizeni.

4. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné upevnéni mechanickych
prostiedki na téle.

§28
[Nevratné zakroky]|

1. Reditel zafizeni mtize rozhodnout o provedeni zakroku v t&le pacienta zaméfeného
na odvraceni nebo snizeni nebezpecnosti jeho chovani, jehoz nasledky jsou dle
predpokladii nevratné.

2. Nevratny zakrok podle odstavcel je proveden pouze:

a) pokud Iékat, ktery hodla zakrok provést, pacienta pfedem informoval o
charakteru a nasledcich zakroku;

b) pokud dal pacient k zdkroku pisemny souhlas;

¢) je dodrzena osmidenni lhiita od souhlasu pacienta a provedenim zakroku.

3. Lékat, ktery hodla provést zakrok podle odstavce 1, je povinen zkonzultovat jej
s Iékafem, ktery neptisobi v zatizeni.

§29
[Prohlidka osobniho prostoru]

1. Reditel zafizeni je opravnén provést prohlidku osobniho prostoru pacienta na
pritomnost predmétu, které u sebe pacient nesmi mit:
a) jestlize se tato prohlidka kona v ramci vSeobecného dohledu nad pfitomnosti
zakazanych pfedmétti v osobnich prostorach pacienti;
b) jestlize je to jinak nutné v zajmu podle odstavce 1 § 23.
2. Ustanoveni § 23, prvni a posledni véty odstavce 4 plati i zde.
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§30
[Pouziti nasili nebo prostiedki omezujicich svobodu]

Reditel zafizeni je opravnén uzit vaci pacientovi nasili nebo prostiedky
omezujici jeho svobodu, pokud je to nutné v zajmu:

a) udrzeni potadku a bezpec€nosti v zafizend;

b) vykonu rozhodnuti piijatého z tohoto zakona;

¢) zamezeni Uniku pacienta pied vykonavanym dozorem.

Reditel zafizeni ochranné 16¢by je opravnén pouzit viiéi 0sob& v ochranné 1écbé
nasili nebo prostiedkii omezujicich svobodu v zdjmu uvedeném v odstavci 1
v bodech b) a ¢).

Uziti nasili musi pokud mozno ptedchazet varovani. Osoba, ktera uzila nasili o
tom poda neprodlené pisemné hlaseni fediteli zatfizeni ochranné 1écby.

Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné pouziti nésili a prosttedki
omezeni svobody.

HLAVA SESTA
Svoboda pohybu v zartizeni

§ 31
[Svoboda pohybu v zaiizeni]

. Svoboda pohybu pacienti se muze li$it podle zatizeni i podle oddéleni.

. Vyjma ptipadd pouziti § 32, 34 nebo 49, odstavce 1, pismene a), ma pacient pravo
na celkem nejméné ctyfi hodiny denné stravit spoleéné s jednim ¢i vice
spolupacienty.

. Umisténi nebo pfemisténi na oddéleni provadi feditel zafizeni s ohledem na
nasledujici z4jmy:

a) ochrana spolecnosti pfed ohrozenim, které pacient pfedstavuje pro
bezpecnost ostatnich nebo pro obecnou bezpenost majetku a osob;

b) udrzeni poradku a bezpecnosti v zatizeni;

¢) plnéni planu hospitalizace a 1é¢by.

. Reditel zafizeni mize s umisténim nebo piemisténim na oddéleni, které s sebou
ptinasi rozsiteni svobody pohybu, spojit podminky. Tyto podminky mohou
obsahovat pacientovu povinnost ucastnit se urcitych aktivit, vykonavat urcitou
¢innost nebo praci.
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§32
[Umisténi na oddéleni intenzivni péce]

1. Reditel zafizeni miize umistit pacienta na odd&leni oznatené ministrem
spravedlnosti jako oddé¢leni intenzivni péce, pokud je to nutné s ohledem na
nasledujici z4jmy:

a) ochrana spolecnosti pred ohrozenim, které pacient pfedstavuje pro
bezpec¢nost ostatnich nebo pro obecnou bezpeénost majetku a osob;

b) udrzeni potadku a bezpecnosti v zafizeni;

¢) odvraceni vazného nebezpeci pro zdravi pacienta.

2. Reditel zatizeni uréi vzdy nevyse po Sesti mésicich, zda je nutné, aby byl
pacientiv pobyt na oddé€leni intenzivni péée z divodi uvedenych v odstavei 1
prodlouZzen.

3. Pacient, ktery je hospitalizovan na oddéleni intenzivni péce, ma pravo stravit
nejméné dvakrat ptl hodiny denn¢ s jednim ¢i vice spolupacienty.

§33
[Omezeni na oddéleni]

Jestlize svoboda pohybu, na niz ma pacient na zédkladé¢ pravidel
stanovenych timto zakonem pravo, neni omezena na oddéleni, kde je hospitalizovan,
muze vedouci tohoto oddéleni takové omezeni ulozit vzdy az na Ctyti tydny, je-li to
nutné s ohledem na zajmy uvedené v odstavci 1 § 32.

§ 34
[Izolace a separace]

1. Reditel zafizeni je opravnén pacienta izolovat nebo separovat, jestlize je to nutné
s ohledem na zajmy uvedené v prvnim odstavci 1 § 32.

2. Izolace nebo separace mohou nepietrzit¢ trvat nejdéle Ctyfi tydny, neni-li tato
lhita prodlouzena v souladu s ustanovenim odstavce 4.

3. Vedouci oddéleni, kde je pacient hospitalizovan, miize v naléhavych ptipadech
ucinit rozhodnuti o izolaci ¢i separaci nejvyse na patnact hodin.

4. Reditel zafizeni miZe izolaci a separaci prodlouZit s pisemnym zmocnénim
ministra spravedInosti vzdy o ¢tyfi tydny.

5. Reditel zafizeni zajisti, aby v piipadé, Ze separace trva déle nez dvacet &tyfi
hodiny, byl neprodlené informovan 1ékat zafizeni a dozor¢i komise.

6. Reditel zafizeni zajisti, aby byl pacient izolovan, pokud o to pozad4 a pokud to
nenarusuje pribéh 1écby.

7. Reditel zafizeni zajisti, aby byl v piipadé izolace nebo separace zarucen potiebny
kontakt mezi pacientem a pracovniky nebo zaméstnanci a aby svym charakterem
a frekvenci odpovidal situaci pacienta.

8. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné izolace a separace. Tato
pravidla se budou v kazdém pfipadé tykat prav, ktera pacientovi po dobu izolace
nebo separace prislusi.
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HLAVA SEDMA
Kontakt s vnéjSim svétem

§35
[Korespondence]

Pacient mad pravo vyjma omezeni stanovenych druhym az patym odstavcem
odesilat a pfijimat dopisy a jiné zasilky. Neur¢i-li feditel zatizeni jinak, ndklady s
tim spojené nese pacient.

Reditel zafizeni je opravnén prohliZet a za timto t¢elem otevirat obalky a jiné
postovni zésilky od pacienta nebo adresované pacientovi, zda neobsahuji
pfipojené predméty. Otevirani zasilek probihda pokud mozno v pfitomnosti
doty¢ného pacienta. VUci pacientim uvedenym v pismeni g odstavce 1 § 4 plati
tato pravomoc pouze, pokud k tomu dal Haagsky méstsky soud pokyn.

Reditel zafizeni je opravnén dohlizet nad obsahem dopisi a jinych zasilek
odesilanych a pfijimanych pacientem vzdy po dobu nejvyse ¢tyi tydnd, pokud je
to nutné s ohledem na nasledujici zajmy:

a) ochrana spolecnosti pred ohrozenim, které pacient pfedstavuje pro
bezpecnost ostatnich nebo pro obecnou bezpeénost majetku a osob;

b)  udrZeni poradku a bezpednosti v zatizeni;

c) odvraceni vazného nebezpedi pro zdravi pacienta;

d) ochrana obéti ¢i dalSich osob ohrozenych trestnymi Ciny spachanymi
pacientem;

e) zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

Dohled podle odstavce 3 miize byt omezen na urcité osoby nebo instituce.

Reditel zafizeni miZe odmitnout odeslat nebo vydat uréité dopisy nebo jiné

zasilky, jakoz i pfipojené predméty, jestlize je to nutné s ohledem na zajmy

uvedené ve tfetim odstavci.

Reditel zafizeni zajisti, aby nevydané dopisy a jiné zasilky & pipojené piedméty

byly bud’ vraceny pacientovi nebo na jeho ucet vraceny odesilateli nebo na

adresu uvedenou pacientem, anebo proti vydani pt{jmového potvrzeni uschovany

pro pacienta, nebo v jeho pfitomnosti zlikvidovany, ¢i aby byly poskytnuty

vySetiovateli za i¢elem zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

§36
[Vybrana posta]

§ 35, odstavce 3 az 5, se nevztahuje na dopisy urené pacientovi nebo odesilané
pacientem:
a) kralovskému majestatu;
b) prvni nebo druhé komote parlamentu, jejim ¢lentim, nizozemskym c¢lenim
Evropského parlamentu nebo ¢lentim komise jednoho z obou parlamentt;
¢) ministru spravedlnosti;
d) justiénim organtim;
¢) ombudsmanovi;
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f) zdravotnim inspektorim ministerstva zdravotnictvi;
g) Radg¢, jeji komisi nebo jejim ¢lenim;
h) dozor¢i komisi nebo komisi pro stiznosti, nebo jejich ¢lentim;
1) svému pravnimu poradci;
j) svému resocializa¢nimu pracovnikovi;
k) vedeni, pokud se jedna o soudni zafizeni ochranné 1é¢by v soukromé sprave;
) jinym osobam ¢i institucim oznaCenym ministrem spravedlnosti nebo
feditelem zafizeni.
Pro pouziti odstavce 1, pismene d) se justiCnimi organy rozumi také organy,
které jsou ze zakonného predpisu nebo na zdklad¢é platné dohody opravnény
seznamovat se v Nizozemsku se stiznostmi a pribéhu fizeni o stiznostech.
Ministr spravedlnosti muze stanovit bliz§i pravidla ohledné zplsobu odesilani
dopist a pfijimani dopist od osob ¢i instituci uvedenych v prvnim odstavci.

§37
[Navstévy]

Pacient ma pravo pfijimat navstévy nejméné jednu hodinu tydné v casech
stanovenych v souladu s tstavnim fadem. V ustavnim fadu jsou stanovena
pravidla ohledné zadosti o navstévu.

Reditel zafizeni miize omezit podet osob, které smi byt k pacientovy pustény
zaroven, jestlize je to v zajmu zachovani potadku a bezpec€nosti v zatizeni.
Reditel zafizeni miize zakazat pristup ur&itych osob k pacientovi vzdy na dobu az
Ctyt tydnd, jestlize je to nutné v zajmu uvedeném v § 35, odstavci 3.

Reditel zafizeni miiZe stanovit, Ze béhem nav§tévy bude vykonavan dohled,
jestlize je to nutné v zajmu uvedeném v § 35, odstavci 3. Tento dohled muze
zahrnovat odposlech nebo nahravani rozhovoru mezi navstévnikem a pacientem.
Doty¢ni jsou pfedem informovani o charakteru a divodu dohledu.

Kazdy nav§tévnik se musi pii prichodu fadng legitimovat. Reditel zatizeni miize
stanovit prohlidky Satstva navstévnikd na ptfitomnost pfedmétl, které by mohly
ohrozit potadek a bezpe€nost v zatfizeni. Tato prohlidka se mtize vztahovat i na
donesené predméty. Reditel zafizeni je opravnén tyto predméty po dobu
navstévy zadrzet proti pfijmovému potvrzeni, nebo je poskytnout vysetiovateli
za ucelem zamezeni nebo vysetfovani trestné ¢innosti.

Reditel zafizeni je opravnén navitévu v priibshu navitévnich hodin ukonéit a
navstévnika nechat vyvést ze zatizeni, pokud je to nutné v zdjmu uvedeném v §
35, odstavci 3.

Osoby a instituce uvedené v § 36, odstavci 1, pismenech g) a h), maji ptistup
k pacientovi vzdy. Ostatni osoby a instituce uvedené ve jmenovaném odstavci
maji pfistup k pacientovi v ¢ase a misté stanoveném ustavnim fadem. Béhem této
navstévy mohou s pacientem volné hovofit, vyjma piipadl, kdy je feditel po
poradé s doty¢nym navstévnikem toho nazoru, Ze pacient by mohl vazné ohrozit
navstévnika. Béhem navstévy mohou s pacientem volné hovofit, vyjma ptipadu,
kdy pacient predstavuje vazné ohrozeni bezpecnosti navstévnika.
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§38
[Telefonovani]

Vyjma piipadi omezeni v souladu s ustanovenim odstavce 2 az 4 ma pacient
pravo nejméné jednou tydné po dobu deseti minut vést jeden ¢i vice telefonati
s osobami mimo zafizeni. V ustavnim fadu budou stanoveny ¢asy a mista, jakoz i
telefonni pfistroje, z nichz lze telefonaty vést. Neurci-li feditel zafizeni jinak,
hradi naklady s tim spojené pacient.
Reditel zafizeni miZe stanovit, Ze bude nad telefonaty uskute&fiované nebo
pfijimané pacientem vykonavan dohled, pokud je to nutné ke zjisténi totoZnosti
osoby, s niz pacient telefonuje, nebo je to v zdjmu uvedeném v § 35, odstavci 3.
Na toto se vztahuji ustanoveni druhé a tfeti véty odstavce 4 § 37
Reditel zafizeni mize vzdy na dobu aZ &ty tydni odepfit pacientovi moZnost
vést urCity hovor nebo hovory, ¢i mize hovor ve vymezeném case ukoncit,
pokud je to nutné v zajmu uvedeném v § 35, odstavci 3.
Pacientovi je umoznéno, aby telefonicky kontaktoval osoby a instituce uvedené
v § 36, odstavci 1, v ¢asech a mistech k tomu ustavnim fadem urcenych. Nad
témito telefonaty nebude vykonavat zadny jiny dohled, nez jaky je nutny ke
zjisténi totoznosti osoby nebo instituce, s niz pacient telefonuje nebo hodla
telefonovat.
§39
[Styk s tiskem]

Reditel zafizeni mize dat souhlas s uskutednénim rozhovoru mezi pacientem a
zastupci médii, pokud je to v souladu s nasledujicimi zajmy:

a) ochrana spole¢nosti pfed ohrozenim, které pacient piedstavuje pro

bezpecnost ostatnich nebo pro obecnou bezpecnost majetku a osob

b) udrZeni pofadku a bezpe€nosti v zatizeni;

¢) ochrana vefejného poradku a dobrych mravi;

d) ochrana prav a svobod jinych osob nez pacientd;

e) zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

Reditel zatizeni miize se zietelem na obranu zijmi uvedenych v odstavci 1
spojit vstup zastupcti médii do zafizeni spodminkami. Reditel zafizeni je
opravnén zastupce médii ze zafizeni vykazat, jestlize uloZzené podminky
nedodrzi.

Reditel zafizeni miize vykonavat dohled nad stykem se zéstupci médii, jestlize
je to nutné se zfetelem na obranu zajmu podle odstavce 2. Druha a tfeti véta
odstavce 4 a odstavec 5 § 37 zde maji shodnou platnost.
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HLAVA OSMA
Péce, aktivity, Cinnosti a prace

Péce a aktivity

§ 40
[Svoboda vyznani a pi‘esvédceni]

Pacient ma pravo svobodné vyznavat a zastdvat své naboZenstvi nebo

presvédceni, jak individualné, tak ve spolecenstvi s ostatnimi.

Reditel zafizeni zajisti dostatenou duchovni pé¢i v zafizeni, ktera je-li

dostupna, co nejvice odpovida nabozenstvi a piesvédceni pacientd.

Reditel zafizeni umoZni pacientiim, aby v Gase a misté stanoveném v Gistavnim

fadu:

a) udrzovali osobni kontakt s duchovnimi pftislusného nabozenstvi nebo
presvédceni dle jejich vybéru, kteti spolupracuji se zatizenim;

b) udrzovali kontakt s duchovnimi podle pismene a) v souladu s § 37;

c) se ucastnili shromazdéni nabozenskych nebo podle jejich presvédceni,
konanych v zafizeni, pokud to feditel nezakaze v zdjmu udrzeni pofadku a
bezpecnosti v zafizeni.

Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné

dostupnosti duchovni péce. Tato pravidla se vztahuji na poskytovani duchovni

péce ruznymi nabozenskymi sméry ¢&i sméry presvédCeni, na organizace

a financovani duchovni péée a angazovani duchovnich v zatizeni.

§41
[Lékarska péce]

. Pacient mé pravo na oSetfeni l1ékafem spolupracujicim se zafizenim.
. Pacient ma pravo na vlastni ndklady na konzultace s 1ékafem dle svého vybéru.
. Reditel zafizeni zajisti, aby lékaf spolupracujici se zatizenim:
a) byl k dispozici v pravidelnych ordina¢nich hodinach;
b) byl dostupny mimo ordina¢ni hodiny, pokud je to v zdjmu zdravi pacienta
nutné;
c¢) vysetfil u pacientti, kteii ptipadaji v uvahu, zptsobilost k ucasti na pracovni,
sportovni €i jiné spole¢né ¢innosti a aktivité.
. Reditel zafizen{ zajisti:
a) poskytnuti 1ékti nebo dietni pripravku predepsanych lékafem spolupracujicim
se zafizenim;
b) 1é¢bu pacienta podle pokynti 1ékate spolupracujiciho se zafizenim, pokud tato
neni lé¢bou podle § jedna, pismene u;
c) pfevoz pacienta do nemocni¢niho &i jiného zafizeni, jestlize v ném bude
provedena 1é¢ba, jak je uvedeno v pismenu b);
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§42
[Péce]

1. Reditel zafizeni zajisti, aby byla pacientim poskytovéna strava, potiebné oaceni a
obuv, nebo aby jim byly poskytnuty dostatecné finan¢ni prostfedky na to, aby si
je tadné zajistili sami.

2. Pacient ma pravo nosit vlastni oSaceni a obuv, pokud tyto neohrozuji potadek a
bezpecnost v zafizeni. Mlize mu byt uloZena povinnost, aby pfi pracovni ¢i
sportovni ¢innosti nosil k tomu vhodné oSaceni a obuv.

3. Reditel zafizeni zajisti, aby pfi vydeji stravy bylo pokud mozZno zohlednéno
vyznani nebo pfesvédceni pacienttl.

4. Reditel zafizeni zajisti, aby bylo pacientovi umozn&no, dbat ¥adn& o sviij
zevngjsek a télesnou hygienu.

5. 'V ustavnim fadu budou stanovena pravidla ohledné¢ moznosti pacientii nakupovat
jiné spotiebni artikly, nez jaké jsou poskytnuty feditelem.

§43
[Socidlni péce a pomoc]

1. Reditel zatizeni zajisti socialni pé&i a pomoc, kulturni a vzd&lavaci programy,
sportovni a odpocinkovou ¢innost pacientii, pokud tyto jiz nejsou zajiStény
v planu hospitalizace a 1é¢by doty¢ného pacienta.

2. Reditel zafizeni zajisti sluzby knihovny. V ustavnim fadu budou stanovena
pravidla vyuziti knihovny pacienty.

3. Pacient ma pravo na pobyt na cerstvém vzduchu nejméné jednu hodinu denné.

4. Ministr spravedlnosti stanovi pravidla ohledné podminek, za nichz 1ze pacientovi
poskytnout pfispévek na tcast ve vzdélavacich aktivitach, pokud je nezajistuje
zatizeni samo. Tyto podminky se mohou tykat charakteru, trvani a nakladi na
tyto aktivity, jakoz i minimalniho dosazeného vzdélani pacienta a jeho pokrokt
v pritbéhu dané aktivity.

§ 44
[Pravo na predméty v osobnim prostoru]

1. Pacient ma pravo mit ve svém osobnim prostoru predméty, které mu patii, vyjma
omezeni v souladu s odstavcem 2 az 4.
2. V ustavnim fadu mize byt stanoven zédkaz pfechovavani urcitych druht predmeéti
v zafizeni nebo jeho ur¢itych oddélenich, jestlize tyto pfedméty mohou ohrozit:
a) ochranu spole¢nosti pted ohrozenim, které pacient piedstavuje pro bezpecnost
ostatnich nebo pro obecnou bezpecnost majetku a osob;
b) udrzeni potadku a bezpecnosti v zafizeni, nebo odpovédnost feditele zatizeni
za tyto predméty.
3. Reditel zatizeni mize pacientovi zakézat, aby predméty, které mu nalezi a jejichz
prechovavani neni na zakladé odstavce 1 zakdzano, umistil ve svém prostoru
k pobytu nebo nosil s sebou, pokud je to nutné se zietelem na zajmy uvedené
v odstavci 2.
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4. Reditel zafizeni je opravnén dat na naklady pacienta predméty, které mu patii,
prezkoumat, aby zjistil, zda lze povolit nebo je tteba zakazat jejich pfechovavani
a vlastnéni v zafizeni na zaklad¢ odstavce 2 nebo 3.

5. Prvni a posledni véta odstavce 4 § 23 zde maji shodnou platnost.

§ 45
[Nakladani s vlastnimi penézi]

Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena pravidla tykajici se
nakladani pacientti s vlastnimi penézi, v€etné odmén ziskanych za vykonavani
¢innosti nebo pracovni mzdy podle § 46, odstavce 2 respektive 3, jakoz i oSatného a
kapesného.

Cinnosti a prace

§ 46
[Povinnost vykevavat ¢innosti / praci]

1. Pacient neni povinen vykonavat v zatizeni ¢innosti:

a) pokud nevyplyvaji z podminek spojenych s rozsifenim svobody pohybu podle
¢tvrtého odstavcee § 31, nebo

b) pokud to nejsou ¢innosti domaciho charakteru tykajici se prostor, kde pacienti
pobyvaji v¢etné osobniho prostoru.

2. Za vykonavani ¢innosti jinych nez podle pismene b. odstavce 1 mé pacient pravo
na odménu stanovenou ministrem spravedlnosti. Tato odména neni zahrnuta pod
ptijmy, z nichz jsou podle zdkona o mimotadnych 1é¢ebnych vylohach odvadény
davky.

3. Pacient neni povinen vykonavat praci mimo zafizeni, pokud to nevyplyva
z podminek udéleni propustky na vychéazku ¢i zkusebni vychazku podle odstavce
2 § 50 respektive odstavce 2 § 21. Jestlize pacient vykonava praci mimo zatizeni,
je pracovni mzda jeho majetkem po odecteni davek podle zakona
o mimotadnych 1é¢ebnych vylohach.
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HLAVA DEVATA
Pobyt ditéte v zarizeni

§ 47
[Péce o déti v zaFizeni a jejich vychova]

1. Jestlize pacient chce v zafizeni ubytovat dité, aby tam o né&j mohl peCovat a
vychovavat jej, potfebuje souhlas feditele zafizeni. Reditel zafizeni mize
s pobytem ditéte souhlasit, pokud neni v rozporu s nasledujicimi zajmy:

a) ochrana osobni bezpe¢nosti a dusevniho i télesného vyvoje ditéte;
b) udrzeni potaddku a bezpec¢nosti v zafizeni;
¢) plnéni planu hospitalizace a 1écby;

2. Reditel zatizeni miZe souhlas podminit podminkami s ohledem na zajmy podle
odstavce 1.

3. Reditel zafizeni mize zamysleny pobyt ditéte v zafizeni konzultovat s Radou pro
ochranu déti.

4. Reditel zatizeni miize sviij souhlas odvolat, je-li to nutné se zietelem na zajmy
uvedené v odstavci 1, nebo nedodrzuje-li pacient urcitou podminku. Jestlize
teditel zatizeni usoudi, Ze je tfeba bliz§iho pfezkoumani, mize si vyzadat
spolupraci Rady pro ochranu déti.

5. Reditel zafizeni je povinen odmitnout nebo odvolat souhlas s pobytem ditéte,
jestlize je pobyt ditéte v zatizeni v rozporu s rozhodnutim tykajicim se péée, do
niz je dité svéteno.

6. V ustavnim fadu budou stanovena blizsi pravidla ohledné pobytu déti v zafizeni.

7. Néaklady na péci o dité nese stat pouze v piipadé, Ze je pacient nemtize hradit sam.

HLAVA DESATA
Kazernské tresty

§ 48
[Chovani v rozporu s poradkem a bezpe¢nosti v zafizeni]

1. Jestlize pracovnik nebo zaméstnanec zafizeni zjisti, Ze se pacient podili na
skutcich neslucitelnych s pofadkem a bezpeCnosti zafizeni ¢i s nerusenym
prubéhem 1é¢by, a hodla o tom podat tediteli zatizeni pisemné hlaseni, vyrozumi
o tom pacienta.

2. Reditel zafizeni rozhodne o ulozeni kéazefiského trestu co nejdiive po obdrzeni
hlaseni.

3. Jestlize skutky uvedené v odstavci 1 zjisti feditel zafizeni nebo jeho zastupce,
nebude uzito odstavce 1.

263



1.

2.

3.

5.

§ 49
[Druhy kazeriskych trestii]

Reditel zafizeni mize za spachani skutkii uvedenych v § 48, odstavci 1, uloit
nasledujici kazenské tresty:

a) izolace v osobnim prostoru pobytu na celych dvacet ¢tyti hodin denné nebo
na nekolik hodin denné po dobu az dvou tydnt;

b) omezeni svobody pohybu na oddéleni, kde je pacient hospitalizovan, az na
dva tydny;

¢) pokuta do vyse stanovené ministrem spravedInosti;

d) zakaz pfijimani navstév urité osoby nebo osob az na dva tydny, jestlize
k ¢inu doslo v souvislosti s navstévou urcité osoby nebo osob;

e) vylouceni z ucasti na jedné ¢i vice spoleénych aktivitich nebo ¢innostech az
na dva tydny, jestlize k ¢inu doslo v souvislosti se spole¢nou aktivitou nebo
¢innosti.

Reditel zatizeni pti ulozeni pokuty také uréi, jakym jinym trestem ji lze nahradit,
pokud nebude zaplacena ve 1hité, kterou stanovil.

Reditel zatizeni miZe za skutky uvedené v § 48, odstavci 1 uloZit vice neZ jeden
trest s tim, Ze tresty uvedené pod pismeny a) a e) odstavce 1 mohou byt udéleny
spole¢né nejdéle na dva tydny.

UloZeni trestu nevyluCuje moznost, aby feditel zafizeni zajistil s pacientem

vyporadani Skod, které pacient svym chovani zptisobil na majetku zaftizeni,

pracovnikil, zaméstnancti nebo spolupacientti.

V piipadé uloZeni trestu bude nafizen jeho neprodleny vykon. Reditel zafizeni
miZe stanovit, ze trest nebude vykonén viibec nebo jen ¢astecné.

6. Pokud nelze pacienta ¢init odpovédnym za spachani ¢inu podle § 48, odstavce 1,

7.

1.

nesmi mu byt ulozen zadny trest.

O kazdém ulozeném trestu nebo jeho zméné vede feditel zafizeni zdznam. Jestlize
je trest na zakladé hlavy XIII, XIV nebo XV zcela nebo z¢asti piehodnocen,
vede o tom feditel zafizeni zdznam.

HLAVA JEDENACTA
Vychazky a zkuSebni propusténi

§50
[Docasné opusténi zafizeni]

Jestlize byla nebezpecnost osoby v ochranné 1écbé vyplyvajici z jeho dusevni
poruchy pro ostatni osoby nebo pro obecnou bezpecnost osob a majetku
zredukovana natolik, Ze je zodpovédné, dovolit ji do¢asné opustit zatizeni, mize
feditel zafizeni ochranné 1é¢by se zmocnénim ministra spravedlnosti udélit osobé
v ochranné 1é¢bé povoleni, aby se pod dohledem nebo bez dohledu zdrzoval
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mimo zafizeni. Vychazka, kterou pacient stravi zcela mimo zafizeni, mize byt

udélena na dobu az tff mésicu.

Vseobecnou podminkou je, ze osoba v ochranné 1écbé se nesmi dopustit

74dného trestného &inu. Reditel zafizeni ochranné 1é&by mize vychazku spojit se

zvlastnimi podminkami tykajicimi se chovani osoby v ochranné 1é¢bé. Tyto

podminky mohou zahrnovat, Ze osoba v ochranné 1écbé se bude drzet pokynt

dohlizejici osoby.

Reditel zafizeni ochranné 1é¢by miZe vychézku odvolat, jestlize je to nutné se

zfetelem na ochrana spolecnosti pied ohrozenim, které osoba v ochranné 1écbé

ptredstavuje pro bezpe¢nost ostatnich nebo pro obecnou bezpecnost majetku a

osob, nebo jestlize osoba v ochranné 16¢b¢ nedodrzela urcitou podminku.

Jestlize teditel zafizeni ochranné 1é¢by usoudi, Ze vychdzka udélena osobé

v ochranné 1é€bé podle posledni véty prvniho odstavce jesté nemuze piejit ve

zku$ebni propusténi podle § 51, miZze byt doba vychazky se zmocnénim ministra

spravedlnosti jednorazovée prodlouzena az o tfi mésice.

Ustanoveni odstavce 1 az 3 se vztahuje také na pacienty, ktefi nejsou pod

ochrannym dohledem.

Reditel zafizeni ochranné 1é¢by umozni osob& v ochranné 16¢b& nebo pacientovi,

aby zafizeni ochranné 1é¢by opustili za Gicelem tcasti v soudniho fizeni:

a) pokud je podle zakonnych predpist povinen dostavit se k soudu nebo k organu
vetejné spravy;

b) pokud se musi dostavit k soudu ve véci trestného ¢inu;

¢) pokud ma na ucasti v tizeni prokazatelny zdjem a neexistuji namitky proti
opusténi zafizeni za timto Gcelem.

Reditel zafizeni ochranné 16¢by miize stanovit, Ze po dobu opusténi zafizeni

bude vykonavan dohled.

§ 51
[ZkuSebni propusténi]

. Jestlize byla nebezpecnost osoby v ochranné 1é¢bé vyplyvajici z jeho duSevni
poruchy pro ostatni osoby nebo pro obecnou bezpecnost osob a majetku
zredukovana natolik, Ze je zodpovédné, dovolit ji zkusebni navrat do spole¢nosti,
muze feditel zafizeni ochranné 1é¢by se zmocnénim ministra spravedlnosti osobu
v ochranné 1é¢b¢ zkusebné propustit.

. Prvni a druha véta odstavce 2 § 50 plati i zde. Zvlastni podminky mohou
zahrnovat, Ze se osoba v ochranné 1é¢bé bude pro pomoc a podporu obracet na
instituce oznacené ve zmocnéni ministra spravedlnosti, které spliuji urcité
pozadavky stanovené v§eobecnym spravnim nafizenim.

. Osoba v ochranné 1écbe, kterd byla zkuSebné propusténa, ma svobodu pohybu
omezenou pouze povinnostmi vyplyvajicimi z ulozenych podminek. Odstavec 3
§ 50 zde ma shodnou platnost.

. Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz8i pravidla ohledné
vychazek a zkuSebniho propusténi.
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HLAVA DVANACTA
Informace a zasada ustnosti

§52
[Informace o pravech a povinnostech]

1. Reditel zafizeni dba na to, aby byl pacient pfi nastupu do zafizeni pisemné a
pokud mozno vjazyce mu srozumitelném informovan o svych zakonnych
pravech a povinnostech.

. Pacient bude zejména poucen o svém pravu:

a) podat pisemnou zadost o zprostfedkovani stiznost nebo zadost v souladu
s hlavou XIII;
b) podat pisemnou stiznost nebo odvolani v souladu s hlavou XIV az XVI.

3. Pacient cizinec bude pfi nastupu do zafizeni informovan o pravu vyrozumét

konzularniho zastupce své zemé o svém odnéti svobody.

[\

8§53
[Ustnost]

1. Pacientovi bude umoznéno, aby se ustné¢ vyjadiil pokud mozno v jazyce mu
srozumitelném, pred pfijetim nize uvedenych rozhodnuti:
a) umisténi nebo prodlouzeni pobytu na oddéleni intenzivni péée podle § 32;
b) omezeni svobody pohybu podle § 33 a 34;
¢) omezeni prava na fyzickou nedotknutelnost podle § 25 az 27;
d) rozhodnuti o pobytu ditéte v zatizeni podle § 47;
e) ulozeni kazeniského trestu podle § 49.
2. Pacientovi bude umoznéno, aby se ustné¢ vyjadtil pokud mozno v jazyce mu
srozumitelném, pred pfijetim nize uvedenych rozhodnuti:
a) umisténi nebo pfemisténi podle hlavy III;
b) odvolani vychazky nebo zkusebniho propusténi podle odstavce 3 § 50
respektive odstavee 3 § 51.
3. Pokud je to nutné, vyjadii se pacient prostfednictvim tlumocnika. Vyjadteni
pacienta bude zaznamenano.
4. Pouziti ustniho vyjadieni mtize byt vynechano, pokud:
a) si to zada naléhavost situace;
b) tomu brani dusevni stav pacienta.

§ 54
[Pozadavky na pisemna sdéleni]

1. Pacient obdrzi neprodlené¢ odiivodnéné pisemné sdéleni, pokud mozno v jazyce
mu srozumitelném, opatfené datem a podpisem o:
a) kazdém rozhodnuti podle § 53, odstavce 1;
b) zamitnuti odeslani nebo vydani dopisu &i jiné zasilky, ¢i pfiloZzenych
predmétt, dle § 35, odstavce 5;
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¢) zamitnuti navstévy urcité osoby nebo osob dle § 37, odstavce 3;
d) zakazu vést urcity telefonat ¢i telefonaty dle § 38, odstavce 3;
e) zamitnuti styku se zastupci médii podle § 39, odstavce 2.

2. Osoba v ochranné 1é¢bé obdrzi neprodlené odivodnéné pisemné sdéleni, pokud
mozno Vv jazyce ji srozumitelném, opatiené datem a podpisem o kazdém
rozhodnuti podle § 53, odstavce 2.

3. Dotyény bude ve sdéleni, pokud je to relevantni, poufen o moznosti
zprostfedkovani, stiznosti a odvolani, o zpisobu a lhut¢ podani, jakoz i o
moznosti podani zadosti k predsedovi odvolaci komise, aby zcela nebo z&asti
pozastavil vykon rozhodnuti, proti némuz podat stiznost.

4. Jestlize je k rozhodnuti pozadovano zmocnéni ministra spravedlnosti, bude ke
sdéleni ptipojen jeho opis.

HLAVA TRINACTA
Zprostiedkovani

§ 55
[Postup p¥Fi zprostiredkovani]

1. Pacient mé pravo obratit se ustné ¢i pisemné na dozorcéi komisi se Zzadosti o
zprostfedkovani ve véci stiznosti na zpusob, jakym se k nému feditel zafizeni
v urcitych zalezitostech zachoval nebo jakym plni zdkonem uloZenou povinnost.
Chovéani pracovnika nebo zaméstnance zafizeni vii¢i pacientovi bude pro potieby
tohoto ustanoveni povazovano za chovani feditele zafizeni.

2. Jestlize se stiznost tyka rozhodnuti, proti némuz lze podat stiznost, musi byt tato
zadost podana nejpozdéji do sedmi dni ode dne, kdy byl pacient s rozhodnutim
obeznamen.

3. Dozor¢i komise bude usilovat o nalezeni piijatelného feSeni pro obé strany do ¢ty
tydnid od pfijeti zadosti. Zprostfedkovanim muize zcela ¢i Céastecné povéfit
sty¢ného ¢lena mésice nebo jiného svého Elena.

4. Dozor¢i komise umozni pacientovi a ftediteli zafizeni, aby ve vzijemné
pritomnosti nebo odd€lené ustné vyjadiili sva stanoviska. Jestlize pacient
nevladne dostateCné nizozemskym jazykem, zajisti dozor¢i komise pomoc
tlumo¢nika.

5. Komise uzavie zprostiedkovani sdélenim svych nalezii fediteli zafizeni
a pacientovi. V pfipadech uvedenych v § 56 se pacient pouen o moznosti
podani stiznosti a o zptisobu podani a lhutach podani.

6. lJestlize o to feditel zafizeni nebo pacient pozada, bude mu co nejrychleji zaslan
nebo ptfedan datovany opis sdéleni. Datum zaslani nebo pfedani bude na opisu
uvedeno. Jestlize pacient nevladne dostatecné nizozemskym jazykem, zajisti
dozoréi komise pomoc tlumoénika.
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HLAVA CTRNACTA
Stiznost

§ 56
[PFripady, kdy je moZna stiZnost]

1. Pacient mize ke komisi pro stiznosti podat stiznost na nasledujici rozhodnuti
prijaté feditelem:
a) ulozeni kazenského trestu podle § 49;
b) umisténi nebo prodlouzeni pobytu na oddéleni intenzivni péce podle § 32,
odstavce 1 a 2;
¢) rozhodnuti o omezeni kontaktu s vn&j$im svétem podle hlavy VII;
d) zamitnuti nebo odvolani souhlasu s pobytem ditéte v zafizeni podle § 47,
odstavce 1 a 4;
e) jakékoli jiné rozhodnuti, které omezuje prava, kterd pacientovi vyplyvaji
z tohoto zdkona nebo zptedpisi snim souvisejicich, zkazdého jiného
zékonného predpisu nebo ze zdvaznych ustanoveni v Nizozemsku platné
umluvy, vyjma rozhodnuti uvedenych v § 57.
2. Pacient mize ke komisi pro stiznosti podat stiznost na nasledujici rozhodnuti
pfijaté feditelem:
a) odvolani vychazky podle odstavce 3 § 50, jestlize vychazka ve chvili odvolani
trvala nepfetrzit¢ déle nez jeden tyden;
b) odvolani zkuSebniho propusténi podle odstavee 3 § 51.
3. Rozhodnuti pracovnika nebo zaméstnance zafizeni je pro pouziti tohoto
ustanoveni postaveno narover rozhodnuti feditele zatizeni.
4. Na zpuisob, jakym feditel zafizeni plni povinnou péci z tohoto zakona vyplyvajici,
nelze podavat stiznost.
5. Rozhodnuti podle odstavce 1 je postaveno naroveni odmitnuti rozhodnout.
Rozhodnuti je povazovano za odmitnuté, jestlize neni pfijato v zakonné 1htté, ¢i
v piipadg, Ze takova lhiita neexistuje, v rozumné lhite.
6. Reditel zatizeni zajisti, aby pacientovi, ktery si pteje podat stiZznost, toto bylo co
nejdiive umoznéno.

§ 57
[Ostatni piipady, kdy je mozZna stiznost]

1. Proti rozhodnuti o omezeni svobody pohybu podle § 33 je mozna stiznost, pokud
omezeni trva déle nez jeden tyden.

. Proti rozhodnuti o separaci je mozna stiznost, pokud trvala déle nez jeden den.

. Proti rozhodnuti o izolaci je mozna stiznost, pokud trvala déle nez dva dny.

. Den, kdy bylo rozhodnuti podle odstavce 1 az 3 pfijato, se nezapocitava.

. Proti rozhodnuti o prodlouzZeni separace a izolace na zakladé ustanoveni § 34,
odstavce 4, je mozna stiZznost.

[ VSN )

§ 58
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[Zpiisob podani a obsah stiZnosti]

. Pacient podava stiZznost pisemnou formou tajemnikovi komise pro stiznosti pri
zatizeni, kde bylo pfijato rozhodnuti, na n&jz si stézuje.

. Podéni stiznosti lze uskutecnit prostfednictvim feditele zafizeni, v némz pacient
pobyva. Reditel zafizeni kazdopadné zajisti, aby byla pisemna stiznost nebo
ptipadné obalka, v niZ je stiznost podavana, opatifena datem.

. Pisemna stiznost uvadi co nejpfesnéji rozhodnuti, proti némuz je namifena,
a divody, zjakych je podana. Jestlize pacient ve véci rozhodnuti nepozadal
o zprosttedkovani, uvede divody, z nichz tak neucinil, ve stiznosti.

. Jestlize pacient neovlada dostateéné nizozemsky jazyk, muze stiznost podat
v jazyce jiném. Pfedseda komise pro stiznosti miize stanovit, aby stiznost byla
prelozena do nizozemského jazyka. Uhrada naklada za preklad bude provedena
podle pravidel stanovenych v§eobecnym spravnim nafizenim.

. Stiznost musi byt podéna nejpozdéji do sedmi dnti po oznameni rozhodnuti, proti
némuz je podavana. Jako den podani stiznosti plati den, kdy ji tajemnik komise
obdrzel, nebo den, kdy byla oznacena datem podle druhého odstavce. Stiznost
podana po vyprSeni této lhity bude nicméné pfijata, pokud pacientovi nelze
pficitat opominuti.

. Jestlize pacient ve véci sporného rozhodnuti pozadal o zprostiedkovani, musi byt
jinak nez podle ustanoveni odstavce 5 stiznost podana nejpozdéji do sedmi dnt
ode dne, kdy pacient obdrzel pisemné sdéleni o nalezu dozor¢i komise.

§ 59
[Zpusob vy¥izovani stiznosti]

. Stiznost vyfizuje t¥i¢lenna komise pro stiznosti jmenovana dozor¢i komisi. Komisi
asistuje jeden tajemnik. Clen dozor&i komise se nepodili na vy¥izovani stiznosti,
jestlize zprostiedkovaval ve véci rozhodnuti, proti némuz je stiznost namifena
nebo s nim jinym zplisobem souvisi.

. Ministr spravedlnosti mize v soudnich zafizenich ochranné lécby v soukromé
spravé urcit na navrh vedeni ¢leny dozor¢i komise, ktefi smé&ji byt ¢leny komise
pro stiznosti.

. Predseda komise pro stiznosti nebo jim urceny ¢Elen mize, jestlize stiznost
povazuje za stiznost jednoduchého charakteru, zjevné nepfijatelnou, zjevné
neodivodnénou &i zjevné odivodnénou, stiznost vytidit sam s tim, ze disponuje
pravomocemi, které ptisluseji pfedsedovi komise pro stiznosti v plném poctu.

. Predseda nebo ¢len jim uréeny miZe vytizeni stiznosti podle odstavce 3 poukézat
komisi v plném poctu.

. Stiznost neni vyfizovana vefejné vyjma ptipadu, kdy komise pro stiznosti usoudi,
7e nevefejné vytizovani je neslucitelné se vSeobecné zavaznym ustanovenim
jakékoli umluvy platné v Nizozemsku.
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§ 60
[PFipravné fizeni]

1. Tajemnik komise pro stiznosti za$le fediteli zafizeni opis pisemné stiznosti.
Reditel zafizeni v ndvaznosti na to poskytne co nejrychleji komisi pro stiznosti
potiebné informace, pokud neusoudi, Ze stiznost je zjevné nepfijatelna ¢i zjevné
neodivodnéna. Pfipoji k nim pfipominky, vnichz se ke stiznosti vyjadfi.
Stézovatele tajemnik komise pisemné vyrozumi o obsahu poskytnutych
informaci a o pfipominek.

2. Jestlize ve veéci stiznosti zprostfedkovavala dozor¢i komise a sdélila pisemné
stézovateli a fediteli zafizeni svilj nalez, pfipoji tajemnik komise pro stiznosti
tento nalez k procesnim podkladim..

§ 61
[Zasedani komise pro stiznosti]

1. Komise pro stiznosti umozni stézovateli i fediteli zafizeni, aby se k pisemné
stiznosti Ustné vyjadfili, neni-li stiznost okamzité povazovana za zjevné
nepfijatelnou, zjevné neodtivodnénou nebo zjevné odiivodnénou.

2. Stézovatel i feditel zatizeni mohou piedsedovi komise udat otazky, které si pieji
vzajemné poloZit prostfednictvim komise.

3. Komise pro stiznosti mtize vyslechnout stéZovatele a feditele zvlast. V takovém
ptipadé jim bude umoznéno, aby pfedem uvedli otdzky, které maji byt tomu
druhému polozeny, a vécny obsah takto uc¢inéné vypoveédi sdéli pfedseda komise
stézovateli respektive fediteli zatizeni ustné.

4. Komise pro stiznosti miize ziskavat ustni ¢i pisemné informace od jinych osob.
Pokud jsou informace ziskavany ustné, plati i zde ustanoveni odstavce 2 a 3.

§ 62
[Pravni pomoc / piitomnost tlumo¢nika / nahlizeni do procesnich dokumentii]

1. Stézovatel ma pravo na pomoc pravniho zastupce nebo jiné divérné osoby, ktera
k tomu dostala od komise pro stiznosti souhlas. Jestlize byl stéZzovateli pfidélen
advokat, bude mu honoraf a nahrada vzniklych nakladt uhrazena podle pravidel
stanovenych v§eobecnym spravnim natizenim.

2. Jestlize stéZovatel nevladne dostateéné nizozemskym jazykem, zajisti predseda
asistenci tlumoénika. Honoraf a ndhrada vzniklych nakladid bude tlumoc¢nikovi
uhrazena podle pravidel stanovenych v§eobecnym spravnim natizenim.

3. Béhem procesu vytizovani stiznosti dovoli komise pro stiznosti na zadost
stézovatele, aby nahliZel do procesnich podkladi.

4. Jestlize stézovatel pobyva jinde, mize byt vyjadieni podle § 61, odstavce 1,
ucinéno na zadost komise pied ¢lenem jiné komise pro stiznosti.

5. O slySeni doty¢nych osob provede tajemnik pisemny zdznam, ktery podepisuje
predseda a tajemnik. Pokud jeden znich nemiZe zaznam podepsat, bude to
uvedeno s udanim diivoda.
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§ 63
[OdKlad stiznosti v o¢ekavani zprostiedkovani]

Piedseda komise pro stiznosti mize vytizovani stiznosti odlozit na dobu
urCitou ¢i na dobu neurcitou, jestlize usoudi, Ze stiznost je vhodnad ke
zprosttedkovani, nebo pokud nebyl proces zprostfedkovani dosud uzavien. V prvnim
pfipadé preda predseda opis stiznosti sty¢nému ¢Elenovi mésice ¢i jinému clenovi
dozor¢i komise se zadosti o zprostiedkovani. Ustanoveni § 55 plati i zde.

§ 64
[Pravomoc pozastaveni]

1. V zavislosti na rozhodnuti o stiznosti mize ptedseda komise pro stiznosti na
zédost stézovatele, po vyjadieni pfipominek feditele zafizeni, zCasti ¢i Uplné
pozastavit vykon rozhodnuti, proti némuz je stiznost namifena.

2. Predseda o tom neprodlen¢ informuje feditele zafizeni i stéZzovatele.

§ 65
[Forma rozhodovani komise pro stiZnosti]

1. Komise pro stiznosti pfijme rozhodnuti ve véci stiznosti co nejdiive, nejpozdéji
vSak do ¢tyt tydnti od data piijeti stiznosti, nebo za pouziti § 63 od data uzavieni
zprostfedkovani. Za mimotadnych okolnosti miize komise pro stiznosti tuto
lhiitu prodlouzit az o ¢tyfi tydny. O prodlouzeni lhiity bude vyrozumeén feditel
zatizeni i stézovatel.

2. Rozhodnuti je podlozené diivody a oznacené datem. Obsahuje zdznam o slySeni
osob pred komisi pro stiznosti. Je podepsano predsedou a tajemnikem. Pokud
jeden z nich nemize rozhodnuti podepsat, bude to uvedeno s udanim divodi.
Stézovateli a fediteli zafizeni bude opis rozhodnuti komise pro stiZnosti
neprodlené a zdarma zaslan nebo pfedan. Datum zaslani nebo ptedani bude
uvedeno na opisu.

3. Rozhodnuti uvede moznost zahajeni odvolaciho fizeni pfed odvolaci komisi,
zpusob a lhitu, v niZ je tieba odvolani podat, jakoz i moznost pozadat predsedu
odvolaci komise o casteném nebo uplném pozastaveni vykonu rozhodnuti
komise pro stiznosti.

4. Jestlize stézovatel nevladne dostatecné nizozemskym jazykem a zafizeni nemtize
jinym zpusobem zajistit pieklad, zajisti predseda komise pro stiznosti, aby
rozhodnuti a sdéleni podle druhého respektive tfetiho odstavce bylo pielozeno.
Néhrada ndkladii na ptreklad bude hrazena podle pravidel stanovenych
v§eobecnym spravnim natizenim.

5. Pfedseda komise pro stiznosti mtize rozhodnuti stéZovateli a fediteli zatizeni sdélit
téz Gstné. Oba budou pfitom pouceni o moznosti zahajeni odvolaciho fizeni pred
odvolaci komisi, o zplsobu a lhité, vniz je tfeba odvolani podat, jakoz
i 0 moznosti pozastaveni vykonu rozhodnuti podle § 67, odstavce 4. Dnem
rozhodnuti je den jeho ustniho sdéleni zGcastnénym strandm. Pti Gstnim
rozhodnuti bude toto zaznamenano do pisemné stiznosti.
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6. Jestlize byl pouzit odstavec 5 a bylo podano odvolani podle § 67, odstavce 1, bude
rozhodnuti komise vypracovano formou uvedenou v odstavci 2. Tajemnik
komise zasle opis rozhodnuti st€zovateli, fediteli zafizeni a odvolaci komisi.

7. Tajemnik =zasila opisy vSech rozhodnuti komise pro stiZznosti ministru
spravedlnosti. Kazdy ma prdvo sezndmit se s obsahem téchto rozhodnuti
a obdrzet jejich opis. Ministr spravedlnosti zajisti, aby opis neobsahoval udaje,
z nichz by mohla byt odvozena totoznost pacienta. Na naklady na pofizeni opisu
se vztahuje zakon o tarifech v trestnich vécech.

§ 66
[Obsah rozhodnuti komise pro stiZnosti]

1. Rozhodnuti komise pro stiznosti se tyka:
a) prohlaseni stiznosti za ¢aste¢né ¢i pln€ nepftijatelnou;
b) prohlasenti stiznosti za ¢aste¢né ¢i plné neodiivodnénou;
¢) prohlaseni stiznosti za ¢aste¢né ¢i pln€ odivodnénou.

2. Jestlize komise pro stiznosti usoudi, ze rozhodnuti, proti némuz byla stiznost
podéna:

a) je vrozporu se zakonnym piedpisem platnym v zafizeni nebo s jinym
zavaznym ustanovenim umluvy platné v Nizozemsku; nebo

b) ze musi byt po zvazeni vSech uvazovanych z4jmi povazovano za nerozumné
¢i nepoctivé, prohlasi stiznost za odivodnénou a ¢astecné ¢i plné€ zrusi dané
rozhodnuti.

3. Pro pouziti odstavce 2 miize komise:

a) ulozit fediteli zafizeni, aby pfijal nové rozhodnuti, v némz zohledni vyrok
komise;

b) stanovit, aby jeji rozhodnuti nahradilo zrusené rozhodnuti;

¢) omezit se na ¢aste¢né ¢i uplné zruseni.

4. Pro pouziti odstavce 3, pismene a) miize komise ve svém vyroku ulozit lhtitu.

5. Komise pro stiznosti miize stanovit, aby jeji rozhodnuti nebylo vykonano, dokud
nebude neodvolatelné.

6. Jestlize je pouzit odstavec 2, budou pokud mozno feditelem zafizeni anulovany
pravni dusledky zruseného rozhodnuti, nebo uvedeny v soulad s vyrokem komise
pro stiznosti.

7. Pokud jiz nelze disledky uvedené v odstavci 6 anulovat, ur¢i komise, po
vyjadieni ptipominek feditele zafizeni, zda bude stézovateli nabidnuto né&jaké
odskodnéni. Toto odSkodnéni, které muze byt penézniho charakteru, komise
stanovi.
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HLAVA PATNACTA
Odvolani proti rozhodnuti komise pro stiZnosti

§ 67
[Odvolani k Radé pro pouZziti trestniho prava a ochranu mladeZe]

1. Proti rozhodnuti komise pro stiznosti mize jak stézovatel, tak feditel zafizeni
podat pisemné odvolani. Divody podlozené pisemné odvolani musi byt podédno
nejpozdéji do sedmi dnl po obdrzeni opisu rozhodnuti respektive po jeho ustnim
sdéleni tajemnikovi odvolaci komise.

2. Pisemné odvolani vyfizuje nejméné tficlennd odvolaci komise, jmenovana
Radou. Odvolaci komisi asistuje tajemnik.

3. Na vytizovani pisemného odvolani se vztahuji ustanoveni odstavce 5 § 56, 2, 4
odstavce a druhé a tfeti véty odstavce 5 § 58, odstavce 5 § 59, odstavee 1 § 60,
ustanoveni § 61, a odstavce 1, 2 a 5 § 62 stim, ze odvolaci komise mize
stanovit, Ze:

a) teditel zafizeni a stézovatel mohou podavat vysvétleni k odvolani pouze
pisemng;

b) ustni vyjadreni budou provedena pied ¢lenem odvolaci komise;

¢) v ptipadé, ze budou ziskavany ustni informace od jinych osob, bude fediteli
zatizeni a stézovateli umoznéno, aby pisemné uvedli otazky, které by mély
byt témto osobam polozeny.

4. Podani pisemného odvolani nepozastavuje vykon rozhodnuti komise pro stiznosti,
s vyjimkou téch rozhodnuti, ktera se tykaji ptiznani odskodnéni podle odstavce 7
§ 66. V zavislosti na rozhodnuti o odvolani mitize pfedseda odvolaci komise na
zadost osoby, ktera se odvolala, a po vyjadfeni druhé strany, z¢asti ¢i Uplné
pozastavit vykon rozhodnuti komise pro stiZnosti. Pfedseda o tom neprodlené
informuje feditele zafizeni i st€Zovatele.

§ 68
[Obsah rozhodnuti Rady pro pouziti trestniho prava a ochranu mladeze]

1. Odvolaci komise rozhoduje co nejrychleji.

2. Rozhodnuti odvolaci komise zahrnuje
a) prohlaseni odvolani za uplné ¢i Castecné nepfijatelné;
b) plné ¢i ¢astecné potvrzeni vyroku komise pro stiznosti bud’ jeho ptevzetim,

nebo zlepsenim jeho odliivodnéni;

c) Gplné ¢i ¢astecné zruseni vyroku komise pro stiznosti.

3. Jestlize dojde k pouziti odstavce 2, pismene c), ucini odvolaci komise to, co méla
ucinit komise pro stiznosti.

4. Na vyrok odvolaci komise se vztahuji ustanoveni odstavce 2, 4 a 7 § 65, § 66,
vyjma odstavce 5.
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HLAVA SESTNACTA
Odvolani proti rozhodnutim,
proti kterym neni moZna stiznost

§ 69

[Odvolani v pFipadé umisténi / premisténi / prodlouZeni ¢ekaci lhiity /

prodlouZeni pozorovani / odvolani zkuSebniho propusténi atd.]

1. Osoba v ochranné 1é¢bé nebo pacient mohou podat odvolani proti:

a)
b)
<)
d)

umisténi nebo piemisténi podle ustanoveni §§ 11, 13 a 14;

prodlouZeni lhit podle odstavce 2 § 12, respektive odstavee 2 § 13;
odvolani propusténi podle § 50 a 51;

rozhodnuti feditele soukromého ustavu, ktery neni soudnim zafizenim
ochranné 1é¢by v soukromé spravé, o odvolani vychazky podle odstavce 3 §
50, jestlize vychazka v okamziku jejiho odvolani trvala nepfetrzité déle nez
jeden tyden;

rozhodnuti feditele soukromého ustavu, ktery neni soudnim zafizenim
ochranné 1é¢by v soukromé sprave, o odvolani zkuSebniho propusténi podle
odstavce 3 § 51;

jinému rozhodnuti pfijatému ministrem spravedlnosti, které zahrnuje
omezeni prav, kterd osob€ v ochranné 1é¢bé respektive pacientovi vyplyvaji
z tohoto zdkona nebo z predpisti s nim souvisejicich, z kazdého jiného
zakonného predpisu nebo ze zavaznych ustanoveni v Nizozemsku platné
umluvy.

2. Pisemné odvolani vyfizuje téi¢lenna komise, jmenovana Radou. Odvolaci komisi
asistuje tajemnik.

3. Odstavec 4 § 56 plati i zde.

4. Na vytizovani pisemného odvolani se vztahuji ustanoveni odstavce 5 § 56,
odstavce 2, odstavce 3 vyjma druhé véty, odstavce 4 a 5 § 58, odstavee 5 § 59,
odstavce 1 § 60, § 61, odstavce 1, 2, 3, a 5 § 62, a ustanoveni § 64 s tim, Ze
komise muze stanovit, ze:

a) feditel zafizeni a stézovatel mohou podavat vysvétleni k odvolani pouze

b)
©)

pisemné;

ustni vyjadfeni budou provedena pted ¢lenem odvolaci komise;

v ptipadé, Ze budou ziskdvéany ustni informace od jinych osob, bude fediteli
zafizeni a stéZzovateli umoznéno, aby pisemné uvedli otazky, které by mély
byt témto osobam polozeny.

5. Komise pfijme rozhodnuti co nejrychleji. Na jeji rozhodnuti se vztahuji
ustanoveni odstavce 2, 4 a 7, vyjma prvni véty, § 65, a § 66, vyjma odstavce 5.
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HLAVA SEDMNACTA
Spolurozhodovani a zastoupeni

§70
[Rada pacientii]

1. Reditel zafizeni zajisti, aby byla z fad pacientii pacienty zvolena rada pacienti.

2. Rada pacientli mé za kol projednavat s feditelem zatfizeni veskera obecna témata
tykajici se zivota a ubytovani v zatizeni. Témata k projednani mize predkladat
jak rada, tak feditel zatizeni.

3. VSeobecnym spravnim natizenim budou stanovena pravidla ohledné kompetenci,
sloZeni a zptisobu prace rady pacienti.

§71
[Vykonavani prav kuritorem / zikonnym zastupcem / rodi¢i nebo péstouny]

1. Vyjma pfipadt, kdy komise pro stiznosti, odvolaci komise nebo komise podle
odstavee 2 § 69 usoudi, Ze je to ve vazném rozporu se zajmy doty¢ného, mohou
byt prava ptiznand v hlavach XII az XVI osobam v ochranné 1é¢bé nebo
pacientiim vykonavana také:

a) soudem ustanovenym kuratorem, jestlize je doty¢ny zbaven svépravnosti;
b) soudem ustanovenym zastupcem, jestlize byl doty¢nému ptidélen;
¢) rodi¢em ¢i péstounem, jestlize je doty¢ny nezletily.
2. Reditel zafizeni zajisti, aby osoby uvedené v prvnim odstavci byly na tato prava

upozornény.
HLAVA OSMNACTA
Zvlastni ustanoveni o pacientech dobrovolné
hospitalizovanych
§72

[Pobyt pacienti, ktefi se k hospitalizaci pFihlasili dobrovolné]

1. Reditel zafizeni miZe ukon&it pobyt pacienta uvedeného v pismeni d, e nebo g §

4, jestlize nastane jedna z nasledujicich okolnosti:

a) jestlize byla duSevni porucha zredukovana natolik, Ze je sohledem na
bezpecnost ostatnich osob nebo obecnou bezpe€nost osob a majetku
zodpoveédné, dovolit mu navrat do spolecnosti;

b) pokraovani pobytu pacienta v zafizeni ohrozuje pofadek a bezpecnost
v zafizeni nebo 1é¢bu ostatnich pacientt;

c) lécba pacienta neptinasi vysledky.

2. Reditel zafizeni ukon&i pobyt pacienta podle prvniho odstavce neprodleng, pokud
o0 to pacient pozada.
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HLAVA OSMNACTA A
Dotace soudnim zarizenim ochranné lécby
v soukromé spravé

§73
[Dotace na provoz zatizeni]

1. Ministr spravedlnosti poskytne pravnické osobé, ktera spravuje soudni zafizeni
ochranné 1é¢by v soukromé sprave, dotaci na provoz zafizeni.

2. Dotace je poskytovana na ucetni rok.

3. Na toto se vztahuje oddil 4.2.8. zakona o spravnim pravu.

4. Ministr spravedlnosti muze poskytnout zéalohy dotaci uvedenych v prvnim
odstavci.

§74
[Zpusob poskytovani dotaci]

1. O poskytovani dotaci podle odstavce 1 § 73 uzavie ministr spravedlnosti jménem
statu smlouvu s pravnickou osobou, kterd spravuje soudni zatizeni ochranné
1é¢by v soukromé sprave.

2. V souvislosti s dotaci podle odstavce 1 § 73 mize byt to, co ukladd zakonny
ptedpis knihy 4.2. zdkona o spravnim pravu ustanoveno smlouvou podle
odstavce 1.

§75
[Obsah smlouvy o dotacich]

Smlouva obsahuje v kazdém ptipadé:

a) jaké udaje poskytne ministr spravedlnosti se zfetelem na sestaveni rozpoctu
zafizeni pravnické osobé, ktera zatizeni spravuje, jakoz i termin, dokdy budou
udaje nejpozdeji poskytnuty;

b) termin podani zadosti o dotaci;

c) udaje a doklady ptikladané k zadosti o poskytnuti dotace respektive k zadosti o
potvrzeni dotace;

d) zplsob urceni vySe dotace;

e) zpusob uréeni vySe zaloh a lhtity jejich vyplaceni;

f) pozadavky, které musi spliiovat rozpocet, finanéni zprava a zprava o ¢innosti;

g) kjakym ¢innostem potfebuje pravnicka osoba, ktera zafizeni spravuje, souhlas
ministra spravedlnosti;

h) ve kterych pfipadech je pravnické osobé, ktera zatizeni spravuje, hrazena tvorba
jméni podle ¢lanku 4, § 41 zédkona o spravnim pravu, jakz i zptsob vypoctu
uhrady;

i)  tvorba vyrovnavacich rezerv pravnickou osobou, ktera zatizeni spravuje;
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j) udaje, které musi pravnickd osoba spravujici zafizeni poskytnou ministru
spravedInosti o zptisobu pouZziti trestniho prava.

§76
[Vypovézeni dotaéni smlouvy]

1. Ministr spravedlnosti miize smlouvu vypovédét ke dni ukonceni oznaceni daného
zafizeni jako soudniho zatizeni ochranné 1é¢by v soukromé sprave.

2. Smlouva mize byt dale vypovézena za dodrZeni vypovédni lhity uvedené ve
smlouve, pokud tato neni uvedena pak ve lhité rozumné.

§77
[Dotace na stavebni projekty a jiné projekty]

1. Kromé dotaci na provoz mtize ministr spravedlnosti pravnické osobé, ktera
spravuje soudni zatizeni ochranné 1é¢by v soukromé spraveé, poskytnout dotace
na:

a) stavebni projekty;
b) zvlastni projekty.
2. Ministr spravedlnosti mize poskytovat zalohy na dotace uvedené v odstavci 1.

HLAVA DEVATENACTA
Prechodna a zavérefna ustanoveni

§ 78 —82
[Novelizace v ostatni legislativé]

Obsazen v novelizaci ostatni legislativy.

§83
Zrusen.

§ 84
[Pravidla podle paragrafu 37c Trestniho zidkoniku]

Pravidla stanovena § 37c Trestniho zédkoniku tak, jak tento paragraf platil

predtim, nez tento zakon vstoupil v platnost, jsou stanovena pfisluSnymi
ustanovenimi tohoto zédkona.
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§ 85
[Hodnoceni]

Ministr spravedlnosti zasle do tii let po vstupu tohoto zakona v platnost, a
dale kazdych pét let parlamentu zpravu o u€innosti a ucincich tohoto zékona v praxi.

§ 86
[Termin platnosti]
Tento zakon vstupuje v platnost kdatu stanoveném kralovskym
usnesenim. Kralovskym usnesenim lze stanovit jiny vstup v platnost pro ustanoveni
§12a74.

§ 87
[Nazev]

Tento zakon bude uvadén jako Zakon o zasadach ochranné 1écby.
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RAD OCHRANNE LECBY

Rozhodnuti z22. kvétna 1997, Sb. 217, obsahujici pravidla o vykonu nafizeni
ochranné 1é¢by a o pouziti trestniho prava v hospitalizaci osob v ochranné 1é¢b¢ a
pacienttl, novelizované rozhodnutim z 23. inora 1998, Sb. 111

HLAVA PRVNI
Vseobecna ustanoveni

§1

V tomto fadu se rozumi:
a) zakonem: Zakon o zasadach ochranné 1écby;
b) resocializaci: nadace nebo instituce podle § 1, pismene b., respektive c.,
Vyhléasky o resocializaci z roku 1995;

HLAVA DRUHA
Oznaceni soukromych tustavu

§2

1. Zadost o znadeni jako soukromy stav ochranné 1é¢by podle pismene a) odstavce

1 § 37 Trestniho zakoniku se podava ministru spravedInosti.

2. Z4dost obsahuje nasledujici doklady:

a) stanovy nebo fad pravnické osoby, kterd psychiatrickou 1é¢ebnu spravuje;

b) pisemné prohldseni o tom, ze pfipadné zmény tykajici se listin podle
pismene a) nebo podle odstavce tfi budou ministru spravedlnosti pfedlozeny
nejméné jeden mésic predem.

3. Pravnicka osoba, ktera spravuje psychiatrickou 1é¢ebnu, piedlozi dale:

a) udaje pozadované ministrem spravedlnosti o stavebnich instalacich, které
maji vyznam pro posouzeni bezpenosti uvniti zafizeni a bezpe€nosti
spole¢nosti vné zafizeni;

b) Udaje pozadované ministrem spravedlnosti o personalni a materialni
vybavenosti, kterd ma vyznam pro posouzeni vhodnosti zatizeni pro
ochrannou lécbu.

4. Ministr spravedInosti rozhodne do Sesti mésicti po obdrzeni zadosti podle prvniho
odstavce.
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§3

1. Oznadeni soukromym ustavem ochranné lééby bude ministrem spravedlnosti

zru$eno:

a) na zadost pravnické osoby, kterd psychiatrickou 1é¢ebnu spravuje;

b) jestlize zabezpeceni nebo persondlni a materialni vybaveni zatizeni podle
odstavee 3 § 2 nespliiuje pozadavky, které jsou na né ministrem
spravedlnosti kladeny.

2. Oznaceni soukromym ustavem ochranné 1écby mize byt ministrem spravedlnosti
zruseno, jestlize pravnicka osoba jednala v rozporu s platnymi piedpisy nebo se

svym prohlasenim podle pismene b) odstavce 2 § 2.

HLAVA TRETI
Statni ustavy

§4

1. Reditel statniho tstavu piedklada jednou roéné do 1. ffjna ministru spravedinosti
ro¢ni plan na pfisti rok. Ro¢ni plan obsahuje v kazdém piipadé rozpocet nakladi
a vynost za planovany rok.

2. Reditel statniho tustavu predkladd jednou rotné pred 1. bieznem ministru
spravedlnosti zpravu o ¢innosti za uplynuly rok. Ke zprave je ptipojena ucetni
uzavérka.

3. Ministr spravedlnosti mtize stanovit pravidla pro formu a obsah podkladi

uvedenych v odstavci 1 a 2.

HLAVA CTVRTA
Zaznamy

§5

1. O osobé v ochranné 1écbé ¢i o pacientovi vede feditel zafizeni ochranné 1écby
zaznamy tykajici se jeho fyzického a psychického stavu, jak je uvedeno
v druhém bodg¢, odstavce 2 § 5090 Trestniho fadu.

2. Zaznamy v kazdém piipadé obsahuji:
a) co nejuplnéjsi tidaje o pivodu a minulosti;
b) tdaje o fyzickém a psychickém stavu pii nastupu;
¢) udaje o vyvoji béhem hospitalizace;
d) udaje o dulezitych incidentech béhem hospitalizace.

3. Ministr spravedlnosti miize stanovit model, jakym maji byt zdznamy vedeny.
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§6

1. Reditel zatizeni vede v rejsttiku zaznamy o rozhodnutich o omezeni prava na
fyzickou nedotknutelnost pacienta podle § 24 az 28 a § 30, jakoz i o
rozhodnutich o izolaci nebo separaci podle § 34 a o kdzeiiskych trestech podle §
49 zédkona.

2. Zéznamy obsahuji v kazdém piipadé:

a) osobni udaje pacienta;
b) charakter pfijatych rozhodnuti;
c) okolnosti, které podnitily jejich piijeti;
d) diagnézu, pokud se rozhodnuti tyka odvraceni vazného nebezpedi
vyplyvajiciho z dusevni poruchy pacienta;
e) sdéleni, jestlize se pacient rozhodnuti branil;
f)  pokud je to relevantni trvani omezujiciho opatieni.
3. Ministr mtize stanovit model, jakym ma byt rejstiik veden.

HLAVA PATA
Dozor¢i komise a komise pro stiZnosti

§7

1. Pti kazdém zatizeni pracuje dozor¢i komise, jejiz ¢lenové jsou jmenovani na pét
let. Mohou byt jmenovani dvakrat znovu.

2. Komise sestava nejméné ze Sesti ¢lenll a nejvyse z poctu stanovené¢ho ministrem
spravedlnosti.

3. Dozor¢i komise je slozena z co nejSirsi skaly. Mezi ¢leny kazdé dozor¢i komise
musi byt rozhodné:
a) ptislusnik soudni moci povéteny jurisdikci;
b) psychiatr;
c¢) odbornik z oblasti chovani se znalosti ustavni péce o dusevné choré;
d) obhajce.

§8

1. Clenové dozoréi komise jsou jmenovéni ministrem spravedlnosti. Ministr
spravedlnosti jmenuje také jejiho predsedu.

2. Pti komisi pracuje tajemnik. Tajemnik neni ¢lenem komise. Tajemnika jmenuje a
odvolava ministr spravedlnosti. Tajemnik dozor¢i komise je téZz tajemnikem
komise pro stiznosti.

3. Komise miize ze svého stiedu vybrat jednoho nebo vice zastupct tajemnika, ktery
po konzultaci stajemnikem vykonava uréité Cinnosti tajemnika a tajemnika
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v nepfitomnosti zastupuje. Ministr spravedlnosti mize k dozor¢i komisi pfidat
jednoho nebo vice zastupcti tajemnika, kteti nebudou jejimi ¢leny.

4. Ministr spravedlnosti rozhodne o navrhu na jmenovani podle odstavce 1, 2 nebo 3
do tfi mésici.

§9

1. Jmenovani ¢lenem nebo tajemnikem, jakoz i predsedou dozoréi komise
v soudnich zafizenich ochranné 1é¢by v soukromeé spravé bude ucinéno na navrh
vedeni nebo dozor¢i rady, jestlize tato plni ukoly vedeni.

2. Clen vedeni nebo dozordi rady, jestlize tato plni tkoly vedeni, nemize byt
jmenovan ¢lenem, tajemnikem ani zastupcem tajemnika dozor¢i komise.

§10

Clenem dozor&i komise, jejim tajemnikem nebo zastupcem tajemnika
nemohou byt jmenovani:

a) ufednici nebo osoby pracujici pod odpovédnosti ministra spravedlnosti v vykonu
tresttl odnéti svobody, kteti nejsou ufedniky statniho zastupitelstvi,

b) zamé&stnanci nebo pracovnici zafizeni ochranné 1é¢by;

¢) osoby pracujici v instituci dotované ministerstvem spravedlnosti, ¢inné v oblasti
vykonu tresti odnéti svobody, jestlize se ve vykonu svych funkci zabyvaji
osobami umisténymi v zafizeni, pii némz dozor¢i komise ptisobi;

d) osoby pracujici pod odpovédnosti ministra spravedlnosti, jestlize muze byt
zpochybnéna jejich nezévislost a nestrannost bud’ pro jejich pozici, nebo pro
povahu jejich ¢innosti;

e) osoby, na néz existuji stiznosti ohledné plnéni jejich funkce, které vyplyvaji
z obecnych dokumentacnich rejstiiki jak je uvedeno ve vyhlasce o informacich o
soudni dokumentaci a policejnich rejstiicich podle §§ 1, pismene c) zakona o
policejnich rejstiicich. Stiznosti se tykaji divérné povahy funkce, jakoz i
pravomoci s ni spojenych.

§11

1. Clena dozor¢i komise ministr spravedinosti odvola:
a) na jeho vlastni zadost;
b) jestlize pfijme Gfad nebo zaméstnani neslucitelné s ¢lenstvim v dozor¢i
komisi;
c) jestlize je pravoplatné odsouzen za trestny ¢in nebo mu je rozhodnutim soudu
uloZeno opatieni, které ma za nasledek odnéti svobody;
d) jestlize ministr spravedlnosti usoudi, Ze svym jednanim nebo opominutim
vazné zklamal jemu danou divéru,
2. Pozbude-li ¢len komise funkci nebo ukon¢i vykonavani uradu, z jehoz titulu byl
jmenovan, muze ho ministr spravedlnosti docasné odvolat z funkce c¢lena
komise.
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§12

1. Clenové dozoréi komise maji kdykoli pistup do veskerych prostor zafizeni a na
v§echna mista, kde se pacienti zdrzuji.

2. Clenové dozorgi komise obdrzi od feditele zafizeni a jeho zaméstnancii nebo
pracovnikii veskeré pozadované informace o pacientech a mohou nahlizet do
vSech podkladli jakymkoli zplisobem souvisejicich s vykonem trestii odnéti
svobody. Jsou vazani mlcenlivosti, pokud jim zakonny piedpis neuklada
zvetejnéni nebo pokud nutnost zvetejnéni nevyplyva z vykonu jejich funkce. Do
spist tykajicich se pacientli Ize nahlizet, pokud proti tomu doty¢ny pacient nic
nenamita.

3. Veskeré skutecnosti a okolnosti dilezité pro plnéni ukolu komise feditel zatizeni
komisi oznamuje.

§13

1. Dozor¢i komise zaseda pokud mozno jednou mési¢né.

2. Reditel zafizeni se ucastni zasedani dozor¢i komise. Na kazdém zasedéni prednese
zpravu o udalostech v zafizeni od posledniho zasedani.

3. Komise muze rozhodnout, ze bude zasedat bez pfitomnosti feditele.

4. Ministr spravedlnosti je opravnén povéfit Gfednika, aby se ucastnil zasedani
dozor¢i komise.

5. Na kazdém zasedani dozor¢i komise je provedeno hlaseni o stiznostech, v nichz
dozoréi komise zprostiedkuje, o stiznostech vytizovanych komisi pro stiznosti a
zvlastnich pripominkach k nim.

§ 14

1. Clen komise povéfeny jako styéna osoba mésice podle druhé véty odstavce 4 §
10 zékona ma v zafizeni nejméné jednou mési¢né konzultaéni hodiny.
Tyto hodiny budou v¢as zvetejnény a kazdy pacient, ktery si to pieje, jich mize
vyuzit.

2. Clen komise povéfeny jako styna osoba mésice poda o své Ginnosti hlageni
dozor¢i komisi.

§15

1. Komise pro stiznosti nebo - v piipad€¢ pouziti tfetitho odstavce § 59 zdkona —
pfedseda nebo jim povéifena osoba zasedd tak casto, jak je to nutné pro
neprodlené vyfizeni a vyfeSeni stiznosti. Komisi pomaha tajemnik.

2. Zasedanim komise pro stiznosti pfedseda prednostné ¢len, ktery je prislusnikem
soudni moci poveteny jurisdikci.
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§16

1. Dozoréi komise poda jednou ro¢né do 1. bfezna ministru spravedlnosti a odboru
ochranné lé¢by, a pokud jde o soudni zafizeni ochranné 1écby v soukromé
sprave, tak také vedeni zpravu o ¢innosti v uplynulém roce.

2. Ve zprave vénuje zvlastni pozornost jak prosttedkovani, které provadéla podle §
55 zakona, a jeho vysledkiim, tak i ¢innosti komise pro stiznosti mimo jiné i tim,
Ze pripoji prehled stiznosti a rozhodnuti o nich. Ministr miiZze stanovit model pro
usporadani zpravy.

§17

1. Néklady dozor¢i komise jsou hrazeny statem.

2. Clentim dozor&i komise je hrazeno cestovné a diety, jakoZ i placena dovolena
v souvislosti s jejich ¢innosti v souladu s ustanovenimi platnymi pro civilni statni
ufedniky.

3. Pokud tajemnik nebo jeho zastupce neni Gfednikem, pobira taktéz odménu podle
odstavce 2.

HLAVA SESTA
Umisténi a premisténi

§18

O rozhodnuti soudu, jimz osobé pod ochrannym dohledem nafizuje
zahajeni ochranné 1ééby podle § 37b nebo 38c Trestniho zakoniku, bude statni
zastupitelstvi neprodlené informovat minstra spravedlnosti s ptipojenim procesniho
spisu.

§19

Rozhodnuti ministra spravedlnosti o umisténi do zafizeni ochranné 1écby,
které je vykonem nafizeni o zahajeni ochranné 1écby, bude neprodlené sdéleno
fediteli doty¢ného zafizeni a statnimu zastupci pti soudu prvni instance, ktery na
zékladé spachaného trestného Cinu ochrannou lécbu nafidil, jakoz i statnimu
zastupitelstvi, do jehoz okrsku bude doty¢ny umistén.
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§ 20

1. Se zfetelem na odstavec 2 § 11 zdkona muize ministr spravedlnosti, pokud si to
okolnosti vyzaduji, ze svého Gifadu nebo na pisemnou zadost feditele zafizeni
ochranné 1é¢by, kde osoba v ochranné 1é¢b¢ pobyva, rozhodnout o premisténi
doty¢ného do jiného zatizeni.

2. Reditel zatizeni ochranné lécby sestavi v takovém piipadé vystupni zpravu o
hospitalizaci ve svém zatizeni. Tuto piipoji ke spisu pacienta.

§21

1. Rozhodnuti ministra spravedlnosti o pfemisténi podle § 20 bude neprodlené
sdéleno tediteli zafizeni ochranné 1é¢by, kde osoba v ochranné 1écbé pobyva, a
fediteli zafizeni ochranné lécby, kam bude tato soba pfemisténa. Rozhodnuti
ministra spravedlnosti podle § 13 a 14, odstavce 1, zdkona bude neprodlené
sdéleno tediteli zafizeni ochranné 1é¢by, kde osoba v ochranné 1é¢bé pobyva, a
fediteli zafizeni pro klinickd pozorovani, respektive fediteli psychiatrické
lé¢ebny, kam bude dotyéna osoba piemisténa. Uvedena rozhodnuti budou taktéz
ohlasena statnimu zastupitelstvi soudu prvni instance, ktery na zakladeé
spachaného trestného ¢inu ochrannou Iécbu natidil, jakoz i statnimu
zastupitelstvi, v jehoz okrsku je doty¢ny hospitalizovan, a konecn€ statnimu
zéstupci, do jehoz okrsku bude doty¢ny premistén.

2. Jestlize feditel zafizeni ochranné 1écby za pouziti odstavce 2 § 14 zakona pfijme
ptedbézné rozhodnuti o premisténi do psychiatrické Ié¢ebny, sdéli toto
neprodlené ministru spravedlnosti. Jestlize ministr spravedlnosti toto rozhodnuti
potvrdi, plati zde odstavec 1 tohoto paragrafu.

§22

1. Pfedani osoby v ochranné 1é¢bé za ucelem zahdjeni vykonu soudem natizené
hospitalizace bude provedeno na pokyn stitniho zastupitelstvi soudu prvni
instance, ktery na zakladé spachaného trestného ¢inu ochrannou lé¢bu nafidil.

2. Predani osoby v ochranné 1é¢bé nebo pacienta se soudnim ptikazem do
psychiatrické 1é¢ebny je provedeno na pokyn statniho zastupitelstvi soudu, ktery
tento piikaz na zakladé zakona o mimofadné hospitalizaci v psychiatrickych
lé¢ebnach vydal.

3. Jestlize byl pouzit § 14, odstavec 2, zdkona, jestlize feditel zafizeni ukoncil
zkuSebni propusténi nebo v piipadé nedovolené neptitomnosti, bude ptredani
provedeno z rozhodnuti feditele zafizeni ochranné lécby. Tento miize pro vykon
svého rozhodnuti pozadat o pomoc statni zastupitelstvi okrsku, v némZ osoba
v ochranné 1é¢bé¢ ¢i pacient pobyva.

4. V ostatnich ptipadech bude piedani provedeno zrozhodnuti ministra
spravedlInosti.

5. Ministr spravedlnosti mize pro pfedani podle tohoto paragrafu stanovit blizsi
pravidla.
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HLAVA SEDMA
Nedovolena nepritomnost a jiné mimoradné pripady

§23

1. Nedovolena neptitomnost zac¢ina dnem, kdy se osoba v ochranné 1é¢b& nebo
pacient vyhnul trestu odnéti svobody nebo svobodu omezujicimu opatieni.

2. Nedovolend neptitomnost kon¢i dnem, kdy se osoba v ochranné lécbé nebo
pacient ptihlasil, byl zadrzen nebo kdy byla odvolana zadost o patrani po této
osobé. Tento den se nezapocitd do délky nedovolené nepfitomnosti podle
odstavce 1 § 38f Trestniho zakoniku.

3. Reditel zafizeni ochranné 1éby pozada policii, aby pétrala po osob& v ochranné
1é¢bé nebo pacientovi, ktefi nedovolené opustili zafizeni. Ministr spravedlnosti
miZze vydat pokyny ohledné této zadosti a jejiho odvolani.

4. O zadosti o patrani a jejim odvoldni bude veden zdznam v rejstiiku k tomu
uréeném, ktery je veden podle model stanovenym ministrem spravedInosti.

5. Ministr spravedlnosti bude neprodlen¢ informovan o kazdé zadosti o patrani a o
jejim odvolani.

§24

Reditel zafizeni oznami neprodlené jiné mimofadné piipady ministru
spravedlnosti. Ministru spravedlnosti kdykoli poskytne veskeré pozadované
informace. Ministr spravedlnosti mize stanovit bliz$i pravidla ohledné obsahu a
zpisobu oznamovani.

HLAVA OSMA
Plan hospitalizace a 1é¢by, hodnoceni

§25

V planu hospitalizace a 1écby musi byt zahrnuty minimalné nasledujici
udaje:
a) diagnodza poruchy pacienta;
b) terapeutické prostiedky, které budou nasazeny, co nejvice odpovidajici riznym
aspektiim, které 1ze v poruse rozlisit;
c) svobody, které budou pacientovi ptiznany mimo jeho zakonnych prav, jakoz i
podminky, kterou jsou s nimi spojeny a dtisledky nedodrzeni téchto podminek.

§26
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1. Plan hospitalizace a 1é¢by je sestaven na dobé nejméné jednoho roku.

2. Béhem hospitalizace mtize byt plan hospitalizace a 1é¢by zménén. Ve zméné je
zohlednéna hodnotici zprava.

3. Zména plan hospitalizace a 1é¢by bude provedena pokud mozno ve spolupraci
s pacientem. O zméné bude pted zahajenim jeji i€innosti informovan.

§27

1. Reditel zafizeni poda v hodnotici zpravé sviij pohled na osobu pacienta a vénuje
pfitom pozornost v kazdém piipadé nasledujicim aspektim:
a) pobytu na oddéleni;
b) poptavce, nabidce a vyuziti 1é¢by;
¢) zménam psychického stavu pacienta v rdmci 1é€by a hospitalizace;
d) svobodé pohybu uvnitt a vné zafizeni;
e) incidentim, jichz byl pacient ucasten;
f)  pouzitym individualnim omezenim;
g) nazoru pacienta.
2. Zprava obsahuje zaméry, které jsou v zajmu hospitalizace a 1é¢by pacienta.
3. Zprava je vypracovana ve spolupraci s oSetfujicim personalem.

§28

1. Jestlize pacient v obdobi, na néz se zprava vztahuje, pobyval v jiném zafizeni
ochranné 1ééby nebo v psychiatrické 1é¢ebné, piipadné ve vazebni véznici,
poskytne feditel pfislusného zafizeni, respektive primaf psychiatrické 1écebny,
ptipadné feditel vazebni véznice, potfebné udaje tomu, kdo hodnotici zpravu
sestavuje.

2. Tataz povinnost plati pro zafizeni podle § 51, odstavce 2, zakona, které bylo
v sdaném obdobi povéfeno poskytovanim pomoci a podpory pacientovi béhem
zku$ebniho propusténi.

HLAVA DEVATA
Spis o pribéhu hospitalizace

§29

Spis o pribéhu hospitalizace je veden peclivé podle standardniho fazeni.
Ve spisu jsou v kazdém ptipadé zarazeny:
a) osobni a identifikacni udaje;
b) soudni udaje;
c) tdaje o 1€¢bé&;
d) udaje o hospitalizaci.
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§30

Kromé udajii uvedenych v odstavci 1 § 19 zédkona jsou do spisu o pribéhu

hospitalizace také zatazeny:

a)
b)

<)
d)

kopie sdéleni podle § 54 zakona;

rozhodnuti komise pro stiznosti a odvolaci komise, jakoz i zpravy podle
odstavce 6 § 55 zakona;

opisy soudnich rozhodnuti tykajicich se ochranné 1é¢by;

zmocnéni ministra spravedlnosti podle odstavce 1 § 50 a odstavce 1 § 51
zakona;

udaje tykajici se pouziti § 26 zékona;

ostatni udaje o zdravi pacienta a provedenych zakrocich, jestlize jsou potiebné
k fadné hospitalizaci a 1é¢bé pacienta.

§31

1. Po dobu pobytu pacienta v zafizeni je spis o prub&hu hospitalizace ulozen

v uzamykatelné mistnosti v zafizeni.

2. Reditel zatizeni zagle spis zarovefi s pfemisténim pacienta podle odstavce 3 § 11

zakona ftediteli zafizeni, kde bude pacient nadale pobyvat. V ptipadé premisténi
do soukromého ustavu, ktery neni soudnim zafizenim ochranné 1écby
v soukromé spraveé, bude spis o prubéhu hospitalizace respektive spis podle
vyhlasky o spisech pacientii zdkona o mimotadné hospitalizaci v psychiatrickych
lé¢ebnach zaslan zaroveini s formalnim pfemisténim.

§32

1. Reditel zafizeni uchovava spis o prib&hu hospitalizace po dobu deseti let po

ukonceni ochranné 1é¢by.

2. Po uplynuti lhity uvedené v prvnim odstavci jsou doklady zafazeni do spisu o

pribéhu hospitalizace skartovany, nebo s nimi bude nalozeno tak, aby udaje
v nich obsazené nemohly byt vztaZzeny zpétné k pacientovi, neni-li to v rozporu
se zajmem osoby jiné nez pacienta.

3. Jestlize je pacientovi pied uplynutim lhity uvedené v prvnim odstavci znovu

nafizena ochranna lécba, rusi se lhita pro uchovani spisu a za¢ind znovu dnem
ukonceni této nové ochranné 1écby.
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HLAVA DESATA
Nucené lékarské zakroky

§33

1. Dtive nez feditel zafizeni rozhodne, ze 1ékaisky zakrok povaZovany lékafem za
nutny bude proveden za pouziti donucovacich prostiedkd, konzultuje toto
rozhodnuti s dotyénym Iékafem a s vedoucim oddéleni, kde je pacient umistén.
Pokud ma byt zékrok proveden jinym lékafem, konzultuje i s timto lékatem.

2. Pokud je nutné provést lékai'sky zakrok za pouziti donucovacich prostiedkt za
ucelem odvraceni vazného nebezpeci vyplyvajiciho z duSevni poruchy pacienta,
konzultuje toto 1ékat spolupracujici se zafizenim s psychiatrem odpovédnym za
1é¢bu pacienta.

3. V konzultacich podle prvniho a druhého odstavce se zjist'uje, zda vazné ohrozeni
zdravi nebo bezpecnosti pacienta ¢i jinych osob nelze odvratit jinym zptisobem.
Pii volb¢é urcitého Iékaiského zakroku se voli zdkrok pro pacienta co
nejptijatelngjsi.

4. V situaci podle odstavce 2 § 26 provede konzultace podle odstavce 1, respektive
2 vedouci oddéleni. Konzultace feditele zafizeni sosobami uvedenymi v
odstavci 1, respektive 2 budou provedeny co nejdiive po 1ékarském zakroku.

. Odpovédny 1ékai dba na to, aby zprava o pouziti § 26 zdkona byla zatazena do
rejstiiku podle § 6, a aby vysledky konzultace i ucinéné dohody byly
zaevidovany do planu hospitalizace a 1écby.

W

§34

1. Nuceny lékaisky zakrok je proveden odpovédnym lékatem v prostoru k tomu
vhodném.

2. O provedeni nuceného 1ékaiského zakroku bude neprodlené informovan ministr
spravedlnosti a dozor¢i komise. Jestlize je 1ékaisky zakrok proveden za Gicelem
odvraceni vazného ohrozeni vyplyvajiciho z duSevni poruchy pacienta, bude o
tom také neprodlené vyrozumén mistné piislusny zdravotni inspektor.

3. Pacient je v dobé zotaveni po nuceném Iékaiském zakroku navstévovan 1ékatem
nebo jim povéfenym zdravotnikem tak Casto, jak je to nutné. Zprava o jeho
nalezech je zatazena do spisu o pritbéhu hospitalizace.

§35

1. Co nejdiive po provedeni nuceného lékaiského zakroku sestavi 1ékai plan
zaméfeny na takové zlepSeni stavu pacienta, aby mohla byt jeho nucena lécba
ukoncena. Plan bude zatazen do planu hospitalizace a 1écby.

2. Pokud nucena 1écba podle § 33, odstavce 2 piekro¢i dobu dvou tydnd, sestavi
teditel zafizeni komisi, kterd se bude skladat nejméné zjednoho vedouciho
oddé€leni, jednoho 1ékate nebo jednoho psychiatra ¢i psychologa.
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3. V ptipadé, Ze se v nucené 1é€b¢ pokracuje, bude komise podle odstavce 2 kazdé
dva tydny pocinaje druhym dnem po piekroceni doby uvedené v odstavci 1
davat tediteli zafizeni doporuceni ohledné prodlouzeni nucené 1é¢by.

HLAVA JEDENACTA
Duchovni péce

§ 36

Se zatizenim spolupracuji zastupci duchovni péce riznych nabozenstvi ¢i
zivotnich pfesvédceni, nicméné rozhodné duchovni evangelické a katolické cirkve a
zastupci humanitniho svazu.

§ 37

1. Pfi ministerstvu spravedlnosti jsou ¢inni vrchni pastor, vrchni kurat a vedouci
humanitni duchovni péce. Vystupuji jako piedstavitelé vysilajici instituce a na
vyzadani i z vlastni iniciativy davaji ministru spravedlnosti doporuceni ohledné
duchovni péce v zatizenich.

2. Predstavitelé uvedeni v prvnim odstavci jsou vkazdém piipadé povéfeni
predkladanim navrhii na jmenovani duchovnich ¢i zastupcti duchovni péce ze své
cirkve nebo hnuti.

§ 38

1. Ministr spravedlnosti jmenuje duchovniho z evangelické nebo katolické cirkve ¢i
zéastupce duchovni péce z humanitniho svazu na navrh dotyénych ptedstaviteli
podle odstavce 1 § 37 ve statnich tstavech.

2. Vedeni zatizeni jmenuje duchovniho z evangelické nebo katolické cirkve ¢i
zastupce duchovni péce zhumanitniho svazu na doporuceni dotyénych
predstavitelt podle odstavce 1 § 37 vsoudnich zafizenich ochranné 1écby
v soukromé sprave.

§ 39
1. Zastupce duchovni péce jiné cirkve nebo hnuti, Ze jak je uvedeno v § 36, miize byt
ustanoven ve statnim ustavu feditelem zafizeni jinak nez jmenovanim. Reditel

statniho ustavu takové rozhodnuti pfijme az po konzultaci s duchovnimi
zastupci, ktefi v zafizeni jiz pisobi.
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2. Ministr spravedlnosti mtize stanovit pozadavky na funkci duchovnich zastupci
podle prvni véty odstavce 1.

3. Duchovni zastupce piisobici ve statnim ustavu jinak nez po jmenovani do funkce
obdrzi odménu a nahradu vydaji vymezenou vyhla§kou ministra spravedlnosti.

HLAVA DVANACTA
Vlastni penize a pracovni mzda

§ 40

1. Vlastnimi penézi se rozumi:
a) penize, které ma pacient u sebe pii nastupu do zatizeni;
b) penize, které obdrzel béhem hospitalizace;
c¢) nahrada ze provedenou Cinnost a pracovni mzda podle odstavce 2 § 46

zékona.

2. Hospodateni s vlastnimi penézi pacienta spoc¢ivé na fediteli zafizeni, neurci-li plan
hospitalizace a 1é¢by jinak.

3. Jestlize pacient nesmi hospodafit s vlastnimi penézi, ma k dispozici bézny ucet u
zatizeni.

§41

Osoby v ochranné 1écbé nebo pacienti, ktefi nemaji zadné piijmy, obdrzi
kapesné a o$atné poskytované ministrem spravedlnosti.

HLAVA TRINACTA
Spolurozhodovani

§ 42

1. Rada pacientd podle odstavce 1 § 70 zakona sestava nejméné ze téi nejvyse ze
sedmi ¢lentl.

2. Clenové jsou voleni nadpolovitni vétsinou hlast.

3. Clenstvi v radé pacientii kon&i po uplynuti dvou let nebo ukon&enim hospitalizace
pacienta v zatizeni, jeho zkuSebnim propusténim, nebo pokud se pisemné svého
¢lenstvi vzda.
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§43

Reditel zatizeni poskytne radé pacientd nejméné jednou mési¢né piileZitost
k jednani podle § 70, odstavce 2 zakona, pokud tomu nebrani mimotadné okolnosti.

§ 44

1. Reditel zafizeni poskytne radé pacientii informace, ¢as a hmotné prostredky,
potiebné pro jeji fungovani, a jednou za mésic dvé hodiny ptilezitost k internim
poradam a schtizim.

2. Clenové rady pacienti maji pravo ucastnit se jednani podle odstavce 2 § 70
zakona, jakoz internich porad a schtizi podle odstavce 1.

3. Interni porady podle odstavce 1 je konaji pod dohledem.

4. Reditel zatizeni miZe v zajmu udrzeni pofadku a bezpeénosti v zatizeni upustit od
ustanoveni odstavce 2 a 3.

§45

Spory mezi radou pacientt a feditelem zafizeni mohou byt obéma stranami
predlozeny ke zprostfedkovani dozor¢i komisi.

HLAVA CTRNACTA
ProdlouZeni ochranné 1écby

§ 46

1. Jestlize nebyla tfi mésice pfed uplynutim lhity soudem natizené ochranné 1écby
ukoncena hospitalizace, vyda feditel zafizeni ochranné 1é¢by do jednoho mésice
od uvedeného terminu doporuceni podle bodu 1 odstavce 2 § 5090 Trestniho
fadu a zasle jej ministru spravedlnosti. Doporuceni se tyka:

a) vhodnosti prodlouzeni ochranné 1écbys;
b) doby, o kterou by ochranna Iécba podle jeho nazoru méla byt prodlouzena.

2. Jestlize bylo ohrozeni vyplyvajici z dusevni poruchy osoby v ochranné 1é¢b& pro
bezpecnost ostatnich osob nebo pro obecnou bezpeCnost osob a majetku
zredukovano natolik, Ze je zodpovédné hospitalizaci podmineéné ukoncit,
navrhne to feditel zafizeni ochranné 1é¢by ve svém doporuceni podle prvniho
odstavce.

3. K doporuceni je pfilozen opis poznamek podle bodu 2 odstavce 2 § 5090
Trestniho fadu, a pokud feditel zatizeni ochranné 1écby neni sam psychiatrem,
tak také doporuceni psychiatra pisobiciho v zatizeni.
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4. Jestlize v ptipad¢ podle odstavce 1 je osoba v ochranné 16¢b¢ zkusebné propusténa
a pobyvd mimo zafizeni ochranné 1écby a b&hem zkuSebniho propusténi se
pracuje na jeho resocializaci, pfipoji feditel zafizeni ochranné lécby ke svému
doporuceni stanoviska resocializaénich pracovnikii k vhodnosti prodlouZeni
ochranné 1é¢by nebo k podmine¢nému ukonceni hospitalizace.

5. Ministr spravedlnosti zasle doporuceni s pfilohami statnimu zastupitelstvi soudu
prvni instance, ktery na zaklad¢ spachaného trestného ¢inu ochrannou lécbu
nafidil.

§ 47

Jestlize by prodlouzeni ochranné 1écby mohlo vést k tomu, ze celkova
délka ochranné 1é¢by piesahne dobu Sesti let nebo jeji nasobek, zasle feditel zatizeni
ochranné 1é¢by Sest mésici predtim, nez meéla byt ochrannd lécba pivodné
ukoncena, predbézné doporuceni ministru spravedlnosti o vhodnosti prodlouzeni
lécby. Na toto se vztahuje ustanoveni odstavce 5 § 46.

§ 48

1. Jestlize byla hospitalizace podmine¢né ukoncena nebo byly osobé v ochranné
1é¢beé ulozeny urcité podminky, zasle resocializaéni pracovnik, ktery poskytuje
osobé v ochranné 1é¢bé pomoc a podporu, v piipadé, ze je mozné prodlouzeni
ochranné lécby, tfi mésice predtim, nez by méla byt ukoncena, doporuceni
ministru spravedlnosti o vhodnosti prodlouzeni 1écby. Toto doporuceni je
doprovazeno divody podlozenym, datovanym a podepsanym doporucenim
psychiatra, ktery osobu v ochranné 1é¢bé osobné vysetfil.

2. Doklady podle odstavce 1 budou dva mésice pfedtim, nez méla byt ochranna 1écba
pivodné ukoncena, prostiednictvim ministra spravedlnosti zaslany statnimu
zastupitelstvi podle odstavce 5 § 46.

§ 49

1. Jestlize statni zastupitelstvi na zakladé predbézného doporuceni podle § 47 hodla
podat navrh na prodlouzeni ochranné 1écby, jimz by celkové trvani ochranné
1é¢by piekrocilo dobu Sesti let nebo jeji nasobek, oznami to neprodlené ministru
spravedlInosti.

2. Po obdrzeni oznameni podle odstavce 1 zajisti ministr spravedlnosti vEasné
sestaveni doporuceni ¢i zpravy odbornikl podle odstavce 4 § 5090 Trestniho
fadu a jeji v€asné zaslani statnimu zastupitelstvi podle odstavce 5 § 46.

3. Ministr spravedlnosti mtize stanovit blizsi pravidla ohledné vySetfeni, na némz se
zaklada doporuceni nebo odbornd zprava podle odstavce 4 § 5090 Trestniho
fadu.
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§ 50

Pokud o to statni zastupitelstvi pozadd bude ministru spravedlnosti
okamzité zaslano nové doporuceni podle odstavce 1 § 46 a odstavce 1 § 48. § 46,
odstavec 5 plati i zde.

§51

1. Statni zastupitelstvi podle odstavce 5 § 46 ministru spravedlnosti neprodlené

oznami:

a) své rozhodnuti nepodavat navrh na prodlouzeni ochranné 1é¢by;

b) svilj navrh na podminecné ukonCeni ochranné lééby v souladu s § 38g,
odstavce 1 Trestniho zakoniku;

¢) rozhodnuti soudu o navrhu, jestlize byl podan navrh na prodlouzeni
ochranné 1é¢by nebo navrh podle bodu b., a pokud rozhodnuti nenabylo
pravni moc, tak také informuje o odvolacim fizeni u zvlastni komory
Vrchniho soudu v Arnhemu, a o pfedbézném ukonceni ochranné 1écby
podle odstavce 3 § 509w Trestniho tadu, jakoz i o rozhodnuti ve véci
odvolani.

2. Reditel zatizeni ochranné 1étby, kde je doty&ny hospitalizovan, a resocializatni
pracovnik, ktery dotyénému v dob& zkuSebniho propusténi poskytoval pomoc a
podporu, budou ministrem spravedInosti informovani o rozhodnuti soudu podle
odstavce 1, pokud oba nebyli jiz na zdklad¢ jinych zdkonnych ustanoveni
informovani diive.

 HLAVA PATNACTA
Ucast v soudnim preli¢eni

§52

1. Reditel zatizeni ochranné 1é&by umozni 0sobé& v ochranné 1é&bé nebo pacientovi,
aby zafizeni ochranné 1é¢by opustil za Gic¢elem ucasti v soudnim pielieni:
a) jestlize je na zaklad¢ zakonnych piedpisti povinen dostavit se k soudu nebo
jinému organu statni spravy;
b) jestlize bude souzen za trestny ¢in;
c) jestlize ma na UcCasti v preliCeni prokazatelny zajem a neexistuji namitky
proti opusténi zafizeni za timto ucelem.
2. Reditel zafizeni ochranné 1é&by miZe stanovit, e pobyt mimo zafizeni bude
probihat pod dohledem.
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HLAVA SESTNACTA
Vychazka a zkuSebni propuSténi

§53

. Vychéazka podle odstavce 1 § 50 zdkona mize mit nasledujici formu:

a) Tizend vychazka;

b) cCasteCné fizend vychazka;

c) skupinova vychazka;

d) netizend vychéazka bez ptenocovani;

e) netizend vychéazka s jednim nebo dvéma pienocovanimi;
f) nefizena vychéazka s vice nez dvéma pfenocovanimi.

. Nez teditel zatizeni ochranné 1é¢by pfistoupi k udéleni jedné z forem vychazky

podle odstavce 1, pozada pisemné ministra spravedlnosti o zmocnéni. Zmocnéni
ministra spravedlnosti mtize obsahovat né¢kolikanasobné udéleni daného druhu
vychazky.

. Zadost feditele zafizeni ochranné 16&by je vypracovana po poradé odborniki

ruznych disciplin v rdmci zafizeni.

. Reditel zafizeni ochranné 1éeby stanovi v tstavnim ¥adu postup, ktery piedchazi

udéleni vychazky. V tstavnim tadu bude také popsan postup zplsobu a
frekvence kontroly vychazek.

. Pti zahajeni vychazky osoba v ochranné 1é¢bé nebo pacient propustku. V ni bude

v kazdém piipad¢ uveden Cas zahdjeni a ukonceni vychazky.

§ 54

. Zmocnéni ke zkusebnimu propusténi od ministra spravedlnosti podle odstavce 1 §

51 zakona se vydava na pisemnou zadost feditele zafizeni ochranné 1écby.

. K Zadosti je ptilozen plan zkuSebniho propusténi sestaveny na zakladé pislusného

doporuceni resocializaéniho pracovnika, pokud mozno ze soudniho okrsku, kde
bude osoba v ochranné 1é¢bé po dobu zkusebniho propusténi pobyvat.
Ministr spravedlnosti rozhodne o Zadosti v co nejkrat$im terminu. Rozhodnuti
bude pisemné sdéleno fediteli zatizeni ochranné 1é¢by.

. Ministr spravedInosti o svém zmocnéni podle odstavce 1 pisemné informuje statni

zastupitelstvi soudu prvni instance, ktery na zakladé spachaného trestného ¢inu
ochrannou lé¢bu nafidil, statnimu zastupitelstvi, v jehoz okrsku bude osoba
v ochranné 1écb€é po dobu zkuSebniho propusténi pobyvat, jakoz
i resocializaénimu pracovnikovi, ktery bude dotyénému poskytovat pomoc
a podporu.

§55

Pii zahajeni zkuSebniho propusténi obdrzi osoba v ochranné 1écbé od

feditele zatizeni ochranné 1écby pisemné prohlaseni, v némz jsou uvedeny podminky
spojené se zkusebnim propusténim, jakoz i divody, z nichz mize feditel zatizeni
ochranné 1é¢by v souladu s odstavcem 3 § 50 zakona zkusebni propusténi odvolat.
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§56

Osoba v ochranné 1é¢bé nebo pacient obdrzi v piipadé potieby cestovné
nebo jim bude zajisténa doprava do mista urceni a zpét, pokud jim neni poskytnuta
na zakladé¢ jinych zakonnych predpist.

§57

1. Jestlize ministr spravedlnosti zmocnéni ke zkusebnimu propusténi odvola, oznami
to neprodlené fediteli zafizeni ochranné 1écby, ktery v navaznosti na to zrusi
zkusebni propusténi. Ozndmeni bude pisemné potvrzeno suvedenim data
ucinnosti rozhodnuti.

2. Jestlize teditel zatizeni ochranné 1écby odvola zkuSebni propusténi, da to na
védomi ministru spravedlnosti. Druhd véta odstavce 1 plati i zde.

3. Reditel zafizeni ochranné 1é&by neprodlené informuje zkuiebn& propusténou
osobu v ochranné 1é¢bé o rozhodnuti o odvolani zkuSebniho propusténi.

4. Reditel zafizeni pisemné uvédomi o rozhodnuti o odvolani zkugebniho propusténi
instance uvedené ve odstavci 4 § 54.

§ 58

Zvlastni podminky podle odstavce 2 § 51 zakona, tykajici se pomoci a
podpory sdéli feditel zatizeni ochranné 1é¢by resocializaénimu pracovnikovi, ktery
osobé v ochranné 1é¢bé poskytuje pomoc a podporu. Totéz plati pro rozhodnuti o
zmeéné, doplnéni nebo zruseni podminek, k nimz se poskytovani pomoci a podpory
vztahuje.

§59

1. Resocializa¢ni pracovnik podle § 58 se v co nejkratS§im terminu poté, co byl
povéfen poskytovanim dané pomoci, spoji s feditelem zafizeni ochranné 1é¢by,
ktery osobu v ochranné 1é¢beé zkusebné propustil.

2. Resocializa¢ni pracovnik zajisti, aby byl feditel zafizeni ochranné lécby
informovan o vSech mimofadnych ptipadech tykajicich se osoby v ochranné
lécbe.

§ 60

1. Resocializa¢ni pracovnik podava pravidelnd hlaSeni fediteli zatizeni ochranné
1écby, ktery povolil zkusebni propusténi, s tim, ze prvni hlaSeni bude provedeno
jeden mésic po zahgjeni zkusebniho propusténi a nasledovné kazdé dva mésice.

2. Jestlize osoba v ochranné 1é¢bé ohrozila nebo ohrozuje bezpec¢nost ostatnich nebo
obecnou bezpecnost osob a majetku, nebo jestlize nedodrzuje podminky spojené
se zkuSebnim propusténim, bude o tom podano okamzité hlaseni.

3. Vprvni poloving tfettho mésice pfed uplynutim doby ochranné lécby zasle
resocializaéni pracovnik fediteli zafizeni ochranné 1ééby sva stanoviska ke
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vhodnosti prodlouzeni ochranné 1é¢by. Tato stanoviska budou pokud mozno
podloZzena doporucenim psychiatra spolupracujiciho s resocializaci, ktery mél
v péci osobu v ochranné 1€¢bé.

§ 61

1. Resocializa¢ni pracovnik miize podat z vlastni iniciativy fediteli zafizeni ochranné
1é¢by navrh na zménu nebo zruseni podminek podle odstavce 2 § 51 zakona.

2. Resocializa¢ni pracovnik muze z vlastni iniciativy podat prostfednictvim feditele
zafizeni ochranné 1é¢by a ministra spravedInosti navrh statnimu zastupitelstvi na
podmine¢né ukonceni ochranné 1é¢by.

3. Resocializaéni pracovnik poskytne na vyzadani fediteli zafizeni ochranné 1é¢by a
ministru spravedlnosti doporuceni.

HLAVA SEDMNACTA
Podmine¢né ukonceni ochranné 1é¢by a jeho podminky

§ 62

O rozhodnuti, jimz soud povéfuje resocializatni pracovniky, aby
poskytovali osobé v ochranné 1é¢bé pomoc a podporu pii dodrzovani podminek
podle odstavce 1 § 38 nebo odstavce 2 § 38g Trestniho zakoniku, informuje statni
zastupitelstvi neprodlené ministra spravedlnosti a resocializaéniho pracovnika
soudniho okrsku, kde maji byt tyto podminky plnény.

§ 63

Obecny dohled nad osobami pod ochrannym dohledem, které nejsou
v ochranné 1é¢be, spociva na ministru spravedlnosti.

§ 64

1. Pfi ukonceni hospitalizace v zatizeni ochranné 1é¢by obdrzi osoba v ochranné
1é¢be nebo pacient cestovné nebo mu bude zajiSténa doprava do mista bydliste
nebo ptechodného pobytu na uzemi Nizozemska.

2. Jestlize si to okolnosti vyzaduji, mlize ministr spravedlnosti stanovit, aby byl
doty¢ny do takového mista uréeni ptepraven s doprovodem.
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§ 65

1. Ministr spravedlnosti obdrzi za ucelem vykonavani dohledu podle § 63 v co
nejkrat§im terminu sdéleni o kazdém z nasledujicich rozhodnuti tykajicim se
osoby pod ochrannym dohledem, kterd neni v ochranné lé¢be:

a) neodvolatelné rozhodnuti, jimz jsou dotyénému ulozeny podminky podle
odstavce 1 § 38 Trestniho zakoniku;

b) soudnim rozhodnuti o navrhu podle § 38b, 38c, 38i nebo 38k Trestniho
zakoniku;

¢) rozhodnuti o odnéti svobody ptislusnym organem;

d) neodvolatelném rozhodnuti civilniho nebo vojenského soudu, kterym je
osoba pod ochrannym dohledem opét odsouzena za spachani trestného ¢inu.

2. Skute¢nosti uvedeni v odstavci 1 budou ministru spravedlnosti sdéleny ufedniky
povéfenymi vykonem rozhodnuti uvedenych v odstavci 1, respektive tfednikem
statniho zastupitelstvi, ktery byl vyrozumén o rozhodnuti o odnéti svobody podle
pismene c. odstavce 1.

§ 66

1. Ministr spravedlnosti da udaje, které mu byly poskytnuty v souladu s § 65, jakoz i
ostatni udaje o osob&€ pod ochrannym odhledem, ktera neni v ochranné 1é¢be,
povazuje-li to za vhodné, zatadit do obecného rejstiiku vedeného v jeho resortu.

2. Jestlize ministr spravedInosti usoudi, ze udaje v obecném rejstiiku, tykajici se
osoby pod ochrannym odhledem, kterd neni v ochranné lécbé, mohou byt
potfebné statnimu zastupitelstvi soudu prvni instance, ktery na zakladeé
spachaného trestného ¢inu ochranny dohled nafidil, poskytne je piipadné se
svym komentafem tomuto statnimu zastupitelstvi.

§ 67

1. Dohledem nad dodrzovanim podminek podle odstavce 1 § 38 a podminek podle
odstavce 2 § 38g Trestnitho zakoniku je vzdy zaroven povéfeno i statni
zastupitelstvi soudniho okrsku, kde doty¢na osoba pod ochrannym dohledem
skute¢né bydli.

2. Statni zastupitelstvi podle odstavce 1 bude v pfipadé potieby ministrem
spravedlnosti informovano o podminkach podle odstavce 1 a o nafizeni pomoci a
podpory. Pozdgjsi rozhodnuti soudu o podminkach, o poskytovani resocializa¢ni
pomoci a podpory nebo o prodlouzeni ochranného dohledu bude taktéz v ptipade
potieby oznameno tomuto statnimu zastupitelstvi. Statni zastupitelstvi doru¢i
ptipadné nové nebo zménéné podminky doty¢nému.

§ 68
Resocializa¢ni pracovnik podle § 62 se v co nejkratSim terminu poté, co

byl povéfen poskytnutim pomoci a podpory, spoji se statnim zastupitelstvim, které
na zakladé odstavce 1 § 67 vykonava dohled nad osobou pod ochrannym dohledem.
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Resocializa¢ni pracovnik zajisti, aby byl tento organ informovan o trestnych ¢inech a
jinych mimotadnych pfipadech tykajicich se osoby pod ochrannym dohledem.

§ 69

Se zfetelem na podminky podle odstavce 1 § 38 a odstavce 2 § 38g
Trestniho zédkoniku podava resocializacni pracovnik nejméné jednou za tii mésice
ministru spravedlnosti a statnimu zastupitelstvi, které vykonava dohled na osobou
pod ochrannym dohledem na zaklad¢ odstavce 1 § 67.

§70

Resocializaéni pracovnik miZe podat navrh statnimu zastupitelstvi na
zménu, doplnéni nebo zruseni podminek podle odstavce 1 § 38 nebo odstavece 2 §
38g Trestniho zakoniku. Navrh bude prostfednictvim ministra spravedlnosti zaslan
statnimu zastupitelstvi soudu prvni instance, ktery na zakladé spachaného trestného
¢inu nafidil ochrannou 1é¢bu.

§71

1. Jestlize osoba pod ochrannym dohledem porusi podminky, nebo jestlize si to
vyzaduje bezpecnost ostatnich osob nebo obecnd bezpecnost osob a majetku,
muze resocializacni pracovnik prostfednictvim ministra spravedInosti statnimu
zastupitelstvi soudu prvni instance, ktery na zakladé spachaného trestného ¢inu
ochrannou lé¢bu nafidil, podat navrh na vydani piikazu k ochranné 1é¢be.

2. Na vyzadani poskytne resocializani pracovnik ministru spravedlnosti a statnimu
zastupitelstvi podle odstavce 1 doporuceni.

HLAVA OSMNACTA
Pozadavky na zarizeni podle druhého odstavce
paragrafu 38a Trestniho zakoniku
§72

Od zatizeni podle odstavce 2 § 38a Trestniho zdkoniku se pozaduje, aby:

a) toto zafizeni bylo schvéleno s souladu s § 8 zdkona o mimotadnych 1é¢ebnych
vylohach;

b) bylo oznadeno jako psychiatrickd 1é¢ebna podle § 1, pismene h zdkona o

mimotadné hospitalizaci v psychiatrickych 1é¢ebnach.

§73
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Reditel zatizeni podle § 38a odstavce 2 Trestniho zikoniku poskytne
ufednikiim uréenym ministrem spravedlnosti kdykoli pfistup na mista, kde osoby
v ochranné 1é¢bé pobyvaji. Tito Gfednici jsou v ramci fadného vykonu své funkce
opravnéni nahlizet do dokumentaci o téchto osobach.

§ 74

Reditel zafizeni podle odstavce 2 § 38a Trestniho zikoniku vede o
hospitalizovanych osobach v ochranné 1é¢b¢ zaznamy podle § 5. Odstavec 2 a3 § 5
plati i zde. § 24 zde ma shodnou platnost stim, Ze oznameni je podavano také
statnimu zastupitelstvi, které vykonava dohled nad doty¢nou osobou podle § 67,
odstavce 1, a resocializaénimu pracovnikovi podle § 62.

§75

Reditel zafizeni podle odstavce 2 § 38a Trestniho zakoniku poskytne
resocializaénimu pracovnikovi povéfenému pomoci a podporou osobé v ochranné
lécbeé, ktera je v zafizeni hospitalizovana, informace potfebné pro poskytnuti
resocializacni pomoci a podpory a pro sestaveni doporuceni, které resocializacni
pracovnik vydava ohledné osoby v ochranné 1é¢beé.

HLAVA DEVATENACTA
Odmény a nahrady tlumo¢énikim a osobam
v ramci Fizeni o stiZnosti a odvolaciho Fizeni
§76
1. Odmeéna tlumoc¢nika ¢i pfekladatele na nahrada vzniklych nakladii podle odstavce
4 § 78, pismene a. zdkona bude provedena podle ustanoveni zakona o tarifech ve
vécech trestnich.
2. Tajemnik komise pro stiznosti a odvolaci komise stanovi na zakladé ustanoveni
podle odstavce 1 vysi odmény a nahrady. Vyplatou je povéien feditel zafizeni.

§77

Nahrada nakladt vzniklych podle odstavce 4 § 61 zakona bude provedena
podle ustanoveni zakona o tarifech ve vécech trestnich. Odstavec 2 § 76 plati i zde.
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HLAVA DVACATA
Naklady

§78

V ptipadé umrti osoby v ochranné 1é¢bé nebo pacienta nese naklady na
pohfeb nebo kremaci, pokud jsou povazovany za nutné, stat.

§79

1. Za dodrzeni ustanoveni zakona o mimotadnych 1é¢ebnych vylohach bude na
néklady statu hrazena

a) hospitalizace a 1écba osoby v ochranné 1é¢b&é nebo pacienta, vyplyvajici
z psychiatrické péce souvisejici s dusevni poruchou doty¢ného;

b) jiné ndklady lékatské péce o osobu v ochranné 1écbe, pokud neni dotycny
povinen jako pojisténec pozadovat kryti od zdravotni pojistovny na zakladé
ustanoveni zékona o zdravotnim pojisténi;

c¢) naklady na pfevoz osoby v ochranné 1é¢bé nebo pacienta na jiné misto
v ramci jeho 1écby.

2. Potfebné existen¢ni naklady v pribéhu zkusebniho propusténi hradi stat.

HLAVA DVACATAPRVNI
Prechodna a zavéreéna ustanoveni.

§ 80

Kazdy, kdo je zapojen do vykonu zékona a tohoto nafizeni a disponuje
ptitom Udaji, jejichz divérného charakteru si je nebo si ma byt védom, a komu neni
ztitulu jeho ufadu, povolani nebo zakonného piedpisu ulozena povinnost
mlcenlivosti o t&chto udajich, je povinen dodrzovat ml¢enlivost, pokud mu zakonny
predpis neuklada jejich zvetejnéni nebo pokud nutnost zvefejnéni nevyplyva z jeho
ukolu ve vykonu tohoto natizeni.

§81-87
Obsazeny v jiné legislative.

§ 88
Rad vykonu nafizeni ochranné 16&by ze 6. &ervna 1988 (Sb. 1988, 282) a

Ptechodna vyhldska o pravnim postaveni osob v ochranné 1é¢bé z 29. ledna 1987
(Sb. 1987, 55) se rusi.
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§ 89
Jestlize je zafizeni ochranné 1écby v dobe, kdy vstoupi toto nafizeni
v platnost, oznaceno na zéklad¢€ odstavce 1 § 26 Radu vykonu natizeni ochranné
1é¢by, plati toto oznaceni jako oznaceni na zakladé § 2 tohoto fadu.
§ 90

Toto nafizeni vstupuje v platnost datem stanovenym kralovskym
usnesenim.

§91

Toto nafizeni bude uvadéno jako Rad ochranné 1é¢by.
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ZAKON O NAPRAVNYgCH ;ARiZENiCH
PRO MLADEZ

Zakon z 2. listopadu 2000 Sb. 481 a s nim souvisejici novelizace Trestniho zakoniku,
Trestniho fadu a zakona o péci o mladez, jakoz i dal§ich zakonu, ve znéni pozd&jsich
zakont ze 13. prosince 2000 Sb. 20001,20, ze 6. biezna 2002, Sb. 125.

HLAVA PRVNI
Vymezeni pojmi

§1

V tomto zékoné a jeho ustanovenich se rozumi:
ministrem spravedlnosti: nizozemsky ministr spravedlnosti;
zatizenim: napravné zafizeni pro mladez jako celostatni instituce podle § 65
zakona o péci o mladez;
soukromym zafizenim: zatizeni dotované ministerstvem spravedlnosti;
statnim zafizenim: zatizeni provozované ministerstvem spravedInosti,
oddélenim: oddé¢leni zatizeni podle § 8, odstavce 2;
mladistvym: osoba ve vykonu trestu odnéti svobody nebo opatfeni odnéti
svobody;
vedenim: pravnicka osoba, spravujici soukromé zatizeni;
teditelem: feditel zafizeni nebo jeho zastupce podle § 66, odstavce 3, nebo § 67,
odstavce 2 zakona o péci o mladez;
pracovnikem nebo zaméstnancem: osoba, ktera plni kol vramci prace
s osobami ve vykonu trestu odnéti svobody v zatizeni;
Radou: Rada pro pouziti trestniho prava a ochranu mladeze;
dozor¢i komisi: komise podle § 7, odstavce 1;
komisi pro stiznosti: komise podle § 67, odstavce 1;
odvolaci komisi: komise podle § 74, odstavce 2;
Inspekci nad péci o mladez a ochranou mladeze: inspekce podle § 54 zakona o
péci o mladez;
trestem odnéti svobody: detence mladistvych nebo nahradni detence
mladistvych;
opatienim odnéti svobody: piedbézna vazba, vazba cizinci a vazba pro
dluzniky a svédky pokud zadrzend osoba nedosahla veku 18 let, umisténi do
napravného zatizeni pro mladez, jakoz i umisténi do zatizeni podle § 261 nebo
305, odstavce 3 knihy 1 Obc¢anského zakoniku;
zbytkem trestu: ¢ast trestu nebo trestil, ktera ma byt jesté vykonana;
planem pobytu: plan podle § 20;
lé¢ebnym planem: plan podle § 21;
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t)

w
V)
w)

X)
2)

aa)
bb)
cc)
dd)
ee)

ff)

programem vzdélavani a tréninku: program podle § 3, odstavce 1;

fadem zafizeni: pravidla podle § 4, odstavce 1;

skupinou: tfi a vice mladistvych;

pokojem: prostor k pobytu uréeny mladistvému podle § 17, odstavce 2;
¢innosti: ¢innost podle hlavy IX;

separaci: uzavieni mladistvého v mistnosti oddélené od skupiny;

docasnym premisténim: pfemisténi na dobu urcitou z lé¢ebného do napravného
zafizeni, z jednoho napravného zafizeni do druhého, nebo z jednoho 1éc¢ebného
zafizeni do druhého z diivodid uvedenych v § 24, odstavci 1, pismenu a) a b);
vybérovym ufednikem: osoba povéfena umistovanim a premistovanim
mladistvych podle § 16, odstavce 3;

resocializaénim pracovnikem: pracovnich podle § 6, odstavce 1 Vyhlasky o
resocializaci z roku 1995;

pravnim poradcem: advokat nebo zaméstnanec nadace podle zédkona o pravni
pomoci;

instituci rodinného opatrovnictvi: instituce podle § 60, odstavce 1, pismene b)
zakona o péci o mladez;

opatrovnickou organizaci: organizace podle § 60, odstavce 1, pismene a)
zakona o péci o mladez;

radou pro ochranu déti: rada podle § 238 knihy 1 Obc¢anského zakoniku.

'HLAVA DRUHA
Ucel, sprava a dozor
Ukel
§2

Nestanovi-li zékon jinak, uskute¢iiuje se vykon trestu odnéti svobody nebo

opatieni odnéti svobody umisténim v zafizeni nebo ucasti v programu vzdélavani a
tréninku podle odstavce 1 § 3.

1.

Za dodrzeni charakteru trestu bude jeho vykon pouzit k vychové mladistvého a
pokud mozno bude slouzit ptipravé jeho ndvratu do spolecnosti. V ptipadé, ze
obsahem opatieni odnéti svobody je terapie, bude ji vykon opatteni uzptisoben.
Vykon trestu odnéti svobody nebo opatfeni odnéti svobody se uskutec¢ni co
nejdiive po jejich ulozeni.
Mladistvi nejsou v zafizenich podrobovani zadnym jinym omezenim, nez tém,
ktera jsou nezbytna k:

a) ucelu odnéti svobody, véetné jejich duSevniho a télesného vyvoje a

realizace planu pobytu a 1ééebného planu;
b) udrzeni potadku a bezpecnosti v zafizeni.
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§3

. Program vzdé€lavani a tréninku je soustava cinnosti, jiz se ucastni mladistvi
v pokracovani vykonu ulozeného trestu odnéti svobody nebo opatfeni odnéti
svobody v navaznosti na svij pobyt v zafizeni a kterd je uznana ministrem
spravedlnosti za dodrZeni pravidel podle druhého odstavce.

. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla tykajici se v kazdém
ptipadé obsahu, podminek ucasti a dozorem nad ucasti, nasledkt pfi jejich
nedodrzeni a pravniho postaveni ucastnikti programu vzdélavani a tréninku.

. S ohledem na pravidla podle odstavce 2 mize ministr spravedlnosti ur€it, ktefi
mladistvi mohou byt zafazovéni do programti vzdélavani a tréninku.

Sprava

§4

. Reditel sestavi fad zafizeni doplitujici pravidla stanovena timto zakonem a
respektujici model stanoveny ministrem spravedInosti a jeho pokyny.

. Reditel miize povéfit pracovniky nebo zaméstnance vykonem pravomoci, které
mu z tohoto zakona nalezeji, a dodrzovanim povinnosti s nimi spojenych, vyjma
pravomoci uvedené v odstavci 1 a 4.

. Reditel je opravnén vydavat mladistvym pokyny, pokud si to vyZzaduje:

a) udrZeni pofadku a bezpednosti v zatizeni;

b) neruSeny vykon odnéti svobody;

c) jejich dusevni a télesny vyvoj;

d) realizace planu pobytu a 1é¢ebného planu.

Mladistvi jsou povinni se jeho pokyny fidit.

. Rediteli je vyhrazena pravomoc rozhodovat o:

a) pobytu ditéte v zafizeni podle § 13, odstavce 2 a 5;

b) vyloudeni ze skupiny nebo vylouceni z ¢innosti, a o jejich prodlouzeni
podle § 23, odstavce 3 a § 24, odstavce 1, pismene a) a b), respektive § 23,
odstavce 4 a § 24, odstavce 2, jakoz i prodlouzeni vyloudeni ze skupiny
podle § 23, odstavce 2;

¢) umisténi do separace podle § 25, odstavce 1, na zakladé § 24, odstavce 1,
pismene a) a b), jeho prodlouzeni podle § 25, odstavce 3, a o vykonu
separace v jiném zatizeni nebo na jiném odd¢leni podle § 26;

d) docasném premisténi a o jeho prodlouzeni podle § 27, odstavce 1 respektive
3;

e) omezeni nebo zamitnuti vychazky nebo zkusebniho propusténi podle §§ 28,
29,30a31;

f)  fyzické prohlidce podle § 36, odstavce 1;

g) podrobeni se 1ékaiskému zakroku podle § 37;

h) fixaci mechanickymi prostiedky podle § 38, odstavce 1;

i)  ulozeni kazeniského trestu podle § 55, pouziti § 56, odstavce 1 a 2, a § 57,
odstavce 3 a 4.
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§5

1. Vyhybani se vykonu trestu odnéti svobody nebo opatieni odnéti svobody a dalsi
mimoiadné piipady hlasi feditel ministru spravedlnosti.

2. Reditel poskytuje ministru spravedInosti kdykoli veskeré pozadované informace.
Ministr spravedlnosti miize stanovit blizs$i pravidla ohledné obsahu a zptsobu
hlaseni.

Dozor
§ 6
Rada vyfizuje pisemna odvolani podle hlavy XIV a XV.

§7

1. Pti kazdém zafizeni, pfipadné oddéleni bude ministrem spravedlnosti ziizena
dozoréi komise.

2. Ukolem dozoréi komise je:

a) vykonavat dozor nad zplisobem vykonu odnéti svobody v zafizeni nebo
oddélenti;

b) seznamovat se se stiznostmi mladistvych, rodi¢u ¢i opatrovniki, nevlastnich
rodi¢l, péstounti a v té€chto stiznostech zprostiedkovavat;

c) dbat na vytizovani stiznosti podle hlavy XIII;

d) poskytovat ministru spravedlnosti, Rad¢ a fediteli rady a informace o
skute¢nostech podle bodu a).

3. Jestlize se rady a informace tykaji soukromého zafizeni a jsou ureny ministru
spravedlnosti nebo Rad¢, pfipoji knim komise piislusné vyjadieni vedené
daného zafizeni, pokud poskytnuti rad nebo informaci podle ministra
spravedlnosti, Rady nebo komise nevyzaduje mimotadnou spé$nost a vedeni
neni podle komise sto podat pisemné vyjadieni v potfebné lhite.

4. Dozoré¢i komise se osobnim kontaktem s mladistvymi pravidelné informuje o
jejich pranich a pocitech. Clenové se st¥idaji ve funkci styéného &lena mésice.
Sty¢ny ¢len mésice plni také ukoly klientského divérnika, podle § 1, odstavce 1,
pismene c) zakona o péci o mladez.

5. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla o pravomocich,
slozeni a zplsobu prace dozor¢i komise, jmenovani a odvolavani jejich ¢lent,
jakoz i o ¢innosti sty¢ného ¢lena mésice.
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HLAVA TRETI
Urceni

§8

1. Ministr spravedlnosti stanovi ureni kazdého zafizeni nebo oddéleni podle § 9 az
15. Stanovi pravidla umist'ovani a pfemistovani mladistvych.

2. Ministr spravedlnosti mtize oznacit Casti zafizeni jako oddéleni se zvlastnim
uréenim.

3. VSeobecnym spravnim nafizenim mohou byt stanovena blizsi pravidla o prib&éhu
pobytu a terapie.

§9

1. Zatizeni se déli na zafizeni napravna a 1éebna.
2. Do néapravnych zatizeni mohou byt umistény:

a) osoby, kterym byl natizen nastup do ptedbézné vazby, pokud byly v dobé
spachani trestného ¢inu, z né¢hoz jsou podezielé, mladsi osmnacti let;

b) osoby, kterym byla uloZzena detence mladistvych, v¢etné nahradni detence
mladistvych;

c) osoby v cizinecké vazb&é mladsi osmnacti let;

d) osoby, kterym bylo uloZeno opatieni o umisténi do zafizeni pro mladistvé,
osoby mlad$i osmnacti let, kterym bylo za pouziti § 261 nebo § 305,
odstavce 3, knihy 1 Obcanského zédkoniku ulozeno umisténi do zafizeni,
osoby, jimz byl vydan soudni piikaz na zakladé¢ zdkona o mimotadné
hospitalizaci v psychiatrickych 1é¢ebnach, dokud neni mozné hospitalizace
v piislusné 1éc¢ebné, dokud jim neni 1éCebna urcena nebo pokud jim neni
uréeno zadné jiné misto;

e) osoby pobyvajici vlééebném zafizeni, jimz bylo uloZeno opatieni
docasného piemisténi do napravného zatizeni,

f) osoby mladsi osmnacti let, jimz byl vydan ptikaz k nastupu do vazby pro
dluzniky a svédky.

§ 10

1. Lécebna zatizeni jsou uréena:
a) osobam, jimZ bylo uloZzeno opatieni o umisténi do zafizeni pro mladez;
b) osobam, jimz bylo za pouziti § 261, knihy 1 Ob¢anského zakoniku ulozeno
umisténi do zafizeni;
c) osobam, jimz bylo za pouziti § 305, odstavce 3, knihy 1 Obcanského
zékoniku ulozeno umisténi do zatizeni.

2. Lécbou se rozumi soustava Cinnosti zaméfenad na zamezeni, zmensSeni nebo
odstranéni problém nebo poruch mladistvych osob télesného, dusevniho,
socialniho nebo pedagogického charakteru, které nepfiznivé ovliviiuji jejich
vyvoj béhem dospivani.
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§11

1. Umisténi osoby, které bylo uloZeno opatfeni o umisténi do zatizeni pro mladistvé,
do Ié¢ebného zatizeni bude provedeno do tii mésici od platnosti opatieni.

2. Jestlize umisténi ve lhité stanovené odstavcem 1 neni mozné, mize ji vybérovy
ufednik prodlouzit vzdy o tfi mésice.

3. Rozhodnuti o prodlouzeni podle odstavce 2 je postaveno naroveii i zamitnuti jeho
pfijeti do tif mésica.

§12

1. V napravnych zafizenich jsou mladistvi muzského a zenského pohlavi umistovani
oddélene.

2. Ministr spravedlnosti mize ur¢it ndpravna zatizeni ¢i oddéleni, v nichz je od
ustanoveni odstavce 1 upusténo, nebot’ jsou oznaCena za zafizeni se zvlastnim
urcenim podle § 15.

3. Reditel mize mladistvym riizného pohlavi, pobyvajicim v jednom népravném
zafizeni, umoznit, aby se spole¢né ucastnili ¢innosti.

4. V 1éCebnych zafizenich jsou mladistvi muzského a zenského pohlavi umistovani
jak oddéleng, tak spole¢né.

§13

1. Ministr spravedlnosti oznaci zafizeni nebo oddéleni, kam mohou byt umist'ovany
déti mladistvych do véku ministrem stanoveného.

2. Jestlize mladistvy chce, aby jeho ditéti byl umoznén pobyt v zatizeni nebo
oddéleni podle odstavce 1 proto, aby tam o n& mohl pecovat a mohl jej
vychovavat, potiebuje ktomu svoleni feditele. Reditel vydd souhlas za
predpokladu, Ze pobyt ditéte je v souladu s nasledujicimi zajmy:

a) ochrana osobni bezpecnosti nebo dusevniho a télesného vyvoje ditéte;
b)  dodrzeni potadku a bezpecnosti v zatizeni;

c) provedeni planu pobytu a lé¢ebného planu;

d) duSevni a télesny vyvoj mladistvého;

e) péce, do niz bylo dité svéfeno.

3. Reditel miize s vydanim souhlasu spojit podminky s ohledem na zajmy podle
odstavce 2.

4. Reditel si mize o pobytu ditste v zafizeni &i na odd&leni vyzadat doporugeni Rady
na ochranu déti.

5. Reditel mize sviij souhlas vzit zpét, jestlize je to nutné s ohledem na zajmy podle
odstavce 2, nebo jestlize mladistvy nedodrzuje stanovené podminky. Pokud
teditel potfebuje bliz§i pfezkoumani, mize si vyzadat spolupraci Rady pro
ochranu déti.

6. Reditel je povinen vzit sviij souhlas zp&t, pokud je pobyt ditte v zafizeni
v rozporu s rozhodnutim o svéfeni ditéte do péce.

7. V tadu zafizeni budou stanovena bliz§i pravidla pobytu déti v zafizeni.
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8. Naklady na pé¢i o dité ptipadaji na vrub stitu, pokud je nemize hradit sam
mladistvy nebo osoba, do jejiz péce je dité svéteno.

§ 14

1. Zatizeni nebo jejich oddéleni se déli a oznacuji podle miry ostrahy nasledovné:
a) s castecnou ostrahou: oteviend zafizeni ¢i oddéleni;
b) se standardni ostrahou: uzaviena zatizeni ¢i oddéleni.

2. Ministr spravedlnosti uréuje miru ostrahy zafizeni ¢i oddéleni podle prvniho
odstavce.

§ 15

1. Zatizeni nebo oddéleni mohou byt ministrem spravedInosti uréena pro mladistvé,
ktefi vyzaduji zvlastni zachazeni nebo lécbu.

2. Zvlastni zachazeni nebo 1é¢by podle odstavce 1 mohou souviset s vékem,
dusevnim nebo té€lesnym vyvojem mladistvého ¢i s provadénim planu pobytu a
1é¢by, jakoz i s trestnym ¢inem, za ktery byl do zafizeni umistén.

3. Ministr spravedInosti stanovi kritéria, kterd museji mladistvi splilovat, aby mohli
byt zafazeni do zafizeni nebo na oddéleni se zvlastnim zachazenim &i 1écbou
podle odstavce 1.

HLAVA CTVRTA
Umist’ovani a proces umist’ovani

Umisténi a pfemisténi
§16

1. Osoby, jimz byl nafizen vykon trestu odnéti svobody nebo opatieni odnéti
svobody a vykon trestu ma prob&hnout v zatizeni, budou umistény do zafizeni
nebo oddéleni, pfipadné piemistény do zatizeni nebo oddéleni v souladu s jeho
urenim podle hlavy III. Od ustanoveni o ureni zafizeni muze upusténo
z diivodl spoéivajicich v osob&é doty¢ného. Jestlize jedna osoba muize byt
umisténa do vice nez jednoho zafizeni nebo oddéleni, bude zatazena v souladu
s ustanovenim § 2, odstavce 2, 3 a 4.

2. Osobam, jimz byl nafizen vykon trestu odnéti svobody nebo opatfeni odnéti
svobody, miize byt v navaznosti na jejich pobyt v zafizeni umoznéno, aby se
ucastnily vzdélavaciho nebo tréninkového programu. Pokud nespliiuji podminky
ucasti podle § 3, odstavce 2, miize byt jejich ucast v programu ukoncena.

3. Umisténim a pfemisténim podle odstavce 1 a rozhodnutim podle odstavce 2
povéfi ministr spravedlnosti vyb&rové tfedniky. Ti jsou opravnéni nafizovat
umisténi osob do vhodnych zatizeni nebo oddéleni nebo jejich ucasti ve
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vhodném vzdéldvacim a tréninkovém programu, piipadné o jejim ukonceni.
Realizaci umisténi mohou provadét zaméstnanci nebo pracovnici, které k tomu
vybérovy ufednik poveti.

4. Vybérovi ufednici ptihlizeji v rozhodnutich podle odstavce 1 a 2 k pokynim
statniho zastupitelstvi a autorit, které nafidily vykon trestu nebo opatieni.
Vybérovi tfednici piihlizeji v rozhodnutich podle odstavce 1 pokud mozno i
k pokyniim instituce rodinného opatrovnictvi nebo opatrovnické organizace.

5. V pfipad¢ psychické zaostalosti nebo duSevni poruchy mladistvého muiize
vybérovy ufednik urcit, ze mladistvy bude umistén k hospitalizaci po nezbytné
dlouhou dobu v psychiatrické 1ééebné ve smyslu § 1, pismene h zakona o
mimofadné hospitalizaci v psychiatrickych lé¢ebnach.

. Ministr spravedInosti stanovi bliz$i pravidla procesu umistovani a pfemistovani
odsouzenych podle odstavce 1 respektive 5.

(o))

§ 16a

1. I pfes ustanoveni § 16, odstavce 1, prvni véty muiize vybérovy ufednik stanovit, ze
osoba, které byl uloZzen vykon trestu nebo opatteni odnéti svobody a ktera se
nachazi v cele pfedbézného zadrzeni, v této zlstane po dobu nejvyse deseti dnti
poté, co bylo zjisténo, Ze pro odsouzeného neni misto v zafizeni. Cela
predbézného zadrzeni spliiuje pravidla stanovena pro takovato policejni zafizeni.

2. Odstavec 1 muze byt pouzit na mladistvého ve véku od dvanacti do Sestnacti let
s tim, Ze v cele predbézného zadrzeni mize pobyvat nejvyse tfi dny, a to pouze
proto, aby vyckal pfevozu do zafizeni.

§17

1. Reditel stanovi zpiisob ubytovani mladistvych, ktefi jsou v souladu s paragrafem

16 umisténi do zatizeni ¢i oddéleni, jehoz spravou je povéfen.

Reditel ptidéli kazdému mladistvému pokoj.

3. Reditel miize ¢asti zafizeni nebo oddéleni vyhradit mladistvym, ktei vyzaduji
zvlastni zachazeni nebo 1écbu ve smyslu §15, odstavce 2.

4. Reditel stanovi kritéria, kterd musi mladistvy spliiovat pro umisténi podle
odstavce 3.

5. Ministr spravedlnosti stanovi pozadavky na vybaveni pokojt podle odstavce 2.

o

Pisemné stiznosti a zadosti
§18

1.  Doty¢ny mladistvy mé pravo podat divody podlozenou pisemnou stiznost proti
rozhodnuti:
a) prodlouzeni lhity podle § 11, odstavce 2;
b) o umisténi nebo pfemisténi podle § 16, odstavce 1;
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¢) o ukonceni ucasti ve vzdélavacim a tréninkovém programu;
d) pouziti donucovacich prostfedkii nebo pouzit prostiedkii omezujicich
svobodu podle § 40, odstavce 2.

2. Na zplsob podani stiznosti se vztahuji ustanoveni § 66, odstavce 2,4 a 5.

3. Vybérovy ufednik umozni doty¢nému mladistvému, aby svou stiznost pisemné
nebo ustné vysvétlil, pokud ji okamzité nepovazuje za zjevné nepiijatelnou,
zjevné neodivodnénou ¢i zjevné odivodnénou.

2. Vybérovy tiednik vyrozumi do Sesti tydnt stéZovatele pisemné a pokud mozno
v jazyce jemu srozumitelném o svém diivody podlozeném rozhodnuti. V ném
jej upozorni na moznost odvolani podle hlavy XV, jakoz i lhiitach a zptisobu
jeho podani.

3. Pisemnou stiznost neni tieba podavat, jestlize dotyény dostal moznost vyjadfit
své namitky proti zamyslenym rozhodnutim vybérového tfednika uvedenym
v odstavci 1 ptimo.

§ 19

1.  Doty¢ny mladistvy ma pravo podat vybérovému ufednikovi divody podloZzenou
zadost o:

a) umisténi nebo pfemisténi do uréitého zafizeni nebo oddélent;
b) ucast na vzdélavacim a tréninkovém programu.

2. Na podani z&dosti se vztahuji ustanoveni § 66, odstavce 2 a 4, a § 18, odstavce 3 a
4.

3. Pokud byla zadost podle odstavce 1 zamitnuta, mtize byt obdobna zadost podana
znovu po dvou mésicich po doruceni tohoto zamitnuti.

HLAVA PATA
Plin pobytu a 1é¢ebny plan

§20

1. Reditel népravného zafizeni mize mladistvym stanovit plin pobytu. V kazdém
ptipadé stanovi plan pobytu mladistvému se zbytkem trestu vyS$im nez tfi
mésice. Pfed stanovenim plén jej projedna s mladistvym.

2. Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena pravidla ohledné minimalnich
pozadavki, které musi plan pobytu spliiovat, a pfedpisd, které je tfeba dodrzovat
pti zméné a pravidelném hodnoceni planu pobytu.

§21
1. Reditel 1é¢ebného zafizeni zajisti, aby byl do Sesti mésicti od nastupu mladistvého

do zafizeni stanoven jeho léCebny plan. Pied stanovenim planu jej projedna
s mladistvym.
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2. Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena pravidla ohledné minimalnich
pozadavk, které musi 1é¢ebny plan spliiovat, a predpist, které je tteba dodrzovat
pfi zmeéné a pravidelném hodnoceni 1é¢ebného planu.

HLAVA SESTA
Svoboda pohybu

§22

V zatizenich pobyvaji mladistvi ve skupinidch a ucastni se spolecnych
¢innosti po dobu nejméné dvanacti hodin denné v pracovnich dnech a osm hodin
denné ve dnech pracovniho volna. V hodinach uréenych noénimu klidu se mladistvi
zdrzuji na svych pokojich, pokud se v rdmci rezimu zatfizeni neucastni vicedennich
aktivit mimo zafizeni.

§23

1. Reditel mize mladistvého vylougit ze skupiny nejvyse na tyden po jeho nastupu
do zatfizeni a omezit jeho UiCast na spoleénych ¢innostech nejvyse na Sest hodin
denng, pokud je to nutné:

a) pro piipravu rozhodnuti o zatazeni mladistvého do skupiny;
b) pro Gcely stanoveni planu pobytu a lé¢ebného planu.

2. Reditel mize Thitu podle odstavce 1 prodlouzit dvakrat az o jeden tyden, jestlize
po konzultaci s odbornikem z oblasti chovani dospél k ndzoru, Ze je to nutné.

3. Reditel miize mladistvého vylou¢it aZ na jeden tyden ze skupiny nebo omezit jeho
ucast na spoleénych ¢innostech, pokud je to nutné v zajmu:

a) jeho dusevniho a télesného vyvoje;
b) provedeni daného planu pobytu nebo lé¢ebného planu.

4. Reditel miize vylouceni nebo omezeni podle odstavce 3 prodlouzit vzdy aZ o jeden
tyden, jestlize po konzultaci s odbornikem z oblasti chovani dospél k nézoru, ze
je to nutné.

5. O ulozeném opatieni o vylouceni podle odstavce 1 a 3 a o jeho prodlouzeni podle
odstavce 2 a 4 vede feditel zaznam v rejstiiku.

Poradkova opatreni
§ 24
1. Reditel maze mladistvého vylougit z pobytu ve skupiné nebo z casti na jedné &
vice ¢innosti vyjma kazdodenniho pobytu na cerstvém vzduchu podle § 53,
odstavce 5:

a) jestlize je to vzajmu pofadku a bezpecnosti v zafizeni nebo v zajmu
neruseného vykonu odnéti svobody;
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b) jestliZe je to nutné pro ochranu doty¢ného mladistvého;

¢) v pripadé onemocnéni dotyéného mladistvého;

d) jestlize o to mladistvy pozada a feditel jeho zaddost povazuje za redlnou a
realizovatelnou.

. Vylougeni podle odstavce 1, pismene a) nebo b), trva nejvyse dva dny. Reditel
muze toto vylou€eni prodlouzit az o dva dny, jestlize dospél k ndzoru, Ze je to
nutné.

. Jestlize je tfeba neprodlené¢ho vylouceni podle odstavce 1, pismene a) nebo b),
miZze opatieni uvedené v odstavci 1 ptijmout také zaméstnanec nebo pracovnik
na dobu nejvyse patnacti hodin.

. Opatieni o vylouceni z pobytu ze skupiny nebo zucasti na jedné nebo vice
¢innostech miize byt vykonavano na pokoji mladistvého.

. O uloZeni opatieni podle odstavce 1 a 2, a o jeho prodlouzeni podle odstavce 2
vede feditel zdznam v rejstiiku. Pti pouziti odstavce 3 bude zdznam proveden
pfislusnym pracovnikem nebo zaméstnancem.

§25

. Reditel je opravnén umistit mladistvého do separace z diivodii uvedenych v § 24,
odstavci 1. Separace z divodi uvedenych v § 24, odstavci 1, pismeni a) nebo b)
potrva nejvySe jeden den u mladistvych do Sestnacti let a nejvyse dva dny u
mladistvych starSich Sestnacti let.

. Separace se vykonava v izolacni cele nebo v jiném prostoru. Neur¢i-li feditel
jinak, po dobu separace se mladistvy neucastni ¢innosti vyjma kazdodenniho
pobytu na Cerstvém vzduchu podle § 53, odstavce 5.

. Reditel miZe separaci podle prvniho odstavce uloZenou na zéklads § 24, odstavce
1, pismene a) nebo b) prodlouzit jednou az o jeden den u mladistvych do
Sestnacti let a az o dva dny u mladistvych starSich Sestnacti let, jestlize dospél
k nazoru, Ze nutnost separace trva.

. Jestlize je tfeba neprodlené separace na zaklade § 24, odstavce 1, pismene a) nebo
b), mize mladistvého do separace umistit také pracovnik nebo zaméstnanec na
dobu nejvyse patnacti hodin. Reditel bude o umisténi neprodleng informovan.

. Reditel zajisti, aby byl mladistvému po dobu separace zaru¢en potiebny kontakt
s pracovniky a zaméstnanci, ktery bude povahou a frekvenci odpovidat situaci
mladistvého.

. Reditel zajisti, aby v ptipadg, Ze separace trva déle neZ dvacet &tyfi hodiny, byla
informovana dozoréi komise a Iékat pisobici v zafizeni ¢i jeho zastupce, jakoz i
rodi¢ ¢i opatrovnik, nevlastni rodi¢c nebo péstoun, instituce rodinného
opatrovnictvi nebo opatrovnicka organizace.

. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné pobytu v izolacni cele a
jejiho zafizeni. Ta se budou v kazdém piipadé tykat prav, kterd mladistvému
pfisluseji béhem pobytu v izola¢ni cele.

. O ulozeni opatfeni o separaci podle odstavce 1 a jeho prodlouzeni podle odstavce
3 vede feditel zaznam v rejstiiku. Pfi pouziti odstavce 4 bude zaznam proveden
ptislusnym pracovnikem ¢i zaméstnancem.
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§26

. Pokud vykon separace v zatizeni ¢i na oddéleni, kde byl ulozen, narazi na zavazné
potiZe, miZe byt separace vykonana v jiném zafizeni ¢i oddéleni.

. Jestlize je feditel toho nazoru, ze nastaly okolnosti podle odstavcel , premisti
mladistvého v sou¢innosti s vybérovym ufednikem.

. O prodlouzeni separace, jez je vykondvana v jiném zafizeni nebo oddé¢leni,
rozhoduje feditel toho zafizeni nebo oddéleni, kde byla separace ulozZena,
v souladu s vybérovym ufednikem a po vyjadreni feditele zatizeni nebo
oddé€leni, kde vykon separace probiha.
Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné postupu umistovani,
premist'ovani a prodlouzeni separace podle odstavce 2, respektive 3.
Rodi¢e ¢i opatrovnik, nevlastni rodice nebo péstoun, instituce rodinného
opatrovnictvi nebo opatrovnicka organizace budou o rozhodnuti podle odstavce
1 neprodlené informovani.

. O vykonu separace v jiném zafizeni podle odstavce 1 a o jejim prodlouzeni podle
odstavce 3 vede feditel zdznam v rejstiiku.

§27

. Reditel je opravnén po konzultaci s odbornikem z oblasti chovéni a s vyb&rovym
ufednikem mladistvého piemistit z dGvodi uvedenych v § 24, odstavci 1,
pismeni a) a b).

. Reditel rozhodne o do¢asném umisténi az poté, co dostane souhlas instituce

rodinného opatrovnictvi nebo opatrovnicka organizace u mladistvého, jemuz

bylo ulozeno opatieni o dozoru, a u mladistvého, kterého do zafizeni umistila
opatrovnicka organizace. Souhlas je vydan pouze z piikazu soudce pro mladistvé

v uréenych piipadech. U mladistvého, jemuz je uloZeno opatieni o umisténi od

napravného zafizeni pro mladistvé, je tieba souhlasu ministra spravedlnosti.

. Dotasné umisténi trva nejvySe &trnact dni. Reditel mize tuto Ihitu jednou

prodlouzit az o ¢trnéact dni, pokud po konzultaci s odbornikem z oblasti chovani,

s feditelem zafizeni, kde docasné umisténi probihd, a s vybérovym ufednikem

dospél k nazoru, ze nutnost takového umisténi a jeho moznosti trvaji.

4. Po vykonu docasného umisténi nebo jeho prodlouzeni bude mladistvy premistén

zpét do zafizeni, kde mu bylo opatteni ulozeno.

5. Rodi¢e ¢i opatrovnik, nevlastni rodi¢e nebo péstoun, instituce rodinného

opatrovnictvi nebo opatrovnickd organizace budou neprodlené informovani o
rozhodnuti podle odstavce 1 a 3.
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Opusténi zarizeni
§28

. Reditel umozni mladistvému, aby za podminek, které stanovi, opustil zafizeni, aby
se zucastnil soudniho fizeni:
a) pokud je mladistvy podle zakonnych ptedpisi povinen dostavit se k soudu
nebo k organu vefejné spravy;
b) pokud je pfedvolan soudem.
. Reditel miize se zfetelem na opu§téni zafizeni urenym zamé&stnancim nebo
pracovnikiim nafidit, aby doty¢ného mladistvého na misto uréeni pievezli.

§ 29

. Reditel mladistvému, ktery pobyva v zafizeni na zakladé vykonu opatieni podle §
10, odstavce 1, pismene b) nebo ¢), umozni, aby zatizeni opustil nejméné jednou
za $est tydnti na dobu nejméné dvanacti hodin. §30, odstavec 2 zde ma stejnou
platnost.

. Reditel miize od ustanoveni podle odstavce 1 upustit, jestliZe je toho nézoru, Ze:

a) mladistvy nemtize stravit vychazku zodpovédnym zpisobem;
b) mladistvy je nebezpecny sobé¢ i svému okoli.

§30

. Reditel mize spovolenim ministra spravedlnosti mladistvému, ktery pobyva
v zatizeni na zakladé vykonu trestu odnéti svobody nebo opatieni odnéti
svobody, umoznit jinak nez podle § 29, odstavce 1, aby opustil zafizeni na
vychazku.

Opusténi zatizeni podle odstavce 1 nepozastavuje vykon trestu odnéti svobody
nebo opatieni odnéti svobody.

. Obecnou podminkou je, aby se mladistvy béhem vychazky nedopustil Zadného

trestného ¢inu. Reditel miiZze s vychazkou spojit zvlastni podminky, tykajici se
chovani mladistvého.
Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz$i pravidla ohledné
opusténi zafizeni na vychazku. Tato se v kazdém ptipadé tykaji kritérii, ktera
musi mladistvy spliiovat, aby mu byla vychézka povolena, pravomoci a zptisobu
povolovani, odmitnuti, omezeni nebo odvolani vychéazek, jakoz i jejich trvani a
frekvence a podminek, které s nimi mohou byt spojovany.

§31

Reditel miZe s povolenim ministra spravedinosti mladistvého, ktery pobyva
v zafizeni na zéklad¢ vykonu opatfeni o umisténi do napravného zatizeni pro
mladistvé, zkuSebné propustit.

. Reditel mtize mladistvého zkugebné propustit podle odstavce 1 pouze v piipadé,
ze nebezpecnost vyplyvajici zjeho dusevni poruchy mladistvého pro ostatni
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osoby nebo pro obecnou bezpecnost osob a majetku zredukovana natolik, ze je
zodpovédné umoznit mu zkusebni navrat do spolecnosti.

3. Ustanoveni § 30, odstavce 2, 3 a 4 plati i zde. Zvlastni podminky mohou

pozadovat, aby se mladistvy pro pomoc a podporu obracel na instituci oznaenou
ministrem spravedlnosti, kterd musi spliiovat ur€ité pozadavky kladené
v§eobecnym spravnim natizenim.

Mladistvy, ktery byl zkuSebné propustén, poziva svobody pohybu vyjma
povinnosti, které vyplyvaji z ulozenych podminek.

Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
zku$ebniho propusténi.

HLAVA SEDMA
Kontrola a donucovaci prostiedky

§32

Pravo mladistvého na fyzickou nedotknutelnost, nedotknutelnost jeho

Satstva, vymétl a osobniho prostoru mize byt v souladu s ustanovenimi této hlavy
omezeno.

\S]

§33

. Reditel zafizeni mize mladistvému uloZit povinnost, aby u sebe nosil priikaz

totoznosti a tento na vyzvani pracovnika nebo zaméstnance prekladal.

. Mladistvy je povinen spolupracovat na pofizeni jeho snimku, na snimani otiskt

prstli a na scannovani dlané.

§ 34

. Reditel zafizeni je opravnén podrobit mladistvého fyzické prohlidce nebo

prohledani Satstva pfi vstupu do zafizeni nebo odchodu z né&j, pfed zahajenim
nebo po skonceni navstévy, nebo pokud je to jinak nutné v zdjmu udrzeni
potradku a bezpe€nosti v zatizeni.

. Fyzicka prohlidka mladistvého zahrnuje také zevni prohlédnuti télesnych otvort

mladistvého. Prohlidka Satstva mladistvého zahrnuje také kontrolu predméti,
které mladistvy nosi u sebe nebo s sebou pfinasi.

. Fyzicka prohlidka mladistvého je provadéna v uzavienych prostorach a, pokud

mozno, osobami stejného pohlavi.

Jestlize budou pfi fyzické prohlidce nebo prohlidce Satstva nalezeny predméty,
které nesmi mit mladistvy u sebe, je feditel opravnén tyto zabavit. Pokud se
prohlidka tykala télesnych otvord mladistvého a pfedméty z nich mohou byt bez
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pouziti pomticek vyjmuty, je feditel opravnén tyto zabavit. Zajisti, aby pfedméty
byly bud’ proti stvrzence o odevzdani pro potieby mladistvého uschovany, se
svolenim mladistvého zlikvidovany, nebo aby byly poskytnuty vysetiovateli za
ucelem zabranéni nebo vysetieni trestného €inu.

§35

Pokud je to nutné vzdjmu zachovani pofadku a bezpecnosti v zafizeni,
v souvislosti s rozhodnutim o umisténi a pfemisténi ¢i v souvislosti s povolenim
k opusténi zafizeni, mize feditel ulozit mladistvému povinnost poskytnuti moci
za G¢elem kontroly moci na ptitomnost latek ovliviiujicich chovani.

Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné zplsobu provadéni
kontroly moc¢i. Tato pravidla se budou tykat v kazdém ptipadé prava mladistvého
na to, aby se seznamil s jejim vysledkem a aby na vlastni néklady dal provést
novou kontrolu poskytnuté moci. Ustanoveni § 34, odstavce 3 plati i zde.

§36

Reditel miize stanovit, aby byl mladistvy podroben télesné prohlidce, je-li to v
zajmu odvraceni vazného ohrozeni pofadku a bezpeCnosti v zafizeni, nebo v
zajmu zdravi mladistvého. Télesnou prohlidku provadi Iékat nebo zdravotnik jim
povéfeny.

V naléhavych ptipadech mize rozhodnuti podle odstavce 1 ucinit pracovnik
nebo zaméstnanec zafizeni, ve kterém mladistvy pobyva.

Jestlize jsou pii télesné prohlidce nalezeny predméty, které nesmi mit mladistvy
u sebe, a tyto mohou byt 1ékafem nebo zdravotnikem z té€la vyjmuty, je feditel
zatizeni opravnén tyto pfedméty zabavit. Ustanoveni § 34, odstavce 4, posledni
véty plati i zde.

§37

Redite] miZe mladistvému natidit, aby se podrobil urgitému lékatskému
zakroku, jestlize je tento zakrok podle minéni lékafe nutny k odvraceni vazného
ohrozeni zdravi nebo bezpec¢nosti mladistvého ¢i ostatnich osob. Zakrok provede
lékat nebo zdravotnik jim povéfeny.

Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
pouziti odstavce 1. Tato pravidla se budou v kazdém piipadé tykat oznameni
a registrace lékai'ského zakroku, jakoz i tkolu odpovédného 1€kate, jestlize je
lékatsky zakrok nutny k odvraceni vazného ohrozeni vyplyvajicitho z duSevni
poruchy mladistvého.

§ 38
Reditel mize natidit, aby byla mladistvému po dobu separace na dobu ne delsi

dvanacti hodin u mladistvych do Sestnacti let a ne vyssi dvaceti Ctyf hodin
u mladistvych od Sestnacti let omezena svoboda pohybu upevnénim
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mechanickych prostfedki na télo, jestlize je toto omezeni nutné k odvraceni
vazného nebezpeti, jimz mladistvy ohrozuje své zdravi nebo bezpecnost a
bezpetnost ostatnich osob. Reditel o fixaci neprodlené informuje lékate nebo
jeho zastupce a dozor¢i komisi.

V piipad¢, ze je tfeba neprodlené vykonat opatfeni podle odstavce 1, mulze
rozhodnuti ucinit i pracovnik nebo zaméstnanec zatizeni na dobu nejvyse Ctyft
hodin. Neprodlen¢ o tom musi informovat feditele zafizeni, lékafe nebo jeho
zastupce a dozor¢i komisi.

Ministr spravedInosti stanovi bliz§i pravidla ohledné upevnéni mechanickych
prostiedki na téle.

§39

Reditel zafizeni je opravnén provést prohlidku pokoje mladistvého na

pritomnost pfedmétt, které u sebe mladistvy nesmi mit:

a) jestlize se tato prohlidka kona v ramci v§eobecného dohledu nad ptitomnosti
zakazanych pfedmétt v pokojich mladistvych;

b) jestlize je to jinak nutné v zajmu zachovani pofadku a bezpecnosti v zatizeni.

Ustanoveni § 34, odstavce 4 plati i zde.

§ 40

Reditel je opravnén uzit vii¢i mladistvému nasili nebo prostiedky omezujici jeho
svobodu, pokud je to nutné v zajmu:

a) udrzeni potadku a bezpe€nosti v zafizent;

b) vykonu rozhodnuti ptijatého feditelem;

¢) zamezeni Uniku mladistvého pted vykonavanym dozorem.

Vybérovy ufednik nebo pracovnik ¢i zaméstnanec jim urceny je opravnén vuci
mladistvému nasili nebo prostiedky omezujici jeho svobodu, pokud je to nutné v
z4jmu:

a) udrzeni potadku a bezpec€nosti v zafizend;

b) zamezeni niku mladistvého pted vykonavanym dozorem.

Uziti nasili musi pokud mozno pfedchazet varovani. Osoba, ktera uzila nasili
o tom poda neprodlené pisemné hlaseni fediteli.

Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné pouziti nésili a prostredkil
omezeni svobody.
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HLAVA OSMA
Kontakt s vnéjSim svétem

§41

1. Mladistvy méa pravo vyjma omezeni stanovenych odstavcem 2 az 4 odesilat a
ptijimat dopisy a jiné zasilky. Neurci-li feditel jinak, ndklady s tim spojené nese
mladistvy.

[\

. Reditel je opravnén prohliZet a za timto u¢elem otevirat obalky a jiné postovni

zésilky od mladistvého nebo adresované mladistvému, zda neobsahuji ptipojené
predméty. Pokud se jedna o dopisy nebo zasilky od nebo pro osoby ¢i instituce
uvedené v § 42, odstavci 1 a 2, budou otevieny v pfitomnosti dotyéného
mladistvého.

3. Reditel je opravnén dohlizet nad obsahem dopisi a jinych zasilek odesilanych a
ptijimanych mladistvym, pokud je to nutné s ohledem na zijmy jmenované
v odstavci 4. Tento dozor muze zahrnovat kopirovani dopisti a zésilek. O
zpuisobu vykonavani dozoru bude mladistvy pfedem vyrozumeén.

4. Reditel miize odmitnout odeslat nebo vydat uréité dopisy nebo jiné zasilky, jakoz
i pfipojené predméty, jestlize je to nutné s ohledem na nasledujici zajmy

a)
b)
¢)
d)
e)

udrzeni potadku a bezpecnosti v zatizent;

zamezeni nebo vysetfovani trestné ¢innosti;

dusevniho a télesného vyvoje mladistvého;

ochrana obéti ¢i dal§ich osob ohrozenych trestnymi ¢iny mladistvého;
provedeni planu pobytu a 1é¢ebného planu;

5. Reditel zajisti, aby nevydané dopisy a jiné zasilky &i piipojené predméty byly
bud’ vraceny mladistvému nebo na jeho ucet vraceny odesilateli nebo na adresu
uvedenou mladistvym, anebo proti vydani pt{jmového potvrzeni uschovany pro
mladistvého, nebo sjeho souhlasem zlikvidovany, ¢i aby byly poskytnuty
vysetifovateli za i¢elem zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

§42

1. § 41, odstavce 3 a 4, se nevztahuje na dopisy urené mladistvému nebo
odesilané mladistvym:

a)
b)

<)
d)
e)
f)

g)
h)

kralovskému majestatu;

prvni nebo druhé komote parlamentu, jejim ¢lenim, nizozemskym ¢lentim
Evropského parlamentu nebo ¢lentim komise jednoho z obou parlamentt;
ministru spravedlnosti;

justiénim organim;

ombudsmanovi;

zdravotnim inspektorim ministerstva zdravotnictvi a inspektorim Inspekce
nad péci o mladez a ochranou mladeze;

Radg, jeji komisi nebo jejim ¢lentim;

dozor¢i komisi a komisi pro stiznosti, nebo jejich ¢lentim;
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i) svému pravnimu poradci,

j) svému resocializa¢nimu pracovnikovi, rodinnému opatrovnikovi ¢i zastupci
opatrovnické organizace;

k) svym rodi¢im nebo opatrovnikovi, nevlastnimu rodi¢i nebo pé&stountim,
pokud to neni ve vazném rozporu se zdjmem mladistvého;

1) jinym osobam ¢&i institucim oznaCenym ministrem spravedlnosti nebo
teditelem.

. Pro pouziti odstavce 1, pismene d) se justicnimi organy rozumi také organy, které
jsou ze zakonného predpisu nebo na zakladé platné dohody opravnény
seznamovat se v Nizozemsku se stiznostmi a prubéhu fizeni o stiznostech.

. Ministr spravedlnosti mize stanovit bliz§i pravidla ohledné zptisobu odesilani
dopist a pfijimani dopist od osob ¢i instituci uvedenych v odstavci 1.

§43

. Mladistvy ma pravo piijimat navstévy nejméné jednu hodinu tydné v Casech
stanovenych v souladu s fadem zafizeni. V fadu zafizeni jsou stanovena pravidla
ohledné zadosti o navstévu.

. Reditel miize omezit po&et osob, které smi byt k mladistvému pustény zérovei,
jestlize je to v zajmu zachovani pofadku a bezpec€nosti v zafizeni.

. Reditel miize zakazat piistup ur&itych osob k mladistvému, jestlize je to nutné v
zajmu uvedeném v § 41, odstavci 4. Zakaz pristupu urcitych osob na zékladé §
41, pismen a), b), d) nebo e) plati na dobu az ¢tyt tydnt

. Reditel maze stanovit, ze béhem navitévy bude vykonavan dohled, jestlize je to
nutné v zdjmu uvedeném v § 41, odstavci 4. Tento dohled miZze zahrnovat
odposlech nebo nahravani rozhovoru mezi navstévnikem a mladistvym. Doty¢ni
jsou piedem informovani o charakteru a diivodu dohledu.

. Kazdy navstévnik se musi pii piichodu fadn& legitimovat. Reditel miize stanovit
prohlidky Satstva navstévnikl na pfitomnost pfedmétl, které by mohly ohrozit
poradek a bezpeénost v zatizeni. Tato prohlidka se mize vztahovat i na donesené
predméty. Reditel je opravnén tyto piedméty po dobu navitévy zadrzet proti
ptijmovému potvrzeni, nebo je poskytnout vysetfovateli za uCelem zamezeni
nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

. Reditel je opravnén navitévu v priibdhu navitévnich hodin ukongit a navitévnika
nechat vyvést ze zafizeni, pokud je to nutné v zajmu uvedeném v § 41,
odstavci 4.

. Osoby a instituce uvedené v § 42, odstavci 1, pismenech f), g) a h), maji pfistup
k mladistvému vzdy. Ostatni osoby a instituce uvedené ve jmenovaném odstavci
maji pfistup k mladistvému v ¢ase a misté stanoveném fadem zatfizeni. Béhem
této navstévy mohou s mladistvym volné hovofit, vyjma ptipadd, kdy je feditel
po poradé s doty¢nym navstévnikem toho nazoru, ze mladistvy by mohl vazné
ohrozit navstévnika. V takovém piipad¢ informuje feditel pfed navstévou
o opattenich dohledu, ktera budou ptijata, aby pohovor mohl probéhnout pokud
mozno neruSené. Opatieni dohledu nesmi vést k tomu, Ze se o divérnych
sdélenich mezi mladistvym a jeho pravnim poradcem dozvi tfeti osoby.
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§ 44

1. Vyjma piipadli omezeni v souladu s ustanovenim odstavce 2 az 4 ma mladistvy
pravo nejméné dvakrat tydné po dobu deseti minut vést jeden ¢i vice telefonatt
s osobami mimo zafizeni. V fadu zafizeni budou stanoveny Casy a mista, jakoz i
telefonni piistroje, znichz lze telefonaty vést. Neur¢i-li feditel jinak, hradi
néklady s tim spojené mladistvy.

2. Reditel miZe stanovit, Ze bude nad telefonaty uskuteGiiované nebo piijimané
mladistvym vykonavan dohled, pokud je to nutné ke zjisténi totoZnosti osoby,
s niz mladistvy telefonuje, nebo je to v zajmu uvedeném v § 41, odstavci 4.
Dohled mize zahrnovat odposlech a nahravani telefonatu. Doty¢ni jsou piedem
informovani o charakteru a divodu dohledu.

3. Reditel mize vzdy na dobu az &tyf tydnd odepiit mladistvému moZnost vést
urcity hovor nebo hovory, ¢i mize hovor ve vymezeném case ukoncit, pokud je
to nutné v zajmu uvedeném v § 41, odstavci 4. Rozhodnuti o zédkazu urcitych
telefonatl plati na dobu az ¢tyf tydnt.

4. Mladistvému je umoznéno, aby telefonicky kontaktoval osoby a instituce
uvedené v § 42, odstavci 1, jestlize je to nutné a pokud je to mozné. Nad témito
telefonaty nebude vykonavan zadny jiny dohled, nez jaky je nutny ke zjisténi
totoznosti osoby nebo instituce, sniz mladistvy telefonuje nebo hodla
telefonovat.

§ 45

1. Reditel zafizeni mize dat souhlas s uskute¢nénim rozhovoru mezi
mladistvym a zastupci médii, pokud je to v souladu s nasledujicimi zajmy:
a) udrzeni poradku a bezpecnosti v zafizeni;

b) ochrana vefejného potadku a dobrych mravi;

¢) dusevni a té€lesny vyvoj mladistvého;

d) provedeni planu pobytu a lé¢ebného planu;

e) ochrana prav a svobod jinych osob nez mladistého;
f)  zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

2. Reditel mize se zfetelem na obranu zijmi uvedenych v odstavci 1 spojit
vstup zastupci médii do zafizeni spodminkami. Reditel je opravnén
zastupce médii ze zatizeni vykazat, jestlize ulozené podminky nedodrzi.

3. Reditel miize vykondvat dohled nad stykem se zastupci médii, jestlize je to
nutné se zfetelem na obranu zajmi podle odstavce 1. Druha a tieti véta
odstavce 4 a odstavec 5 § 43 zde maji shodnou platnost.
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HLAVA DEVATA
Péce, vzdélavani a jiné ¢innosti

Péce
§ 46

Mladistvy méa pravo svobodné vyznavat a zastdvat své nabozenstvi nebo

presvédcent, jak individualné, tak ve spolecenstvi s ostatnimi.

Reditel zajisti dostate¢nou duchovni pési v zafizeni, ktera je-li dostupnd, co

nejvice odpovida nabozenstvi a piesvédceni mladistvych.

Reditel umozni mladistvym, aby v &ase a misté stanoveném v tistavnim fadu:

a) udrzovali osobni kontakt sduchovnimi piislusného nébozenstvi nebo

ptesvédceni dle jejich vybéru, ktefi spolupracuji se zatizenim;

b) udrzovali kontakt s duchovnimi podle pismene a) v souladu s § 43;

c) se ucastnili shromazdéni nabozenskych nebo podle jejich pfesvédceni,
konanych v zafizeni. Na toto se vztahuje ustanoveni § 24.

Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné

dostupnosti duchovni péce. Tato pravidla se vztahuji na poskytovani duchovni

péfe rtiznymi nabozenskymi sméry ¢i sméry presvédeni, na organizace a

financovani duchovni péce a angazovani duchovnich v zatizeni.

§47

. Mladistvy mé pravo na oSetfeni 1ékafem spolupracujicim se zafizenim nebo jeho

zéastupcem.

Mladistvy ma pravo na vlastni naklady na konzultace s lékafem dle svého

vybéru. Reditel stanovi po domluvé se zvolenym lékafem misto a &as konzultace.

Reditel zajisti, aby 1ékat spolupracujici se zatizenim nebo jeho zastupce:

a) byl k dispozici v pravidelnych ordina¢nich hodinach;

b) byl dostupny mimo ordina¢ni hodiny, pokud je to v zdjmu zdravi mladistvého
nutné;

c) vysettil u mladistvych, kteti pfipadaji v uvahu, zpusobilost k ucasti na
sportovni ¢i jiné aktivité.

Reditel zajisti:

a) poskytnuti 1€kt nebo dietni ptipravki predepsanych lékafem spolupracujicim
se zafizenim nebo jeho zastupcem;

b) 1écbu mladistvého podle pokynu lékaie spolupracujiciho se zafizenim nebo
jeho zastupce;

¢) pfevoz mladistvého do nemocni¢niho ¢i jiného zafizeni, jestlize v ném bude
provedena 1écba, jak je uvedeno v pismenu b);
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§ 48

Mladistvy ma pravo na socialni péci a pomoc.

. Reditel zajisti, aby socialni pracovnici z instituci rodinného opatrovnictvi nebo

z opatrovnickych organizaci, resocializacni pracovnici a dalsi piipadni odbornici
z oblasti chovani mohli poskytovat péci a pomoc v zatizeni dle prvniho odstavce.

. Reditel zajisti ptevoz mladistvého na uréené misto, jestlize si to péte a pomoc

podle odstavce 1 vyZaduje a takovy pievoz neni v rozporu s neruSenym vykonem
odnéti svobody.

§ 49

Reditel zajisti, aby byla mladistvym poskytovana strava, potfebné ofaceni
a obuv, nebo aby jim byly poskytnuty dostate¢né finan¢ni prostfedky na to, aby
si je fadné zajistili sami.

Mladistvy ma pravo nosit vlastni oSaceni a obuv, pokud tyto neohrozuji poradek
a bezpecnost v zafizeni. Mize mu byt uloZzena povinnost, aby pfi sportovni ¢i
jiné Cinnosti nosil k tomu vhodné oSaceni a obuv. V fadu zafizeni budou
stanovena pravidla ohledné zptisobu pouziti a idrzby oSaceni a obuvi.

Reditel zajisti, aby pfi vydeji stravy bylo pokud mozno zohlednéno vyznani nebo
presvédceni mladistvych.

Reditel zajisti, aby bylo mladistvému umoznéno, dbat fadn& o svij zevng&jiek
a télesnou hygienu.

V Tfadu zafizeni budou stanovena pravidla ohledné¢ moznosti mladistvych
nakupovat jiné spotiebni artikly, nez jaké jsou poskytnuty feditelem.

§ 50

. Viadu zatizeni mize byt stanoven zakaz vlastnéni uréitych druhG predméta

v zafizeni nebo oddéleni, pokud je to nutné v zajmu udrZzeni potadku a
bezpecnosti v zafizeni nebo z diivodu omezeni odpovédnosti feditele za tyto
predméty.

. Reditel maze mladistvému povolit, aby si predméty, jejichz drZeni neni podle

odstavce 1 zakazano, umistil na pokoj nebo je mél u sebe, pokud to neni
v rozporu s nasledujicimi zajmy:

a) udrzeni poradku a bezpec€nosti v zafizeni;

b) dusevni a té€lesny vyvoj mladistvého;

¢) provedeni planu pobytu a lé¢ebného planu;

d) odpovédnost feditele za tyto piedméty.

. Reditel miize s povolenim podle odstavce 2 spojit podminky, které se mohou tykat

pouziti ptedmétli a odpovédnosti za n€. VSeobecnym spravnim nafizenim mohou
byt stanovena pravidla, podle kterych je odpovédnost feditele za predméty, které
jsou v drzeni mladistvého podle odstavce 2, omezena do urcité ¢astky.

Reditel je opravnén dat na néklady mladistvého predméty, které mu pati,
prezkoumat, aby zjistil, zda 1ze povolit nebo je tfeba zakazat jejich pfechovavani
a vlastnéni v zafizeni na zakladé odstavce 1 nebo 2.
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. Reditel je opravnén zabavit zakédzané piedméty nebo piedméty, jejichz drzeni
nebylo na zakladé odstavce 1 respektive 2 povoleno. Reditel zajisti, aby
predméty byly bud’ proti stvrzence o odevzdani pro potifeby mladistvého
uschovany, se svolenim mladistvého zlikvidovany, nebo aby byly poskytnuty
vySetiovateli za Gi¢elem zabranéni nebo vySetfeni trestného Cinu.

§51

. Nestanovi-li fad zafizeni jinak, je mladistvym zakazano drzeni penézni hotovosti
v zafizeni nebo oddéleni.

. V zafizenich nebo oddélenich, kde je drzeni penézni hotovosti zakazano, ma
mladistvy k dispozici bézny ucet u zatizeni.
Podle pravidel stanovenych ministrem spravedlnosti mize byt mladistvym
poskytovano kapesné.
V fadu zafizeni mohou byt stanovena bliz§i pravidla ohledné drzeni penézni
hotovosti nebo uzivani bézného uctu. Tato pravidla mohou zahrnovat omezeni
horni hranice ¢astky, jiz smi mladistvy v hotovosti nebo na uctu disponovat.

Vzdélavani a jiné ¢innosti
§ 52

. Mladistvy je povinen ke skolni dochdzce nebo ucasti na jinych ¢innostech v ramci
pedagogického piisobeni.
V planu pobytu a lé¢ebném planu mladistvého bude zahrnut typ vzdélavani a
¢innosti, kterych se musi v ramci pedagogického pisobeni ucastnit. Pti jejich
volbé bude zohlednéna mira ostrahy zafizeni nebo odd€leni a systém svobod
platny pro mladistvého, a bude pokud mozno bran zfetel na realné pozadavky
mladistvého, jeho rodi¢t ¢i opatrovnika, nevlastniho rodi¢e nebo péstouna.

. Reditel zajisti dostupnost vzd&lani a ostatnich aktivit v ramci pedagogického
puasobenti, jakoz i jejich poskytovani povétenymi osobami.
Ministr spravedlnosti stanovi pravidla ohledné podminek, za nichz lze
poskytovat piispévek na naklady spojené se vzdélanim mladistvého a s ucasti na
aktivitach vramci pedagogického ptisobeni, pokud tento nemiZze poskytnout
teditel zafizeni. Tyto podminky se mohou tykat charakteru a trvani té€chto aktivit
a nakladi na né, jakoz i dosazeného vzdélani mladistvého a jeho prospéchu.

. VSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné pozadavka
na vzdélavani v zafizeni a na ostatni ¢innosti v ramci pedagogického ptisobeni.

§53
. Mladistvy ma pravo na sledovani zprav na vlastni naklady a jednou tydné na
vyuziti sluzeb knihovny.

. Mladistvy ma pravo na télocvik a sport nejméné dvakrat tfi ctvrté hodiny tydné,
pokud mu to zdravi dovoluje.
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3. Mladistvy ma pravo na rekreaci a kazdodenni pobyt na ¢erstvém vzduchu, pokud
mu to zdravi dovoluje.

4. Reditel zajisti, aby byla mladistvému umoZnéna ucast na rekreacnich aktivitach
nejméné dvé hodiny denné.

5. Reditel zajisti, aby byl mladistvému nejmén& hodinu denn& umoznén pobyt na
cerstvém vzduchu.

HLAVA DESATA
Kazeriské tresty

§ 54

1. Jestlize pracovnik nebo zaméstnanec zjisti, ze se mladistvy podili na skutcich
neslucitelnych s pofadkem a bezpecnosti zafizeni ¢i s neruSenym pribéhem
vykonu odnéti svobody, a hodla o tom podat fediteli zafizeni pisemné hlaseni,
vyrozumi o tom mladistvého.

2. Reditel rozhodne o ulozeni kazefiského trestu co nejdtive po obdrzeni hlaen.

3. Jestlize skutky uvedené v prvnim odstavci zjisti feditel zafizeni nebo jeho
zastupce, nebude uzito odstavce 1.

4. Trest mize byt ulozen nebo vykonan v jiném zatizeni nebo oddéleni nez v tom,
v némz bylo ucinéno hlaseni podle odstavce 1.

§55

1. Reditel miize za spachani skutkil uvedenych v § 54, odstavci 1, ulozit nasledujici
kazeriské tresty:

a) izolace v trestni cele nebo v jiném prostoru az na ¢tyfi dny u mladistvych do
Sestnacti let a az na sedm dni u mladistvych od Sestnacti let;

b) zakaz ptijimani navstév urcité osoby nebo osob az na Ctyfi tydny, jestlize
k ¢inu doslo v souvislosti s nav§tévou uréité osoby nebo osob;

¢) vylouceni z Gcasti na jedné ¢i vice aktivitach az na Ctyfi dny u mladistvych
do Sestnacti let a az na sedm dni u mladistvych od Sestnacti let;

d) zékaz, odvolani nebo zkraceni nasledujici vychazky;

e) pokuta do vySe maximalniho kapesného podle § 51, odstavce 3, aZ na jeden
tyden.

2. Reditel pti ulozeni pokuty také uréi, jakym jinym trestem ji lze nahradit, pokud
nebude zaplacena ve 1hité, kterou stanovil.

3. Reditel miize za skutky uvedené v § 54, odstavci 1 uloZit vice neZ jeden trest
s tim, Ze tresty uvedené pod pismeny a) a c¢) odstavce 1 mohou byt udéleny
spole¢né nejdéle na Ctyfi dny u mladistvych do Sestnacti let a na sedm dni
u mladistvych od Sestnacti let.

4. Ulozeni trestu nevylucuje moznost, aby feditel zajistil s mladistvym nebo s jeho
zékonnym zastupcem vypotradani Skod, které mladistvy svym chovanim
zpusobil.
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Pokud nelze mladistvého ¢init odpovédnym za spachani ¢inu podle § 54,
odstavce 1, nesmi mu byt uloZen zadny trest.

. V piipadé uloZeni trestu bude natizen jeho neprodleny vykon. Reditel zafizeni
miZe stanovit, ze trest nebude vykonan viibec nebo jen ¢astecné.

§ 56

. Jestlize vykon kazeriského trestu izolace v trestni cele nebo v jiném prostoru neni
mozny Vv zafizeni nebo oddéleni, kde byl uloZen, nebo tam nardzi na zavazné
piekazky, mize byt vykonan v jiném zafizeni nebo oddéleni.

. Jestlize je feditel ndzoru, ze nastaly okolnosti uvedené v odstavci 1, pfemisti
mladistvého v soucinnosti s vybérovym ufednikem.

. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné postupu pii piemisténi
v disledku odstavce 2.

§ 57

. Kazensky trest nebo jeho ¢ast mize byt ulozen podminecné. Zkusebni doba
nepiekroci dva mésice.

. Reditel uloZi v kazdém ptipadé mladistvému podminku, aby se zdrzel pachani
skutkl neslucitelnych s pofadkem a bezpecnosti v zafizeni nebo s nerusenym
vykonem odnéti svobody. Reditel miize na chovani mladistvého klast i dalsi
podminky. Ulozené podminky budou uvedeny v hlaseni podle § 62, odstavce 1.

. Dojde-li k poruseni ulozenych podminek ve zkuSebni dobé, mize feditel naridit
vykon ulozeného podminecného trestu nebo jeho ¢asti.

. Reditel miize zménit nepodmineény trest nebo jeho &ast na trest podmineény.

§ 58

. O kazdém ulozeném trestu nebo jeho zméné provede feditel zaznam do rejsttiku.
. Jestlize je trest v dusledku ustanoveni hlavy XII, XIII nebo XIV zcela nebo z&asti
revidovan, provede o tom feditel zdznam do rejstiiku.

§59

. Neur¢i-li feditel jinak, je mladistvy, jemuz byl ulozen kazetisky trest izolace podle
§ 55, odstavce 1, pismene a vyloucen z ucasti na aktivitach vyjma kazdodenniho
pobytu na &erstvém vzduchu podle § 53, odstavce 3. Reditel mize po dobu
izolace omezit ¢i zakdzat kontakt s vnéjSim svétem podle hlavy VIII.

. Reditel zajisti, aby v piipadé vykonu trestu izolace v trestni cele, jejiz délka
prekroci dvacet ¢tyfi hodin, byla neprodlené informovéana dozor¢i komise a 1ékar
pusobici v zafizeni nebo jeho zastupce.

. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné pobytu v trestni cele a jejiho
vybaveni. Tato se budou v kazdém pfipadé tykat prav mladistvého po dobu
pobytu v trestni cele.
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HLAVA JEDENACTA
Povinnost podavat informace
a vyrozuméni, zasada ustnosti a spisy

§ 60

1. Reditel dba na to, aby byl mladistvy pfi nastupu do zafizeni pisemn& a pokud
mozno Vv jazyce mu srozumitelném informovan o svych zakonnych pravech a
povinnostech.

2. Mladistvy bude zejména poucen o svém pravu:

a) podat pisemnou zadost nebo stiznosti v souladu s hlavou IV;
b) obratit se na sty¢ného ¢lena dozor¢i komise v souladu s hlavou XII
¢) podat pisemnou stiznost nebo odvolani v souladu s hlavou XIII, XIV a XV.

§ 61

1. Reditel mladistvému umozni, aby se ustné vyjadfil pokud mozno v jazyce mu
srozumitelném, pfed pfijetim niZe uvedenych rozhodnuti:

a) zamitnuti nebo odvolani souhlasu s pobytem ditéte v zatizeni podle § 13;

b) vylouceni ze skupiny nebo z Gcasti na aktivitach, jakoz i jeho prodlouzeni
podle § 23, odstavce 3, a § 24, odstavce 1 pismen a) nebo b), respektive
podle § 23, odstavce 4, a § 24, odstavce 2, a prodlouzeni vylouceni ze
skupiny podle § 23, odstavce 2;
umisténi nebo prodlouzeni pobytu na oddéleni intenzivni péce podle § 32;

¢) umisténi do separace a jeho prodlouzeni podle § 25, odstavce 1, na zakladé §
24, odstavce 1, pismene a) nebo b), respektive podle § 25, odstavce 3, a za
pouziti § 26;

d) docasné umisténi a jeho prodlouzeni podle § 27, odstavce 1 respektive 3;

e) zkraceni a odvolani vychazky nebo zkusebniho propusténi podle odstavce 3
§ 29, odstavce 2, § 30, odstavce 3 a 4, a podle § 31, odstavce 3;

f) fyzicka prohlidka podle § 36, odstavce 1;

g) podrobeni se 1ékarskému zakroku podle § 37;

h) fixace mechanickymi prostiedky podle § 38, odstavce 1;

i) ulozeni kazetiského trestu podle § 55 a za pouziti § 56 a § 57, odstavce 3.

2. Vyjadteni mladistvého bude zaznamenano.
3. Pouziti Gstniho vyjadifeni mize byt vynechano, pokud:

a) si to zada naléhavost situace;

b) tomu brani dusevni stav mladistvého.

V takovém piipadé se bude mladistvy moci vyjadfit co nejdfive po pfijeti

rozhodnuti.

4. Mladistvy cizinec bude pfi nastupu do zafizeni informovan o pravu vyrozumét
konzularniho zastupce své zemé& o svém odnéti svobody.
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§ 62

1. Reditel mladistvého o kazdém rozhodnuti podle § 61, odstavce 1, neprodlend
pisemné vyrozumi v jazyce pokud mozno mladistvému srozumitelném, s udanim
divodu, uvedenim data a podpisu.

2. Reditel mladistvého zptisobem popsanym v odstavci 1 vyrozumi o:

a) zamitnuti odeslani nebo vydani dopisu ¢i jiné zasilky a pfilozenych
predméti podle § 41, odstavce 4;

b) zamitnuti navstév uréitych osob podle § 43, odstavce 3;

c) zakazu uréitého telefonatu nebo telefonatd podle § 44, odstavce 3;

d) zamitnuti styku se zastupcem médii podle § 45, odstavce 1.

3. V ptipadech uvedenych v odstavci 2 mize byt o vyrozuméni upusténo, pokud se
rozhodnuti feditele vztahuje na omezeni, uloZzené mladistvému v dasledku § 222
a 225 zékona zavedeni Trestniho fadu.

4. Mladistvy bude ve vyrozuméni podle odstavce 1 a 2 poucen o moznosti pozadat o
zprostiedkovani podle hlavy XII nebo podani stiznosti podle hlavy XIII, o
zpusobu a lhitach podani, jakoZ i o moznosti obratit se na predsedu odvolaci
komise se zadosti o pozastaveni vykonu rozhodnuti v ocekavani vysledku
vytizeni stiznosti.

§63

1. Reditel dba na to, aby byl o pobytu a 16¢bé mladistvého zaloZen spis, v némz
budou v kazdém ptipadé zaznamenany nésledujici tidaje:

a) zpravy vydané nebo pfijaté zafizenim o vykonu trestu odnéti svobody nebo
opatieni odnéti svobody, které byly mladistvému ulozeny;

b) plan pobytu a 1éebny plan;

¢) pisemna shrnuti pohovori, pokud se tykaji stanoveni nebo zmény planu
pobytu nebo 1é¢ebného planu;

d) hodnotici zpravy;

e) udaje pfi ptijmu a propusténi;

f)  zadznamy o kazenskych trestech podle § 58, odstavce 1.

2. VsSeobecnym spravnim nafizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
minimalnich pozadavk, které musi spis spliiovat, udaji, které do n€¢j musi byt
zaznamenany, prava doty¢ného mladistvého a jeho rodi¢u ¢i opatrovnika,
nevlastnich rodi¢d nebo péstount, ptipadné opatrovnické organizace nebo
instituce rodinného opatrovnictvi nahlizet do spisu nebo ziskat jeho opis,
omezeni tohoto prava, lhity, po kterou musi byt spis ulozen, zptsobu jeho
spravovani, uchovani a jeho skartace po uplynuti lhity jeho uchovani, jakoz i
prevadeéni udajii v pfipadé pfemisténi mladistvého.

3. Za pouziti ustanoveni § 464 knihy 7 Ob&anského zakoniku se na toto nevztahuji
§ 454, 455 a 456 téze knihy.
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HLAVA DVANACTA
Zprostiedkovani

§ 64

1. Mladistvy ma pravo obratit se Gstné ¢i pisemné na styéného ¢lena mésice podle §
7, odstavce 4, se zadosti o zprostiedkovani ve véci stiznosti na zplsob, jakym se
knému fteditel v urcitych zélezitostech zachoval nebo jakym plni zdkonem
ulozenou povinnou péc¢i. Chovani pracovnika nebo zaméstnance zafizeni vici
mladistvému bude pro potieby tohoto ustanoveni povazovano za chovani
feditele.

2. Jestlize se stiznost tyka rozhodnuti, proti némuz lze podat stiznost, musi byt tato
zadost podana nejpozd€ji do sedmi dni ode dne, kdy byl mladistvy
s rozhodnutim obeznamen.

3. Sty¢ny ¢len mésice bude usilovat o nalezeni piijatelného feSeni pro obé¢ strany do
Sesti tydnti od piijeti Zadosti.

4. Sty¢ny ¢len mésice umozni mladistvému a fediteli zafizeni, aby ve vzijemné
pfitomnosti nebo oddélené, ustné vyjadrili sva stanoviska. Jestlize mladistvy
nevladne dostateCné nizozemskym jazykem, =zajisti styény c¢len pomoc
tlumo¢nika.

5. Vysledky zprostiedkovani shrne v pisemném sdéleni, jehoz datovany opis zasle
tediteli i mladistvému. Datum zaslani nebo ptedani bude na opisu uvedeno.
Jestlize mladistvy nevladne dostate¢né nizozemskym jazykem, zajisti sty¢ny ¢len
mésice pieklad sdéleni.V piipadech uvedenych v § 65 bude mladistvy poucen o
moznosti podani stiznosti a o zptisobu podani a lhiitach podéni.

6. Do ctyf tydnd po obdrzeni sdéleni podle odstavce 5 sdéli feditel mladistvému,
jakoz i dozor¢i komisi, zda sdili nazor sty¢ného ¢lena mésice na danou stiznost a
zda na zaklad¢ jeho nazoru ptijme né&jaka opatieni a jaka.

7. Proti sdéleni podle odstavce 6 miize mladistvy podat stiznost se komisi pro
stiznosti. Na vyfizovani této stiznosti se vztahuji ustanoveni odstavce 1 az 6.

8. Rodice a opatrovnik, nevlastni rodie a pé&stouni maji pravo na stiznost podle
odstavce 1 ve véci zpisobu, jakym se feditel v urcité zalezitosti zachoval. Na
tuto stiznost se vztahuji odstavce 1 a 3 az 6.

HLAVA TRINACTA
StiZnost
§ 65
1. Mladistvy mize ke komisi pro stiznosti podat stiznost na rozhodnuti, které se ho
tykd, ptijaté feditelem nebo jeho jménem.
2. Rozhodnuti podle odstavce 1 je postaveno naroven jeho opomenuti nebo

odmitnuti. Rozhodnuti je povazovano za opomenuté nebo odmitnuté, jestlize
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neni pfijato v zakonné 1hute, ¢i v ptipade, ze takova lhiita neexistuje, v rozumné
hate.

. Reditel zajisti, aby mladistvému, ktery si pieje podat stiznost, toto bylo co
nejdiive umoznéno.

§ 66

. Mladistvy podava stiznost pisemnou formou komisi pro stiznosti pti zatizeni, kde
bylo pfijato rozhodnuti, na néjz si stézuje.

. Podani stiznosti 1ze uskute¢nit prostiednictvim feditele zafizeni, v némz mladistvy
pobyva. Reditel kazdopadng zajisti, aby byla pisemna stiznost nebo piipadné
obalka, v niz je stiznost podavana, opatifena datem podani.

. Pisemna stiznost uvadi co nejptesn&ji rozhodnuti, proti némuz je namifena, a
divody, z jakych je podana.

. Jestlize mladistvy neovlada dostatecné nizozemsky jazyk, muze stiznost podat
v jazyce jiném. Piedseda komise pro stiznosti mlize stanovit, aby stiznost byla
prelozena do nizozemského jazyka. Uhrada nakladii za preklad bude provedena
podle pravidel stanovenych vSeobecnym spravnim nafizenim.

. Stiznost musi byt podéna nejpozdéji do sedmi dnti po ozndmeni rozhodnuti, proti
némuz je podavana. Stiznost podana po vyprseni této lhity bude nicméné piijata,
pokud mladistvému nelze pfi¢itat opominuti.

. Jestlize mladistvy v dané véci pozadal o zprosttedkovani, musi byt jinak nez podle
ustanoveni patého odstavce stiznost podana nejpozdéji do sedmi dnti ode dne,
kdy mladistvy obdrzel pisemné sdéleni o nalezu sty¢ného ¢lena mésice.

§ 67

. Stiznost vytizuje tfi¢lenna komise pro stiznosti jmenovana z vlastnich fad dozor¢i
komisi. Komisi asistuje tajemnik. Clen dozoréi komise se nepodili na vyfizovani
stiznosti, jestlize zprostiedkovaval ve véci rozhodnuti, proti némuz je stiznost
namifena nebo s nim jinym zptisobem souvisi.

. Pfedseda komise pro stiznosti nebo jim urceny c¢len mitze, jestlize stiznost
povazuje za stiznost jednoduchého charakteru, zjevné nepfijatelnou, zjevné
neodtivodnénou ¢i zjevné odiivodnénou, stiznost vyfidit sam s tim, Ze disponuje
pravomocemi, které piisluseji predsedovi komise pro stiznosti v plném poctu.

. Pfedseda nebo ¢len jim urceny, podle odstavce 2, mize vytizeni stiznosti podle
odstavce 3 poukazat komisi v plném poctu.

. Stiznost neni vyfizovana vefejn¢ vyjma piipadu, kdy komise pro stiznosti usoudi,
Ze nevetejné vytizovani je neslucitelné se vSeobecné zavaznym ustanovenim
jakékoli umluvy platné v Nizozemsku.

§ 68
. Tajemnik komise pro stiznosti za$le fediteli opis pisemné stiznosti.
. Reditel v navaznosti na to poskytne co nejrychleji komisi pro stiznosti potiebné

informace. Ptipoji k nim pfipominky, v nichZ se ke stiznosti vyjadfi.
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. Stézovatele tajemnik komise pisemné vyrozumi o obsahu poskytnutych informaci
a ptipominek.

. Komise pro stiznosti mtize stiznost postoupit ¢lenovi dozor¢i komise podle § 7,
odstavce 4, aby mu umoznila v této stiznosti zprostiedkovavat. Tajemnik o tomto
vyrozumi feditele.

. Jestlize ve véci stiznosti zprostiedkovavala dozor¢i komise a sdélila pisemné
stézovateli a fediteli sviij nalez, pfipoji tajemnik komise pro stiznosti tento nalez
k procesnim podkladiim.

§ 69

. Komise pro stiznosti umozni stézovateli i fediteli zafizeni, aby se k pisemné
stiznosti Ustné vyjadfili, neni-li stiznost okamzité povazovana za zjevné
nepfijatelnou, zjevné neodtivodnénou nebo zjevné odiivodnénou.

. Stézovatel i feditel zatizeni mohou piedsedovi komise udat otazky, které si pieji
vzajemné polozit.

. Komise pro stiznosti mize vyslechnout stéZovatele a feditele zvlast. V takovém
ptipadé jim bude umoznéno, aby piedem uvedli otazky, které maji byt tomu
druhému polozeny, a vécny obsah takto ué¢inéné vypovédi sdéli predseda komise
stézovateli respektive fediteli zatizeni ustné.

. Komise pro stiznosti mize ziskavat ustni ¢i pisemné informace od jinych osob.
Pokud jsou informace ziskavany Gstné, plati i zde ustanoveni odstavce 2 a druhé
véty odstavce 3.

§70

. Stézovatel ma pravo na pomoc pravniho zastupce nebo jiné divérné osoby, ktera
k tomu dostala od komise pro stiznosti souhlas. Jestlize byl stéZzovateli ptidélen
advokat, bude mu honoraf a nahrada vzniklych nakladt uhrazena podle pravidel
stanovenych vS§eobecnym spravnim natizenim.

. Jestlize stézovatel nevladne dostate¢né nizozemskym jazykem, zajisti predseda
asistenci tlumo¢nika. Honorat a ndhrada vzniklych naklad bude tlumoc¢nikovi
uhrazena podle pravidel stanovenych v§eobecnym spravnim nafizenim.

. Béhem procesu vytizovani stiznosti dovoli komise pro stiznosti stéZovateli na
vyzadani, aby nahlizel do procesnich podkladu.

. Jestlize stézovatel pobyva jinde, mize byt vyjadieni podle § 69, odstavce 1,
ucinéno na zadost komise pro stiznosti pfed ¢lenem jiné komise pro stiznosti.

. O slySeni dotyénych osob provede tajemnik pisemny zaznam, ktery podepisuje
pfedseda a tajemnik. Pokud jeden znich nemlze zdznam podepsat, bude to
uvedeno s udanim divodi.

§71
. V zavislosti na rozhodnuti o stiznosti mize pfedseda komise pro stiznosti na
zadost stézovatele, po vyjadieni pfipominek feditele, zCasti ¢i Gplné pozastavit

vykon rozhodnuti, proti némuz je stiznost namitena.
. Pfedseda o tom neprodlené informuje feditele i sté¢Zzovatele.
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§72

. Komise pro stiznosti pfijme rozhodnuti ve véci stiznosti co nejdiive, nejpozdéji
vSak do ¢tyf tydnd od data pfijeti stiznosti. Za mimofadnych okolnosti mize
komise pro stiznosti tuto lhitu prodlouzit az o ¢tyti tydny. O prodlouzeni lhity
bude vyrozumén feditel zatizeni i stézovatel.

. Rozhodnuti je podlozené diivody a oznacené datem. Obsahuje zaznam o slySeni
osob pied komisi pro stiznosti. Je podepsano piedsedou a tajemnikem. Pokud
jeden z nich nemlze rozhodnuti podepsat, bude to uvedeno s udanim davodu.
Stézovateli a fediteli bude opis rozhodnuti komise pro stiznosti neprodlené a
zdarma zaslan nebo pfedan. Datum zaslani nebo ptedani bude uvedeno na opisu.

. Rozhodnuti uvede moznost zahajeni odvolaciho fizeni pted odvolaci komisi,
zpusob a lhitu, v niZ je tieba odvolani podat, jakoZ i moznost ¢aste¢ného nebo
uplného pozastaveni vykonu rozhodnuti podle § 75, odstavce 2.

. Jestlize stézovatel nevladne dostate¢né nizozemskym jazykem a zafizeni nemize
jinym zpiisobem zajistit preklad, zajisti predseda komise pro stiZznosti, aby
rozhodnuti a sdéleni podle odstavce 2 respektive 3 bylo preloZzeno. Nahrada
nakladi na pieklad bude hrazena podle pravidel stanovenych vseobecnym
spravnim nafizenim.

. Pfedseda komise pro stiznosti mtize rozhodnuti stéZovateli a fediteli zafizeni sdélit
téz ustné. Oba budou pfitom pouceni o moznosti zahajeni odvolaciho fizeni ped
odvolaci komisi, o zptsobu a lhité, v niz je tfeba odvolani podat, jakoz i o
moznosti pozastaveni vykonu rozhodnuti podle § 75, odstavce 2. Dnem
rozhodnuti je den jeho ustnitho sdéleni. Pfi ustnim rozhodnuti bude toto
zaznamenano do pisemné stiznosti.

. Jestlize byl pouzit odstavec 5 a bylo podéno odvolani podle § 74, odstavce 1, bude

rozhodnuti komise vypracovano formou uvedenou v odstavci 2. Tajemnik

komise zasle opis rozhodnuti sté€Zzovateli, fediteli zatizeni a odvolaci komisi.

Tajemnik zasila opisy vSech rozhodnuti komise pro stiznosti ministru

spravedlnosti. Kazdy méa pravo seznamit se s obsahem téchto rozhodnuti a

obdrzet jejich opis. Ministr spravedlnosti zajisti, aby opis neobsahoval udaje,

z nichz by mohla byt odvozena totoznost mladistvého. Na naklady na pofizeni

opisu se vztahuje zékon o tarifech v civilnich vécech.

§73
. Rozhodnuti komise pro stiznosti se tyka:
a) prohlaseni stiznosti za ¢aste¢né ¢i pln€ nepftijatelnou;

b) prohlaseni stiznosti za ¢aste¢né ¢i plné€ neodiivodnénou;
¢) prohlaseni stiznosti za ¢aste¢né ¢i plné odiivodnénou.

. Jestlize komise pro stiznosti usoudi, Ze rozhodnuti, proti némuz byla stiznost podana:

a) je vrozporu se zakonnym piedpisem platnym v zafizeni nebo s jinym
zavaznym ustanovenim umluvy platné v Nizozemsku; nebo

b) ze musi byt po zvazeni vSech uvazovanych z4jmi povazovano za nerozumné
¢i nepoctivé, prohlési stiznost za odiivodnénou a Easte¢né ¢i plné zrusi dané
rozhodnuti.
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3. Pro pouziti odstavce 2 mize komise:

a) ulozit fediteli zafizeni, aby pfijal nové rozhodnuti, v némz zohledni vyrok
komise;

b) stanovit, aby jeji rozhodnuti nahradilo zrusené rozhodnuti;

¢) omezit se na ¢astecné ¢i Uplné zruseni.

4. Pro pouziti odstavce 3, pismene a) mize komise ve svém vyroku ulozit lhitu.

5. Komise pro stiznosti mtize stanovit, aby jeji rozhodnuti nebylo vykonano, dokud
nebude neodvolatelné.

6. Jestlize je pouzit odstavec 2, budou pokud mozno feditelem zafizeni anulovany
pravni disledky zruseného rozhodnuti, nebo uvedeny v soulad s vyrokem komise
pro stiznosti.

7. Pokud jiz nelze dusledky uvedené v odstavci 6 anulovat, ur¢i komise, po
vyjadteni pfipominek feditele zafizeni, zda bude stéZovateli nabidnuto n&jaké
odskodnéni. Toto odskodnéni, které muize byt penézniho charakteru, komise
stanovi.

HLAVA CTRNACTA
Odvolani proti rozhodnuti komise pro stiznosti

§ 74

1. Proti rozhodnuti komise pro stiznosti mize jak stézovatel, tak feditel podat
pisemné odvolani. Duvody podlozené pisemné odvolani musi byt podano
nejpozdéji do sedmi dnl po obdrzeni opisu rozhodnuti respektive po jeho ustnim
sdéleni tajemnikovi odvolaci komise.

2. Pisemné odvolani vytizuje tficlenna odvolaci komise, jmenovana Radou. Odvolaci
komisi asistuje tajemnik.

3. Na vyfizovani pisemného odvolani se vztahuji ustanoveni odstavce 3 § 65,
druhého a c¢tvrtého odstavce paragrafu 66, Ctvrtého odstavce paragrafu 67,
odstavce 1, 2, 3 a 4 § 68, ustanoveni § 69, a odstavce 1, 2 a 3 § 70 s tim, Ze
odvolaci komise muiZze stanovit, Ze:

a) feditel a stézovatel mohou podéavat vysvétleni k odvolani pouze pisemné;
b) ustni vyjadreni budou provedena pied ¢lenem odvolaci komise;
¢) v ptipad¢, ze budou ziskavany ustni informace od jinych osob, bude fediteli
a stézovateli umoznéno, aby pisemné uvedli otazky, které by mély byt témto
osobam polozeny.
§75

1. Podani pisemného odvolani nepozastavuje vykon rozhodnuti komise pro
stiznosti, s vyjimkou téch rozhodnuti, ktera se tykaji pfiznani odskodnéni podle
odstavce 7 § 73.

2. V zavislosti na rozhodnuti o odvolani miize ptedseda odvolaci komise na zadost
osoby, ktera se odvolala, a po vyjadieni druhé strany, z¢asti ¢i uplné pozastavit
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vykon rozhodnuti komise pro stiznosti. Pfedseda o tom neprodlen¢ informuje
feditele i sté¢zovatele.

§76

Odvolaci komise rozhoduje co nejrychleji.

Rozhodnuti odvolaci komise zahrnuje:

a) prohlaseni odvolani za uplné ¢i Castecné nepfijatelné;

b) plné ¢i ¢astecné potvrzeni vyroku komise pro stiznosti bud’ jeho prevzetim,
nebo zlepsenim jeho odivodnéni;

c) tplné ¢i ¢astecné zruseni vyroku komise pro stiznosti.

3. Jestlize dojde k pouziti odstavce 2, pismene c), u€ini odvolaci komise to, co méla
ucinit komise pro stiznosti.

4. Na vyrok odvolaci komise se vztahuji ustanoveni § 71 a ustanoveni odstavce 1,

prvni a teti az paté véty odstavce 2, odstavce 4 a 7 § 72.

N —

HLAVA PATNACTA
Odvolani v pripadé umisténi, premisténi, vychazky,
zkuSebniho propusténi, ucasti na vzdélavacim
a tréninkovém programu a pieruseni trestu

§77

—_

. Doty¢ny ma pravo podat pisemné odvolani ke komisi podle odstavce 1 § 78 proti
rozhodnuti vybérového utednika o stiznosti nebo zadosti, pokud toto rozhodnuti
zahrnuje prohlaseni stiznosti nebo zadosti za cCastecné nebo zcela
neodivodnénou, nebo znamena jeji zamitnuti podle § 18 a 19. Doty¢ny ma také
pravo podat pisemné odvolani v ptipadé, ze nepodal pisemnou stiznost na
zéklad¢ odstavce 5 § 18.

. Mladistvy ma pravo podat pisemné, divody podlozené odvolani ke komisi podle
odstavee 1 § 78 proti rozhodnuti o povoleni vychazky nebo zkusebniho
propusténi, pokud proti nému neni mozna stiznost v dusledku odstavce 1 a 2 §
65.

\S]

§78

1. Pisemné odvolani vyfizuje tfi¢lenna komise jmenovana Radou. Komisi asistuje
tajemnik.

2. Pisemné odvolani musi byt podano nejpozdgji do sedmi dnit poté, co byl doty¢ny
sezndmen s rozhodnutim, proti némuz se odvolava. Odvolani podané po uplynuti
této lhity bude nicméné vytizeno, jestlize dotyénému mladistvému nelze pficitat
opominuti.
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3. Jestlize doty¢ny pobyva v zatizeni, miize pisemné odvolani podat prosttednictvim
feditele zafizeni nebo oddéleni. Reditel zajisti, aby bylo odvolani neprodlend
opatieno datem. Toto datum plati jako datum podani pisemného odvolani.

4. Na vyfizovani pisemného odvolani se vztahuji ustanoveni odstavce 3 § 65,
odstavce 4 § 66, odstavce 1, 2, 3 a 4 § 68, ustanoveni § 69, 70, 71, ustanoveni
odstavce 1, tieti az paté véty odstavce 2, odstavce 4 a 7, vyjma prvni véty, § 72,
odstavce 1 az4, 6 a7 § 73, s tim, ze komise muze stanovit, ze:

a) feditel a stézovatel mohou podavat vysvétleni k odvolani pouze pisemné;

b) ustni vyjadreni budou provedena pied ¢lenem komise podle odstavce 1;

¢) v piipadé€, Ze budou ziskavany ustni informace od jinych osob, bude fediteli a
stéZovateli umoznéno, aby pisemné uvedli otazky, které by mély byt témto
osobam polozeny.

HLAVA SESTNACTA
Spolurozhodovani a zastoupeni

§79

Reditel dba na to, aby byly s mladistvymi pravideln& projednavana témata,
ktera se pifimo dotykaji jejich pobytu. Témata k projednani mohou predkladat jak
mladistvi, tak feditel.

§ 80

1. Prava nalezejici mladistvému podle § 18 a 19, jakoz i podle hlavy XII az XV,
mohou byt vykonavana také jeho rodici i opatrovnikem, nevlastnimi rodici nebo
péstouny, pokud vybérovy urednik respektive komise pro stiznosti nebo odvolaci
komise neusoudi, Ze je to ve vazném rozporu se zajmy mladistvého.

2. Reditel zatizeni zajisti, aby osoby uvedené v odstavci 1 byly na tato prava
pisemné a pokud mozno v jazyce jim srozumitelném upozornény pfi nastupu
mladistvého do zatizeni.
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HLAVA SEDMNACTA
Prechodna a zavérefna ustanoveni

§81-88
Obsazen ve zménach jiné legislativy.
§ 89

Tento zdkon se nevztahuje na pisemné stiZznosti a odvolani, podana
predtim, nez vstoupil v platnost.

§ 90
Tento zakon vstupuje v platnost dnem uvedenym v kralovském usneseni.
§91

Tento zakon bude uvadén jako Zakon o napravnych zatizenich pro mladez.
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ZAKON O ZASADACH VEZENSTVI

Zakon vstoupil v platnost 18. ¢ervna 1998, ¢. 430 Sb., ¢imz nahradil stavajici zakon
o vézeristvi, a byl novelizovan zakonem z 13. prosince 2000, ¢. 2001, 20 Sb., z 21.
prosince 2000, ¢. 2001, 28 Sb., z 1. listopadu 2001 ¢&. 2001, 532 Sb. a ze 6. biezna
2002, €. 2002, 125 Sb.

HLAVA PRVNI
Vymezeni pojmu

§1

[Vyznam nékterych pojmii]

Pro pouziti tohoto zdkona a vném spocivajicich ustanoveni se
nasledujicimi pojmy rozumi:
a)  ministr: nizozemsky ministr spravedInosti,
b)  zafizeni: vézenské zafizeni podle § 3, odstavce 1;
c) oddéleni: oddéleni vézetiského zatizeni podle § 8, odstavce 2;
d) feditel: osoba podle § 3, odstavce 3, jakoz i jeji zastupce ¢i zastupci podle § 3,

odstavce 4;

e) vezen: osoba, které byl ulozen vykon trestu odnéti svobody ve vézeriském
zafizeni;

f)  ufednik nebo pracovnik: osoba, kterd vykonava funkci v ramci vézetiského
zafizeni;

g) vybérovy ufednik: osoba povéfend umistovanim a pfemistovanim véziit podle
§ 15, odstavce 3;

h) resocializaéni pracovnik: resocializaéni pracovnik podle § 6, odstavce 1
Vyhlasky o resocializaci z roku 1995;

i)  pravni poradce: obhijce nebo pracovnik nadace podle zidkona o pravni
asistenci;

j)  rada: Rada pro pouziti trestniho prava a ochranu mladeze;

k)  dozor¢i komise: komise podle § 7, odstavce 1;

1)  komise pro stiznosti: komise podle § 62, odstavce 1;

m) odvolaci komise:komise podle § 69, odstavce 2;

n)  prostor k pobytu'®: prostor pfidéleny feditelem vézni podle § 16, odstavee 2;

0) veézensky program: program podle ¢lanku 4;

p) 1ad véznice: ad podle § 5, odstavce 1;

q) rezim: soustava péce a ¢innosti podle hlavy VIII a fadu véznice platného pro
vézné v daném zafizeni nebo oddélent;

'3 rozsituje zde pojem cely, ktery je pro podobu sou¢asného vézeiistvi nedostadujici
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r)
s)

t)

w)

V)

Rl

¢innosti: ¢innosti podle hlavy VIII;

trest odnéti svobody: trest odnéti svobody ve véznici, vazebni véznici,
v nahradni vazbé€, ve vojenské véznici nebo vézeni pro mladistvé;

opatieni odnéti svobody: predb&zna vazba, detence cizinct, vazba pro dluzniky
a svédky, zafizeni ochranné lécby, uzaviené zatizeni pro lécbu drogovych
zavislosti a odnéti svobody vykonavané jinak nez z trestu odnéti svobody podle
§ 1, pismene s;

zbytek trestu: ¢ast trestu nebo trestll, kterd ma byt jesté vykonana, pticemz se
vychédzi z propusténi z vykonu trestu pfed jeho vyprSenim podle platnych
zakonnych ustanoveni;

dobré chovani: takovy postoj vézné zejména k vyuziti prava na ucast
v pracovni ¢innosti poskytované zafizenim a v jinych, obdobnych &innostech,
jimz prokazuje, Ze jeho navrat do spoleénosti je vhodny.

'HLAVA DRUHA
Ucel, sprava a dozor

§2
[Obsah a cil vykonu trestu odnéti svobody]

Nestanovi-li zékon jinak, probihd vykon trestu nebo opatfeni odnéti svobody
umisténim osoby, jiz byl trest uloZen, do vézenského zatizeni nebo jeji Gcasti ve
vézenském programu.

Za dodrzeni povahy trestu nebo opatieni odnéti svobody slouzi jejich vykon
pfipraveé na navrat odsouzeného do spolecnosti.

Vykon trestu odnéti svobody se uskute¢ni co nejdiive po jeho uloZeni.

Osoby, jimz byl uloZen vykon trestu, nepodléhaji zadnym jinym omezenim nez
tém, ktera slouzi ucelu odnéti svobody a jsou v zajmu s dodrzovanim potradku a
bezpecnosti ve vézeniském zatizeni.

§3

[Vrchni sprava a sprava]

Ministr urCuje vézeniska zatizeni.

Vrchni sprava zafizeni spociva na ministrovi. Ministr mize udélit mandat
k vykonavani vrchni spravy, jakoz i udélit pravomoci jemu zakonem pfiznané
tediteli sluzby justi¢nich zafizeni.

Sprava zafizeni nebo oddéleni spociva na fediteli, ktery je do své funkce
jmenovan ministrem.

Ministr jmenuje jednoho ¢i vice zastupcti feditele.

Vseobecnym vladnim natizenim budou stanovena bliz§i pravidla tykajici se
spravy a rezimu zafizeni.
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§4

[Vézeiisky program]'®

1. Veézetisky program je ministrem schvalena soustava Cinnosti, jichz se ucastni
osoby ve vykonu zbyvajici ¢asti trestu odnéti svobody v ndvaznosti na pobyt ve
vézenském zafizeni.

2. Vézei miize byt zafazen do ucasti na vézefiském programu pouze

v pfipadé, ze:
a)  je neodvolatelné odsouzen k trestu odnéti svobody nejméné na jeden rok
nepodminéné,
b)  absolvoval nejméné polovinu uloZeného trestu, a
c)  zbyvajici ¢ast trestu neni krat$i nez Sest tydnu a neni del$i neZ jeden rok.

3. Vseobecnym vladnim nafizenim budou stanovena bliz§i pravidla tykajici
se obsahu, podminek a dohledu nad ucasti, nasledki p#i nedodrzeni podminek a
pravniho postaveni ucastnikti vézeiiského programu.

4. Vseobecné spravni nafizeni podle odstavce 3 vstoupi v platnost po
uplynuti osmi tydnii po uvefejnéni ve vladnim véstniku'’. O zvefejnéni budou
neprodlené informovany obé komory parlamentu.

S. S ptihlédnutim k ustanoveni odstavce 2 a k pravidlim podle odstavce 3
miZe ministr vézenisky program schvalit a stanovit, jaci vézni se do n&j mohou
zatadit.

6. Ustanoveni odstavce 2 se nevztahuje na osoby umisténé v uzaviené

lécebné drogovych zavislosti podle ¢lanku 38m Trestniho zékoniku.

§5
[Vézeiisky Fad / piedani pravomoci]
1. V navaznosti na pravidla stanovena timto zakonem a v souladu s modelem
stanovenym ministrem stanovi feditel véznice fad véznice nebo oddéleni.
2. Reditel mize povétit ifedniky nebo pracovniky vykonem pravomoci jemu

zdkonem piif¢enych a dodrzovanim povinnosti snimi spojenych, vyjma
pravomoci uvedenych v odstavci 1 a 4.

3. Pokud je to vzdjmu zachovani pofadku a bezpecnosti v zafizeni nebo
v z&jmu neruseného vykonu trestii odnéti svobody, je feditel opravnén vydavat
vézinldm rozkazy.Vézni jsou povinni téchto rozkazi uposlechnout.

4. Rediteli jsou vyhrazena rozhodnuti o:

a) umisténi ditéte v zafizeni, ve smyslu § 12, odstavce 2 a 5;
b) vylouceni zucasti na ¢innostech nebo prodlouzeni ucasti na ¢innostech
podle § 23, odstavce 1, pismene a) a b), respektive § 23, odstavce 2;

' program je uréen k tomu, aby se v&zni nauéili uréitému socialnimu chovani, zlepsili své
vyhlidky na ziskani zaméstnani po ukonceni trestu, ziskali vzdélani, zbavili se nasledki
zavislosti nebo psychickych poruch a pfipravili se na navrat do spolecnosti.

'7 odpovida sborniku zakont
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<)
d)
e)
g)
h)

oddéleni vézné od ostatnich nebo o prodlouzeni jeho oddéleni podle § 24,
odstavce 1, na zakladé divodl podle § 23, odstavce 1, pismene a) a b), a za
pouziti § 25;

zkraceni nebo zruSeni vychazky podle § 26, odstavce 3;

fyzické prohlidce podle § 31;

povoleni lékatského tikonu podle § 32;

fixaci mechanickymi prostiedky a jejim prodlouzeni podle § 33, odstavce 1
respektive 3;

uloZeni disciplinarniho trestu podle § 51 a za pouziti § 52, odstavce 1 a2, a
§ 53, odstavce 3 a 4.

§6

[VyFizovani odvolani]

Odvolani vyfizuje Rada v souladu s hlavou XII, XIII a XV, a hlavou VII

vézenského fadu.

§7

[Dozor¢i komise]

V kazdém vézeriském zatizeni nebo oddéleni bude ministrem spravedlnosti

ustanovena dozorc¢i komise.

L.
2.
a)
b)
©)
d)

Ukolem dozori komise je:
vykonavat dozor nad zpisobem vykonu tresti odnéti svobody ve
vézenském zatizeni nebo oddéleni;
seznamovat se se stiznostmi veézii;
dbat o to, aby pisemné stiznosti byly vyfizovany v souladu s ustanovenimi
hlavy XI;
poskytovat ministru, Radé¢ a fediteli rady a informace o vykonu pismene a).

3. Dozor¢i komise se osobnim kontaktem s v€zni pravidelné informuje o jejich
pranich a pocitech. Kazdy mésic je tim povéten jiny ¢len komise jako sty¢na
osoba.

4.  Vseobecnym vladnim nafizenim budou stanovena pravidla o pravomoci,
sloZzeni a zpiisobu prace dozor¢i komise, o jmenovani jejich ¢lenti do funkce a
zpros$téni funkce, jakoz i o ¢innosti sty¢né osoby.
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HLAVA TRETI

v
Uréeni
§8
[Uéel zaFizeni a blizsi pravidla ohledné umist’ovani a pfemist'ovani
odsouzenych]

1. Ministr spravedInosti ur¢i ucel kazdého vézenského zatizeni nebo oddéleni
vsouladu s§§ 9 az 14 a ustanovi pravidla umistovani a pfemistovani
odsouzenych.

2. Ministr mize urcit ¢asti zafizeni jako oddéleni se zvlastnim rezimem.

§9
[Vazebni véznice]
1. Vézeiiskd zatizeni se déli na vazebni véznice, véznice a uzaviené lé¢ebny

drogovych zavislosti'®. V mimofadnych piipadech miiZe ministr ustanovit
vézetiské zatizeni vazebni véznici i véznici.
2. Do vazebnich véznic mohou byt umistény:

a) osoby, na néz byl vydan rozkaz k ptedb&éznému zadrzeni;

b) osoby ve vykonu trestu odnéti svobody, pokud zbyvajici ¢ast trestu po
neodvolatelném potvrzeni rozsudku neni delsi nez tii mésice;

¢) osoby ve vykonu trestu odnéti svobody, které ¢ekaji na umisténi do véznice
nebo na zafazeni do vézenského programu;

d) zadrZeni cizinci;

e) zadrzeni svédkové a dluznici'’;

f) osoby pod ochrannym dohledem, na néz byl vydan rozkaz k nastupu do
ochranné 1é¢by podle § 37b nebo 38¢ Trestniho zakoniku, dokud neni mozna
hospitalizace v uréeném zafizeni;

g) osoby, na n&j bylo vydano opatieni k umisténi do uzavtené 1écebny podle §
38m Trestniho zakoniku, pokud neni mozna hospitalizace v uréeném
zafizeni;

h) ostatni osoby, zadrzené na zékladé¢ usneseni soudu nebo jiného organu
vefejné moci, dokud neni uréeno jiné misto jejich umisténi nebo dokud neni
umisténi v takovém misté mozné.

3. Ministr ozna¢i v kazdém soudnim okrsku nejméné jedno zafizeni nebo
oddéleni jako vazebni véznici.

'8 dale jen ,uzaviena lé¢ebna®

1 svédkové, ktefi bez zakonného diivodu odmitnou vypovidat (napf. Zurnalisté, ktefi odmitaji
uvést svij zdroj), mohou byt docasné zadrzeni (pravnicky slovnik tika, ze dfive se toho
zadrzeni vztahovalo i na dluzniky ve smyslu anglosaského vézeni pro dluzniky, nyni se vSak
jiz z finan¢nich diivodl neuplatiiuje — nebot’ naklady na zadrzeni dluznika hradi véfitel)
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§10
[Véznice]

Véznice jsou ureny k umisténi osob odsouzenych k trestu odnéti svobody.
Odsouzeni k trestu odnéti svobody, na néz bylo zaroveni vydano opatfeni o
ochranném dohledu s rozkazem k nastoupeni do ochranné 1écby, mohou po
skonceni trestu odnéti svobody setrvat ve véznici, dokud nebude mozné umistit
je v uréené ochranné 1é¢be.

V mimotadnych ptipadech mize byt zadrzeni podle § 28 zdkona o dodrZzovani
dopravnich ptedpisi vykonano ve véznici.

Véznice mohou byt podle pravidel stanovenych vSeobecnym vladnim
nafizenim rozdé€leny podle délky trestu nebo zbytku trestu umistovanych
odsouzenych.

§ 10a

Uzavfené 1écebny jsou urceny k umist'ovani osob, na néz bylo vydano opatieni
podle § 38m Trestniho zakoniku.

Ministr spravedlnosti miize oznalit uzavienou lécebnu jako vazebni véznici.
Taktéz mize vazebni véznici oznalit uzavienou lé¢ebnou.

§11
[Muzi a Zeny]

Muzi a Zeny jsou ve véznicich umisténi oddélené.

Ministr uréi vézeniska zatizeni nebo oddéleni, ktera budou uréena vyhradné
Zenam a vyhradné muzim.

Ministr mtize urit vézefiska zafizeni nebo oddéleni, v nichz se upousti od
ustanoveni odstavce jedna z divodu uréeni téchto zafizeni nebo oddéleni jako
zvlastnich ve smyslu § 14.

Reditel véznice miize véziiim réizného pohlavi umisténym v témz zafizeni
umoznit, aby se Ucastnili spole¢nych aktivit.

§12
[Vézni s détmi]

Ministr spravedlnosti uréi vézeiiska zafizeni nebo oddéleni, kde mohou
pobyvat déti do véku stanoveného ministrem.
Jestlize chce vézen, aby jeho ditéti byl umoznén pobyt ve vézeriském zatizeni
nebo oddéleni proto, aby tam o né& mohl pecovat a mohl jej vychovavat,
potiebuje k tomu svoleni feditele. Reditel vyda souhlas za predpokladu, Ze pobyt
ditéte je v souladu s nasledujicimi zajmy:
1) ochrana osobni bezpeénosti nebo dusevniho ¢i télesného vyvoje ditéte;
2) dodrzeni potadku a bezpecnosti v zafizeni.
Reditel miize s vydanim souhlasu spojit podminky s ohledem na zajmy podle
druhého odstavce.
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Reditel si miize o pobytu ditéte v zafizeni &i na oddéleni vyzadat doporudeni
Rady na ochranu déti.

Reditel miiZe sviij souhlas vzit zpét, jestlize je to nutné s ohledem na zajmy
podle odstavce dva nebo jestlize vézei nedodrzuje stanovené podminky. Pokud
teditel potiebuje bliz§i prezkoumani, mize si vyzadat spolupraci Rady pro
ochranu déti.

Reditel je povinen vzit sviij souhlas zpét, pokud je pobyt ditéte v zafizeni
v rozporu s rozhodnutim o svéfeni ditéte do péce.

V fadu véznice budou stanovena blizsi pravidla pobytu déti v zafizeni.

Naklady na péci o dité pfipadaji na vrub statu, pokud je vézeni nemize hradit
sam.

§13
[Mira ostrahy]

Vézeniska zatizeni nebo oddéleni se déli podle miry ostrahy nasledovné:

a) s velmi nizkou ostrahou;

b) s nizkou ostrahou;

¢) s normalni ostrahou;

d) se zvySenou ostrahou;

e) se zvlastni ostrahou.
Ministr spravedInosti ur¢i kazdému vézeniskému zatizeni nebo oddéleni miru
ostrahy podle odstavce 1.
Ministr spravedlnosti stanovi kritéria, kterd musi odsouzeni spliiovat, aby byly
umisténi do urcitého zatizeni nebo oddéleni podle rozliseni odstavce 1.

§ 14
[Zv1a$tni rezim|

Veézeiiskd zatizeni nebo oddéleni mohou byt ministrem spravedInosti uréena
k umistovani vézid, kteti vyzaduji zvlastni rezim.

Zvlastni rezim podle odstavce jedna miize souviset s vékem, osobnosti,
fyzickym nebo psychickym zdravim vézné nebo s trestnym ¢inem, za né&jz byl
odsouzen.

Ministr spravedInosti ur¢i kritéria, ktera musi odsouzeni spliiovat, aby mohli
byt umisténi od zatizeni nebo oddéleni se zvlastnim rezimem podle odstavce 1.
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HLAVA CTVRTA
Vybér a vybérovy proces

Umisténi a premisténi

§15
[Umisténi a pFemisténi]

1. Osoby, jimz byl ulozen vykon trestu odnéti svobody, budou umistény do
vézetiského zafizeni nebo oddéleni, piipadné ptremistény do zatizeni nebo
oddéleni v souladu s jeho ur€enim podle hlavy III. Od ustanoveni o urceni
zafizeni miZze upusténo z divodli spocivajicich v osobé dotyéného. Jestlize
odsouzeny miize byt umistén do vice nez jednoho zatizeni nebo oddéleni, bude
zafazen v souladu s ustanovenim § 2, odstavce 2, 3 a 4.

2. Veézni, ktefi spliiuji podminky § 4, odstavce 5, mohou dostat moznost
ucasti na vézetiském programu. Pokud nedodrzuji podminky ucasti podle § 4,
odstavce 3, miize byt jejich Gcast ukoncena.

3. Umisténim a pfemisténim podle odstavce 1 a rozhodnutim podle odstavce
2 poveti ministr spravedlnosti vybérové uredniky. Ti jsou opravnéni natizovat
umisténi osob do urCenych zafizeni nebo oddéleni nebo jejich zafazeni ¢i
vyfazeni z vézeiiského programu. Realizaci umisténi mohou provadét k tomu
urceni ufednici nebo pracovnici. Vybérovi tfednici jsou navic opravnéni
rozhodovat o tom, zda dobré chovani jednotlivych vézii muze byt podnétem
k jejich zafazeni do ucasti ve vézefiském programu, jakmile dojde ke splnéni
podminek podle § 4, odstavce 2, pismene b) a c).

4. Vybérovi ufednici pfihlizeji v rozhodnutich podle odstavee 1 a 2
k pokyntim statniho zastupitelstvi a autorit, které nafidily vykon trestu nebo
opatfeni.

5. V piipadé psychické zaostalosti nebo dusevni poruchy vézné muze

vybérovy ufednik urcit, ze vézeni bude umistén k hospitalizaci po nezbytné
dlouhou dobu v psychiatrické 1é¢ebné ve smyslu § 1, pismene h zdkona o
mimotadné hospitalizaci v psychiatrickych lé¢ebnach.

6.  Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla procesu umistovani a
premistovani odsouzenych podle odstavce 1 respektive 5.

§ 152
[|Cely piedbézného zadrzeni]

I pfes ustanoveni § 15, odstavce 1, prvni véty mize vybérovy ufednik
stanovit, Ze odsouzeny, kterému byl ulozen vykon trestu odnéti svobody a ktery se
nachazi v cele predb&ézného zadrzeni, v této zistane po dobu nejvyse deseti dnti poté,
co bylo zjiSténo, Ze pro odsouzeného neni misto ve vézefiském zatizeni. Cela
predbézného zadrzeni splituje pravidla stanovena pro takovato policejni zatizeni.
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§16
[Pobyt v zaiizeni]

1. Reditel stanovi zpiisob ubytovani véziid, ktei byli v souladu s &lankem 15
umisténi ve vézenském zatizeni nebo oddéleni, jehoz spravou je povéten.

2. Reditel uréi vézni prostor pobytu v souladu s ustanovenimi § 20, odstavce
2,821 a§22, odstavce 1.

3. Reditel miize uréit &asti zatizeni, které budou vyuZity pro zvl4stni rezim ve
smyslu § 14.

4. Reditel stanovi kritéria, kterd musi vézen spliiovat, aby byl zafazen do
Casti se zvlastnim rezimem.

5. Ministr spravedlnosti stanovi pravidla ohledné pozadavkil, které musi

prostor k pobytu podle odstavce dva spliiovat.

Pisemné stiznosti a zadosti

§17
|Pisemna stiZnost]

1. Odsouzeny ma pravo podat odivodnénou pisemnou stiznost proti rozhodnuti:
a) o umisténi nebo piemisténi podle § 15, odstavee 1;
b) o ukonceni Gcasti ve vézeniském programu.
. Na zpisob podani stiznosti se vztahuji ustanoveni § 61, odstavce 2,4 a 5.
Vybérovy tfednik umozni odsouzenému, aby svou stiznost pisemné nebo
ustné vysvétlil, pokud ji okamzité nepovazuje za zjevné nepiijatelnou, zjevné
neodtivodnénou ¢i zjevné odivodnénou.
5. Vybérovy ufednik vyrozumi do Sesti tydnd stéZovatele pisemné a pokud
mozno Vv jazyce jemu srozumitelném o svém divody podloZzeném rozhodnuti.
V ném jej upozorni na moznost odvolani podle hlavy XIII, jakoz i lhitach a
zpusobu jeho podéni.
6. Pisemnou stiznost neni tfeba podavat, jestlize odsouzeny dostal moZznost
vyjadiit své namitky proti rozhodnutim uvedenym v odstavci jedna pted
vybérovym ufednikem.

W

818
[Zadost]

—_—

. Odsouzeny ma pravo podat vyb&rovému ufednikovi divody podlozenou zadost o:
a) umisténi nebo premisténi do urcitého zatizeni nebo odd¢leni;
b) ucast na vézeniském programu.
2. Na podani zadosti se vztahuji ustanoveni § 61, odstavce 2 a 4, a § 17,
odstavce 3 a 4.
3. Pokud byla zadost podle odstavce 1 zamitnuta, mtize byt obdobna zadost podana
znovu po Sesti mésicich po tomto zamitnuti.
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HLAVA CTVRTA A
Uzavi'ené 1é¢ebny drogovych zavislosti

§ 18a

Reditel zajisti, aby byl co nejrychleji, nejpozdgji viak do jednoho mésice
po nastupu vézné do uzaviené 1écebny drogovych zavislosti, pokud mozno za
soucinnosti s nim, sestaven 1é¢ebny plan.

Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné
pozadavkil na minima, kterd musi tento plan splilovat, a ohledné piedpist,
kterych je tfeba dbat pfi stanoveni nebo zméné tohoto planu.

§ 18b
Reditel dba na to, aby lé&ba probihala podle sestaveného 1é¢ebného planu.
§ 18¢c

Vézent ma pravo, aby byl pribéh 1é¢by pribézné hodnocen feditelem. Toto
hodnoceni musi byt provadéno nejméné jednou za Sest mésicu.

Jestlize soud pii uloZeni ochranné 1é¢by stanovil, aby jej statni zastupce ve
stanovené lhité¢ vyrozumél o vhodnosti nebo nutnosti pokracovani této 1écby,
bude prvni hodnoceni provedeno pied uplynutim této lhtty.

Reditel dba na to, aby z kazdého hodnoceni byla vypracovana zprava,
ktera bude co nejdfive pfedana vézni.

Je-li vézen presvédcen, ze hodnotici zprava je fakticky nespravna nebo
neuplna, méa pravo se k ni pisemné vyjadtit. Pokud nebude hodnotici zprava
v souladu s timto vyjadienim opravena nebo doplnéna, zajisti feditel, aby toto
vyjadieni bylo k hodnotici zpravé ptipojeno.

Vseobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné
postupu, ktery je tieba pti hodnoceni sledovat, a ohledné¢ minimalnich
pozadavkd, které musi spliiovat hodnotici zprava.
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HLAVA PATA
Svoboda pohybu

Mira kontaktu

§19
[Kontakt jako pravidlo]

1. Vykon trestu nebo opatfeni odnéti svobody ve vézetiském zafizeni probiha
v neomezeném nebo omezeném kontaktu mezi v€zni, neni-li nutné umisténi
v individudlnim rezimu.

2. Ministr spravedlnosti ur¢i miru kontaktu v kazdém vézerniském zafizeni nebo
oddéleni.®

§ 20
[Neomezeny kontakt]
1. V rezimu s neomezenym kontaktem pobyvaji vézni spoleéné v prostorach
ubytovacich i pracovnich nebo se tGcastni spole¢nych ¢innosti.
2. V rezimu s neomezenym kontaktem mize byt véziiim uloZena povinnost, aby

se béhem jidla, pod dobu navstévnich hodin v pfipad¢, ze nemaji navstévu,
jakoz i po dobu spoleénych ¢innosti zdrzovali v uréeném prostoru k pobytu.
Tento prostor je urcen bud’ jim osobné nebo jej sdileji spoleéné s ostatnimi
vézni.

3. Vrezimu sneomezenym kontaktem se vézni po dobu no¢niho klidu a
v hodinach stanovenych fadem véznice o vikendech a statnich svatcich zdrzuji
v uréeném prostoru k pobytu.

§21
[Omezeny kontakt]

Vrezimu somezenym kontaktem je vézfilm umoznéna ucast na
spole¢nych ¢innostech. Jinak se zdrzuji v prostoru k pobytu jim osobné uréeném.

§22
[Individualni reZim]*'

1. V individualnim rezimu je véziim umoznéna ucast na ¢innostech. Jinak se
zdrzuji v prostoru k pobytu jim osobné ureném.

2 Vegkeré spoleéné prostory ve vézeiiském zatizeni jsou povazovany za prostory, v nichz plati
podle zakona o tabakovych vyrobcich zékaz pouzivani tabakovych vyrobkda.

! Individualni rezim se nachazi mezi rezimem s omezenym kontaktem a izolaci. Je ukladan
véziiim, ktefi ohrozuji spoluvézné ¢i personal a naru$uji tim fad véznice. V individualnim
rezimu je vézni umoznéna ucast na ¢innostech, avsak ne spole¢na, nybrz individualni.
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1.

V individualnim rezimu ur¢i feditel miru, v jaké bude vézni umoznéna
individualni nebo spole¢na i¢ast na ¢innostech.

Kazenska opatieni

§23
[Vylouceni z icasti na ¢innostech]

Reditel miize vézng vylougit z udasti na jedné &i vice &innostech:

a) jestlize je to v zdjmu udrzeni potadku a bezpecnosti zatizeni, ¢i pokud je to

nutné k nerusenému vykonu trestu odnéti svobody;

b) jestlize je to nutné pro ochranu doty¢ného vézng;

c) v piipadé onemocnéni doty¢ného vézne;

d) na zadost vézné, kterou feditel schvali jako opodstatnénou a realnou.
Vylougeni na zakladé odstavce 1, pismene a) nebo b) trva aZ dva tydny. Reditel
mize toto vylouceni prodlouzit vzdy o nejvyse dva tydny, pokud usoudi, ze
nutnost vylouceni stale trva.

Jestlize je uloZeno neprodlené vylouceni podle odstavce 1, pismene a) nebo b),
muize ufednik ¢&i pracovnik opatieni podle odstavce 1 pfijmout nejvySe na
patnact hodin.

§24
[Izolace]

Reditel je opravnén umistit vézng do izolace na zakladé diivodi uvedenych
v § 23, odstavci 1. Izolace na zakladé § 23, odstavce 1, pismene a) nebo b) trva
az dva tydny.

Izolace se vykonava v izola¢nich celach nebo v jinych prostorech. Behem
pobytu v izolaci se vézen nesmi ucastnit Cinnosti, neurci-li feditel jinak, jinych
nez kazdodenniho pobytu venku podle § 49, odstavce 3. Reditel miize pobyt
venku po dobu izolace omezit nebo zakazat.

Reditel mize ulozit izolaci podle odstavce 1 na zakladé § 23, pismene a)
nebo b) prodlouzit vzdy az o dva tydny, jestlize usoudi, ze nutnost izolace stale
trva.

Jestlize je uloZeno neprodlené umisténi do izolace na zéklad¢ § 23,
odstavce 1, pismene a) nebo b), mlze Gfednik ¢i pracovnik umistit vézné do
izolace nejvyse na patnact hodin. O tomto umisténi bude neprodlené vyrozumén
feditel.

Reditel dba na to, aby byl po dobu izolace zarugen potiebny kontakt vézné
s tfedniky nebo pracovniky a aby jeho charakter a frekvence odpovidaly
situaci.

Reditel dba na to, aby byla v piipadé izolace delsi neZ dvacet &tyii hodin
vykondvané v izola¢ni cele neprodlené vyrozuména dozor¢i komise a vézerisky
lékat nebo jeho zastupce.
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Ministr spravedInosti stanovi bliz§i pravidla ohledné pobytu v izola¢ni
cele. Tato pravidla se rozhodné tykaji prav vézné po dobu pobytu v izola¢ni
cele.

§25
|Externi izolace]

Pokud vykon izolace ve vézeiiském zafizeni ¢i oddéleni, v némz byl ulozen,
narazi na zavazné namitky, mize byt izolace vykonana v jiném zafizeni ¢i
oddéleni.

Jestlize teditel usoudi, Ze nastaly okolnosti uvedené v odstavci 1, pfemisti po
konzultaci s vybérovym tfednikem vézné jinam.

O prodlouzeni izolace, ktera je vykonavana v jiném zafizeni nebo odd€leni,
rozhoduje feditel toho zafizeni nebo oddéleni, v némz byla izolace ulozena, se
souhlasem vybérového tufednika a po konzultaci s feditelem zafizeni nebo
oddéleni, v némz je izolace vykonavana.

Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné postupu pii pfemist'ovani
a prodlouZeni izolace podle odstavce 2 respektive 3.

Opusténi vézenského zarizeni

§26
[Docasné opusténi vézeiiského zafizeni]

Vézni mize byt na zéklad€ ustanoveni odstavce 3 a 4 povoleno opustit vézeriské
zatizeni.

Opusténi zafizeni podle odstavce 1 nepozastavuje vykon trestu odnéti
svobody.

Ministr spravedlnosti stanovi blizsi pravidla tykajici se opusténi véznice na
vychézkovou propustku. Tato se budou tykat v kazdém piipad¢ kritérii, ktera
musi vézen spliiovat, aby mu mohla byt propustka udélena, kompetenci k
jejimu vydani a zpdsob, jakym je vydavana, zamitnuta, omezena nebo stazena
zpét, jakoz i trvani a Castost vychazek a podminek, které s nimi mohou byt
spojovany.

Reditel véznice umozni v&zni opustit v&znici za podminek, které mu
stanovi, aby se zi€astnil soudniho fizeni:

a) pokud je vézen podle zakonnych ptedpisti povinen dostavit se k soudu nebo k
organu veftejné spravy;

b) pokud se vézen musi dostavit k soudu ve véci trestného ¢inu;

c) pokud ma vézen na ucasti v fizeni prokazatelny zajem a neexistuji namitky
proti opusténi véznice za timto ucelem.

Ohledné opusténi zafizeni podle odstavce 4 muze feditel prikazat
povéifenym tGfednikim nebo zaméstnancim, aby dotyéného na misto uréeni
ptepravili.
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HLAVA SESTA
Kontrola a uziti nasili

§ 27
[Fyzicka integrita]

Pravo vézné na fyzickou nedotknutelnost, nedotknutelnost jeho Satstva,
vymeétl a prostoru pobytu mize byt v souladu s ustanovenimi této hlavy omezeno.

§ 28
[Opatieni ke zjisténi totoZnosti]

1. Reditel mize vézni uloZit povinnost, aby u sebe nosil pritkaz totoznosti a tento na
vyzvani ufednika nebo pracovnika prekladal.

2. Vézei je povinen spolupracovat na pofizeni jeho snimku, na snimani otiski prstd
a snimani skanu ruky.

§29
[Fyzicka prohlidka a prohledéni oSaceni]

1. Reditel je opravnén dat provést fyzickou prohlidku nebo prohledani 3atstva vézn&
pti vstupu do zatizeni nebo odchodu z né&j, pfed zahajenim nebo po skonceni
navstévy, nebo pokud je to jinak nutné v zajmu udrzeni poradku a bezpecnosti v
zafizeni.

2. Fyzicka prohlidka vézné zahrnuje také zevni prohlédnuti télesnych otvort vézné.
Prohlidky Satstva vézné zahrnuje také kontrolu predmétti, které vézen nosi u
sebe nebo ma s sebou.

3.  Fyzickd prohlidka vézné je provadéna v uzavienych prostorach a, pokud

mozno, osobami stejného pohlavi.

4.  Jestlize budou pfi fyzické prohlidce nebo prohlidce Satstva nalezeny predméty,

které nesmi mit vézeti u sebe, pokud se prohlidka tykala t€lesnych otvorid vézné
a pfedméty z nich mohou byt bez pouziti pomticek vyjmuty, je feditel opravnén
tyto zabavit. Zajisti, aby predméty byly bud’ proti stvrzence o odevzdani na
naklady vézné€ uschovany pro jeho potfeby, nebo aby byly poskytnuty
vysetfovateli za icelem zabranéni nebo vysetieni trestného Cinu.

§30
[Kontrola modi]

1. Pokud je to nutné v zajmu udrzeni pofddku a bezpecnosti v zafizeni nebo to
souvisi s rozhodnutim o umisténi ¢i pfemisténi vézné, anebo s vydanim
propustky na vychazku, mize feditel ulozit vézni povinnost poskytnuti moci za
ucelem kontroly moc¢i na pritomnost latek ovliviiujicich chovani.

2. Ministr spravedInosti stanovi bliz§i pravidla ohledné zpisobu provadéni kontroly
moci. Tato pravidla se budou tykat v kazdém ptipadé prava vézné na to, aby se
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seznamil s jejim vysledkem a aby na vlastni naklady dal provést novou kontrolu
poskytnuté moci. Ustanoveni § 29, odstavce 3 plati i zde.

§31
|Interni fyzické vySetFeni]

Redite] miize stanovit, aby byl vézeii prohlédnut interné, je-li to v zajmu
odvraceni vazného ohrozeni poradku a bezpecnosti v zafizeni, nebo v zajmu
zdravi vézné. Interni fyzickou prohlidku provadi 1ékaf nebo zdravotnik jim
poveéteny.

Jestlize je nafizeno neprodlené provedeni prohlidky, je o ni ve smyslu odstavce 1
opravnén rozhodnout také ufednik nebo pracovnik zafizeni, kde se vézen
nachazi.

Jestlize jsou pfi takové prohlidce nalezeny pfedméty, které nesmi mit vézen u
sebe, a tyto mohou byt l¢kafem nebo zdravotnikem z téla vyjmuty, je feditel
opravnén tyto pfedméty zabavit. Ustanoveni § 29, odstavce 4 plati i zde.

§32
[Nuceny lékaisky zakrok]

1. Reditel miize vézni natidit, aby se podrobil uréitému lékaiskému zakroku, jestlize

je tento zakrok podle minéni lékafe nutné k odvraceni vazného ohrozeni zdravi
nebo bezpecnosti vézné ¢i ostatnich osob. Zakrok provede 1ékat nebo zdravotnik
jim povéieny.

Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
pouziti odstavce 1. Tato pravidla se budou v kazdém ptipadé tykat oznameni
a registrace lékarského zakroku, jakoz i ukolu odpovédného Iékare, jestlize je
Iékatsky zakrok nutny k odvraceni vazného ohrozeni vyplyvajictho z duSevni
poruchy vézn€. VSeobecné spravni nafizeni vstoupi v platnost nejdiive osm
tydni po uvetejnéni ve Statnim véstniku. O tomto uvetejnéni budou neprodlené
informovany obé komory parlamentu.

§33
[Fixace mechanickymi prostiedky]

Reditel mize nafidit, aby byla vézni po dobu izolace na dobu ne deli
Ctyfiadvaceti hodin omezena svoboda pohybu upevnénim mechanickych
prostiedki na télo, jestlize je toto omezeni nutné k odvraceni vazného nebezpeci,
jimz vézei ohrozuje své zdravi nebo bezpe&nost ostatnich osob. Reditel o fixaci
neprodlené informuje 1ékate nebo jeho zastupce a dozorci komisi.

Pokud je nutné neprodlené vykonani opatfeni podle odstavce 1, mize o ném
rozhodnout i ufednik nebo pracovnik a pouzit jej na dobu nejvyse ¢tyi hodin.
Neprodlené o tom musi informovat feditele, I1ékafe nebo jeho zastupce a dozorci
komisi.

3. Reditel miZe rozhodnuti o upevnéni mechanickych prostiedkii na tdlo vézng

prodlouzit vzdy o dvacet ¢tyti hodiny. Rozhodnuti o prodlouzeni tohoto opatieni
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pfijme po konzultaci s lékafem piisluSnym pro vézeiiské zafizeni nebo s jeho
zéastupcem.

4. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné upevnéni mechanickych
prostiedku na téle.

§ 34
[Inspekce cely]

1. Reditel je opravnén provést prohlidku prostoru pobytu vézn& na pfitomnost
predmétl, které u sebe vézen nesmi mit:
a) jestlize se tato inspekce kona v ramci vseobecného dohledu nad pfitomnosti
zakazanych pfedmétli v prostoru pobytu vézil;
b) jestlize je to jinak nutné v zajmu udrzeni pofadku a bezpeénosti v zafizeni.
2. Ustanoveni § 29, odstavce 3 plati i zde.

§35
[Pouziti nasili]

1. Reditel je opravnén uzit vii¢i vézni nasili nebo prostiedky omezujici jeho svobodu,
pokud je to nutné v zajmu:
a) udrzeni poradku a bezpe€nosti v zafizeni;
b) vykonu feditelova rozhodnuti;
¢) zamezeni uniku vézné pted vykonavanym dozorem.

2. Vybérovy tfednik nebo jim povéfeny tfednik ¢i pracovnik je opravnén pouzit
vic¢i vézni nasili nebo prostiedkil omezujicich svobodu v zdjmu:
a) vykonu ptijatého rozhodnuti;
b) zamezeni Gniku vézné pted vykonavanym dozorem.

3. Uziti nasili musi pokud mozno predchazet varovani. Osoba, ktera uzila nasili o
tom poda neprodlené pisemné hlaseni fediteli nebo vybérovému ufednikovi.

4. Ministr spravedlnosti stanovi blizsi pravidla ohledné pouziti nasili a prostiedkt

omezeni svobody.

HLAVA SEDMA
Kontakt s vnéjSim svétem

§ 36
|Korespondence]

1. Vézeil ma pravo vyjma omezeni stanovenych odstavcem 2 az 4 odesilat a ptijimat
dopisy a jiné zasilky. Neurci-li feditel jinak, nadklady s tim spojené nese vézeri.

2. Reditel je opravnén prohliZet a za timto ucelem otevirat obalky a jiné postovni
zésilky od vézné nebo adresované vézni, zda neobsahuji ptipojené predméty.
Jsou-li tyto obalky ¢i zésilky doruCeny od nebo odesilany osobam nebo
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institucim uvedenym v § 37,odstavci 1 nebo 2, budou prohlizeny v ptitomnosti
doty¢ného vézné.

3. Reditel je opravnén dohlizet nad obsahem dopisii a jinych zasilek odesilanych a
ptijimanych vézném. Tento dohled mize zahrnovat i kopirovani dopisti a jinych
zésilek. O zptisobu vykonu dohledu bude vézen predem informovan.

4. Reditel mize odmitnout odeslat nebo vydat uréité dopisy nebo jiné zasilky, jakoz
i ptipojené predmeéty, jestlize je to nutné v zajmu:

a) udrzeni potadku a bezpe€nosti v zafizent;
b) zamezeni nebo vySetieni trestné ¢innosti;
¢) ochrany obéti trestnych ¢ind nebo osob jinak souvisejicich.

5. Reditel zajisti, aby nevydané dopisy a jiné zasilky ¢i pripojené predméty byly
bud’ vraceny vézni nebo na jeho ucet vraceny odesilateli nebo na adresu
uvedenou vézném, anebo proti vydani piijmového potvrzeni uschovany pro
vézné, nebo s jeho svolenim zlikvidovany, ¢i aby byly poskytnuty vySetfovateli
za ucelem zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

§ 37
[Vybrana posta]

1. Clanek 36, odstavce 3 a 4, se nevztahuje na dopisy uréené vézni nebo odesilané

vézném:

a) kralovskému majestatu;

b) prvni nebo druhé komote parlamentu, jejim ¢lentim, nizozemskym ¢lenim
Evropského parlamentu nebo ¢lentim komise jednoho z obou parlamentt;

¢) ministru spravedlnosti;

d) justiénim organtiim;

¢) ombudsmanovi;

f) zdravotnim inspektorim ministerstva zdravotnictvi;

g) Radé?, jeji komisi nebo jejim &lentm;

h) dozor¢i komisi nebo komisi pro stiznosti;

1) svému obhdjci;

j) svému resocializacnimu pracovnikovi;

k) jinym osobam ¢i institucim oznaCenym ministrem spravedlnosti nebo
feditelem.

2. Pro pouziti odstavce 1, pismene d) se justicnimi organy rozumi také organy, které
jsou ze zakonného predpisu nebo na zakladé platné dohody opravnény
seznamovat se v Nizozemsku se stiznostmi a pribéhu tizeni o stiznostech.

3. Ministr spravedlnosti miize stanovit bliz§i pravidla ohledné zplsobu odesilani
dopisti a pfijimani dopisti od osob ¢i instituci uvedenych v odstavci 1.

2 Viz § 1.
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3.

§38
[Navstévy]

Vézent ma pravo pfijimat navstévy nejméné jednu hodinu tydné v casech
stanovenych v souladu s fadem zatizeni. V fadu véznice jsou stanovena pravidla
ohledn¢ zadosti o navstévu.

Reditel miize omezit podet osob, které smi byt k vézni pustény zaroveii, jestlize
je to v zajmu zachovani poradku a bezpec¢nosti v zafizeni.

Reditel miize zakézat pristup ur&itych osob k vézni, jestlize je to nutné v zajmu
uvedeném v § 36, odstavci 4. Tento zakaz plati nejvySe tfi mésice.

4. Reditel miZe stanovit, Ze bdhem navitévy bude vykonavan dohled, jestlize je to

nutné v zdjmu uvedeném v § 36, odstavci 4. Tento dohled miZze zahrnovat
odposlech nebo nahravani rozhovoru mezi navstévnikem a vézném. Doty¢ni jsou
ptedem informovani o charakteru a dvodu dohledu.

. Kazdy navstévnik se musi pii piichodu fadn& legitimovat. Reditel miize stanovit

prohlidky Satstva navstévnikl na pfitomnost pfedmétd, které by mohly ohrozit
pofadek a bezpeCnost ve véznici. Tato prohlidka se mize vztahovat i na
donesené piedméty. Reditel je opravnén tyto piedméty po dobu navitévy zadrzet
proti piijmovému potvrzeni, nebo je poskytnout vySetiovateli za ucelem
zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

6. Reditel je opravnén nav§tévu v pribshu navitévnich hodin ukongit a navitévnika

a.

nechat vyvést ze zafizeni, pokud je to nutné v zéjmu uvedeném v § 36, odstavci
4

. Osoby a instituce uvedené v § 37, odstavci 1, pismenech g) a h), maji pfistup k

vézni vzdy. Ostatni osoby a instituce uvedené ve jmenovaném odstavci maji
pistup k vézni v Case a misté stanoveném fadem véznice. Béhem této navstévy
mohou s vézném volné hovofit, vyjma piipadl, kdy je feditel po poradé s
doty¢nym navstévnikem toho nazoru, Ze vézefi by mohl vazné€ ohrozit
navstévnika. V takovém piipadé da feditel predem veédét, jaka opatieni dohledu
budou pouzita, aby mohl rozhovor probihat pokud mozno neru$ené. Opatieni
dohledu nesmi vést k vyzrazeni divérnych informaci, které si v rozhovoru
vyménuje vézen se svym obhajcem.

§39
[Telefonovani]

Vyjma piipadii omezeni v souladu s ustanovenim odstavce 4 ma vézeii pravo
nejméné jednou tydné¢ v case a mist¢ ktomu fadem véznice urceném
a prostfednictvim pfistroje k tomuto tcelu oznacenému vést po dobu deseti
minut jeden ¢i vice telefonati s osobami mimo zafizeni. Neurci-li feditel jinak,
hradi naklady s tim spojené vézen.

Reditel miiZe stanovit, e bude nad telefonaty uskute¢fiované nebo prijimané
vézném vykonavan dohled, pokud je to nutné ke zjisténi totoznosti osoby, s niz
vézeti telefonuje, nebo je to v zajmu uvedeném v § 36, odstavci 4. Tento dohled
mize zahrnovat odposlech a nahravku telefonatu. Doty¢nému bude piedem
sdélen charakter a divod dohledu.
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Reditel mize odepfit vézni moznost vést ur&ity hovor nebo hovory, & mize
hovor ve vymezeném ¢ase ukoncit, pokud je to nutné v zajmu uvedeném v § 36,
odstavci 4. Rozhodnuti o odepfeni uritého telefonatu ¢i telefonatt plati nejdéle
po dobu tii mésici.

Vézeni je umoznéno, aby telefonicky kontaktoval osoby a instituce uvedené
v § 37, odstavci 1, jestlize je to pro né& nutné nebo mozné. Nad témito
telefonaty nebude vykonavat zadny jiny dohled, nez jaky je nutny ke zjisténi
totoznosti osoby nebo instituce, s niz vézen telefonuje nebo hodla telefonovat.

§ 40
[Styk s tiskem|

. Reditel maze dat souhlas s uskute¢ndnim rozhovoru mezi vézndm a zastupci
médii, pokud je to v souladu s nasledujicimi z4jmy:

a) udrzeni potadku a bezpec€nosti v zafizeni;

b) ochrana vefejného potadku a dobrych mravi;

¢) ochrana prav a svobod jinych osob nez véziit;

d) zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

Reditel miZe se zietelem na obranu zajmi uvedenych v odstavci 1 spojit vstup
zéstupctl médii do zafizeni s podminkami. Reditel je opravnén zastupce médii
nezatizeni vykazat, jestlize ulozené podminky nedodrzi.

Reditel mtize vykonavat dohled nad stykem se zastupci médii, jestliZe je to nutné
se zietelem na obranu zajmu podle odstavce 1. § 38, odstavec 4, druhd a tieti
véta, a odstavec 5 plati i zde.

HLAVA OSMA
Péce, prace a dalSi ¢innosti

Péce

§ 41
[Svoboda vyznani a piresvédceni]

Vézent ma pravo svobodné vyzndvat a zastavat své nabozenstvi nebo
presvédcent, jak individualné, tak ve spolecenstvi s ostatnimi.
Reditel zajisti dostate¢nou duchovni pé&i v zafizeni, kterd je-li dostupnd, co
nejvice odpovida nabozenstvi a pfesvédceni veéziit.
Reditel umozni vézittim, aby v Case a misté stanoveném v fadu véznice:
a) udrzovali osobni kontakt s duchovnimi pfislusného néboZenstvi nebo
ptesvédceni dle jejich vybéru, ktefi spolupracuji se zatizenim;
b) udrzovali kontakt s duchovnimi podle pismene a) v souladu s § 38;
c) se ucastnili shromadzdéni nabozenskych nebo podle jejich piesvédceni,
konanych v zafizeni. §23 plati i zde.
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Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena bliz§i pravidla ohledné
dostupnosti duchovni péce. Tato pravidla se vztahuji na poskytovani duchovni
péce rtiznymi nabozenskymi sméry ¢i sméry presvédCeni, na organizace a
financovani duchovni péée a angazovani duchovnich v zafizeni.

§42
[Lékai'ska péce]

. Vézen ma pravo na oSetfeni lékatem spolupracujicim se zafizenim nebo jeho
zéastupcem.
. Vézei mé pravo na vlastni naklady na konzultace s lékafem dle svého vybéru. Po
dohodé¢ s vybranym lékafem stanovi feditel misto a ¢as konzultace.
. Reditel zajisti, aby Iékat spolupracujici se zafizenim nebo jeho zastupce:
a) byl k dispozici v pravidelnych ordina¢nich hodinéch;
b) byl dostupny mimo ordina¢ni hodiny, pokud je to v zajmu zdravi vézné nutné;
c) vySetfil u véznd, kteti ptipadaji v tivahu, zpUsobilost k ucasti na pracovni,
sportovni ¢i jiné ¢innosti.
. Reditel zajisti:
a) poskytnuti 1€kt nebo dietni ptipravkl piedepsanych 1ékafem spolupracujicim
se zafizenim nebo jeho zastupcem;
b) oSetfovani vézné podle pokynu 1ékaie spolupracujiciho se zafizenim nebo jeho
zastupce;
c) ptevoz vézné¢ do nemocni¢niho €i jiného zafizeni, jestlize v ném bude
provedeno oSetfovani, jak je uvedeno pismenu b);
. V8eobecnym spravnim nafizenim budou stanovena pravidla ohledné stiznosti na
rozhodnuti, ktera vic¢i vézni ucinil 1ékat spolupracujici se zatizenim nebo jeho
zéstupce.

§43
[Socidlni péce a pomoc]

Vézeni ma pravo na socialni péci a pomoc.

. Reditel zajisti, aby resocializaéni pracovnici a ostatni piipadni odbornici na
chovani poskytovali v zafizeni pé¢i a pomoc uvedenou v odstavci 1.

Reditel zajisti pfevoz vézn& na urdené misto, jestlize si to pée a pomoc podle
odstavce 1 vyzaduji a takovy ptevoz je v souladu s neruSenym vykonem trestu
odnéti svobody.

§ 44
[Strava, o$aceni a penize]
. Reditel zajisti, aby byla véziitim poskytovéana strava, potiebné osaceni a obuv,

nebo aby mu byly poskytnuty dostate¢né finanéni prostfedky na to, aby si je
radné zajistili sami.
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2. Vézen ma pravo nosit vlastni oSaceni a obuv, pokud tyto neohrozuji potadek a
bezpecnost v zatizeni. Miize mu byt uloZena povinnost, aby pii praci ¢i sportu
nosil k tomu vhodné oSaceni a obuv. V fadu véznice mohou byt stanovena
pravidla ohledné zpiisobu pouziti a udrzby oSaceni a obuvi.

3. Reditel zajisti, aby pti vydeji stravy bylo pokud mozno zohledn&no vyznani nebo
presvédceni véznd.

4. Reditel zajisti, aby bylo vézni umoznéno, dbat fadné& o sviij zevngjsek a t&lesnou
hygienu.

5.V fadu véznice budou stanovena pravidla ohledné moznosti vézint nakupovat jiné
spotiebnich artikly, nez jaké jsou poskytnuty feditelem.

§ 45
[PFedméty na celach]

1. V fadu véznice mulize byt stanoven zakaz piechovavani urcitych druhti pfedméti
v zafizeni nebo jeho urcitych oddé€lenich, jestlize je to nutné v zdjmu udrZeni
poradku a bezpecnosti v zafizeni ¢i z divodu omezené odpovédnosti feditele za
tyto pfedméty.

2. Reditel miize vézni povolit, aby predméty, které mu naleZi a jejichz prechovavani
neni na zakladé odstavce 1 zakazano, umistil ve svém prostoru k pobytu nebo
nosil s sebou, pokud je to v souladu v nasledujicimi zajmy:

a) udrzeni potadku a bezpec€nosti v zafizend;
b) odpovédnost feditele za tyto ptedméty.

3. Reditel miize povoleni podle odstavce 2 spojit s uréitymi podminkami, které se
mohou tykat pouziti pfedméti a odpovédnosti za né. VSeobecnym spravnim
nafizenim mohou byt stanovena pravidla, podle nichz je odpovédnost feditele za
predméty, které ma vézen na zéklad¢ odstavce 2 u sebe, omezena do urcité
castky.

4. Reditel je opravnén dat na naklady vézng piedméty, které mu patii, piezkoumat,
aby zjistil, zda 1ze povolit nebo je tieba zakazat jejich prechovavani a vlastnéni
v zafizeni na zakladé¢ odstavce 1 respektive 2.

5. Reditel je opravnén predméty, které nejsou v zafizeni povoleny nebo jsou
zakazany, vsouladu sodstavcem 1 respektive 2 zabavit. zajisti, aby tyto
predméty byly proti potvrzeni o pfevzeti na naklady vézné uschovany, nebo aby
byly na naklady vézné odeslany odesilateli nebo na adresu vézném udanou, ¢i se
svolenim vézné zlikvidovany, pfipadné poskytnuty vySetfovateli se zietelem na
zamezeni nebo vySetfovani trestné ¢innosti.

§ 46
[Finance]
1. Véznim je zakazano vlastnit penize v hotovosti v zatizeni nebo jeho oddé€leni,
nestanovi-li fad véznice jinak.

2. V zatizenich nebo oddélenich, kde vézni nesmi vlastnit penézni hotovost, maji
k dispozici bézny ucet v zatizeni.

357



3. V fadu véznice mohou byt stanovena pravidla ohledné drzeni hotovosti a vyuziti
bézného uctu. Tato pravidla se mohou tykat omezeni maximalni vySe Castky,
jakou muize vézeni v hotovosti nebo na uctu disponovat.

Prace a jiné ¢innosti.

§ 47
[Prace]

1. Vézeni ma pravo na praci, kterd je v zafizeni k dispozici.

2. Reditel zajisti vézittm dostupnost prace, pokud to neni v rozporu s charakterem
vézenského zatizeni.

3. Vézni odsouzeni k trestu odnéti svobody jsou povinni vykonavat prace uloZzenou
feditelem jak uvnitf, tak vné zatizeni nebo oddéleni.

4. Pracovni doba bude stanovena v fadu véznice v mezich obvyklé pracovni doby
mimo zafizeni.

5. Ministr spravedlnosti stanovi pravidla ohledné skladby a vySe pracovni mzdy.
Reditel je povéfen stanovenim a vyplatou mzdy za vykonanou praci.

§ 48
[Zpravodajstvi / vzdélavani / sport]

1. Vézenl ma pravo seznamovat se se zpravodajstvim na vlastni naklady a jednou
tydné vyuzivat sluzeb knihovny. Vézeni méa pravo navstévovat vzdélavaci kurzy
nebo se udastnit jinych vzd€lavacich aktivit, pokud nejsou v rozporu
s charakterem a délkou odnéti svobody a osobou vézné.

2. Vézeni mé pravo vénovat se télocviku a sportu nejméné dvakrat tii ¢tvrt€ hodiny
tydné, pokud mu to zdravi dovoluje.

3. Reditel dbé na to, aby vhodni funkcionafi zajistili aktivity dle odstavce 1, druhé
véty, a odstavce 2.

4. Ministr spravedlnosti stanovi pravidla ohledné podminek, za jakych lze ptispét
vézni na naklady, které mohou byt spojené s ucasti ve vzdélavacim kurzu nebo
v jiné vzdélavaci aktivité, pokud tyto nejsou v zatizeni dostupné. Tyto podminky
se tykaji povahy, trvani a nakladd na tyto aktivity, jakoZ i dosazeného vzdélani
vézné a jeho pokrokti ve vzdélavani.

§ 49
[Rekreace a pobyt na erstvém vzduchu]

1. Vézen ma pravo na rekreaci a denni pobyt na Cerstvém vzduchu, pokud mu to
zdravi dovoluje.

2. Reditel zajisti, aby byla véziitim umoznéna t¢ast na rekreaénich aktivitach v trvani
nejméné Sest hodin tydné.

3. Reditel zajisti, aby byl vézitim denné nejméné na hodinu umoznén pobyt na
cerstvém vzduchu.
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HLAVA DEVATA
Kazeniské tresty

§50
[Vyrozuméni a vypracovani pisemného hlaseni]

Jestlize utfednik nebo pracovnik zjisti, Ze vézeni se podili na skutcich
neslucitelnych s poradkem a bezpec€nosti zatizeni ¢i s neruSenym vykonem trestu
odnéti svobody, a hodld o tom podat fediteli pisemné hlaSeni, vyrozumi o tom
vézne.

Reditel rozhodne o uloZeni kézeiiského trestu co nejdiive po obdrzeni hlageni.
Jestlize skutky uvedené v odstavci 1 zjisti feditel nebo jeho zastupce, nebude
uzito odstavce 1.

Trest nebo jeho vykon muze byt uloZzen v jiném zatizeni ¢i oddéleni, nez v jakém
bylo provedeno hlaseni podle odstavce 1.

§ 51
[Postihy]

. Reditel miiZe za spachani skutkd uvedenych v § 50, odstavci 1, uloZit nasledujici

kazenské tresty:

1) uzavieni v cele nebo jiném prostoru pobytu az na dva tydny;

2) zakaz piijimani navstév az na Ctyii tydny, jestlize k ¢inu doslo v souvislosti
s navstévou urcité osoby nebo osob;

3) vylouceni z ucasti na jedné ¢i vice ¢innostech az na dva tydny;

4) zamitnuti, odvolani nebo omezeni nasledujici vychazky;

5) pokuta do vySe dvojnasobku tydenni mzdy pfijimané v zafizeni nebo
oddéleni.

. Reditel pii uloZeni pokuty také uréi, jakym jinym trestem ji lze nahradit, pokud
nebude zaplacena ve 1hite, kterou stanovil.

. Reditel miize za skutky uvedené v § 50, odstavci 1 uloZit vice neZ jeden trest
s tim, Ze tresty uvedené pod pismeny a) a c) odstavce 1 mohou byt udéleny
spole¢né nejdéle na dva tydny.

. UloZeni trestu nevylucuje moznost, aby feditel ptijal vyporadani za skodu, kterou
vézen zpusobil.

. Pokud nelze vézné ¢init odpovédnym za spachani ¢inu podle § 50, odstavce 1,
nesmi mu byt ulozen zadny trest.

. V ptipadé uloZeni trestu bude nafizen jeho neprodleny vykon. Reditel miize
stanovit, Ze trest nebude vykonan viibec nebo jen ¢astecné.
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§ 52
[Externi vykon kazeriského trestu]

. Pokud neni mozné vykonat uzavieni na cele v zafizeni nebo oddéleni, kde bylo

ulozeno, nebo pokud toto nardzi na zavazné namitky, mize byt vykondno
v jiném zatizeni nebo oddé¢leni.

. Jestlize feditel usoudi,m Ze nastaly okolnosti uvedené v odstavci 1, zajisti za

spoluprace s vybérovym tfednikem premisténi vézné.

. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné procesu piemisténi podle

odstavce 2.

§53
[Podmineény kazeiisky trest]

. Trest mtize byt zcela nebo z¢asti ulozen podminecné s odkladem az na tfi mésice.
. Reditel ulozi v kazdém ptipadé podminku, ze se vézen zdrzi skutkil neslucitelnych

s potfadkem a bezpecnosti zafizeni €i sneruSenym vykonem trestu odnéti
svobody. Reditel miize stanovit i jiné podminky chovani vézné. Ulozené
podminky budou uvedeny v sdéleni dle § 58, odstavce 1.

. Pfi poruseni podminky v dobé odkladu trestu mutize feditel nafidit Uplny nebo

¢astecny vykon podmineéného trestu.
Reditel miize nepodminecny trest zcela nebo z¢4sti prevést na podminecny.

§ 54
|Evidence]

. Kazdy ulozeny trest i jeho zménu feditel vede v evidenci.
. Jestlize bude trest v disledku ustanoveni hlavy XI a XII pfehodnocen, feditel to

eviduje.

§55
[Uzavieni na cele]

. Vézeni, jemuz byl uloZen kazetisky trest uzavieni na cele podle § 51, odstavce 1,

pismene a), je, neuréi-li feditel jinak, vyloucen zuUcasti na aktivitich vyjma
denniho pobytu na &erstvém vzduchu podle § 49, odstavce 3. Reditel mize
omezit ¢i zamezit kontaktu vézné s vnéjs§im svétem po dobu uzavieni na cele.
Reditel zajisti, aby v pifipads, 7e bude vykonano uzavieni na cele delsi
C¢tyfiadvaceti hodin, o tomto byla neprodlené vyrozumeéna dozor¢i komise a Iékar
spolupracujici se zatizenim nebo jeho zastupce.

. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné pobytu v uzaviené cele a

jejim vybaveni. Tato se budou tykat v kazdém piipadé prav vézné po dobu
uzavieni na cele.
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HLAVA DESATA
Informace, zasada ustnosti, oznamovaci povinnost a spis

§ 56
[Povinnost informovat]

1. Reditel dba na to, aby byl vézefi pii nastupu do zafizeni pisemné a pokud mozno
vjazyce mu srozumitelném informovan o svych zdkonnych pravech a
povinnostech.

2. Vézen bude zejména poucen o svém pravu:

a) podat pisemnou stiznost nebo zadost v souladu s hlavou IV;
b) obratit se na sty¢ného ¢lena dozoréi komise;
¢) podat pisemnou stiznost nebo odvolani v souladu s hlavou XI, XII a XIII.

3. Véznény cizinec bude pfi nastupu do zafizeni informovan o pravu vyrozumét

konzularniho zéstupce své zemé o svém uvéznéni.

8§57
[Ustnost]

1. Reditel je povinen umoznit vézni, aby se Gistné vyjadiil pokud mozno v jazyce mu
srozumitelném, pred pfijetim nize uvedenych rozhodnuti:
a) zamitnuti nebo odvolani souhlasu s pobytem ditéte v zatizeni podle § 12;
b) vylouceni z tcasti na aktivitach a jeho prodlouzeni podle § 23, odstavce 1,
pismene a) nebo b), respektive odstavce 2;
¢) umisténi v izolaci a jeho prodlouzeni podle § 24, odstavce 1, na zakladé § 23,
odstavce 1, pismene a) nebo b), respektive dle § 24, odstavce 3, a za pouziti
§ 25;
d) omezeni nebo zakazu vychazky podle § 26, odstavce 3;
e) fyzicka prohlidka podle § 31;
f) podrobeni se lékarskému zédkroku podle § 32;
g) upevnéni mechanickych prostredkii a jeho prodlouzeni podle § 33, odstavce 1
respektive 3;
h) ulozeni kazetiského trestu podle § 51 a za pouziti §§ 52 a 53, odstavce 3.
2. Pokud je to nutné, vyjadii se vézeri prostfednictvim tlumoc¢nika. Vyjadreni vézné
bude zaznamenano.
3. Pouziti odstavce 1, pismene b), ¢), d), e), f) a g) mize byt vynechano, pokud:
a) si to zada naléhavost situace;
b) tomu brani dusevni stav vézn¢.

§58
[Pisemné sdéleni]

1. Reditel podd vézni o kazdém rozhodnuti pfijatém podle § 57, odstavce 1,

neprodlené¢ odiivodnéné pisemné sdéleni, pokud mozno v jazyce vézni
srozumitelném, opatiené datem a podpisem.
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2. Reditel vyrozumi v&zn& pisemné& zptiisobem uvedenym v odstavci 1 o:

a) zamitnuti odeslani nebo vydani dopisu ¢&i jiné zasilky, i pfilozenych
predméti, dle § 36, odstavce 4;

b) zamitnuti kontaktu ur€ité osoby nebo osob s vézném dle § 38, odstavce 3;

c) zakazu vést urcity telefonat ¢i telefonaty dle § 39, odstavce 3;

d) zamitnuti styku se zastupci médii podle § 40, odstavce 1.

3. V piipadech uvedenych v odstavci 2 miize byt od pisemného sdéleni upusténo,
pokud se rozhodnuti feditele tyka omezeni, které bylo vézni ulozeno v dusledku
§ 222 a 225 zavadéciho zakona Trestniho fadu.

4. Vézen bude ve sdéleni uvedeném v odstavci 1 a 2 poucen o moznosti podani
stiznosti podle hlavy XI, o zptsobu a lhité jejiho podani, jakoz i o moznosti
podani zadosti k pfedsedovi odvolaci komise, aby zcela nebo z&asti pozastavil
vykon rozhodnuti, proti némuz podat stiznost.

§59
[Spisy]

Vseobecnym spravnim natizenim budou stanovena pravidla ohledné
zakladani spisu. Ta se budou v kazdém pfipadé tykat popisu véziid, o nichz je spis
zakladan, charakteru zakladanych informaci, prava doty¢ného nahlizet do spisu a
pofizovat opis, jakoZz i jeho omezeni, a doby, po kterou bude spis ulozen, a zptsobu,
jakym bude ulozen.

HLAVA JEDENACTA
Stiznosti

§ 60
[PFipady, kdy je mozna stiZnost]

1. Vézen muize ke komisi pro stiznosti podat stiznost na rozhodnuti pfijaté feditelem
nebo jeho jménem, které se ho tyka.

2. Rozhodnuti podle odstavce 1 je postaveno narovenn opomenuti nebo odmitnuti
rozhodnout. Rozhodnuti je povazovano za opomenuté ¢i odmitnuté, jestlize neni
pfijato v zakonné 1hute, ¢i v piipadé, ze takova lhiita neexistuje, v rozumné lhiteé.
Reditel zajisti, aby vézni, ktery si pfeje podat stiznost, toto bylo co nejdiive
umoznéno.

§61
[Zpisob podani stiznosti]

1. Vézen podava stiznost pisemnou formou komisi pro stiznosti pfi zafizeni, kde
bylo pfijato rozhodnuti, na néjz si stézuje.
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. Podani stiznosti 1ze uskutecnit prostfednictvim feditele zafizeni, v némz vézen
pobyva. Reditel kazdopadn& zajisti, aby byla pisemna stiznost nebo p¥ipadné
obalka, v niz je stiznost podavana, opatiena datem, které bude platit jako datum
podani.

. Pisemna stiznost uvadi co nejpfesnéji rozhodnuti, proti némuz je namifena, a

divody, z jakych je podana.
Jestlize vézen neovlada dostatecné nizozemsky jazyk, mulze stiznost podat
v jazyce jiném. Piedseda komise pro stiznosti miize stanovit, aby stiznost byla
prelozena do nizozemského jazyka. Uhrada nakladii za preklad bude provedena
podle pravidel stanovenych vSeobecnym spravnim nafizenim.

. Stiznost musi byt podéna nejpozdéji do sedmi dnti po ozndmeni rozhodnuti, proti
némuz je podavana. Stiznost podana po vyprseni této lhity bude nicméné piijata,
pokud vézni nelze pticitat opominuti.

§ 62
[Zpisob vyFizovani stiZnosti]

Stiznost vytizuje tii¢lenna komise pro stiznosti jmenovana dozor¢i komisi.
Komisi asistuje jeden tajemnik.
Piedseda komise pro stiznosti nebo jim uréeny ¢len muze, jestlize stiznost
povazuje za stiznost jednoduchého charakteru, zjevné nepfijatelnou, zjevné
neodtivodnénou ¢i zjevné odiivodnénou, stiznost vyfidit sdm s tim, Ze disponuje
pravomocemi, které ptisluseji pfedsedovi komise pro stiznosti v pIném poctu.

. Pfedseda nebo ¢len jim urceny podle odstavce 2 miize vyfizeni stiznosti poukdzat
komisi v plném poctu.

. Stiznost neni vytizovana vetejné vyjma piipadu, kdy komise usoudi, ze neveiejné
vyfizovani je neslucitelné se vSeobecné zavaznym ustanovenim jakékoli tmluvy
platné v Nizozemsku.

§63

[PFipravné Fizeni]

Tajemnik komise pro stiznosti zasle fediteli opis pisemné stiznosti.

Reditel v navaznosti na to poskytne co nejrychleji komisi pro stiznosti potiebné
informace, pokud neusoudi, Ze stiznost je zjevné nepfijatelna ¢&i zjevné
neodivodnéna nebo pokud nepouzije odstavce 4. Pfipoji k nim komentaf,
v némz se ke stiznosti vyjadii.

Stézovatele tajemnik komise pisemné vyrozumi o obsahu poskytnutych
informaci a o komentafi.

Komise pro stiznosti mize stiznost svéfit ¢lenovi dozor¢i komise, podle § 7,
odstavce 3, aby mu tak dala piilezitost zprostiedkovani ve véci. Tajemnik o tom
vyrozumi feditele.

N —
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§ 64
[Zasada astnosti]

1. Komise pro stiznosti umozni stézovateli i fediteli, aby se k pisemné stiznosti ustné
vyjadfili, neni-li stiznost okamzit¢ povazovana za zjevné nepfijatelnou, zjevné
neodtivodnénou nebo zjevné odivodnénou.

2. Stézovatel i feditel mohou predsedovi komise udat otazky, které si preji vzajemné
polozit prostfednictvim komise.

3. Komise pro stiznosti mize vyslechnout stézovatele a teditele zvlast. V takovém
ptipad¢ jim bude umoznéno, aby predem uvedli otazky, které maji byt tomu
druhému polozeny, a vécny obsah takto uc¢inéné vypovédi sdéli predseda komise
stéZzovateli respektive fediteli ustné.

4. Komise pro stiznosti mize ziskavat ustni ¢i pisemné informace od jinych osob.
Pokud jsou informace ziskavany ustné, plati i zde ustanoveni odstavce 2 a 3,
druhé véty.

§ 65
[Pravni pomoc / nahled do dokumenti / slySeni pied jinou komisi]

1. StéZovatel ma pravo na pomoc pravniho zastupce nebo jiné divérné osoby, ktera
k tomu dostala od komise pro stiznosti souhlas. Jestlize byl stézovateli ptid€len
advokat, bude mu honoraf a ndhrada vzniklych néklad uhrazena podle pravidel
stanovenych v§eobecnym spravnim natizenim.

2. Jestlize stézovatel nevladne dostatecné nizozemskym jazykem, zajisti predseda
asistenci tlumoc¢nika. Honoraf a ndhrada vzniklych nakladd bude tlumoc¢nikovi
uhrazena podle pravidel stanovenych v§eobecnym spravnim natizenim.

3. Béhem procesu vyfizovani stiznosti dovoli komise pro stiznosti na zadost
stéZovatele, aby nahlizel do podkladu sporu.

4. Jestlize stézovatel pobyva jinde, mize byt vyjadfeni podle § 64, odstavce 1,
ucinéno na zadost komise pifed jinou komisi pro stiznosti.

5. O slySeni dotyénych osob provede tajemnik pisemny zdznam, ktery podepisuje
predseda a tajemnik. Pokud jeden znich nemiZe zdznam podepsat, bude to
uvedeno s udanim divoda.

§ 66
[Pozastaveni]

1. 'V zévislosti na rozhodnuti o stiznosti mtze ptedseda komise pro stiznosti na
zadost stézovatele, po vyjadieni feditele, zcela ¢i Uplné pozastavit vykon
rozhodnuti, proti némuz je stiznost namifena.

3. Predseda o tom informuje feditele i sté€Zovatele.
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§ 67
[Forma rozhodovani komise pro stiZnosti]

1. Komise pro stiznosti pfijme rozhodnuti ve véci stiznosti co nejdiive, nejpozdéji
vSak do ¢tyf tydnd od data pfijeti stiznosti. Za mimotfadnych okolnosti mize
komise tuto lhitu prodlouzit az o Ctyfi tydny. O prodlouzeni lhity bude
vyrozumeén feditel i stéZovatel.

2. Rozhodnuti je podlozené diivody a oznacené datem. Obsahuje zdznam o slySeni
osob pied komisi. Je podepsano predsedou a tajemnikem. Pokud jeden z nich
nemuize rozhodnuti podepsat, bude to uvedeno s udanim divoda. Stézovateli a
tfediteli bude opis rozhodnuti komise pro stiznosti neprodlené a zdarma zaslan
nebo predan. Datum zaslani nebo piedani bude uvedeno na opisu.

3. Rozhodnuti uvede mozZnost zahajeni odvolaciho ftizeni pied odvolaci komisi,
zpasob a lhitu, v niz je tfeba odvolani podat, jakoz i moznost pozastaveni
vykonu rozhodnuti podle § 70, odstavce 2.

4. Jestlize stézovatel nevladne dostatecné nizozemskym jazykem a zafizeni nemtize
jinym zptisobem zajistit pteklad, zajisti pfedseda komise, aby rozhodnuti a
sdéleni podle odstavce 2 respektive 3 bylo pielozeno. Nahrada nakladi na
preklad bude hrazena podle pravidel stanovenych vSeobecnym spravnim
natizenim.

5. Predseda komise pro stiznosti mize rozhodnuti stézovateli a tediteli sdélit téz
ustné. Oba budou pfitom pouceni o moznosti zahdjeni odvolaciho fizeni pred
odvolaci komisi, o , zpsobu a lhiité, v niz je tfeba odvolani podat, jakoz i o
moznosti pozastaveni vykonu rozhodnuti podle § 70, odstavce 2. Dnem
rozhodnuti je den jeho ustniho sdéleni zucastnénym stranam. Pti ustnim
rozhodnuti bude toto zaznamenano do pisemné stiznosti.

6. Jestlize byl pouzit odstavec 5 a bylo podano odvolani podle § 69, odstavce 1, bude
rozhodnuti komise vypracovano formou uvedenou v odstavci 2. Tajemnik
komise zasla opis rozhodnuti sté€Zovateli, fediteli a odvolaci komisi.

7. Tajemnik zasilda opisy vSech rozhodnuti komise pro stiznosti ministru
spravedlnosti. kazdy ma pravo sezndmit se s obsahem téchto rozhodnuti a
obdrzet jejich opis. Ministr spravedlnosti zajisti, aby opis neobsahoval udaje,
z nichz by mohla byt odvozena totoznost vézné€. na naklady na potizeni opisu se
vztahuje zakon o tarifech v trestnich vécech.

§ 68
[Obsah rozhodnuti komise pro stiznosti]

1. Rozhodnuti komise pro stiznosti se tyka:
a) prohlaseni stiznosti za ¢astec¢né ¢i plné nepfijatelnou;
b) prohlasenti stiznosti za ¢aste¢né ¢i plné€ neodiivodnénou;
¢) prohlaseni stiznosti za ¢asteéné ¢i pln€ odiivodnénou.
2. Jestlize komise pro stiznosti usoudi, Ze rozhodnuti, proti némuz byla stiznost
podana:
a) je vrozporu se zakonnym piedpisem platnym v zafizeni nebo s jinym
zavaznym ustanovenim umluvy platné v Nizozemsku; nebo

365



b) Ze musi byt po zvazeni vS§ech uvaZzovanych zajmu za nerozumné ¢i nepoctivé,
prohlasi stiznost za odiivodnénou a ¢astecné ¢i pln€ zrusi dané rozhodnuti.

. Pro pouziti odstavce 2 mize komise:

a) ulozit fediteli, aby pfijal nové rozhodnuti, v némz zohledni vyrok komise;
b) stanovit, aby jeji rozhodnuti nahradilo zrusené rozhodnuti;
¢) omezit se na ¢astecné ¢i Uplné zruseni.

. Pro pouziti odstavce 3, pismene a) mtize komise ve svém vyroku ulozit lhitu.

. Komise pro stiznosti mtize stanovit, aby jeji rozhodnuti nebylo vykonano, dokud
nebude neodvolatelné.

. Jestlize je pouzit odstavec 2, budou pokud mozno feditelem anulovany pravni
dusledky zruseného rozhodnuti, nebo uvedeny v soulad s vyrokem komise pro
stiznosti.

. Pokud jiz nelze dasledky uvedené v odstavci 6 anulovat, ur¢i komise nebo jeji
teditel, po vyjadteni feditele, zda bude stézovateli nabidnuto néjaké odskodnéni.

vy r

Toto odSkodnéni, které miize byt penézniho charakteru, komise stanovi.

HLAVA DVANACTA
Odvolani proti rozhodnuti komise pro stiZnosti

§ 69
[Odvolani proti rozhodnuti komise pro stiznosti]

. Proti rozhodnuti komise pro stiznosti muze jak stézovatel, tak feditel podat

pisemné odvolani. Divody podlozené pisemné odvolani musi byt podano

nejpozdéji do sedmi dnli po obdrzeni opisu rozhodnuti respektive po jeho ustnim

sdéleni.

Pisemné odvolani se podava tficlenné odvolaci komisi, jmenované radou.

Odvolaci komise za asistence tajemnika odvolani vyfizuje.

Na vyfizovani pisemného odvolani se vztahuji ustanoveni odstavce 3 § 60,

odstavce 4 § 61, odstavce 4 § 62, odstavce 1, 2 a 3 § 63, ustanoveni § 64, a

odstavce 2 a 3 § 65 s tim, Ze odvolaci komise miize stanovit, Ze:

a) feditel a stézovatel mohou podavat vysvétleni k odvolani pouze pisemng;

b) ustni vyjadieni budou provedena pied ¢lenem odvolaci komise;

¢) v piipadé, ze budou ziskavany ustni informace od jinych osob, bude fediteli a
stézovateli umoznéno, aby pisemné¢ uvedli otazky, které by mély byt témto
osobam polozeny.
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§70
[Pozastaveni]

1. Podani pisemného odvolani nepozastavuje vykon rozhodnuti komise pro
stiznosti, s vyjimkou téch rozhodnuti, kterd se tykaji pfiznani odskodnéni podle §
68.

2. 'V zavislosti na rozhodnuti o odvolani mize pfedseda odvolaci komise na zadost
osoby, ktera se odvolala, a po vyjadieni druhé strany, zcela ¢i uplné pozastavit
vykon rozhodnuti komise pro stiznosti. Pfedseda o tom neprodlen¢ informuje
feditele i stéZzovatele.

§71
[Rozhodnuti odvolaci komise]

1. Odvolaci komise rozhoduje co nejrychleji.

2. Rozhodnuti odvolaci komise zahrnuje
a) prohlaseni odvolani za uplné ¢i Castecné nepfijatelné;
b) plné ¢i ¢astecné potvrzeni vyroku komise pro stiznosti bud’ jeho ptevzetim,

nebo zlepsenim jeho odivodnéni;

c) tplné ¢i ¢astecné zruseni vyroku komise pro stiznosti.

3. Jestlize dojde k pouziti odstavce 2, pismene c), ucini odvolaci komise to, co méla
ucinit komise pro stiznosti.

4. Na vyrok odvolaci komise se vztahuji ustanoveni § 66, prvni, tfeti az pata véta
odstavce 2, a odstavec 4 a 7 § 67.

HLAVA TRINACTA
Odvolani proti umisténi, pFfemisténi, acasti na vézenském
programu, vychizce nebo prerusSeni trestu
§72
[Pravo na odvolani]

Doty¢na osoba mé pravo podat divody podlozené pisemné odvolani ke
komisi podle § 73, odstavce 1, proti rozhodnuti vybérového utfednika o stiznosti ¢i
zadosti tykajici se prohlaseni o ¢aste¢né nebo uplné neodivodnénosti ¢i zamitnuti
podle § 17 a 18. Dotyény ma také pravo pisemné se odvolat v ptipad¢€, ze nebyla
stiznosti na zakladé odstavce 5 § 17 podéna.

§ 73
[Odvolaci proces]

1. Pisemné odvolani vytizuje tficlenna komise s tajemnikem, jmenovana Radou.

2. Pisemné odvolani musi byt podano nejpozdéji do sedmi dnti poté, co byl doty¢ny
obeznamen s rozhodnutim, proti némuz se odvolava. Odvolani podané po
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vyprseni této lhlity bude nicméné pfijato, pokud dotyénému nelze pricitat
opominuti.

3. Pokud je dotyénou osobou vézei, mize byt pisemné odvolani podano
prostiednictvim feditele zafizeni nebo oddéleni, ve kterém pobyva. Reditel
zajisti, aby bylo odvolani neprodlené opatieno datem. Toto datum plati jako
datum podani odvolani.

4. Na tento proces se vztahuji ustanoveni odstavce 3 § 60, odstavce 4 § 61, § 63, 64,
65, 66, prvni a tfeti az paté véty odstavce 2, ustanoveni odstavce 4 a 7, vyjma
prvni véty, § 67, ustanoveni odstavce 1, 2, 3, 4, 6 a 7 § 68 stim, Ze komise
uvedend v odstavci 1 mizZe stanovit, Ze:

a) doty¢ni mohou podavat vysvétleni k odvolani pouze pisemné;

b) ustni vyjadieni budou provedena pied ¢lenem komise uvedené v odstavci 1;

c) vptipadé, ze budou ziskavany ustni informace od jinych osob, bude
doty¢nym umoznéno, aby pisemné uvedli otdzky, které by mely byt t€émto
osobam polozeny.

HLAVA CTRNACTA
Konzultace a zastupitelstvi

§ 74
[Konzultace]

Reditel db4 na to, aby véci bezprostiedné se dotykajici detence byly
pravidelné konzultovany s vézni.

§75
[Zastupitelstvi]

1. Vyjma ptipadd, kdy vybérovy tGfedni, komise pro stiznosti nebo odvolaci komise
usoudi, Ze je to v rozporu se zajmem vézn€, mohou byt prava pfiznand véziiim
v § 17 a 18, jakoz i ve hlavach XI az XIII, vykonavana také:
a) soudem ustanovenym kuratorem, jestlize je vézen zbaven svépravnosti;
b) soudem ustanovenym zastupcem, jestlize byl vézni ptidélen;
c) rodi¢em ¢i péstounem, jestlize je vézen nezletily.

2. Reditel zajisti, aby osoby uvedené v odstavci 1 byly na tato prava upozornény.
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HLAVA PATNACTA
Zv1astni ustanoveni ohledné odsouzenych podle
paragrafu 13 nebo 19 Trestniho zakoniku

§76
[Umisténi do zafizeni ochranné 1é¢by]

1. Umisténi osoby odsouzené z trestu odnéti svobody, ktera se nachazi ve véznici
nebo vazebni véznici, do uzavieného zatizeni ochranné 1é¢by bude provedeno do
Sesti mésicl od prijeti rozhodnuti podle § 13, odstavce 1 Trestniho zakoniku.

2. Jestlize ministr spravedlnosti pii zohlednéni pozadavkl kladenych odstavcem 2 §
11 Zakona o zasadach ochranné 1é¢by usoudi, Ze umisténi neni mozné ve lhité
uvedené v odstavci 1, miZze byt tato lhita prodlouzena vzdy o tfi mésice.

3. Proti rozhodnuti o prodlouzeni lhiity podle odstavce 2 se mtize odsouzeny odvolat
k Radé. Na toto se vztahuji ustanoveni hlavy XVI zakona o zdsadach ochranné
1écby.

HLAVA SESTNACTA
Zvlastni ustanoveni ohledné zarizeni uréenych
ke klinickému pozorovani

§77
[Pravni postaveni p¥i klinickém pozorovani]

1. Obzalovany, ktery byl podle § 196, 317 nebo 509g Trestniho tadu hospitalizovan
v zafizeni pro klinické pozorovani, je v pravnim postaveni postaven naroven
obzalovanému ve vazebni véznici, jestlize je zafizeni pro klinické pozorovani
taktéz vazebni véznici.

2. Osoba zbavena svépravnosti, ktera byla podle § 509g nebo 5090, odstavce 5
Trestntho tadu hospitalizovana v zafizeni pro klinické pozorovéani, bude
v pravnim postaveni postavena narovefi s osobou zbavenou svépravnosti ve
vazebni véznici, jestlize je zafizeni pro klinické pozorovani taktéz vazebni
véznici.
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HLAVA SEDMNACTA
Prechodna a zavérefna ustanoveni

§78
[Vojaci]

Pokud k tomu davaji pravidla armady podnét, 1ze se od ustanoveni tohoto
zédkona v ptipadé vojakl odchylit.
§§ 79 - 90
Vtéleny do zmény jinych pravidel.

§91
|Ustiedni rada pro pouZiti trestniho zdkona]

Zakon o vézenstvi se rusi s vyjimkou § 2 az 5.

§92
[Piechodna ustanoveni]

Pravidla pro véznice a vazebni véznice stanovena § 22 Trestniho zakoniku,
v jeho znéni pied platnosti tohoto zdkona, jsou povazovana za stanovena piislusnymi
ustanovenimi tohoto zékona.

§93
[Piechod stiznosti a odvolani]

Tento zakon nema z4dné disledky na stiznosti a odvolani podana pred
jeho vstupem v platnost.

§ 94
[Vstup v platnost]

Tento zakon vstupuje v platnost k datu ur¢eném kralovskym usnesenim.
V kralovském usneseni muze byt stanoveno jiné datum, nez datum vstoupeni
v platnost § 76.
§95

Tento zakon bude uvadén jako Zékon o zasadach vézetistvi.
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VEZENSKE NARIZENI

Rozhodnuti z23. tnora 1998, Sb. 111 (opravny list), obsahujici schvaleni
Vézenského natfizeni a s nim souvisejici novelizace dalSich vyhlasek, novelizované
natizenimi ze 27. fijna 2000, Sb. 466, 27. bfezna 2001, Sb. 159 a 14. zaii 2001, Sb.
415.

HLAVA PRVNI
Vymezeni pojmu.

§1

V tomto natizeni a na ném spocivajicich ustanoveni se rozumi:

a) nadace nebo instituce podle § 1, pismene b., respektive c., Vyhlasky zdkonem:
Zakon o zasadach vézernistvi,

b) resocializaci o resocializaci z roku 1995;

c) exekuénim indikatorem: zdznam statniho zastupitelstvi pti navrhu vykonani
rozsudku predkladaného ministru spravedlnosti, vnémz se uvadi, ze statni
zastupitelstvi poskytne doporuceni pfi pfijimani rozhodnuti o riznych forméach
svobod, které by mély byt vézni poskytnuty.

HLAVA DRUHA
Vrchni sprava zarizeni a rezim

§2

1. Reditel predlozi kazdoroén& do 1. fijna ministru spravedlnosti roéni plan na
nasledujici rok. Ro¢ni plan zahrnuje v kazdém piipadé rozpocet ndkladi a
vynost za planovany rok.

2. Reditel predlozi kazdoroéné pied 1. bieznem ministru spravedlnosti vyro&ni
zpravu za uplynuly rok. K této zpravée je prilozena ro¢ni bilance.

3.  Ministr spravedlnosti mize stanovit pravidla ohledné¢ formy a obsahu
dokumentt uvedenych v odstavci 1 a 2.

§3

1. Denni program zatizeni nebo odd¢leni urcuje fad véznice a vztahuje se na dobu
od ranniho vypusténi véziil z cel po no¢ni uzavieni na celach.

2. Vrezimu sneomezenym kontaktem uvedeném v § 20 zdkona trva denni
program nejméné 78 hodin tydné, z nichz je nejméné 48 hodin tydné vyhrazeno
pro aktivity a navstévy.
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3.

Rezim s omezenym kontaktem podle § 21 zakona se déli na:

a) standardni rezim: v némz denni program trva nejméné 78 hodin tydné,
z nichZ je nejméné 43 hodin tydné vyhrazeno pro aktivity a navstévy;

b) omezeny rezim: vnémz denni program trva nejméné 56 hodin tydné,
z nichz je nejméné 38 hodin tydné vyhrazeno pro aktivity a navstévy;

c) rezim zafizeni se zvlastni ostrahou podle § 13, odstavce 1, pismene e)
zakona: vnémz denni program trva nejméné 78 hodin tydné, z nichz je
nejméné 18 hodin tydné vyhrazeno pro aktivity a navstévy;

d) rezim pro vykon opatfeni odnéti svobody podle ¢lanku 44b, pismene a),
v némz denni program trva nejméné 59 hodin tydné, z nichZ je nejméné 41
hodin tydné vyhrazeno pro aktivity a navstévy.

4. Ministr spravedlnosti stanovi bliz§i pravidla ohledné riznych rezimd, které plati

v zatizenich jim uréenych.
§4

Reditel ohlasuje vyhybani se trestu odnéti svobody a jiné mimotadné piipady
ministru spravedlnosti.

Reditel poskytne ministru spravedlnosti kdykoli veskeré pozadované informace.
Ministr mize stanovit bliz§i pravidla ohledné obsahu a zpiisobu jejich hlaseni.

HLAVA TRETI
Vézenisky program

§5

Vézenisky program zahrnuje nejméné 26 hodiny tydné cEinnosti, jichz se
ucastnik programu ucastni.

Cinnosti ve vézeiiském programu se soustfed'uji na osvojovani si uréitych
socialnich schopnosti, zvySovani $anci na trhu prace po ukonceni trestu odnéti
svobody, na nabizeni vzdélavani, na nabidku zvlastni péce o ucastniky
programu, jako je péce o osoby zavislé, péce o dusevni zdravi, ¢i na napliiovani
pfipravy na navrat do spolecnosti, ktera je slucitelna sudrzenim charakteru
trestu odnéti svobody a prospésna jeho vykonu.

Vézenisky program je pisemné formulovan. Tato formulace musi obsahovat
v kazdém piipadée popis Cinnosti, rozdéleni odpoveédnosti za realizaci programu,
pomoc ucastnikovi vézeriského programu a dozor nad nim, hlaseni
mimofadnych ptipadti a zpisob a frekvenci podavani zprav o tucastnikovi
vézetiského programu.

Ministr spravedlnosti miize stanovit blizs§i pravidla ohledné procesu schvalovani
vézetiského programu a ohledné pozadavkd na kvalitu, které program musi
spliiovat.

Nutné existencni naklady béhem tucasti na vézefiském programu ministerstvo
spravedlnosti nehradi.
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§6

K ucasti na vézenském programu nebudou ptibirani:
a) odsouzeni ktrestu odnéti svobody, jimz jesté nebylo stanoveno datum
ukonceni detence;
b) vézni, kteti jesté musi nastoupit soudem uloZenou ochrannou 1é¢bu;
c) vézni, ktefi budou po skonceni trestu vyhosténi ze zemé nebo vydani
organum ciziho statu;
d) vézni, ktefi pobyvaji v zafizeni se zvlastni ostrahou.

§7

Pokud to feditel povazuje za zodpovédné, aby byl vézen piibran k ucasti na
vézenském programu, predlozi dotyény navrh vybérovému ufednikovi.
Reditel k navrhu piipoji doporuceni statniho zéstupce ve viech piipadech, kdy
statni zastupitelstvi vydalo o vézni exekuéni indikator. Ptipoji taktéz doporuceni
resocializaéniho zafizeni v soudnim okrsku, kde se bude vézenisky program
konat.
V rozhodovani o tom, zda bude vézni umoznéna ¢ast ve vézefiském programu,
zohledni vybérovy utednik v kazdém piipadé tyto aspekty:

a) povahu, zdvaznost a motivy spachaného trestného ¢inu;

b) pribeéh detence, véetné chovani vézne, dodrzovani dohod, a motivaci;

c) nebezpeci recidivy;

d) v miru, v jaké je vézen schopen vzit na sebe odpovédnost spojenou s veétsi

svobodou;
d) pfijatelnou adresu pobytu;
e) vhodnost vézné k vézeniskému programu.

4. Vybérovy ufednik uini rozhodnuti o ucasti na vézeiiském programu pouze

v piipadé, ze vézen je ochoten se programu ucastnit a dodrzovat podminky s nim
spojené.

§8

1. Obecna zodpovédnost za vykon vézeniského programu spociva na fediteli zafizeni

2.

nebo oddé€leni, v némz je Gicastnik programu registrovan.

Osoba zodpovédna za provedeni programu dohlizi na kazdodenni pribéh
vézeniského programu. V prvni fadé posuzuje, zda jsou Ccinnosti fadné
vykonavany, zda jsou fadné plnény podminky, v této souvislosti miize vydavat
ucastnikovi pokyny. Miize upravovat zpiisob nebo dobu, kdy budou ¢innosti
vézeniského programu provadény. O téchto Upravach neprodlené pisemné
vyrozumi feditele.
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§9

1. Kromé zvlastnich podminek, které blize stanovi feditel, se k rozhodnuti umoznit
vézni Gcast ve vézeniském programu poji nasledujici vSeobecné podminky:

a) ucastnik vézeniského programu se musi chovat v souladu s pokyny osoby
povétené asistenci a dohledem a ji také poskytne veskeré pozadované
informace;

b) fediteli musi pfedem oznamit zménu zaméstnani nebo bydliste;

c¢) nesmi spachat zadny trestny Cin.

2. Pokud ucastnik vézetiského programu neni pro nemoc nebo z jinych pficin s to
pokracovat v ¢innosti vézeiiského programu, bude mu vykon trestu pozastaven.

3. V piipadé poruseni podminek mize feditel v zavislosti na zavaznosti poruseni
rozhodnout o:

a) napomenuti U€astnika vézenského programu;

b) zméné ¢i doplnéni zvlastnich podminek kladenych na ucast ve vézeriském
programu;

¢) doporuceni vybérovému ufednikovi, aby ucast ve vézeiiském programu
ukoncil.

Takové rozhodnuti pfijme az po konzultaci s osobou povéfenou dohledem
nad vykonem vézefiského programu. Tato muze i z vlastni iniciativy fediteli
doporucit, aby pfijal jedno z vy$e uvedenych rozhodnuti.

4. Reditel neprodlen& pisemné vyrozumi ulastnika vézefiského programu o svém
rozhodnuti podle odstavce 3, které musi byt v jazyce pokud mozno ucastnikovi
srozumitelném, podlozené divody, datované a podepsané.

5. O ulozeni zvlastnich podminek, o poruseni podminek a o rozhodnuti podle
odstavce 3 informuje feditel vybérového tfednika.

§10

1. Utastnik vézeiiského programu mize u komise pro stiznosti pii zatizeni nebo
oddéleni, kde je registrovan, podat stiznost proti rozhodnuti podle § 9, odstavce
3.

2. Odstavec 2 a 3 § 60, §§ 61, 62, 63, 64, 65, § 67 vyjma odstavce 3, druhé véty
odstavce 5 a vyjma odstavce 6, §§ 68, 69, 70 a 71 zde maji shodnou platnost.

HLAVA CTVRTA
Dozorci komise a komise pro stiznosti

§11
1. Pfi kazdém zafizeni ¢i oddé€leni pracuje dozor¢i komise, jejiz Clenové jsou
jmenovani na pét let. Mohou byt jmenovani dvakrat znovu.

2. Komise sestava nejméné ze Sesti ¢lenll a nejvyse z poctu stanovené¢ho ministrem
spravedlnosti.
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3. Dozor¢i komise je slozena z co nejSirsi skaly. Mezi ¢leny kazdé dozorc¢i komise
musi byt rozhodné:
a) piislusnik soudni moci povéteny jurisdikei;
b) obhajce;
c) lékar;
d) odbornik z oblasti socialni prace.

§12

1. Clenové dozor& komise jsou jmenovani ministrem spravedinosti. Ministr
spravedlnosti jmenuje také jejiho predsedu.

2. Pfi komisi pracuje tajemnik. Tajemnik neni ¢lenem komise. Tajemnika jmenuje
a odvolava ministr spravedlnosti. tajemnik dozoréi komise je téZ tajemnikem
komise pro stiznosti.

3. Komise mtize ze svého stfedu vybrat jednoho nebo vice zastupcl tajemnika,
ktery po konzultaci s tajemnikem vykonava urcité ¢innosti tajemnika a tajemnika
v nepfitomnosti zastupuje. Ministr spravedlnosti mize k dozor¢i komisi pfidat
jednoho nebo vice zastupcti tajemnika, kteti nebudou jejimi ¢leny.

4. Ministr spravedlnosti rozhodne o navrhu na jmenovani podle odstavce 1, 2 nebo 3
do tfi mésici.

§13

Clenem dozoréi komise, jejim tajemnikem nebo zastupcem tajemnika
nemohou byt jmenovani:

a) Uurednici nebo osoby pracujici pod odpovédnosti ministra spravedlnosti v vykonu
tresttl odnéti svobody, kteti nejsou ufedniky statniho zastupitelstvi;

b) zaméstnanci vézetiského zatizeni;

c) osoby pracujici v instituci dotované ministerstvem spravedlnosti, ¢inné v oblasti
vykonu tresti odnéti svobody, jestlize se ve vykonu svych funkci zabyvaji
osobami umisténymi v zafizeni, pii némz dozor¢i komise ptisobi;

d) osoby pracujici pod odpovédnosti ministra spravedlnosti, jestlize muze byt
zpochybnéna jejich nezévislost a nestrannost bud’ pro jejich pozici, nebo pro
povahu jejich ¢innosti;

e) osoby, na n&z existuji stiznosti ohledné plnéni jejich funkce, které vyplyvaji
z obecnych dokumentacnich rejstiikd jak je uvedeno ve vyhlasce o informacich o
soudni dokumentaci a policejnich rejstiicich podle § 1, pismene c) zakona o
policejnich rejstiicich. Stiznosti se tykaji divérné povahy funkce, jakoz i
pravomoci s ni spojenych.

§ 14
1. Clen dozor¢i komise ministr spravedlnosti odvola:
a) na jeho vlastni zadost;
b) jestlize pfijme Gfad nebo zaméstnani neslucitelné s ¢lenstvim v dozor¢i

komisi;
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c) jestlize je pravoplatné odsouzen za trestny ¢in nebo mu je rozhodnutim soudu
uloZeno opatieni, které ma za nasledek odnéti svobody;
d) jestlize ministr spravedlnosti usoudi, ze svym jednanim nebo opominutim
vazné zklamal jemu danou divéru;
. Pozbude-li ¢len komise funkci nebo ukon¢i vykondvani ufadu, z jehoz titulu byl
jmenovan, mize ho ministr spravedlnosti docasné odvolat zfunkce clena
komise.
V pribéhu procesu odvolani mtize ministr spravedlnosti doty¢ného c¢lena
pozastavit ve vykonu funkce.

§15

. Clenové dozoréi komise maji kdykoli p¥istup do veskerych prostor zatizeni a na
vSechna mista, kde se v€zni nebo ucastnici vézeniského programu zdrzuji.

. Clenové dozor¢i komise obdrzi od feditele, tifednikii nebo pracovnikil zatizeni &i
oddéleni nebo od pracovnikd pisobicich ve vézeniském programu veskeré
pozadované informace o véznich respektive ucastnicich vézeriského programu a
mohou nahlizet do vSech podkladi jakymkoli zpiisobem souvisejicich
s vykonem trestii odnéti svobody. Jsou vazani mléenlivosti, pokud jim zédkonny
predpis neuklada zvefejnéni nebo pokud nutnost zvetejnéni nevyplyva z vykonu
jejich funkce. Do spist tykajicich se véziili nebo tcastnikl vézetiského programu
Ize nahliZet, pokud proti tomu doty¢na osoba nic nenamita.

. Veskeré skute¢nosti a okolnosti diilezité pro plnéni tkolu komise feditel komisi
oznamuje.

§16

. Dozor¢i komise zaseda pokud mozno jednou mési¢né.

. Reditel se Gigastni zasedani dozoréi komise. Na kazdém zasedani prednese zpravu
o udalostech v zatizeni nebo oddé€leni od posledniho zasedani.

. Komise mize rozhodnout, Ze bude zasedat bez ptitomnosti feditele.

. Ministr spravedlnosti je opravnén urcit ufednika, aby se castnil zasedani dozor¢i
komise.

. Na kazdém zasedani dozor¢i komise je provedeno hlaseni o odvolanich, v nichz
dozor¢i komise zprostiedkuje, o stiznostech vytizovanych komisi pro stiznosti a
ptipominkach k nim.

§17

. Clen komise povéfeny jako styéna osoba mésice podle druhé véty odstavce 3 § 7
zakona ma v zafizeni nebo oddéleni nejméné jednou mésicné konzultacni
hodiny.

Tyto hodiny budou véas zvefejnény a kazdy vézen ¢i ucastnik vézetiského
programu, ktery si to pieje, jich mize vyuzit.

. Clen komise povéieny jako styéna osoba mésice poda o své &innosti hlaseni
dozor¢i komisi a informuje o ném feditele.
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§18

1. Komise pro stiznosti nebo - v ptipadé pouziti odstavce 2 § 62 zakona — ptedseda
nebo jim povéfenad osoba zasedd tak Casto, jak je to nutné pro neprodlené
vyfizeni a vyfeSeni stiznosti. Komisi poméha tajemnik.

2. Zasedanim komise pro stiznosti pfedsedd ptrednostné ¢len, ktery je ptislusnikem
soudni moci povéteny jurisdikci.

§19

J—

Dozor¢i komise poda jednou roéné do 1. bfezna ministru spravedlnosti a
vézenskému odboru zpravu o ¢innosti v uplynulém roce.

2. Ve zpravé vénuje zvlastni pozornost ¢innosti komise pro stiznosti mimo jiné i
tim, ze ptipoji piehled stiznosti a rozhodnuti o nich. Ministr miize stanovit model
pro usporadani zpravy.

§ 20

J—

Naklady dozor¢i komise jsou hrazeny statem.

. Clentim dozor&i komise je hrazeno cestovné a diety, jakoZ i placena dovolena
v souvislosti s jejich ¢innosti v souladu s ustanovenimi platnymi pro civilni statni
ufedniky.

. Pokud tajemnik nebo jeho zastupce neni ufednikem, pobira taktéz odménu podle

odstavce 2.

\S]

W

HLAVA PATA
Nucené lékarské zakroky / 1é¢ba

§21

1. Dtive nez feditel rozhodne, Ze 1ékatsky zédkrok povazovany I¢kafem za nutny bude
proveden za pouziti donucovacich prostfedkti, konzultuje toto rozhodnuti
s doty¢nym Iékafem a s vedoucim oddéleni, kde je vézen umistén. Pokud ma byt
zakrok proveden jinym lékafem, konzultuje i s timto 1ékafem.

2. Pokud je nutné provést 1ékarsky zakrok za pouziti donucovacich prostiedki za
ucelem odvraceni vazného nebezpeci vyplyvajiciho z duSevni poruchy vézné,
konzultuje toto lékat spolupracujici se zafizenim s psychiatrem.

3. V konzultacich podle odstavce 1 a 2 se zjiStuje, zda vazné ohroZeni zdravi nebo
bezpecnosti vézné nelze odvratit jinym zptisobem. Pfi volbé urcitého 1ékaiského
zakroku se voli zakrok pro vé€zné€ co nejpfijatelné;jsi.

4. Odpovédny Iékat dba na to, aby zprava o pouziti § 32 zakona, vysledky
konzultace i u¢inéné dohody byly zaevidovany do zdravotni karty.
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§22

1. Nuceny lékaisky zakrok je proveden odpovédnym lékafem v prostoru k tomu
vhodném.

2. O provedeni nuceného lékaiského zakroku bude neprodlen¢ informovan ministr
spravedlnosti a dozor¢i komise. Jestlize je 1ékatsky zakrok proveden za ucelem
odvraceni vazného ohrozeni vyplyvajiciho z dusevni poruchy vézné, bude o tom
také neprodlené vyrozumén mistné piislusny zdravotni inspektor.

3. Vézen je v dobé zotaveni po nuceném lékarském zakroku navstévovan lékarem
nebo jim povéfenym zdravotnikem tak Casto, jak je to nutné. Zprava o jeho
nalezech je zafazena do zdravotni karty.

§23

1. Co nejdiive po provedeni nuceného lékaiského zakroku sestavi Iékar
spolupracujici se zafizenim plan zaméfeny na takové zlepSeni stavu vézné, aby
mobhla byt jeho nucena 1é¢ba ukonc¢ena. Plan bude zafazen do zdravotni karty.

2. Pokud nucena 1écba podle § 21, odstavce 2 piekro¢i dobu dvou tydnd sestavi
feditel komisi, ktera se bude skladat nejméné zjednoho vedouciho oddéleni,
jednoho 1ékafe nebo jednoho psychiatra ¢i psychologa.

3. V ptipadg, ze se v nucené 1é¢bé pokracuje, bude komise podle odstavee 2 kazdé
dva tydny pocinaje druhym dnem po piekroceni doby uvedené v odstavci 1
davat fediteli doporuceni ohledné prodlouzeni nucené 1écby.

HLAVA SESTA
Duchovni péce

§24

Se zatizenim mohou spolupracovat zastupci duchovni péce rtznych
nabozenstvi ¢i zivotnich presvédceni, nicméné rozhodné duchovni evangelické a
katolické cirkve a zastupci humanitniho svazu.

§25

1. Pfi ministerstvu spravedlnosti jsou ¢inni vrchni pastor, vrchni kurat a vedouci
humanitni duchovni péce. Vystupuji jako ptedstavitelé vysilajici instituce a na
vyzadani 1 z vlastni iniciativy davaji ministru spravedlnosti doporuceni ohledné
duchovni péce v zatizenich.

2. Predstavitelé uvedeni v odstaveci 1 jsou vkazdém piipadé povéteni
predkladanim navrhii na jmenovani duchovnich ¢i zastupcti duchovni péce ze své
cirkve nebo hnuti.
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§26

Jmenovani duchovniho z evangelické nebo katolické cirkve ¢i zastupce
duchovni péce zhumanitniho svazu provani ministr spravedlnosti na navrh
doty¢nych predstaviteld podle odstavce 1 § 25.

§27

1. Zastupce duchovni péce jiné cirkve nebo hnuti, Ze jak je uvedeno v § 24, muze byt
ustanoven v zafizeni feditelem jinak neZ jmenovanim. Reditel takové rozhodnuti
ptijme az po konzultaci s duchovnimi zastupci, kteti v zatizeni jiz plisobi.

2. Ministr spravedlnosti mtize stanovit pozadavky na funkci duchovnich zastupci
podle prvni véty odstavce 1.

3. Duchovni zastupce pusobici v zafizeni jinak nez po jmenovani do funkce obdrzi
odménu a ndhradu vydaji vymezenou vyhlaskou ministra spravedlnosti.

HLAVA SEDMA
Odvolani proti lékaiskému zakroku / 1é¢bé

§28

1. Vézeti mize podat pisemné odvolani proti 1ékafskému tkonu vézeiiského 1ékate.
Vézenskému 1ékati je v tomto paragrafu postaven na roven zdravotnik, ktery se
podili na péci o vézné v zafizeni.

2. Lékatrskym tkonem podle odstavce 1 se rozumi:

a) jakykoli tikon v ramci péce nebo jeho zanedbani v rozporu s péci, kterou maji
osoby uvedené v odstavci 1 ve své funkci fadné poskytovat veézni, jemuz
poskytuji osetieni nebo o n&j byly v souvislosti s jeho zdravim pozadany;

b) jakykoli jiny ukon nez v pismeni a. nebo jeho zanedbani v rozporu se zajmem
fadného provadéni individualni péce o zdravi.

§29

1. Pfed podanim pisemného odvolani podd vézen pisemnou zadost lékarskému
poradci ministerstva spravedlnosti, aby ve véci stiznosti zprostiedkovaval.
Zadost musi byt podana nejpozdgji do &trnacti dnd poté, co doslo k lékaiskému
ukonu, proti némuz je stiznost namifena.

2. Lékatsky poradce umozni doty¢nému, aby ke stiznosti podat pisemné ¢i ustni
vysvétleni, neni-li okamZit€ zjevné, Ze stiznost neni vhodna pro zprostiedkovani.
Ustni i pisemné informace miZe ziskévat i od jinych osob.

3. Lékatsky poradce je opravnén nahlizet do zdravotni karty vézné.

4. Lékarsky poradce usiluje o nalezeni piijatelného feSeni pro ob¢ strany v n¢kolika
tydnech.

379



5

. Lékatsky poradce ukonéi zprostiedkovani sdélenim svych nalezi vézni
a vézenskému 1ékati. Vézen je poucen o moznosti podani odvolani, jakoz i o
lhuté, kdy jej musi podat.

6. Opis sdéleni zasle lékaisky poradce fediteli zafizeni, v némz puisobi 1ékaf, proti

némuz byla stiznost namitena.

7. Lékatsky poradce je opravnén postoupit stiznost komisi pro stiznosti.

[\

O postoupeni stiznosti vyrozumi stézovatele.
§ 30

. Pisemné odvolani se podava tiiclenné komisi jmenované Ustfedni radou pro uziti
trestniho prava. Tato komise, ktera sestava z jednoho pravnika a dvou lékaii,
jimz asistuje tajemnik, odvolani vyfizuje.

. Odvoléni podlozené diivody se podava do sedmi dnii po obdrzeni opisu sdéleni
lékarského poradce. Reditel zajisti, aby vézeii dostal co nejdiive moznost
odvolani podat.

. Pisemné odvolani mize byt podano prostfednictvim feditele zafizeni, v némz je
vézefi umistén. Reditel v takovém piipads zajisti, aby bylo odvolani nebo
ptipadné obalka, v niZ se nachdzi, opatfeno datem, které plati jako datum podani.

§31

. Odvolaci komise a jeji tajemnik jsou opravnéni pro ucely vyiizeni odvolani
k nahliZzeni do zdravotni karty stéZzovatele.

. Odvolani neni projednavano vefejné, vyjma piipadi, kdy odvolaci komise usoudi,

Ze nevetejné projednani je neslucitelné se zavaznym ustanovenim v Nizozemsku

platné imluvy.

Tajemnik komise za$le 1ékafi opis pisemného odvolani a vyzada si zpravu o

prostiedkovani 1ékaiského poradce.

Odvolaci komise umozni stézovateli a lékafi aby k odvolani podali ustni ¢i

pisemné vyjadieni, kromé ptipadd, kdy komise povazuje odvolani zjevné za

nepfijatelné, zjevné neodiivodnéné ¢i zjevné odiivodnéné. Odvolaci komise miize
stanovit, ze ustni vyjadieni bude podano jednomu ¢lenu komise podle odstavce

3.

. Stézovatel a lékai mohou piedsedovi odvolaci komise predat otazky, které by
mély byt polozeny tomu druhému.

. Odvolaci komise mize vyslechnout stéZovatele a 1ékafe v nepfitomnosti toho
druhého. V takovém ptipadé jim bude umoznéno, aby pfedem uvedli otazky,
které by mély byt polozeny tomu druhému, a ptedseda odvolaci komise seznami
stézovatele respektive lékate s vécnym obsahem takto podaného vyjadreni.

. Odvolaci komise mtize ziskavat tstni ¢i pisemné informace také od jinych osob.
Jestlize ziskava ustni informace vztahuje se na n¢ ustanoveni odstavce 5 a druhé
véty odstavce 6. Odvolaci komise mulze stanovit, Ze v piipadé, Ze se budou
ziskavat informace od jinych osob, zii¢astnénym stranam bude umoznéno uvést
vyluéné pisemné otazky, které by jim mély byt polozeny.
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8. Stézovatel ma pravo na pomoc pravniho poradce nebo jiné divérné osoby, s niz

odvolaci komise souhlasi. Je-li stéZovateli pfidélen advokat, bude mu odména na
nadhrada vyloh hrazena podle pravidel stanovenych vSeobecnym spravnim
nafizenim.

9. Jestlize stézovatel dostatecné nevladdne nizozemskym jazykem, zajisti pfedseda

pomoc tlumoc¢nika. Odmeéna tlumo¢nika a nadhrada vzniklych vyloh bude hrazena
stejnym zptsobem jako podle § 45.

10. Béhem odvolaciho procesu umozni odvolaci komise stéZovateli na vyzadani, aby

1

se seznamil s podklady sporu.

§32

. Odvolaci komise rozhodne co nejdfive. Jeji rozhodnuti je podlozeno divody a

oznaceno datem. Bude podepsano ptedsedou i tajemnikem. Pokud jeden z nich
rozhodnuti nemtize podepsat, bude to uvedeno s udanim divodid. Stézovateli a
I1ékati bude neprodlené a zdarma zaslan ¢i pfedan opis rozhodnuti.

. Jestlize stézovatel dostatecné nevladne nizozemskym jazykem a pteklad nemize

byt zajistén jinak, zajisti pieklad rozhodnuti podle odstavce 1 predseda odvolaci
komise. Nahrada néklada na pteklad bude provedena podle ustanoveni § 45.
Tajemnik zaSle opis rozhodnuti odvolaci komise ministru spravedlnosti.
S rozhodnutim ma pravo seznamit se kazdy, jakoz i obdrzet jeho opis. Ministr
spravedlnosti zajisti, aby takovy opis neobsahoval udaje, z nichz by mohla byt
odvozena totoznost vézné. Na naklady na ziskani opisu se vztahuji ustanoveni
zékona o tarifech ve vécech trestnich.

§33

. Rozhodnuti odvolaci komise se tyka:

a) prohlaseni odvolani za ¢astecné ¢i plné nepfijatelné,;
b) prohlaseni odvolani za ¢aste¢né ¢i plné neodtivodnéné;
¢) prohlaseni odvolani za ¢aste¢né ¢i plné€ odtivodnéné.

. Jestlize odvolaci komise povazuje stiZznost za ¢astecné ¢i pln¢ odiivodnénou, urci,

zda bude stézovateli poskytnuto odskodnéni. Stanovi rozsah odskodnéni, které
muize byt i finan¢ni.

§ 34

Vyjma piipadi, kdy lékafsky poradce nebo odvolaci komise usoudi, ze je to
vrozporu se zajmem vézn€¢, mohou byt prava piiznana § 28 az 31 vézni
vykonavana také:

a) soudem ustanovenym kuratorem, jestlize je vézen zbaven svépravnosti;

b) soudem ustanovenym zastupcem, jestlize byl vézni pfidélen;

¢) rodi¢em ¢i péstounem, jestlize je vézen nezletily.

Reditel zajisti, aby osoby uvedené v odstavci 1 byly o t&chto pravech poudeny.
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HLAVA OSMA
Spisy
§ 35

Vyjma cizinci ve vazbé pied vydanim do ciziho statu je o kazdém vézni a

ucastniku vézenského programu zalozen vézertisky spis.

§36

1. Vézensky spis je veden peclivé podle standardniho fazeni. Ve vézeniském spisu

jsou v tomto poradi zafazeny:

a) piehled zafizeni, kde byl vézeni umistén, a doby v nich stravené;
b) navrhy na vybér a umisténi;

¢) registracni karty;

d) doklady uvedené v § 37 fazené podle zatizeni.

2. Spis se uchovava v zamykatelné mistnosti v zafizeni.

§ 37

1. Do vézetiského spisu jsou také zafazeny:

2.

a) zavéreéné zpravy zafizeni pii propusténi vézné na svobodu nebo zavéreéné
zpravy vézetiského programu pii propusténi t€astnika na svobodu;

b) kopie vybérového doporuceni respektive ndvrhu na premisténi respektive
navrhu na Ucast ve vézeniském programu nebo o jeho ukonceni s nalezitym
doporuéenim;;

¢) posledni registracni karta;

d) jiné dulezité soudni dokumenty véetné:

1) struéného rozsudku;

2) formulaft o vychazkach a rozhodovani o nich;

3) zadosti respektive povoleni k umisténi, pfemisténi a ucasti na vézeiském
programu;

4) zadosti o milost a rozhodnuti o nich;

5) zadosti o pferuseni trestu a rozhodnuti o nich;

6) sdéleni o pfedCasném propusténi.

e) vysledky kontroly mo¢i nebo jejich struény ptehled;

f) kopie trestnich hlaseni, hlaSeni o mimotadnych ptipadech a interni sdélent;

g) dokumenty o stiznostech a odvolanich;

h) kopie korespondence zatizeni o vézni;

1) kopie vstupniho formulafe za kazdé zatizeni, kde vézen pobyval;

j) shrnuti pravidelnych pohovorii o vézni na poradach v zatizeni.

Ostatni dokumenty tykajici se vézné jsou shromazdovany ve spise daného

zafizeni. Jsou fazeny chronologicky podle navrhu.
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§38

Jestlize feditel poda navrh na vybér vézné, zaSle spolu snim vybérovému
utfednikovi vézerisky spis.

. Reditel posila vézerisky spis zarovefi s formalnim piemisténim vézné fediteli
zafizeni nebo oddéleni, do né¢hoz bude doty¢ny premistén.

. Jestlize je v€zni umoznéna ucast ve vézeniském programu, zasle feditel vézensky
spis fediteli podle odstavce 1 § 8.

. Pti propusténi na svobodu, utéku nebo smrti vézné posild feditel vézensky spis

ministru spravedlnosti.

§39

Ministr spravedlnosti uchovava vézenisky spis po dobu deseti let od jeho
obdrzeni.

. Po uplynuti lhity uvedené v odstavci 1 je vézenisky spis skartovan, nebo s nim
bude naloZzeno tak, aby udaje v ném obsazené¢ nemohly byt vztazeny zpétné
k v&zni, neni-li to v rozporu se zdjmem osoby jiné nez vézné.

. Jestlize je vézeni v dobé uvedené v odstavci 1 opét zbaven svobody, lhita
uchovani se rusi.

Spis zafizeni podle odstavce 2 § 37 bude skartovan po Sesti mésicich od
ukonceni pobytu vézné v zafizeni. Jestlize je vézen pied uplynutim této lhity
opét umistén do daného zatizeni, rusi se lhtita uchovani.

§ 40

. Reditel mize v ptipadg, Ze vézni nepovoli, aby nahlédl do vlastniho spisu
z jednoho z diivodu § 30 zédkona o evidenci osob, povolit ¢lenu dozor¢i komise,
kterého k tomu vézefi zmocnil, aby se seznamil s (idaji odepfenymi vézni. Na
toto se vztahuji § 57 a 58 zakona.

. Ministru spravedlnosti a jim ur¢enym ufednikiim ¢&i pracovnikim mohou byt
poskytnuty udaje ze spisu, pokud je to nutné k:

a) vyfizeni zadosti tykajicich se vézné,;

b) prib&hu procesu tykajicich se vézné;

C) sprave spisu;

d) ptijeti dalSich rozhodnuti tykajicich se vézné.

Totéz plati pro vyb&rového ufednika, feditele a jim uréené ufednika
a pracovniky.
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HLAVA DEVATA
Premisténi do zarizeni ochranné 1écby

§ 41

1. Rozhodnuti o umisténi podle § 13 nebo 19 Trestniho zakoniku ¢ini ministr
spravedlnosti.

2. Ministr spravedlnosti mtize rozhodnout o ukonceni pobytu vézné v zafizeni
ochranné 1é¢by, jestlize mu vedouci zafizeni, v némz je vézen umistén, doporuci
premisténi do véznice.

3. Knavrhu na umisténi nebo jeho ukonceni bude piilozeno doporuceni podle
odstavce 3 § 13 Trestniho zakoniku.

§ 42

1. Umisténi odsouzeného k trestu odnéti svobody, kterému byla taktéZz nafizena
ochranna 1écba, je provedeno v zasadé po vykonu jedné tfetiny trestu odnéti
svobody.

2. V pripadé, ze poté, co rozhodnuti soudu nabude pravni moci, nezbyva jiz z trestu
nic nebo je zbytek trestu tak kratky, Zze umisténi ve lhité¢ uvedené v prvnim
odstavci neni mozné, bude vézen do ochranné 1é¢by umistén co nejdtive po
nabyti pravni moci rozhodnuti, nebude-li rozhodnuto o jeho pozdg€j$im umisténi
vzhledem k pouziti odstavce 2 § 43.

3. Pro pouziti odstavce 1 a 2 tohoto paragrafu se k uréeni délky ulozZeného trestu
odnéti svobody pod ulozenym trestem odnéti svobody rozumi vSechny tresty
odnéti svobody, které ma odsouzeny vykonat i podle jinych pravoplatnych
rozsudkd.

§43

1. 1 ptes ustanoveni odstavce 1 § 42 mize dojit k umisténi odsouzeného k trestu
odnéti svobody, kterému byla taktéz nafizena ochrannd 1écba, do zafizeni
ochranné 1é¢by z nésledujicich divodl bud’ diive nebo pozdé&ji nez je uvedeno v
odstavci 1 § 42:

2. Diivody k pozdéjsimu umisténi nez je uvedeno v odstavci 1 § 42 jsou nasledujici:
a) doporuceni soudce podle § 37b, odstavce 2 Trestniho zdkoniku;

b) doporuéeni odbornikl z discipliny chovani vydanych o odsouzeném, z nichz
vyplyva, ze tento neni 1é¢bé piistupny;
c) jezjevné, ze se odsouzeny bude pokouset o utek.

3. Dtivody k diivéj$imu umisténi nez je uvedeno v odstavci 1 § 42 jsou nasledujici:

a) doporuceni soudce podle § 37b, odstavce 2 Trestniho zédkoniku;

b) nutnost ¢asné 1é¢by odsouzeného;

c) pobyt ve vézeniském zafizeni, pokud vede k zdvaznym potizim v chovani
dosouzeného;

d) v&k odsouzeného, je-li mladsi 23 let.
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§ 44

1. Odsouzenym k trestu odnéti svobody, kterym byla taktéz natizena ochranna 1é¢ba,
bude co nejdiive po nabyti pravni moci rozhodnuti soudu doporuéeno umisténi.
Ministr spravedlnosti vydd bliz§i pokyny ohledné postupu pii doporuceni
k umisténi.

2. Na odsouzené podle odstavce 1 jsou kazdoro¢né, poprvé po roce od nabyti pravni
moci rozhodnuti soudu, vystavovany posudky ohledné¢ nutnosti umisténi
v ochranné 1é¢bé. Ministr spravedlnosti vyda bliz§i pokyny ohledné postupu pfi
posuzovani.

§44a

Odsouzenému bude rozhodnuti ministra spravedlnosti o jeho umisténi do
zafizeni ochranné 1écby nebo o ukonceni ochranné 1écby neprodlené pisemné a
pokud mozno v jazyce mu srozumitelném sdéleno. Sdéleni bude podlozeno divody,
opatfené datem a podpisem. Odsouzeny v ném bude poucen o moznosti odvolani
podle hlavy XVI Zakona o zasadach ochranné 1é¢by, o zptisobu a 1hité jeho podani.

HLAVA DEVATA A
Zvlastni ustanoveni ohledné odsouzenych, jimz byla
narizena lécba z drogovych zavislosti

§44b

V této hlavé se rozumi:

a) opatfenim: umisténi do uzavieného zatizeni pro 1é¢bu drogovych zavislosti podle
§ 38m Trestniho zakoniku

b) zafizenim: zafizeni pro lécbu drogovych zavislosti podle zakona o zasadach
veézenstvi;

¢) doty¢nym: osoba, jiz bylo uloZeno opatfeni o umisténi do uzaviené 1ééebny
drogovych zavislosti;

d) obecnim zastupitelstvem: zastupitelstvo té obce, ktera se podili na vykonu
opatteni podle § 380, odstavce 3 Trestniho zakoniku;

e) lécebnym planem: lééebny plan podle odstavce 1 § 18a zadkona o zdsadach
vézenstvi;

f) hodnocenim: hodnoceni podle § 18c zdkona o zdsadach vézenstvi.

§44c

Hlava III se nevztahuje na vykon opatfeni.
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§44d

. Vykon opatieni probiha ve tfech fazich. 3
. Vykon v prvni a druhé fazi probiha v rezimu s omezenym kontaktem. Reditel

stanovi v fadu 1é¢ebny jaké rezimy jsou pouzitelné.

. Reditel miize dotyénému v souladu s pravidly blize stanovenymi ministerskou

vyhlaskou udélit souhlas, aby zafizeni v druhé fazi docasné opoustél.

. Vykon tieti faze probiha mimo zafizeni.

§44e

. Obecna odpovédnost za vykon opatfeni ve tieti fazi spociva na fediteli.
. Odpovédnost za vykon opatieni ve teti fazi spo¢iva na obecnim zastupitelstvu.

§44f

. Ministr spravedlnosti a obecni zastupitelstvo uzaviou dohodu o vykonu treti faze.

V ni bude v kazdém piipad¢ ujednano:
a) ubytovani;

b) prace a

¢) denni rezim doty¢ného.

. Néklady na vykon tteti faze, pokud se tykaji 1écby mimo zafizeni, nese obec bez

ohledu na pravo doty¢ného na socialni podporu.

§44g

. Lécebny plan zahrnuje tfi faze vykonu opatfeni. Plan je stanoven komplexné i pro

jednotlivé faze. Lécebny plan prvni a druhé faze stanovi feditel. Lécebny plan
tieti faze stanovi feditel a obecni zastupitelstvo.

. Pti sestavovani lécebného planu se konzultuji osoby odpovédné za jednotlivé

soucasti programu podle § 44j.

§44h

. Béhem 1é¢by mutize byt plan 1é¢by ménén. Do zmény je zapojena hodnotici zprava

podle odstavce 3 § 18c zakona.

. Zména lécebného planu je stanovena pokud mozno po dohodé s dotyénym. O

zmeéné bude pied jejim zahajenim informovan.

. Ustanoveni § 44g je platné i zde.

§44i

. V Ié¢ebném planu je v kazdém piipadé zahrnuta:

a) diagnoza télesného a dusevniho stavu doty¢ného;
b) individualni plan pomoci;
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c) program;

d) podminky spojené sucasti v programu, dohody s dotyénym o ucasti
a o dusledcich nedodrzeni podminek;

e) jméno vedouciho projektu podle § 44k.

2. Dohody podle pismene d odstavce 1 zahrnuji v kazdém ptipadé pisemné
prohlaseni doty¢ného, Ze je ochoten ucastnit se programu a plnit podminky s nim
spojené.

3. Lécebny plan je zatazen do vézeniské slozky.

§44]

Béhem Ié¢by je poskytovan program zaméfeny na rozvoj schopnosti
doty¢ného v oblastech:
a) osobni hygieny;
b) prace;
c) Skoleni;
d) vyuziti volného ¢asu;
¢) hospodateni s penézi;
f) samostatného bydleni;
g) spolecenského styku.

§ 44k

1. Reditel uréi po dohodé snadaci pro resocializaci drogové zavislych GGZ
Nizozemsko kazdému dotyénému vedouciho projektu.
2. Ukolem vedouciho projektu je:
a) pomahat dotyénému po celou dobu Iécby;
b) dohlizet na dodrzovani dohod s dotyénym a na plnéni podminek pro Gcast
Vv programu;
¢) podavat zpravu doporuceni o 1é¢ebném planu fediteli a ve tfeti fazi také
obecnimu zastupitelstvu;
d) spojovat jednotlivé faze lécby a instance zodpovédné za provedeni
programu.

§441

1. Reditel rozhoduje o umisténi v druhé fazi. Pied pfijetim rozhodnuti konzultuje
nazor vedouciho projektu.

2. Vybérovy ufednik rozhoduje o umisténi ve tieti fazi na zaklad¢ doporuceni
feditele a obecniho zastupitelstva. Pfed podanim doporuceni konzultuji feditel a
obecni zastupitelstvo nazor vedouciho projektu.

3. V rozhodnuti o umisténi do tfeti faze jsou zohlednény rozhodné nasledujici
aspekty:

a) prubéh 1é¢by v prvni a druhé fazi véetné chovani dotyéného, dodrzovani
dohod a motivace;
b) nebezpedi recidivy;
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¢) mira do jaké je stavu ptevzit odpovédnost spojenou s vetsi volnosti.

4. Na umisténi do tfeti faze jsou kromé& zvlastnich podminek ulozenych feditelem a
zastupitelstvem kladeny nésledujici obecné podminky:

a) doty¢ny se musi chovat v souladu s pokyny vedouciho projektu a osob
odpovédnych za vykon programu a poskytovat jim veSkeré pozadované
informace;

b) vedoucimu projektu musi pfedem oznamit zménu bydlisté ¢i pracoviste;

¢) nesmi spachat trestny ¢in;

d) musi se zdrzet pozivani latek uvedenych na seznamu I. zdkona o drogach.

5. Doty¢ny ma pravo podat vybérovému ufednikovi divody podloZenou Zadost o
umisténi do tfeti faze. Na toto se vztahuje odstavec 2 a 3 § 18 zakona.

§44m

1. Jestlize doty¢ny neni ochoten ucastnit se programu ve tieti fazi, nebo plnit
podminky s nim spojené, miize vybérovy tiednik na zakladé doporuceni feditele
rozhodnout o zpétném umisténi do ustavu.

2. Pfed podanim doporuceni konzultuje feditel nazor obecniho zastupitelstva a
vedouciho projektu.

3. Dotyény ma pravo podat proti tomuto rozhodnuti podle odstavce 1 divody
podlozené pisemné odvolani. Zde plati odstavec 2 az 5 § 17 zékona.

§44n

1. Pfi poruSeni podminek podle odstavce 4 § 441 muze feditel rozhodnout o:

a) napomenuti doty¢ného;
b) zméné nebo doplnéni zvlastnich podminek spojenych s umisténim.

2. Reditel pied piijetim rozhodnuti podle odstavce 1 konzultuje nazor vedouciho
projektu a projedna jej s obecnim zastupitelstvem.

3. Reditel o rozhodnuti podle odstavce 1 dotyéného neprodlené pisemng informuje,
pokud mozno v jazyce mu srozumitelném, rozhodnuti je podlozeno divody,
opatieno datem a podpisem.

4. O ulozeni zvlastnich podminek, o poruseni podminek a o rozhodnuti podle
odstavce 1 informuje feditel vybérového tfednika.

§440

§ 15, odstavec 1 a 2, a § 17, odstavec 1, se vztahuji na vykon opatfeni ve
teti fazi.
§44p
1. Dotyény mize podat stiznost komisi pro stiznosti proti rozhodnuti podle
odstavce 1 § 44n.

2. Odstavec 2 a 3 § 60, §§ 61 az 65, § 67, vyjma odstavce 3, druhé véty odstavce S a
vyjma odstavce 6, § 68 az 71 zakona zde maji shodnou platnost.

388



§44q

1. Reditel provadi hodnoceni pribéhu 1é¢by v prvni a druhé fazi. Reditel a obecni
zastupitelstvo provadi hodnoceni prib&hu 1é¢by ve tieti fazi.

2. Na konci kazdé faze je vypracovana hodnotici zprava.

3. V hodnotici zpraveé se osvétluje osobnost dotyéného. Pfitom se v kazdém ptipadé
vénuje pozornost nasledujicim aspektiim:
a) jeho télesnému a psychickému stavu a jeho zlepSenti;
b) rozvoji schopnosti s ohledem na navrat do spole¢nosti a na ukonéeni recidivy;
¢) vyvoji motivace ke zméné chovani;
d) jeho postoji k 1é¢be;
e) konfliktim, jichz byl ucasten.

4. Zprava obsahuje body dilezité pro 1écbu dotyéného v nasledujic fazi. Posledni
hodnotici zprava obsahuje body diilezité pro ndvaznou péci.

5. Hodnotici zprava vznikd v soucinnosti s vedoucim projektu a osobami
odpovédnymi za jednotlivé soucasti programu.

HLAVA DESATA
Nahrady v procesu projednavani stiznosti a odvolani.

§45

1. Odmeéna tlumoc¢nika ¢i prekladatele na nahrada vzniklych nakladii podle odstavce
4 § 61, odstavce 2 § 65, podle odstavce 4 § 67 zakona bude provedena podle
ustanoveni zakona o tarifech ve vécech trestnich.

2. Tajemnik komise pro stiznosti a odvolaci komise stanovi na zakladé ustanoveni
podle odstavce 1 vy$i odmény a nahrady. Vyplatou je povéfen feditel.
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HLAVA JEDENACTA
Naklady a odpovédnost Feditele

§ 46

Vézent obdrzi pti propusténi na svobodu cestovné na cestu do svého
bydlist¢ v Nizozemsku nebo mu bude tato cesta zaji§téna.

§47
Za dodrzeni ustanoveni zdkona o mimotadnych 1ééebnych vylohach bude
na naklady statu hrazena 1éka'ska péce o vézné, kterou podstoupi v zatizeni béhem
vykonu trestu odnéti svobody nebo vazebniho trestu, pokud neni vézefi povinen jako
pojisténec pozadovat kryti od zdravotni pojistovny.

§ 48

V piipadé umrti vézné nese naklady na pohieb nebo kremaci, pokud jsou
povazovany za nutné, stat.

§49
Kromé pfipadd umyslu nebo védomé nedbalosti odpovida feditel na

predméty, které u sebe vézen ma podle § 45, odstavce 2, do vySe 500,- € na predmét
véetné ptipadné nasledné skody.
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HLAVA DVANACTA
Zména jinych predpisi.
§ 50-57

Obsazeny ve zméné jinych ptedpist.

HLAVA TRINACTA
Zavérecna ustanoveni
§ 58
Kazdy, kdo je zapojen do vykonu zédkona a tohoto nafizeni a disponuje
pritom udaji, jejichz divérného charakteru si je nebo si ma byt védom, a komu neni
ztitulu jeho ufadu, povolani nebo zakonného piedpisu ulozena povinnost
mlcenlivosti o téchto tdajich, je povinen dodrzovat mléenlivost, pokud mu zakonny

predpis neuklada jejich zvefejnéni nebo pokud nutnost zvetejnéni nevyplyva z jeho
ukolu ve vykonu tohoto natizeni.

§59

Natizeni o véznicich se rusi.
§ 60

Toto nafizeni vstupuje v platnost k datu uréeném kralovskym usnesenim.
§ 61

Toto natizeni bude uvadéno jako Vézeiiské nafizeni.
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